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SANTRUMPOS

A — aktyvumo / dinamiskumo jvertis

AST — administracinio funkcinio stiliaus tekstynas

D — deskriptyvumo / apraSomumo jvertis

DLKT — Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas

FS — funkcinis stilius

KL — kiekybiné lingvistika

KP — kvartilinis plotis

MATTR - informacijos srauto jvertis arba vidutinis skirtingy zZodziy ir
zodziy formy kiekis tekste (angl. Moving Average Type-Token Ratio)

MST — mokslinio funkcinio stiliaus tekstynas

PKA — pagrindiniy komponenciy analizé

PST — publicistinio funkcinio stiliaus tekstynas

TK — teminés koncentracijos jvertis

VA - tarpveiksmazodiniai atstumai arba teksto sintaksinés strukttiros
kompleksiskumo jvertis

VZFI — vidutinis ZodZio / zodZio formos ilgis
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SAVOKU ZODYNELIS

Aktyvumas (A) — tai kiekybinis teksto indikatorius, vertinantis teksto
aktyvumg / dinamiskumg per budvardziy ir veiksmazodziy santykj tekste
(Z0rnig ir Altmann, 2016).

Deskriptyvumas (D) — tai kiekybinis teksto indikatorius, vertinantis teksto
deskriptyvuma / apraSomuma; yra priesingas aktyvumo indikatoriui A (Kubat,
Matlach ir Cech, 2014, 43; Kubét, 2016, 77—78).

Dispersiné analizé — duomeny analizé, kuri leidzia priklausomojo kintamojo
skirtingas reikSmes paaiskinti vieno ar keliy nepriklausomy kintamyjy
veikimu (Janilionis, Morkevicius ir Rauleckas 2008, 99).

Indikatorius a — kiekybinis teksto indikatorius, kuris yra normalizuotas h-
taskas (Zr. Zemiau). Zymi labai dazny Zodziy ir Zodziy formy srities dydj tekste
(Zornig, Kelih ir Fuks, 2016). Kuo a verté didesné, tuo analizuojamo teksto
mazesn¢ dalj sudaro labai dazni Zodziai ir Zodziy formos, o kuo Sio
indikatoriaus verté mazesné — tuo, prieSingai, labai dazni zodziai ir ZodZiy
formos sudaro didesne dalj teksto.

Indikatorius R1 — Kiekybinis teksto indikatorius, Zymintis Zodziy ir Zodziy
formy (retesniy) jvairove (Z6rnig, Kelih ir Fuks, 2016; Xiao ir Sun, 2018).
Kuo didesné indikatoriaus verté (galimos vertés pasiskirsto nuo 0 iki 1), tuo
analizuojamam tekstui buidingesné pasikartojimy atzvilgiu retesniy zodziy ir
zodziy formy jvairové.

Indikatorius RRm¢ — kiekybinis teksto indikatorius, Zymintis teksto zodyno
koncentracija (Popescu, 2009, 166). Kuo tekste yra mazesnis labai dazny
zodziy ir zodziy formy skaicius su itin dideliais pasikartojimy dazniais, tuo
teksto zodynas yra koncentruotesnis. Disertacijoje atliekamo tyrimo atzvilgiu
§j indikatoriy tikslingiau laikyti ZodZiy ir jy formy koncentracijos tekste
jverCiu, nes indikatoriaus verciy skai¢iavimui naudojamos Zodziy formos, o
ne lemos.

h-taskas — zymi zodzio / zodzio formos pozicija dazningje lenteléje, kur
zodzio / ZodZio formos daznis yra lygus jo rangui (pozicijai) toje dazninéje
lenteléje (Popescu, 2009, 17). Kalbos analizés pozitiriu, h-taskas zymi
apytiksle riba tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) zodziy ir zodziy formy
ir retesniy (teminiy / turinio, t. y. priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims)
zodziy ir zodziy formy.
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Pagrindiniy komponen¢iy analizé (PKA) — tai duomeny analizés metodas,
skirtas daugiamaciy duomeny dimensijy mazinimui, iSlaikant duomeny
reprezentatyvuma (Smith, 2002).

TarpveiksmazZodiniai atstumai (VA) — tai teksto sintaksinés struktiiros
kompleksiskumo jvertis, kuris vertina tekste vidutinj atstumg Zodziais ir
zodziy formomis tarp 2 i§ eilés einanciy veiksmazodziy / veiksmazodziy
formy (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 42).

Kvartilinis plotis — tai duomeny sklaidos charakteristika, naudojama siekiant
jvertinti, duomeny i$sisklaidyma jy vidurkio atzvilgiu (Upton ir Cook, 1996,
55); daznai naudojama isskir¢iy (netipisky duomeny verciy) radimui.

Teksto dazniné struktiira — tai zodziy ir Zodziy formy dazniy ir pozicijy
(rangy) dazninéje lenteléje modelis (Cech, 2015; Popescu & Altmann, 2015).

Teminé koncentracija — tai kiekybinis indikatorius, vertinantis i§ esmés
retesniy (priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims), taCiau konkreciame
tekste daznumu labai dazniems (paprastai — funkciniams) beveik
prilygstanéiy, zodziy ir zodZiy formy kiekj tekste. Sie turinio ZodZiai ir Zodziy
formos yra savotiS$ka anomalija, todél laikoma, kad jie nusako teksto tema
(Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 48—49). Kuo indikatoriaus verté didesné, tuo
tekstas yra temiskai koncentruotesnis.

Vidutinis ZodZio / ZodZio formos ilgis (VZFI) — tai kiekybinis
indikatorius, daznai naudojamas teksty sudétingumui suprantamumo prasme
(angl. readability) jvertinti (van Oosten, Tanghe ir Hoste, 2010).
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IVADAS

Temos aktualumas ir naujumas

XX a. 34 deSimtmetyje Prahos lingvistinés mokyklos mokslininky,
analizavusiy ¢eky bendrinés kalbos vartosenos diferenciacija, buvo pastebéta,
kad kalbos vartojimo ypatumai priklauso nuo situacijos ir funkcijy, kurias ji
toje situacijoje atlicka. Tad bendrinés kalbos atmainos, kurias skiria
atlickamos funkcijos, susijusios su kalbéjimo situacija arba, kitaip, vartojimo
sritimi, buvo pavadintos funkciniais stiliais (Danes, 1987, 13). Buvo pradéti
tyrimai, kuriuose analizuotos atskiry funkciniy stiliy (toliau — FS) kalbos
priemonés, bandyta rasti rysj tarp jy pasirinkimo bei vartojimo, kombinavimo,
kalbiniy ir nekalbiniy veiksniy. Lietuvos mokslininkai — Juozas Pik¢ilingis
(1971a, 1971b), Kazimieras Zuperka (1983; 1995; 2000; 2004; 2016), Pranas
Knitksta (2003; 2005), Regina Kozeniauskiené (1999; 2007; 2011; 2013a;
2013Db), Rasuolé Vladarskiené (2000a; 2000b; 2002; 2004; 2005; 2006; 2007;
2012; 2014), Ona Petréniené (2003; 2011; 2013), Irena Smetoniené (2000;
2001; 2003; 2005; 2009; 2013a; 2013b; 2013c), Audroné Bitiniené (1983;
1997; 1998; 2000; 2001; 2002; 2003; 2004; 2005; 2006; 2007a; 2007b;
2007¢), Vida Zilinskiené (2001; 2002a; 2002b; 2002c; 2003a; 2003b; 2005;
2010), Aurelija Leonaviciené (2004; 2005; 2007; 2010) ir kiti — perémé ir
plétojo §j funkcinés stilistikos pozitrj.

FS galima apibrézti kaip kalbos posistemes, kurioms budingi tam tikri
pozymiai (leksiniai, sintaksiniai, kiti) ir kurios yra susijusios su skirtingomis
visuomenés gyvenimo komunikacinémis situacijomis (Havranek, 2014
[1964]; Galperin, 1977, 2—33; Chloupek, 1993a; Canning, 2017, 63—85).
Siandien FS tyrimai pasaulyje apskritai néra itin populiaris, mokslininkai
labiau linkg tirti Zanrus, pavyzdziui, Shlomo Argamon ir kolegy (2003), Jussi
Karlgren ir Douglass Cutting (1994), Miroslav Kubét (2016), Peter Muntigl ir
Helmut Gruber (2005), Philipp Petrenz (2012), Dirk Snyman ir kolegy (2012),
Efstathios Stamatatos, Nikos Fakotakis ir George Kokkinakis (2000), Gerard
Steen (1999), Cong Zhang ir Haitao Liu (2015) ir panasis. Taip yra todél, kad
FS apima didelg labai skirtingy Zanry teksty jvairove, tad rasti bendrus juos
skirianCius ir siejanCius vardiklius yra gana sudétinga. O zanrai apima
mazesnes teksty grupes, tad Siuo pozitriu rasti panaSumus ar skirtumus yra
paprasciau. Kiekybiniai metodai, kurie taikomi Sioje disertacijoje, leidzia
ieSkoti panasumy ir skirtumy FS, kurie subendrina jvairiy Zanry tekstus,
pozitiriu tiriant didelj kiekj tekstiniy duomeny, tad disertacijos autoré tesia
lietuviy kalbotyros FS tradicija, jvertindama naujas kiekybinés lingvistikos
galimybes. Kitaip tariant, disertacijoje FS charakterizavimui pritaikomi nauji
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metodai, o FS apibrézimui ir i$skyrimui remiamasi Lietuvos stilistikos
mokyklos mokslininky darbais.

FS ir jy savybés neretai tirtos ir tiriamos taikant kokybinius tyrimo
metodus. Pavyzdziui, Juozas Pikcilingis iSskyré 5 lietuviy kalbos FS
(Pikéilingis, 1971a), Zuperka tyré kalbos priemoniy konkurencija (Zuperka,
1995), metalingvistinés funkcijos raiska nelingvistiniuose tekstuose (Zuperka,
2000), taip pat sis mokslininkas analizavo funkciniy stiliy skyrimo kriterijus
(Zuperka, 2012), stiliaus normy savituma (Zuperka, 2016), bendrinés kalbos
ir funkciniy stiliy santykj (Zuperka, 2005). Regina KoZeniauskiené atskirai
funkciniy stiliy neanalizavo, taCiau jos darbai daug prisidéjo prie retorikos ir
stilistikos mokslo tyrimy plétotés Lietuvoje (KoZeniauskiené, 1999; 2007;
2011;2013a; 2013b). Taip pat paminétini Irenos Smetonienés reklamos teksty
tyrimai (Smetonien¢, 2000; 2001; 2005; 2013a; 2003b; 2013c), Ratos
Marcinkevicienés akademiniy recenzijy tyrimai (2002), Daivos Pagojienés
es¢ tyrimai (2006; 2009), Prano Knitkstos (2003; 2005) bei Rasuolés
Vladarskienés (2005; 2006; 2007) administracinés kalbos tyrimai ir pan.

Lietuvoje kiekybiniais metodais FS per sakinio ilgio ir struktiiros
parametrus tyré Audroné Bitiniené (2001; 2002; 2004; 2007a; 2008; 2009;
2010). Si mokslininké, nors tyré ir kity FS sakinio ilgio ir struktiiros
parametrus, koncentravosi j publicistinj stiliy. Statistinius metodus taip pat
taiko Vida Zilinskiené, analizavusi gramatiniy formy daZznumus ir
pasiskirstymus FS (2002a; 2002b; 2002c; 2003; 2005; 2010). Paminétina ir
tai, kad kiekybiniai metodais mokslinio stiliaus mokslo populiarinamojo
postilio teksty kalbos ypatybes analizavo Ona Petréniené (2011). Vienas
reik§mingy S$iy metody taikymo darby — Andriaus Utkos (2004) daktaro
disertacija ,,Statistinis teksty funkcijy nustatymas®, kuri yra susijusi su
funkciniu pozitriu j kalba, tadiau joje minétas mokslininkas tiria ne FS, o
teksty funkcijas. Taigi matyti, kad Lietuvos mokslininkai pamaZzu imasi ir
analizuoti stilius ir kiekybiniais metodais, taciau reikia pasakyti, kad tokiy
tyrimy néra daug.

Uzsienyje FS statistiniy tyrimy atlikta taip pat ne tiek ir daug. Kaip jau
minéta, zanry ir individualaus stiliaus tyrimai populiaresni nei FS analizé. Kita
verta, galima paminéti Hannos Gnatchuk tyrimg, kuriame analizuotas
samplaiky vartojimas angly kalbos laikrastiniame (angl. newspaper style)
(vadinasi, publicistiniame) stiliuje (Gnatchuk, 2015). Taip pat minétini Marco
Guerini, Alberto Pepe ir Bruno Lepri darbai, kuriuose buvo tiriama kalbos
priemoniy vartojimo ir kalbos sudétingumo jtaka moksliniy straipsniy
(santrauky) populiarumui (Guerini, Pepe ir Lepri, 2012). Be to, Solomija N.
Buk ir Andrij A. Rovenchak analizavo ukrainieciy kalbos FS (beletristinj
(meninj), $nekamajj, mokslinj, oficialyjj (verslo) ir publicistinj) per ZodZiy
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dazniy ir jy pozicijy dazninéje lenteléje modelj (Buk ir Rovenchak, 2004).
Tad, kaip matyti, FS tyrimy néra gausu.

Kita wvertus, kalbos (ir teksty) tyrimy, kuriose taikomi kiekybinés
lingvistikos (toliau — KL) metodai, esama nemazai. KL tyrimuose naudojami
kiekybiniai duomenys, kiekybiskai jvertinami skirtingy kalbos lygmeny
fenomenai ir modeliuojami jy tarpusavio rysiai (Té&Sitelova, 1992, 13). Tai
padeda geriau suprasti kalbos elementy ir procesy tarpusavio rySius, istirti
kalbos kitimo dinamikg ir pan. Taikydami kiekybinius metodus Radek Cech
analizavo Cekijos prezidenty retorikg (Cech, 2011), Peter Zérnig ir Gabriel
Altmann (2016) — Italijos prezidenty Naujyjy mety kalby retorika, Yu Fang ir
Haitao Liu lygino teksto vertimy Zodyno turtinguma (Fang ir Liu, 2015). loan-
lovitz Popescu, Radek Cech ir Gabriel Altmann, naudodami kiekybing
metodologija, tyré individualaus stiliaus raiska, Zanry pozymius, vaiky kalbos
ypatumus, patologiniy teksty kalbing raiska (Popescu, Cech ir Altmann,
2011b). Popescu (2009) taip pat tyré kiekybines zodziy savybes, kartu su
Altmann — kalbos lygmeny diferenciacija (Popescu ir Altmann, 2008).
Altmann kartu su Reinhard Kéhler analizavo jvairiy tipy ir kalbos lygmeny
pasikartojimus tekste (Altmann ir Kohler, 2015). Ivairts kiekybiniai
indikatoriai tyréjy buvo naudojami teksty kalbinés raiskos apibiidinimui ir
jvairia logika paremty teksty grupiy atskyrimui, pavyzdziui, tokius tyrimus
atliko Ruina Chen ir Haitao Liu (2018), Chen, Liu ir Altmann (2016), Kohler
ir Sven Naumann (2008), Miroslav Kubéat (2016), Tayebeh Mosavi Miangah
ir Mohammad Javad Rezai (2016), Arjuna Tuzzi, Popescu ir Altmann (2010),
Peter Zornig, Emmerich Kelih ir Ladislav Fuks (2016) ir Kiti.

Nors 1S to, kas buvo raSyta, aiskéja, kad kalbos (ir teksty) tyrimas taikant
FS teorines prieigas pasaulyje néra itin populiarus, taciau, sekant Lietuvos
stilistikos tradicija, $ios disertacijos autorés buvo pasirinkta FS prieiga, nes
kalbos vartojimas, siejamas su situacija ir kalbos atliekamomis funkcijomis,
vis délto iSlieka aktualus, kadangi visuomenéje vyksta nuolatiniai pokyciai,
kurie atsispindi ir kalbos vartojime. Lietuviy kalbos FS yra neblogai istirti
kokybiniu aspektu, taciau atlieckant kokybinj tyrima mokslininkas gali
apdoroti tik ribotg tiriamosios medziagos kiekj. Tad vienas i$ naujy Sioje
disertacijoje dalyky — palyginti didelés apimties tiriamoji medziaga — 3
tekstynai, kuriuos i$ viso sudaro ~36,4 mln. zodziy ir 19 002 tekstai®. Tokios

1 Pavyzdziui, V. Zilinskiené remiasi 300 000 zodziy tyrimo medziaga (Zilinskiené,
2002b), A. Bitiniené¢ — 50 000 zodziy apimties tyrimo medziaga (Bitiniené¢, 2001), o,
palyginimui, Andrius Utka teksto funkcijy nustatymo tyrime rémési 10,68 mln. zodZiy
(463 tekstai) tyrimo medziaga (Utka, 2004).
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apimties medZiagos analizé gali padéti geriau atsakyti j klausima, kokie
pozymiai budingi administraciniam, moksliniam ir publicistiniam FS, bei
i8tirti ty pozymiy masta.

Nors taikydami kokybinius metodus lietuviy mokslininkai identifikavo
konkreciy FS pozymius, ne visada yra iki galo aiSku, kaip tie pozymiai
pasireiskia. Pavyzdziui, kaip raSo Zuperka, moksliniam stiliui biidingas
apibendrinimas, objektyvumas, aiskumas (Zuperka, 2012, 81), ta¢iau minétas
mokslininkas neaptaria, kokia yra $iy pozymiy raiska ir koks $iy pozymiy
mastas. Taigi sudarant Siame tyrime naudotus tikslinius FS tekstynus
disertacijos autorés buvo remiamasi ir kity tyréjy — pvz., Vladarskienés
(2000a; 2004; 2005; 2006; 2007), Smetonienés (2001; 2005; 2009; 2013a;
2013b; 2013c) ir kity — i$skirtais FS pozymiais, taciau, kadangi nevisiskai
aisku, kaip atrodo $iy poZymiy raiska tekste, kaip ja jvertinti, $ios disertacijos
autorés buvo nuspresta, kad disertacijoje analizuojamy FS kalbiné raiska bus
tiriama per kiekybinius pozymius. Tad kitas naujas Sioje disertacijoje
aprasomo tyrimo bruozas yra toks: nors tyrime naudojami kiekybiniai kalbine
raiskag Zymintys indikatoriai rodo tik kai kuriuos kokybiniais metodais
nustatytus kalbinés raiSkos pozymius, taciau jie gali bati interpretuojami tick
matematiskai (paprasta suskaiCiuoti, jvertinti masta ir pasiskirstyma), tiek
lingvistiskai (sudaro galimybes paaiskinti, kg skaitiniai rezultatai reiSkia
kalbos ar/arba teksto kontekste). Tad kiekybiniai indikatoriai sudaro prielaidas
patikrinti FS kalbinés raiSkos pozymiy mastg, pasiskirstyma, tipiskuma ir pan.
didelés apimties tiriamojoje medziagoje, kas leisty daryti apibendrinimus apie
tiriamyjy FS kalbing raiSka ir jos ypatumus. Tai visiSkai naujas zingsnis tiriant
funkcinius lietuviy kalbos stilius.

Be to, atkreiptinas démesys ] tai, kad statistiniuose FS tyrimuose,
atliktuose, pavyzdziui, tiek Bitinienés (1983; 1997; 1998; 2000; 2001; 2002;
2003; 2004; 2007a; 2007b; 2007c; 2010), tick Zilinskienés (2001; 2002a;
2002b; 2002c; 2003a; 2003b; 2005; 2010), FS kalbiné raiSka analizuota
sakinio, o ne viso teksto lygmeniu?, o Sioje disertacijoje FS kalbiné raiska
tiriama teksto, o ne sakinio lygmeniu. Sio principo laikomasi, nes kalbinés
raiSkos pozymiai tekstuose gali buiti pasiskirste netolygiai, tad mazai tikétina,
kad atsitiktiné tam tikro dydzio teksto atkarpa reprezentuoty, pavyzdZziui,
monografijos ar romano raiSkos ypatybes. Taigi ir Siuo poziliriu disertacijos
tyrimas yra naujas.

2 Pavyzdziui, A. Bitiniené mokomyjy teksty sakinio lygmens poZymiy tyrime rémési
3100 sakiniy stratifikuota imtimi (Bitiniené, 2007a).
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Nors dauguma paminéty darby, kuriuose tirti FS, nepriklauso kiekybinés
lingvistikos sri¢iai, taciau nemazas darby kiekis rodo, kad tema placiai
tyringjama. Kita vertus, kiekybinés lingvistikos metody taikymas FS tirti yra
nauja, nes iki Siol stilistikoje $ie metodai néra placiai taikomi. Be to,
skiriamyjy FS ypatybiy tyrimas, siekiant jas geriau suprasti, gali prisidéti
kuriant automatines teksty paieskos ir klasifikavimo bei apskritai naujas
natiiralios kalbos apdorojimo sistemas ir atliekant tekstiniy dokumenty
Kiekybinius tyrimus. Tai ypa¢ aktualu Siais laikais, kai elektroninés
informacijos kiekis pastoviai auga. Paminétina, jog tai, kad indikatoriai gali
biti naudojami automatiniam teksty klasifikavimui j FS, parodé disertacijos
autorés atliktas, bet j disertacijg netilpes tyrimas, publikuotas kartu su
bendraautoriais®. Be to, kai kurie statistiniai indikatoriai (a, TK, R1, RRmc, VA,
etc.) lietuviy kalbai buvo pritaikyti pirma karta.

Taip pat galima sakyti, kad Sios disertacijos tyrimas sudaro prielaidas FS
tipologijos ir pozymiy papildymui bei empiriniam patvirtinimui/paneigimui.
Nors, kaip jau buvo minéta, FS kokybiniu pozitriu yra neblogai istirti,
kiekybiniai metodai nebuvo labai aktyviai taikyti, tad §i disertacija — dar
vienas zingsnis kiekybiniy tyrimy linkme. Atliekant Sioje disertacijoje
aprasoma tyrima, analizuojami ne tik atskiri kalbinés raiskos pozymiai, bet ir
juy kombinacijos, poZymiy tarpusavio rysiai. Taip pat FS tiriami ne tik atskirai,
bet analizuojami ir jy tarpusavio panasumai, skirtumai bei panasumy ir
skirtumy mastas. Tad atveriamos naujos prieigos teksty raiskos priemoniy
analizei bei sudaromos prielaidos patikrinti kokybiniais metodais i§skirtus FS
charakteristikas. Be to, disertacijoje lietuviy kalbai pritaikyti tyrimo biidai,
patikrinta metodika gali leisti lietuviy kalbos teksty tyréjams toliau analizuoti
ir skirtingy zanry teksty raiskos pozymius.

Darbo objektas, tikslas ir uZdaviniai

Sioje disertacijoje aprasomo tyrimo objektas yra 3 funkciniy stiliy —
publicistinio, mokslinio ir administracinio — rasytiniy teksty kalbiné raiska.
Tikslas — kiekybinés lingvistikos metodais istirti 3 lietuviy kalbos funkciniy
stiliy — administracinio, mokslinio ir publicistinio — kalbine raiska ir jvertinti
$iy funkciniy stiliy panaSumus ir skirtumus pagal kalbinés raiskos pozymiy
mastg. Sioje disertacijoje néra siekiama kurti naujus metodus. Joje pritaikomi

3 Mandravickaite, J., Krilavi¢ius, T., & Man, K. L. (2019). Document Classification
to Functional Styles (Domains of Use): Lithuanian Case. International Journal of
Design, Analysis and Tools for Integrated Circuits and Systems, 8(1), 38-41.
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metodai lingvistinei problemai — minéty FS stiliy charakterizavimui — spresti
taikant kiekybinés lingvistikos metodus, t. y. taip, kaip ji anks¢iau nebuvo
sprendziama. Sio darbo autoré, pasirémusi Miroslav Kubét (2016), Peter
Zommig ir kolegy (2016), loan-lovitz Popescu ir kolegy (Popescu et al., 2010;
Popescu, Cech ir Altmann, 201 la; Popescu, et al., 2017), Radek Cech (2011;
2016), Cech ir kolegy (Cech, Popescu ir Altmann, 2014; Cech, Garabik, ir
Altmann, 2015), Kubat ir Jifi Milicka (2013) mokslininky darbais ir
sugretinusi kiekybinius pozymius (indikatorius) su kokybinei prieigai skirtais
pozymiais, iSkélé prielaida, kad FS kalbinei raiskai tirti, turéty tikti Sie
indikatoriai:

e VZFI — teksto sudétingumo jvertis arba vidutinis Zodziy ir zodziy
formy ilgis tekste;

e a—labai dazny (paprastai — funkciniy, bet nebiitinai) zodziy ir ZodzZiy
formy gausos tekste jvertis;

e R;—Zodziy ir jy formy (retesniy — priklausané¢iy pagrindinéms kalbos
dalims) jvairovés tekste jvertis);

e RRmnc — zodziy ir zodziy formy koncentruotumo jvertis — vertina
zodziy ir Zodziy formy, turinéiy itin didelj daznuma, kiekj tekste;

e MATTR - informacijos srauto jvertis arba vidutinis skirtingy zodziy
ir Zodziy formy kiekis tekste);

e TK - teminés koncentracijos jvertis — vertina i§ esmés retesniy,
pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy zodziy ir zodziy formy,
daznumu bemaz prilygstanciy funkciniams Zzodziams ir Zodziy
formoms, kiekj tekste);

e AirD—teksto ,tono* arba aktyvumo ir deskriptyvumo jverciai — Zymi
veiksmazodziy ir budvardziy santykj tekste;

o VA — teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumo jvertis arba
vidutinis atstumas tekste tarp 2 is eilés einanéiy veiksmazodziy.

Placiau apie $iuos indikatorius rasoma 1.4 sk.

Kad tikslas biity pasiektas, kelti tokie uZdaviniai:

1. Parengti 3 tikslinius tekstynus. Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno*

pagrindu parengti administracinio ir mokslinio stiliaus tekstynus,

4 Paieska  dabartinés lietuviy  kalbos  tekstyne  prieinama  adresu
http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/
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delfi.lt tekstyno® pagrindu — publicistinio stiliaus tekstyna. Apie
tekstyny parengima placiau Zr. 2 sk.

2. Parinkti metodika kalbinei raiSkai didelés apimties tekstynuose tirti
kiekybiniu aspektu, jvertinant tiek atskiroms teksty grupéms badingus
pozymius, tiek teksty grupiy tarpusavio panasumus ir skirtumus pagal
kiekybiniy pozymiy raiSkos masta. Formuluojant iSvadas pateikti
rekomendacijy, i ka reikéty atkreipti démes;.

3. I8analizuoti tiriamiems funkciniams stiliams buidinga kalbine raiska
pagal 9 kiekybinius indikatorius — VZFI, a, R1, RRme, MATTR, TK,
A, D ir VA — ir nustatyti, kas budinga tiriamiems funkciniams stiliams.

4. Istirti, kokia tiriamyjy pozymiy kombinacija biidingiausia konkretaus
FS kalbinei raiskai.

5. Istirti tiksliniy funkciniy stiliy kalbinés raiSkos tarpusavio panaSumus
ir skirtumus poZzymiy raiSkos mastg ir atsakyti j klausimg, kuo
tarpusavyje panas$is ir kuo — skiriasi tiriamieji funkciniai stiliai.

6. Pateikti teksty tyréjams FS kalbinés raiSkos modelius, t. y.
susistemintus tiksliniy funkciniy stiliy ,,portretus®.

Tiriamoji medziaga ir metodai

Tiriamoji medZiaga — Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno® pagrindu
disertacijos autorés parengti administracinio ir mokslinio FS tekstynai bei
projekto PASTOVU reikméms sukurto delfi.lt tekstyno’ pagrindu disertacijos
autorés parengtas publicistinio FS tekstynas. Originalaus Dabartinés lietuviy
kalbos tekstyno (DLKT) tekstams nebuvo galima taikyti disertacijoje
numatyty teksty analizés strategijy (placiau zr. 2 sk.), todél atitinkamos jo
dalys (administraciniai ir moksliniai tekstai) buvo pritaikytos tyrimo
reikméms, o publicistinis tekstynas parengtas delfi.lt tekstyno pagrindu, nes
publicistiniai tekstai, jtraukti | DLKT publikuoti tik iki 2008 m. imtinai.
Publicistinis FS, fiksuodamas pokyc¢ius visuomenéje, pats yra imlus

% Projekto PASTOVU reikméms sudarytas naujieny portalo Delfi straipsniy tekstynas,
placiau zr. http://mwe.lt/

® Disertacijos autoré pateiké praSymg ir VDU Kompiuterinés lingvistikos centro
vadovo dr. Andriaus Utkos leidimu galéjo disertacijos tikslams naudoti §j tekstyna.

7 Sis tekstynas viesai néra prieinamas. Disertacijos autoré projekte PASTOVU dirbo
jaunesnigja mokslo darbuotoja, todél turéjo prieiga prie Sio tekstyno. Kita vertus,
vie$ai prieinami delfi.lt tekstyno pagrindu parengti dazniniai n-gramy sgrasai
(http://resursai.mwe.lt/atsisiusti)
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pokyc¢iams (Bitiniené, 2006; Butkuté, 2008; Leonaviciené, 2010), tad tikslinio
publicistinio FS tekstyno pagrindu pasirinktas delfi.lt tekstynas, kurj sudaro
2014-2016 m. publikuoti tekstai. Tad, kaip jau minéta, Sios disertacijos
autorés tyrimui buvo parengti 3 tiksliniai tekstynai:

e administracinio FS tekstynas (toliau — AST), kurj sudaré apie 5,8 min.
zodziy, 4 527 tekstai;

e mokslinio FS tekstynas (toliau — MST), jame buvo apie 20,2 min.
zodziy, 1025 tekstai;

e publicistinio FS tekstynas (toliau — PST), kurj sudaré apie 10,4 min.
zodziy, 13 450 teksty).

Nors lietuviy kalboje skiriami 5 FS (administracinis/dalykinis, mokslinis,
publicistinis, meninis/beletristinis ir $nekamasis/buitinis), Sioje disertacijoje
apsispresta tirti tik 3 FS —administracinio, mokslinio ir publicistinio — kalbine
raiska.  Snekamojo/buitinio stiliaus kalbiné raiska Sioje disertacijoje
neanalizuojama, nes tyrime apsiribota raSytinés kalbos atmaina, o surinkti
didelés apimties buitinio stiliaus rasytiniy teksty tekstyng yra sudétingas, daug
laiko reikalaujantis darbas. Meninio/beletristinio stiliaus kalbinés raiSkos
apsispresta netirti dél apribojimy disertacijos apimciai. Administracinis ir
mokslinis FS turi tarpusavio panaSumy tikslumo, aiSkumo ir logiskumo
pozitriu (Knitksta, 2005; Vladarskiené, 2007), taciau juos vieng nuo kito
skiria administracinio stiliaus standarti$kumas/Sabloniskumas (Zilinskieng,
2002b; Kniuksta, 2005), tad tyrimui pasilikti abu. Publicistinis stilius
atvaizduoja visuomengje vykstancius jvykius bei daro poveiki visuomenés
nuomonei (Bitiniené, 2007c, 12). Ji su moksliniu stiliumi sieja dalykiskumas,
glaustumas, nuoseklumas, logiskumas, taciau informacija daznai pateikiama
panasia | meninio stiliaus forma (Smetonieng, 2013). Tad i tyrimg pasirinkta
jtraukti ir publicistinj stiliy. Be to, pasakytina, kad nors Sioje disertacijoje
netiriama FS vidiné diferenciacija, taciau j tikslinius tekstynus jtraukti visy
postiliy teksty.

Siame darbe taikomi kiekybinés lingvistikos (KL) metodai (plagiau zr. 1.3
skyriy). Visy pirma, sekant funkcinés stilistikos teorija, Sios disertacijos
autorés buvo pasiremta Pikéilingio (1971), Zuperkos (1983; 1995; 2000;
2004; 2016), Bitinienés (1983; 1997; 1998; 2000; 2001; 2002; 2003; 2004;
2005; 2006; 2007a; 2007b; 2007¢), Knitikstos (2003; 2005), Vladarskienés
(2000a; 2000b; 2002; 2004; 2005; 2006; 2007; 2012; 2014), Zilinskienés
(2001; 2002a; 2002b; 2002c; 2003a; 2003b; 2005; 2010), Leonavicienés
(2004; 2005; 2007; 2010), Petrénienés (2003; 2011; 2013) jzvalgomis, kad FS
stiliai — administracinis, mokslinis ir publicistinis — turi jiems tipisky,
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skirtingy kalbinés raiSkos pozymiy. Antra, iSanalizavus KL mokslininky
darbus (zr. 1.3.3 sk.), buvo pasirinkti kiekybiniai indikatoriai, kurie, Sios
disertacijos autorés nuomone, akivaizdziausiai apibidina tiriamuosius FS.
Tada buvo atlikta tiriamyjy FS kalbinés raiSkos kiekybiné analizé. Tuomet
buvo atliktas matematinis tyrimo rezultaty jvertinimas, skaitiniai rezultatai
interpretuoti kalbos pozitiriu (8iuo atveju — FS kontekste).

FS kalbinés raiskos kiekybiné analizé apémé keletg etapy. Pirmame etape
tiriamieji tekstiniai duomenys buvo paversti kiekybiniais duomenimis, t. y.
kiekvienam kiekvieno tikslinio tekstyno tekstui buvo suskai¢iuojami kalbinés
raiSkos pozymius Zymintys kiekybiniai indikatoriai. Antrame tyrimo etape
atlikta apraSomoji duomeny analizé, kad biity jvertintos pagrindinés statistinés
indikatoriy savybés tiriamyjy FS atzvilgiu (placiau zr. 4.1.1,4.2.1 ir 4.3.1 sk.).
Tada buvo tiriami ryS$iai tarp indikatoriy kiekviename FS, t. y. atlickama
koreliaciné analizé (placiau zr. 4.1.2, 4.2.2 ir 4.3.2 sk.). Paskui taikyta
pagrindiniy komponenciy analizé (PKA), kad buty nustatytas kiekvieno
tiriamojo FS kalbing raiSka geriausiai apibiidinanc¢iy indikatoriy rinkinys
(placiau zr. 4.1.3, 4.2.3 ir 4.3.3 sk.). Paskutiniu etapu buvo atlikta dispersiné
analizé tiriamyjy FS kalbinés raiskos tarpusavio panaSumy ir skirtumy
nustatymui (placiau zr. 5 sk.).

Darbe atliekant FS kalbinés raiskos analize naudojamos Sios kompiuterinés
programos: R%, QUITA®, MaWaTaTaRaD ir ThematicConcentration®,
morfologinis anotatorius!. Programa R ir jvairios $iam statistiniam paketui
skirtos bibliotekos naudotos teksty sutvarkymui (placiau zr. 2.2 sk.), pirminei
analizei (placiau zr. 3.1 sk.), indikatoriaus VA (placiau zr. 1.4.3.3 sk.) verciy
skai¢iavimui, koreliacinei analizei (placiau zr. 3.2 sk.), pagrindiniy
komponenciy analizei (PKA) (placiau zr. 3.3 sk.), dispersinei analizei (placiau
zr. 3.4 sk.), rezultaty vizualizavimui. Jrankis QUITA pasitelktas indikatoriy
VZFI, a, Ri ir RRye (pladiau zr. 1.4.3.1, 1.4.2.1-1.42.3 sk.) verdiy
skaiCiavimui kiekvienam tiriamosios medziagos tekstui. MaWaTaTaRaD
naudotas indikatoriaus MATTR (placiau zr. 1.4.2.4 sk.) vertéms kiekvienam
tiriamy tekstyny tekstui suskaiciuoti. Teminés koncentracijos indikatoriaus
(pladiau zr. 1.4.25 sk.) wvertés buvo apskai¢iuotos programa

8 Programg galima parsisiysti adresu https://www.r-project.org/

® Programg galima parsisiysti adresu https://miroslavkubat.webnode.cz/software/

10 Programas galima parsisiysti adresu http://milicka.cz/en/software.htm

11 Morfologinis anotatorius buvo sukurtas projekto ,,Lietuviy kalbos pastoviyjy zodziy
junginiy automatinis atpazinimas (PASTOVU)* metu kaip pastoviyjy Zodziy junginiy
atpazinimo jrankio dalis. Jrankis néra vieSai prieinamas. Disertacijos autoré projekte
PASTOVU dirbo jaunesnigja mokslo darbuotoja, todél turéjo prieiga prie Sio jrankio.
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ThematicConcentration. Visi tekstai buvo anotuoti morfologiskai (placiau Zr.
2.2 sk.), kad biity galima véliau rasti indikatoriy A, D ir VA vertes (placiau Zr.
1.4.3.2-1.4.3.3 sk.).

Darbo struktiira

Disertacija sudaro 5 skyriai, i§vados ir priedai. Pirmas skyrius yra teorinio
pobidzio, jame pristatomos teorinés tyrimo prieigos, kurias sudaro 2 dalys:
funkciné stilistika (1.1-1.2 sk.) ir kiekybiné lingvistika (1.3-1.5 sk.). Antrame
skyriuje apzvelgiama tyrimo medziaga ir jos parengimas, treCiajame
nuodugniai apraSoma tyrimo metodika ir eiga. Ketvirtajame skyriuje, kurj
sudaro 3 poskyriai, i§samiai apraSomas kalbinés raiskos tyrimas kiekvienam
tiriamyjy FS (administracinio, mokslinio, publicistinio) atskirai, o konkreciau:
aptariama aprasomoji (pirminé¢) duomeny analizé ir jos rezultatai, koreliaciné
analizé ir PKA. Penktame skyriuje aptariami tiriamyjy FS kalbinés raiskos
tarpusavio panasumai ir skirtumai, gauti taikant neparametrinius dispersinés
analizés metodus. Darbo pabaigoje teikiamos i$vados, nurodomos tyrimo
perspektyvos ir pridedami priedai — diagramos. Kiti priedai dél didelés
duomeny apimties pateikiami duomeny talpykloje!?. Disertacijoje yra 34
lentelés ir 17 paveiksly. Darbo pabaigoje pridedamas 256 pozicijy naudotos
literatiiros sgrasas.

Ginamieji teiginiai
Gynimui teikiami Sie teiginiai:

1. Atskiry funkciniy stiliy kalbing raiska, nelyginant jy tarpusavyje,
reprezentuoja skirtingos pozZymiy kombinacijos.

2. Lyginant tikslinius funkcinius stilius tarpusavyje, kiekviename
funkciniame stiliuje iSrySkéja skirtingas pozymiy raiskos mastas.

3. Kiekybiniai poZymiai yra tarpusavyje susije, t. y. vieno pozymio
raiSkos kitimui turi jtakos kito pozymio raiSkos kitimas, todeél,
analizuojant kalbine raiska kiekybinés lingvistikos pozidriu, privalu
tirti poZymiy, kuriuos zymi tyrime naudojami kiekybiniai indikatoriai,
kombinacijas.

2 papildomi failai pasiekiami adresu https://bitbucket.org/jstn00/papildomi-
failai/downloads/
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4.

Taikyta analizés metodika yra tinkama tiksliniy funkciniy stiliy
modeliy iSskyrimui.

Darbo aprobavimas

Doktorantiros metu paskelbti straipsniai:

1.

Mandravickaité Justina, Krilavi¢ius Tomas ir Man Ka Lok (2019).
Document Classification to Functional Styles (Domains of Use):
Lithuanian Case. International journal of design, analysis and tools
for integrated circuits and systems (IJDATICS). Hong Kong: Solari
Co, 2019, vol. 8, no. 1 (Proceedings of the International Conference
on Recent Advancements in Computing in Al, loT and Computer
Engineering Technology (CICET 2019)).

Mandravickaité Justina ir Krilavi¢ius Tomas (2018). Quantitative
Analysis of Textual Genres: Comparison of English and Lithuanian.
Proceedings of Int. Master and PhD students conference ,, Information
Society and University Studies “ (IVUS 2018), p. 61—67.
Mandravickaité Justina, Krilavi¢ius Tomas ir Man Ka Lok (2018).
Initial Analysis of Characteristics of Textual Genres: Comparison of
Lithuanian and English. Proceedings of the International
MultiConference of Engineers and Computer Scientists, Vol. 2.
Stanikiinas Daumantas, Mandravickaité Justina ir Krilavi¢ius Tomas
(2017). Comparison of Distance and Similarity Measures for
Stylometric Analysis of Lithuanian Texts. Proceedings of Int. Master
and PhD students conference ,,Information Society and University
Studies“ (IVUS 2017), p. 1—T.

Mandravickaité Justina ir Krilaviéius Tomas (2017). Stylometric
Analysis of Parliamentary Speeches: Gender Dimension. Proceedings
of the 6th workshop on BSNLP, p. 102—107.

Mandravickait¢ Justina ir Oakes Michael (2016). Multiword
Expressions for Capturing Stylistic Variation Between Genders in the
Lithuanian Parliament. Proceedings of the LREC 2016 workshop
,CCURL 2016 — Towards an Alliance for Digital Language
Diversity*, p. 80—385.

Mandravickaité Justina ir Krilavicius Tomas (2015). Lietuvos
Respublikos Seimo nariy kalbiné raiska atsizvelgiant j jy politing
orientacijg. Darbai ir Dienos 64, p. 133—151.
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Pranesimai konferencijose ir kituose mokslo renginiuose:

1.

Mandravickaité Justina ir Krilavi¢ius Tomas. Similarities and
Differences of Lithuanian Functional Styles: a Quantitative
Perspective. The 9th International Conference ,,Human Language
Technologies — the Baltic Perspective“ (BALTIC-HLT 2020), 2020 09
22-23, Kaunas.

Mandravickaité Justina ir Krilavi¢ius Tomas. Document Classification
to Domains of Use: Lithuanian Case. Tarpt. konferencija ,, Duomeny
analizés metodai programy sistemoms‘ (DAMSS), 2019 11 28-30,
Druskininkai.

Mandravickaité Justina, Krilavi¢ius Tomas ir Man Ka Lok. Document
Classification to Functional Styles (Domains of Use): Lithuanian Case.
The International Conference on Recent Advancements in Computing
in Al, 10T and Computer Engineering Technology (CICET 2019), 2019
10 21-23, Sinbéjus, Taivanas.

Mandravickaité Justina. Kiekybiniai indikatoriai mokslinio ir
publicistinio funkciniy stiliy analizéje. 5-0ji taikomosios kalbotyros
konferencija ,,Kalbos ir Zmonés: komunikacija daugiakalbiame
pasaulyje”, 2019 09 26-28, Vilnius.

Mandravickaité Justina ir Krilavi¢ius Tomas. Quantitative Indicators
in the Analysis of Functional Styles. Tarpt. konferencija ,, Duomeny
analizés metodai programy sistemoms ** (DAMSS), 2018 11 29-12 01,
Druskininkai.

Mandravickaité Justina. Kiekybiniai indikatoriai raSytiniy teksty
funkciniy stiliy analizéje. 25-oji tarptautiné moksliné Jono Jablonskio
konferencija ,, Variantiskumas kalbose ir jy atmainose*, 2018 09 27-
28, Vilnius.

Mandravickaité Justina ir Krilavi¢ius Tomas. Quantitative Analysis of
Textual Genres: Comparison of English and Lithuanian. Int. Master
and PhD students conference ,, Information Society and University
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1. TEORINES TYRIMO PRIEIGOS

1.1 Funkciné stilistika ir funkcinio stiliaus samprata

Kaip jau buvo minéta, Sio darbo tikslas — taikant kiekybinés lingvistikos
metodus iStirti administracinio, mokslinio ir publicistinio funkciniy stiliy
kalbinés raiskos pozymius ir jy masta, tad §iame skyriuje trumpai pristatomos
funkcinés stilistikos teorinés prieigos ir FS samprata. Kalba, zvelgiant i§
funkcijy pozicijos, laikoma sistema (kalbos priemoniy, stilistiniy ypatybiy ir
ju kombinacijy), skirta tam tikram tikslui pasiekti (Chovanec, 2014). Kalbos
priemoniy, susijusiy su FS, vartojimas taip pat priklauso nuo teksto ar
pasakymo funkcijos (Kontutyté, 2007). Tad FS galima apibiidinti kaip
santykiSkai nusistovéjusias raiSkos priemoniy kombinacijas, skirtas bazinés
komunikacijos funkcijos atlikimui (Chloupek, 1993b).

1.1.1 Prahos lingvistiné mokykla ir funkciné stilistika: trumpos pastabos

Funkcinés stilistikos pagrindus XX a. 3-4 deSimtmet] padéjo Prahos
lingvistiné mokykla — tyréjai, analizave vartosenos diferenciacijg ceky
bendrinéje kalboje. Pasak Jan Chovanec (2014), tarp Prahos funkcinés
stilistikos mokyklos atstovy Bohuslav Havranek (1893-1978) Zinomiausias
dél savo darby bendrinés kalbos ir FS srityse bei dél pozitrio, kad kalbos
taisyklingumas turéty buti paremtas pasakymo funkcija, t. y. ar tai, kas ir kaip
yra sakoma, leidzia pasiekti norimg komunikacinj tiksla, o ne istoriniais
kriterijais, tokiais kaip kalbos grynumas (angl. purity).

Be Havranek, prie pagrindiniy Prahos funkcinés stilistikos mokyklos
atstovy, kuriy darbai prisidéjo prie Sios krypties susiformavimo, Chovanec
(2014) taip pat priskiria Roman Jakobson (1896-1982), kuris istobulino
kalbos funkcijy komunikacijos akte koncepcijos supratimg. Taip pat
i§skiriamas Vilém Mathesius (1882-1945), savo darbuose pabrézes
sinchroninés kalbos analizés svarba bei doméjesis kalbos funkciniais
aspektais visuose jos lygmenyse (Chovanec, 2014). Be to, Mathesius |
funkcing stilistikg jvedé elastingo stabilumo (angl. elastic stability) sagvoka
kalbos kitimo ir kalbos kaip sistemos prisitaikymo prie pokycCiy kontekste,
atliko lyginamuyjy tyrimy, susijusiy su zodziy tvarkos sakiniuose problemomis
angly ir ¢eky kalbose (Mathesius, 1983, 138; Chovanec, 2014). O Jan
Mukaiovsky (1891-1975) funkcinés stilistikos kontekste pristaté
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automatizacijos (habitualizacijos) ir aktualizacijos sgvokas (Chovanec, 2014).
Automatizacija jo buvo suprantama kaip kalbos priemoniy vartojimas
Iprastais komunikuojantiems subjektams btdais, t. y. taip, kaip priimta ir
tikimasi konkrecios kalbos vartotojy bendruomenés (Emmott ir Alexander,
2015, 290—291). Aktualizacija, minéto mokslininko nuomone, rodo kalbos
priemoniy vartojimg naujoviskai, ktrybiskai ar nejprastai (Dolezel, 1968).

Kaip vienas kertiniy tyréjy Prahos lingvistikos mokyklos judéjime antroje
XX a. puséje iSskiriamas ir Josef Vachek (1909-1996) (Chovanec, 2014).
Savo darbuose jis iskélé idéja, kad kiekvienos kalbos sistemos elementai yra
glaudziai tarpusavyje susije, todél daro poveiki vieni kitiems, o tai gali
inicijuoti kalbos pokytj (Vachek, 1962). Vachek rasytinés kalbos tyrimai leido
prieiti prie iSvados, kad rasytiné ir sakytiné kalbos atmainos veikia
nepriklausomai pagal skirtingas funkcines normas (Vachek, 2014).

Sie ir kiti, nepaminéti'®, Prahos lingvistikos mokyklos tyréjai sukaré ir
isplétojo FS koncepcija, kuri tebéra aktuali kalbos veikimo tyrimams. Sie
tyréjai | kalba zvelgé kaip | sistema, kuri kinta veikiama tiek iSoriniy
(ekonominiy, socialiniy, kultiiriniy ir kity) veiksniy, tiek vidiniy (kalbos
sluoksniai, elementai ir strukttiros, bidami tarpusavyje susije¢, daro poveikj
vienas kitam). Kalba traktuodami kaip sistema, kurios komponentai yra
tarpusavyje susij¢, Prahos lingvistikos mokyklos tyréjai analizavo ne tik
atskirus kalbos komponentus (lygmenis, struktiiras ar elementus), bet ir jy
tarpusavio ry$ius bei vaidmen] visoje kalbos sistemoje. Be kita ko, $i0s
mokyklos atstovy tyrimai buvo orientuoti j praktinius taikymus, ypac¢ kalby
mokyma (Hall, 2014).

112 FSsamprata

Funkcinés stilistikos darbuose paprastai tiriamos atskiry FS kalbos priemonés,
bandoma rasti ry$j tarp jy pasirinkimo bei i§déstymo, kombinavimo ir
nekalbiniy veiksniy (Bitiniené, 2007a). FS yra atvira sistema. Sia sistema
galima tirti pagal stiliy nulemiancius pragmatinius veiksnius bei nuo jy
priklausancias atskiro stiliaus posistemes (postilius). Postiliams biidingi tam
tikri uzdaros sistemos pozymiai, ta¢iau analizuojant konkrecius tekstus galima
pastebéti, kad ribos tarp FS ir jy atmainy tampa sunkiau pastebimos, nes
neretai jsiterpia kitiems stiliams biidingy elementy, pavyzdziui, $nekamojo

13 Poskyryje pristatyti tik su disertacijos problematika susije Prahos funkcinés
stilistikos mokyklos atstovai. Daugiau zr. Chovanec (2014).
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(buitinio) stiliaus elementy vartojimas publicistiniuose, meniniuose ar mokslo
populiarinamuosiuose tekstuose (Smetoniené, 2013a).

Kadangi funkcinis pozitris j kalba yra susijes su kalbos vartojimo
pragmatika, kalbos ir kalbéjimo kontekstas ¢ia yra tiek pat svarbus, kiek ir
formal@is pozymiai, sudarantys kalbinj jvykj (Canning, 2017, 63—85).
Maiklas Halliday (1971; 1994) daznai laikomas funkcinés stilistikos
pagrindiniy koncepcijy autoriumi. Jis iskélé idéja, kad kalbai biidingos trys
svarbiausios funkcijos (ideaciné, tarpasmeniné ir teksting), kuriy sankirta
sukuria kalbéjimo ar teksto prasme. Ideaciné funkcija yra reprezentacijos
priemoné, tarpasmeniné — transakcijos, tekstiné — informacijos arba
prane§imo priemoné (Canning, 2017, 63—85; Coupland, 2007, 12—13).
Sekant Siuo funkciniu pozitriu, FS yra budas, kuriuo tekstas reaguoja |
funkcinio objekto poreikius (Danes, 1987, 13), t. y. tai, koks FS pasitelkiamas
tam tikroje situacijoje, priklauso nuo (komunikacinio) tikslo — ko siekiama
tam tikra interakcija, pavyzdziui, informuoti, jtikinti ar kita.

Jau minétas Prahos lingvistinés mokyklos narys Havranek (2014 [1964])
stiliy apibrézé kaip kalbinés raiSkos priemoniy organizacijg (t. y. kaip jos
i8déstomos, kombinuojamos tarpusavyje), o Mathesius nuomone, stilius
apibudina manierg ar bida, kuriuo kalbinés priemonés vartojamos konkreciam
tikslui pasiekti (Hausenblas, 1994, 313). Tad stiliy galima traktuoti kaip
uzbaigto teksto (tai gali biiti bet kas nuo pasakymo iki meno kiirinio) savybe
arba kaip tam tikrg galimybe, nulemtg teksto situacijos, kurig sudaro tiek
kalbiné medziaga, tiek kalbétojo ar raSytojo individualumas, tiek kalbéjimo
tikslas (Danes, 1994). Pirmu atveju turime individualyjj stiliy, antruoju — FS.
Havranek skiria FS pagal juose vyraujancias kalbos funkcijas, t. y.
komunikaciné funkcija vyrauja $Snekamajame stiliuje, praktiné technin¢ (angl.
workaday technical), kitaip — praktiné specialioji funkcija (Vladarskiené,
2000a) — dalykiniame stiliuje, teoriné techniné (angl. theoretical technical)
arba teoriné specialioji funkcija (Vladarskiené, 2000a) — moksliniame stiliuje,
o estetiné — grozinés literatiiros stiliuje. Tad Prahos lingvistinéje mokyklos FS
sampratoje dominuojant] vaidmen;j atlieka kalbos funkcijos, nusakancios
komunikacinj tiksla.

Rusy mokslininkas Ilja R. Galperin laikosi kiek kitokios pozicijos. Nors,
anot Galperin, FS yra kalbos priemoniy sistema, leidzianti pasiekti tam tikra
komunikacinj tiksla (Galperin, 1977, 249), ta¢iau, tirdamas angly kalba, FS
jis i8skiria remdamasis ne tik kalbos funkcijy, nusakanciy interakcijos tiksla,
kriterijumi. Angly kalboje Galperin i8skiria 5 FS: beletristinj (meninj),
publicistinj (i$siskiria jtikinéjimu ir poveikiu visuomenés nuomonei
(Galperin, 1977, 287)), laikras¢iy (zurnalistinj) (skiriamieji pozymiai —
informatyvumas ir vertinimas) (Galperin, 1977, 297)), mokslinés prozos
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(mokslinj), oficialiyjy dokumenty (administracinj). Sis tyréjas pripaZjsta, kad
vertinamuoju aspektu laikrasc¢iy (Zurnalistinis) stilius turi panasumy su
publicistiniu stiliumi, taciau laikras¢iy tekstams budinga nusistovéjusi
informacijos pateikimo struktiira, specifinis Zodynas bei vartojamos
sintaksinés konstrukcijos, jo manymu, leidzia iSskirti savarankiska laikras¢iy
funkcinj stiliy (Galperin, 1977, 297). Kitaip sakant, Galperin iSskirti
publicistinis ir laikra§¢iy FS vienas nuo kito skiriasi pagal kalbinius pozymius
(kalbines ypatybes ir stilistines priemones).

Apibendrinant galima teigti, kad Havranek FS sampratoje dominuojantj
vaidmenj atlieka kalbos funkcijos (t. y. nekalbiniai FS skyrimo kriterijai). Kita
vertus, Galperin FS sampratoje kalbiniai kriterijai (kalbinés ypatybés ir
stilistinés priemonés) laikomi tiek pat svarbiais, kiek ir nekalbiniai. Lietuvos
stilistikos mokyklos tyréjai apibrézdami FS laikosi pirmojo pozitrio, kuris
detaliau pristatomas kitame poskyryje.

1.1.3 FSsamprata Lietuvos stilistikos mokyklos tradicijoje

Lietuviy kalbos FS XX a. 7-am deSimtmetyje iSskyré Juozas Pik¢ilingis. Jo
sudaryta lietuviy kalbos FS sistema sudaro 5 stiliai: meninis (beletristinis),
publicistinis, mokslinis, administracinis (oficialusis dalykinis) ir $nekamasis
(buitinis) (Pik&ilingis, 1971b). Sia sistema remiamasi ir §iandien. FS skaidomi
i postilius, postiliai skyla j Zanrus (Zuperka, 2005). FS tiek Pikéilingis, tiek
apskritai Lietuvos stilistikos mokyklos tyréjai laiko bendrinés kalbos atmaina,
kurios stilistines ypatybes ir kalbos priemones nulemia kalbos vartojimo sritis
ir funkcijos (Pik&ilingis, 1971b, 277; Zuperka, 2005; Zuperka, 2012, 78).
Kitaip sakant, Lietuvos stilistikos mokyklos tyréjy FS sampratoje, kaip ir
Havréanek suformuluotoje (zr. 1.1.2 sk.), dominuoja nekalbiniai Kriterijai.
Pik¢ilingis FS skiria pagal 3 kalbos funkcijas: komunikacing, informacing ir
poveikio (Pik¢ilingis, 1971b, 280). Zuperka taip pat isskiria 3 kalbos
funkcijas, jas jvardindamas kaip bendravimo, pranesimo ir poveikio (Zuperka,
2012, 79). Pastebétina, kad Pik¢ilingio komunikacing funkcija Zuperka vadina
bendravimo, o informacing — pranesimo, taciau esmé lieka ta pati. Taigi
galima tarti, kad lietuviy stilistai kalbos funkcijas suvokia vienodai.

Zuperka, reprezentacine kalbos funkcija siedamas su kalbos aktu, ja vadina
dalykinio pranesimo (Zuperka, 2012, 99), o referentine — komunikacine
(Zuperka, 2012, 79). Komunikacing funkcija §is tyréjas dar skirsto j kasdienio
bendravimo, prane$imo ir poveikio. Lietuviy kalbos FS sistemai, anot
Zuperkos, dar svarbios yra ekspresin¢ (iSreiskia autoriaus santykj tiek su
teksto turiniu, tiek su jo adresantu), apeliaciné (kreipimosi j adresantg) ir
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estetiné kalbos funkcijos (Zuperka, 2012, 100), nors pastaroji yra aktuali ne
kiekvienai komunikacinei situacijai. Apeliacinés funkcijos raiSka taip pat yra
ribota, nes ji taikoma ne visy FS tekstuose.

Apibendrinant galima sakyti, kad FS koncepcijoje, kuria i§ esmés
vadovaujasi ir Lietuvos tyréjai, stilius yra suprantamas kaip tarnaujantis tam
tikroms socialinéms-komunikacinéms funkcijoms (Grzybek, Stadlober, Kelih
ir Anti¢, 2005). Tad FS yra susij¢ su tam tikromis diskurso sferomis, Kitaip
apibidinamomis kaip kasdienis, oficialusis-administracinis, mokslinis,
zurnalistinis ar meninis stiliai. Be to, FS yra susijes su pragmatiniu
komunikacijos aspektu. FS ribos néra labai grieztos, nes stiliai nuolat kinta.
Vieng stiliy nuo kito skiria kalbos ir stilistiniy priemoniy vartojimo ypatumai
— kalbos priemoniy atranka, jy kombinacijos ir kt. Siame darbe, sekant
Lietuvos stilistikos mokyklos tradicija ir Zuperkos (2012, 78) apibrézimu, FS
laikoma bendrinés kalbos atmaina, kurios raiska (kalbines priemones ir
stilistines ypatybes) lemia kalbos vartojimo sritis, atliekamos funkcijos bei
turinys.

1.2 Funkciniy stiliy sistema ir jy pozymiai

1.2.1 FStipologijos

Kaip jau minéta ankstesniame skyriuje, FS galima apibrézti kaip kalbos
posistemes, kurioms buidingi tam tikri pozymiai (leksiniai, sintaksiniai, kiti) ir
kuriy taikymas yra susijes su skirtingomis komunikacinémis situacijomis
visuomenés gyvenimo srityse. Kadangi tyréjai jas apibrézia ir skiria
nevienodai, tai ir i$skiriamy FS skai¢ius gali biiti skirtingas. Sie skirtumai
priklauso tiek nuo egzistuojanciy konkreCios kalbos bendrinés kalbos
itirtumo lygmens, tiek nuo stiliy skyrimo kriterijy. Stiliy gali daugéti kalbai
sluoksniuojantis pagal vartosenos sferas arba mazéja stiliams panaSé¢jant
(Zuperka, 2005). Tad galima ne viena FS tipologija. Siame skyriuje pateikiami
keli FS tipologijos pavyzdziai, sudaryti rusy (Kuznetz ir Skrebnev, Arnold,
Galperin), ¢eky (Havranek) ir lietuviy (Piké&ilingio ir Zuperkos) autoriy (zr. 1
lentele).
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1 lentele. FS tipologijy pavyzdziai

Kuznetz ir
Skrebnev
(1960, cituota
is
Hernandez-
Campoy,
2016, 27)

1.
Literatiirinis
(knyginis)
stilius

publicistinis
stilius

mokslinis
(technologi-
nis) stilius

oficialiyju
dokumenty
stilius

2. Laisvasis
(Snekamasis)
stilius
literatiirinis
$nekamasis
stilius
intymusis
$nekamasis
stilius

Arnold
(1981,
cituota i

Hernandez-

Campoy,
2016, 27)

1.
Literatiiri-
niai-knygi-

niai stiliai

mokslinis

oficialiyjy
dokumenty

publicistinis
(laikrasc¢iy)

retorinis

poetinis

2.
Snekamieji
stiliai
literattirinis
$nekamasis

intymusis
Snekamasis

kasdienis
Snekamasis

. 'Havranek,
Galperin 2014
(1977) 119641, 37)

1.
L Snekama-
Beletristi- sis stilius
nis
. (angl.
(me_n_mls) conversati
stilius onal)
2.
Dalykinis
stilius
poezija (angl.
workaday
(matter-of-
fact))
emociona- &
. Mokslinis
lioji proza stilius
4,
Grozinés
drama literatiros
stilius
(angl.
poetic)
2.
Publicisti-
nis stilius
vie$os
kalbos
ese
straipsniai
3.
Laikras-

¢iy stilius

Zinutés
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Pik¢ilingis
(1971a,
1971b)

1. Oficialusis

dalykinis
stilius

juridinis
postilis

kanceliarinis
postilis

diplomatinis
postilis

2. Mokslinis
stilius

mokslinis
postilis

mokslo
populiarinam
asis postilis
3.
Publicistinis
stilius
laikrasciy
postilis
publicistikos
(siaurgja
prasme)
postilis

Zuperka
(2012, 80—
97)

1.
Administra-
cinis stilius

a) juridinis
postilis

b)
kanceliarinis
postilis

c)
diplomatinis
postilis

2. Mokslinis
stilius
teorinis

(specialusis)
postilis
mokomasis
postilis
3.
Publicistinis
stilius
informacinis
postilis

analitinis
postilis



ekspresyvu-

sis postilis
4. Kasdienis
. oo 4.
reklama ir buitinis % .

L 9 . . Snekamasis
skelbimai (Snekamasis) -
o stilius

stilius

redakciniai gacnint 5. Meninis

straipsniai (belet_r!stlnls) stilius
stilius
4,
Mokslinés
prozos
stilius
tiksliyjy
moksly proza
postilis
humanita-
riniy
moksly
postilis
mokslo
populiari-
namasis
postilis
5.
Oficialiy-
ju
dokumen-
ty stilius
verslo
dokumen-
tai
teisiniai
dokumen-
tai
diplomati-
né kalba
kariniai
dokumen-
tai

antrastés

poezija

1 lentel¢je pateiktos FS tipologijy, su kuriomis disertacijos autoré
susipazinusi i§samiausiai, pavyzdziai. Pavyzdziui, M. D. Kuznetz ir Y. M.
Skrebnev (1960, cit. i§ Hernandez-Campoy, 2016, 27) FS sistemg sudaro 2 FS
— literattrinis (knyginis) ir Snekamasis. IS esmés autoriai skiria rasyting ir
sakyting kalbos atmainas jas jvardindami kaip dideles FS grupes, kurias véliau
skaido | savarankiskus stilius, o ne j postilius. Literattirinj (knyginj) FS
Kuznetz ir Skrebnev dar skirsto j publicistinj, mokslinj (technologinj) ir
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oficialiyjy dokumenty stilius, o laisvgjj (Snekamajj) stiliy — ] literatiirinj
Snekamgjj ir intymyjj Snekamajj. Irinos V. Arnold (1981, cituota i$
Hernandez-Campoy, 2016, 27) sudaryta FS sistema, kaip ir Kuznetz ir
Skrebnev (1960, cit. i§ Herndndez-Campoy, 2016, 27) sudaro 2 didelés FS
grupés (literattriniai-knyginiai ir $nekamieji), taciau detalesnis §iy grupiy
skirstymas j FS skiriasi.

Kaip galima matyti 1-oje lenteléje, Arnold literatiiriniy-knyginiy stiliy
grupéje iSskiria ne tik publicistinj (laikras¢iy), mokslinj ir oficialiyjy
dokumenty FS, bet ir retorinj bei poetinj. Snekamuyjy stiliy grupéje Arnold
iSskiria 2 tuos pacius stilius kaip ir Kuznetz ir Skrebnev — literatiirinj
Snekamajj ir intymyjj Snekamajj, bei prideda tredigjj stiliy — kasdienj
$nekamgjj. Paminétina, kad Arnold, iSskirdama FS grupes, prieSingai nei
Kuznetz ir Skrebnev, vartoja daugiskaita — i$skiria literatarinius-knyginius
stilius, o ne stiliy, bei $nekamuosius stilius, o ne Snekamajj stiliy. FS stiliy
grupes, kaip ir Kuznetz ir Skrebnev, Arnold taip pat skirsto j savarankiskus
stilius, o ne | postilius. Tad galima sakyti, kad Sias 2 FS tipologijas sudaro
savarankiski FS, j stambesnes FS grupes grupuojami pagal kalbos atmaing —
raSytine arba sakytine.

Galperin (1977) skiria 5 FS — beletristinj (meninj), publicistinj, laikraséiy,
mokslinés prozos ir oficialiyjy dokumenty. PrieSingai nei pirmosios 2 aptartos
tipologijos, skirstymas neprasideda nuo kalbos atmainy (dideliy FS grupiy), o
i§ karto iSskiriami 5 FS pagal kalbos vartojimo sritj. Galperin FS skirstymas j
postilius remiasi nevienoda logika. Meninis (beletristinis) stilius skirstomas j
poezija, emocionaligjg proza ir drama — remiamasi literatiirologijoje jprastu
grozinés literatiiros skirstymu. Publicistinj stiliy Galperin skaido j viesas
kalbas, esé ir straipsnius — remiamasi misria logika. Viesas kalbas nuo esé ir
straipsniy skiria tai, kad jos priklauso sakytinei kalbos atmainai. Esé ir
straipsniai i$skirti remiantis zanrine diferenciacija.

Paminétina, kad Galperin FS Kklasifikacija skirta angly kalbai, o esé
priskyrimas publicistiniam stiliui priklauso angly kalbos Zzanry tradicijai
(Pagojiené, 2009, 5). Sio stilisto laikraséiy stilius, kaip minéta 1.1. sk., i8
dalies panaSus | publicistinj stiliy, taciau laikras¢iy tekstams biidinga
nusistovéjusi informacijos pateikimo struktiira, specifinis Zodynas bei
kalbinés raiskos priemones, todél, Galperin manymu, galima iSskirti
savarankiska laikras¢iy stiliy (Galperin, 1977, 297). Sj stiliy Galperin dar
skirsto j zinutes, antrastes, reklamg ir skelbimus, redakcinius straipsnius. Tad
galima sakyti, kad laikras¢iy stiliy Galperin skirsto j Zanrus, o ne j postilius.

Mokslinés prozos (mokslinj) stiliy $is stilistas skirsto pagal mokslo sritis ir
i§skiria tiksliyjy moksly postilj bei humanitariniy moksly postilj. Taip pat
atskiru laikomas mokslo populiarinamasis postilis, kuris skiriamas todél, kad
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jo tikslas — ne tik informuoti, pateikti naujas Zinias, kaip pirmuosiuose
mokslinés prozos postiliuose, bet ir tai daryti patraukliai, jsimintinai, t. y.
naudojamos smarkiai besiskiriancios stilistinés ir kalbinés priemonés, ka
Galperin savo FS tipologijoje yra labiau linkes pabrézti nei atliekamas
skirtingas kalbos funkcijas. Galiausiai, oficialiy dokumenty (atitinka
administracinj) stiliy §is tyréjas skirsto | verslo dokumenty, teisiniy
dokumenty, diplomatinés kalbos ir kariniy dokumenty postilius, vél
pasiremdamas zanrine tipologija. Paminétina, kad Galperin, skirtingai nei
minétose Kuznetz ir Skrebnev, Arnold FS tipologijose, atskirai neiSskiria
$nekamojo stiliaus (iSskyrus viesas kalbas, priskirtas publicistiniam stiliui).

Vieno svarbiausiy Prahos funkcinés stilistikos mokyklos atstovy Havranek
FS klasifikacija sudaro 4 FS (funkcines kalbas) (Havranek, 2014 [1964], 37):
Snekamasis, dalykinis, mokslinis ir grozinés literatiros. Jo klasifikacija
remiasi kalbos funkcijomis: komunikaciné funkcija tipisSka $nekamajam
stiliui, praktiné techniné (angl. workaday technical), kitaip — praktiné
specialioji funkcija (Vladarskiené, 2000a) budinga dalykiniam stiliui, teoriné
techniné (angl. theoretical technical) arba teoriné specialioji funkcija
(Vladarskiené, 2000a) — moksliniam stiliui, o estetiné — grozinés literatiiros
stiliui. Havranek FS | postilius, t. y. smulkesnes FS kategorijas, neskirsto.
Lietuviska FS tipologija yra artimesné Havranek, Kuznetz ir Skrebnev bei
Arnold FS tipologijoms nei Galperin.

Pik¢ilingio sudarytg lietuviy kalbos FS sistema sudaro 5 stiliai: oficialusis
dalykinis, mokslinis, publicistinis, kasdienis buitinis (Snekamasis) ir meninis
(beletristinis). Siuos FS Pikéilingis skiria pagal 3 kalbos funkcijas:
komunikacing, informacine ir poveikio (Pik¢ilingis, 1971a, 280). Zuperkos
isskirti lietuviy kalbos FS sutampa su Pikéilingio, tik Zuperka oficialyjj
dalykin;j stiliy vadina administraciniu. Kita vertus, skiriasi vidiné Pik¢ilingio
ir Zuperkos FS diferenciacija. Oficialiojo dalykinio arba administracinio
stiliaus skaidymas j postilius sutampa — tiek Pik&ilingis, tiek Zuperka §j stiliy
skirsto ] juridinj, kanceliarinj ir diplomatinj postilius. Mokslinj stiliy
Pikéilingis skirsto j mokslinj ir mokslo populiarinamajij postilius, o Zuperka —
] teorinj (specialyjj) ir mokomagjj. Pik¢ilingio mokslinj postilj atitinka
Zuperkos teorinis (specialusis) postilis. Mokslo populiarinamajj postilj
Zuperka laiko teorinio (specialiojo) postilio dalimi (Zuperka, 2012, 80), o
Pik¢ilingis mokomojo postilio neisskiria.

Publicistinj stiliy abu mokslininkai j postilius skaido skirtingai: Pik¢ilingis
isskiria laikra§¢iy ir publicistikos (siauraja prasme) postilius, o Zuperka —
informacinj, analitinj ir ekspresyvyjj postilius. Jo vidiné publicistinio stiliaus
diferenciacija remiasi skirtingu praneSimo ir poveikio funkcijy santykiu
(informaciniam postiliui biidinga pranes$imo funkcija, analitiniam — pranesimo
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ir poveikio funkcijos yra vienodai svarbios, o ekspresyviajame postilyje
vyrauja poveikio funkcija). Pastebétina, kad, prieSingai nei kitose 1 lenteléje
pateiktose FS tipologijose, Havranek FS tipologijoje publicistinis stilius néra
isskirtas. Kasdienio buitinio (§nekamojo) stiliaus Pikéilingis ir Zuperka,
priesingai nei Kuznetz ir Skrebnev bei Arnold, j postilius neskirsto.
Galiausiai, meninio (beletristinio) stiliaus Zuperka detaliau j postilius
neskirsto, o Pik¢ilingis i$skiria poezijos ir prozos atmainas, panasiai kaip
Galperin remdamasis literattirologijai biidingu grozinés literatiiros skirstymu.

Kaip galima matyti Siame poskyryje, néra universalios FS tipologijos, tad
Sios disertacijos autoré remiasi lietuviska FS skyrimo tradicija. Kadangi
nevienodai zitrima j FS, pateiktais 1 lentelé¢je FS tipologijy pavyzdziais
norima parodyti pasirinktos tipologijos panaSumus ir skirtumus kity FS
tipologijy kontekste. Tolesniuose poskyriuose pristatomi disertacijoje tiriami
lietuviy kalbos FS — administracinis, mokslinis ir publicistinis. Snekamasis ir
meninis FS neanalizuojami, pirmasis — kadangi priklauso sakytinei kalbos
atmainai, o antrasis — dél ribojimy disertacijos apim¢iai.

122 Lietuviy kalbos administracinio stiliaus ypatybés

Nors tikétina, kad panasts pozymiai biidingi ir kity kalby administraciniams
stiliams, taciau disertacijos tikslas, kaip jau minéta, yra istirti lietuviy kalbos
FS, tad Siame poskyryje apzvelgiami tik lietuviy mokslininky darbai, kuriuose
tiriamas lietuviy kalbos administracinis stilius. Administracinio stiliaus
paskirtis — perteikti santykius tarp visuomenés nariy bei tarp visuomenés nariy
ir valstybés (Gruodyté, 1994). Vykstant oficialiajam bendravimui,
perduodamu praneSimu sickiama paveikti adresatg kalbos priemonémis.
Administracinio stiliaus tekstuose, visy pirma, sickiama iSplésti / papildyti
adresato turimg informacija (vykdoma pranesimo funkcija), o antra — daryti
poveikj adresato elgesiui (vykdoma direktyviné arba valdymo funkcija). Taigi
matyti, kad, kaip raSo Vladarskiené, administracinio stiliaus tekstuose
dominuoja dvi funkcijos, kurios yra glaudziai susijusios (Vladarskiené, 2004,
24). Ta patvirtinta ir kiti tyréjai. Pavyzdziui, anot Zuperkos,
administraciniame stiliuje vyrauja praneSimo funkcija, o $alia jos pastebima ir
valdymo (poveikio) funkcija, nes valstybés pilieCiai jstatymy laikosi, o
nutarimus (vyriausybés ir panadiai) — vykdo (Zuperka 2012, 85).
Administracinis stilius dar vadinamas dalykiniu (Zilinskiené, 2002c).

Kita vertus, Zuperka pastebi, kad kai kuriy administracinio stiliaus postiliy
tekstuose (pvz., prasymuose, oficialiuose laiSkuose ir pan.) iSrySkéja
apeliaciné funkcija (Zuperka, 1983, 108). Andriaus Utkos atlikto kiekybinio
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teksty funkcijy nustatymo rezultatai parodé, kad nors administracinio stiliaus
tekstuose (oficialiuosiuose dokumentuose) direktyviné / valdymo funkcija
dominuoja, taciau apeliatyvumo funkcija juose nebuvo isreiksta, t. y. Siuo
atzvilgiu administracinio stiliaus tekstai $iai funkcijai buvo neprototipiskiausi
(Utka, 2004, 106-107). Tad kokybinio tyrimo jzvalga atlikus tyrima su
kiekybiniais duomenimis $iuo atveju nepasitvirtino.

Anot Vladarskienés (2000), administracinio stiliaus postilius galima skirti
pagal tris nekalbinius veiksnius: 1) skirtinga kalbos vartojimo sritj, 2)
skirtingg praneSimo tiksla (pranesti, norminti ir pana$iai) ir 3) skirtingg
santykj tarp adresanto ir adresato. Lietuviy tyréjy darbuose paprastai
iSskiriami Sie administracinio stiliaus postiliai: valstybés dokumenty
(Vladarskiené, 2004, 24), kitaip — juridinis (Bitiniené, 1998; Zuperka, 2012,
85), kanceliarinis (apima, pavyzdziui, aktus, jsakymus, protokolus,
jgaliojimus ir pan.) bei diplomatinis (apima, pavyzdziui, deklaracijas,
konvencijas, sutartis ir panasiai) (Bitiniené, 1998; Vladarskiené, 2004, 25;
Zuperka, 2012, 85). Sioje disertacijoje j postilius néra atsizvelgiama ir vidiné
FS diferenciacija néra tiriama, taciau tikslinj administracinio funkcinio stiliaus
tekstyna AST sudaro visy 3 postiliy tekstai (placiau zr. 2.3.1 sk.).

Pranas Knitik§ta administracine kalbg vadina jvairiy dokumenty kalba
(Knitksta, 2005). Anot S$io tyréjo, administracinis stilius yra gana
sustabar¢jes, kalbos naujovés jsileidziamos tik specialioms sgvokoms ir
reiskiniams nusakyti. Kaip teigia Vladarskiené ir Zuperka, administraciniam
stiliui budingas oficialumas (Vladarskiené, 2004, 26; Zuperka, 2012, 85). Tai
lemia stiliaus vartojimo sfera, t. y. bendravimas oficialiose situacijose. Minéti
tyréjai taip pat teigia, kad standartiSkumas taip pat laikomas skiriamuoju Sio
stiliaus pozymiu (Vladarskien¢, 2004, 26; Zuperka, 2012, 85). Siam stiliui
budingos standartinés dokumenty pateikimo formos, t. y. Sablonai,
SabloniSkos frazés ir pan. Administracinio stiliaus standartiSkumas pasalina
dviprasmybiy galimybe ir sukuria salygas glaustumui. Dar viena $io stiliaus
ypatybé yra dalykinis tikslumas (Pik¢ilingis, 1971a; Bitiniené, 1998;
Vladarskiené, 2004, 26; Zuperka, 2012, 85). Jis pasireiskia terminy vartojimu
(Petréniené, 2003), dviprasmybiy nebuvimu (jei gali trukdyti suvokti
dokumenty esme). Be tikslumo, administracinis stilius i$siskiria logiSkumu
(Bitiniene, 1998; Vladarskiené, 2004, 27), glaustumu, intelektualumu
(Zuperka, 1983, 106), nors tai ir nelaikoma specifiniais $io stiliaus poZymiais.

Kita vertus, administraciniam stiliui visiSkai nebutinas individualumas,
vaizdingumas (Zuperka, 2012, 85), budingiausios savybés apima
nuasmeninimg, kalbos automatizavimg ir ,,sausumg” (Pik¢ilingis, 1971a,
328). Laima Peckuviené taip pat mini tikslumg ir tikslingumg kaip
administracinio stiliaus pozymius (PeCkuviené, 2013). Administracinio
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stiliaus tikslumo iSraiSka — ilgi iS§vardijimai, jvairiy i$im¢iy nurodymas,
i§samus kiekvienos norminamos / reglamentuojamos situacijos apibtidinimas
(Vladarskiené, 2005). Vis délto, kaip mano, pvz.,, Vladarskiené,
administraciniam  stiliui  tipiSkesni  trumpesni  sakiniai, vengiama
tusciazodziauti, t. y. tas pats dalykas verCiau pasakomas keliais trumpais
sakiniais nei vienu ilgu (Vladarskiené, 2005). Atrodyty, kad tikslumas ir
glaustumas vienas kitam prieStarauja, tac¢iau administraciniam stiliui
priskirtiniems tekstams biidinga jvairove, todél galima daryti prielaida, kad
Sios savybés tipiskos ne visiems be iSimties §io stiliaus tekstams, ypac¢ kadangi
tikslumas ir glaustumas nelaikomi specifiniais Sio stiliaus bruozais, nors
tikslumas administracinéje kalboje ir laikomas svarbesniu nei glaustumas
(Vladarskien¢, 2005).

Anot Kniiik§tos, administracinj ir mokslinj FS sieja jy raiskos tikslumas,
logisSkumas, objektyvumas, aiSkumas bei vaizdingy ir emociniy zodziy
vengimas (Knitiksta, 2005). Administracinio ir mokslinio stiliy panasuma
aisSkumo ir logiskumo atzvilgiu taip pat mini ir Vladarskiené (2007). Abiejy
stiliy tekstuose gausu veiksmazodiniy daiktavardziy ir konstrukcijy su jais
(Vladarskiené, 2007). Kita vertus, administracinj stiliy nuo mokslinio skiria
jo standartiSkumas / SabloniSkumas (Zilinskiené, 2002b; Kniiiksta, 2005).
Kitaip sakant, administraciniam stiliui buidinga standartiSkos reikSmés
(Sabloniniy) zodziy ir Zodziy junginiy, kuriuos Vladarskiené (2007, 58) vadina
,.kanceliarizmais®, gausa.

Vladarskiené, raSydama apie kalbos vartojimo klaidas administraciniuose
tekstuose, teigia, kad lietuviy administracinei kalbai biidingas neutralumas ir
oficialumas yra perimti i§ rusy kalbos, kadangi ilgai dokumentai buvo
rengiami pagal sovietiniy dokumenty pavyzdzius, o mandagumo raiska tuo
metu buvo laikoma ,,burzuazinémis atgyvenomis“ (Vladarskiené, 2006, 48).
Kita vertus, kai kurie Sabloniniai junginiai, pavyzdziui, praSymui pritarti,
lietuviy administracinéje kalboje vartojami jau nuo pirmyjy lietuvisky
kanceliariniy rasty pasirodymo XVI-XVII a. (Zuperka, 2012, 85). Tad
administracinés kalbos raidai jtakos turéjo jvairiis veiksniai — istoriniai,
socialiniai, kulttiriniai, ekonominiai.

Nors administraciniame stiliuje kalbos pagrinda sudaro bendrinés kalbos
normos, ¢ia kalba pritaikoma pagal vartojimo srities poreikius ir atliekamas
funkcijas, tad zodziai ir jy junginiai gali jgyti specifiniy reikSmiy
(Vladarskien¢, 2007). Be to, jei kalbos reiskinys (pavyzdziui, junginys ar
konstrukcija) paplinta administracinéje kalboje, jo vartosena turi polinkj
pléstis. Tokiu bidu administracinei kalbai buidingi raiSkos ypatumai ima
reikStis ir kituose stiliuose, ypac¢ publicistiniame (Vladarskiene, 2007).
Administracinés kalbos plitimas yra susijes ir su jau nekart minétu jos
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standartiSkumu / SabloniSkumu, kuris paprastai vertinamas teigiamai, nes
palengvina dokumenty tvarkyma.

Standartifkumas / £ablonitkumas |

Eerv
Administracinis stilius Tikslingumas

[Tikslumas |———""
Intelektualumas m

1 pav. Administracinio stiliaus pozymiai — kokybiniy tyrimy duomeny pagrindu

Apibendrinant lietuviy kalbos administracinio FS svarbiausias savybes i$
kokybinés perspektyvos, iSryskéjo Sios lietuviy mokslininky i$skirtos
ypatybés (zr. 1 pav.): standartiSkumas / SabloniSkumas, objektyvumas,
oficialumas, aiSkumas, glaustumas, tikslingumas, konkretumas, tikslumas,
logiskumas, neutralumas, intelektualumas. Sias savybes i§ dalies galima
susieti su $ios disertacijos kiekybinéje lietuviy kalbos administracinio stiliaus
analizéje (4.1 sk.) naudotais kiekybiniais indikatoriais (1.4 sk.). Kadangi FS
tyre mokslininkai santykiskai nedaug analizavo, kuo ir kaip kokybiniais
metodais iSskirtos savybés pasireiskia tekste (disertacijos kontekste minétini
kalbos daliy pasiskirstymo (Zilinskiené, 2002c), leksikos jvairovés
(Zilinskiené, 2002b) bei sakinio ilgio ir tipy pasiskirstymo (Bitinien¢, 2002;
Vladarskiené, 2004) tyrimai), toliau pateikiamos administracinio stiliaus
kokybiniy ir kiekybiniy charakteristiky galimos sgsajos yra disertacijos
autorés interpretacija.

Standartikumg / §abloniskuma galima susieti su turinio / teminiy** Zodziy
ir zodziy formy vartosena — jy gausa ir pasikartojimais (Zymi indikatoriai R1
(placiau zr. 1.4.2.2 sk.) ir RRm¢ (placiau zr. 1.4.2.3 sk.)) bei daznumu j
funkcinius zodZius ir zodziy formas panas$iy turinio / teminiy zodziy ir ZodZiy
formy vartojimo (zymi indikatorius TK (placiau zr. 1.4.2.5 sk.)) ypatumais.

4 Turinio / teminiai ?odZiai ir ZodZiy formos — tai pagrindinéms kalbos dalims
priklausantys ZodZiai ir Zodziy formos. Pagrindinémis kalbos dalimis laikomi
daiktavardziai, budvardziai, skaitvardziai, veiksmaZzodZziai, prieveiksmiai (Utka,
2004, 36—37).
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Oficialumas tekste paprastai pasireiskia jvardziy ir veiksmazodziy formomis
(Slepikiené ir Linkevi¢iené, 2014). Oficialumo raika kiekybinés lingvistikos
perspektyvoje galima susieti su indikatoriumi a (placiau zr. 1.4.2.1 sk.): kuo
Sio indikatoriaus verté mazesné, tuo didesne¢ teksto dalj sudaro labai dazni
zodziai ir zodziy formos, kuriems priklauso ir jvardziai. Glaustumo raiska
galima jzvelgti per neiSplétotus gramatinius centrus tekste ir tai jvertinantj
indikatoriy VA (placiau zr. 1.4.3.3 sk.).

Apskaiciuojant kiekybiniy indikatoriy vertes, gaunami skaitiniai jverciai,
kuriy interpretacija kalbos atzvilgiu priklauso nuo tiriamos problemos,
sociolingvistiniy, pragmatiniy ir kity ypatumy, tiriamo kalbos lygmens
(pavyzdziai, leksikos, morfologijos, sintaksés), kalbos atmainos ir kt. Tad kai
kokybinés funkcinio stiliaus charakteristikos interpretuojamos per kiekybing
stiliaus raiska, neretai tie patys indikatoriai gali biiti naudojami apibaidinti
skirtingoms kokybinéms charakteristikoms. Pavyzdziui, administracinio
stiliaus intelektualumo ir konkretumo raiska galima i§ dalies susieti su
indikatoriais VZFI (plagiau zr. 1.4.3.1 sk.), VA (pladiau zr. 1.4.3.3 sk.) ir a
(placiau zr. 1.4.2.1 sk.). Pirmasis indikatorius leidzia jvertinti tekstg pagal
sudétinguma (t. y. kaip lengva ar sunku teksta suprasti), o administracinio
stiliaus kontekste tai biity, pavyzdziui, terminy gausa, kurie neretai yra
santykiskai ilgi zodziai, dél ko tekstas tampa sudétingesnis. Antrasis
indikatorius leidzia jvertinti teksto sintaksinj kompleksiskuma. Treciasis
indikatorius naudojamas labai dazny (paprastai funkciniy) ir zodziy ir ZodZiy
formy santykiui tekste nustatyti. Vienas galimy intelektualumo ir konkretumo
raiSkos budy galéty buti didesnis retesniy (teminiy / turinio) zodziy ir zodziy
formy santykis tekste lyginant su labai daznais (labai dazni zodziai ir zodZiy
formos paprastai biina funkciniai®®).

Panasiai tikslumo kokybing charakteristika kiekybiskai i§ dalies galima
analizuoti per ilgesnius zodzius ir zodziy formas (daznai biidinga terminams,
faktinei informacijai) — Zzymi jau minétas indikatorius VZFI (pladiau Zzr.
1.4.3.1 sk.), turinio / teminiy zodziy ir zodziy formy jvairove (Zymi
indikatorius R: (placiau zr. 1.4.2.2 sk.)), daznumu funkciniams bemaz
prilygstanciy turinio / teminiy Zzodziy ir zodziy formy gausumg (Zymi
indikatorius TK, placiau zr. 1.4.2.5 sk.). Disertacijos autoré pastebéjo, kad
administraciniy teksty pavadinimams budingi buidvardziai, kurie irgi gali buti
siejami su tikslumo charakteristika. Bidvardziy gausumg tekste leidzia
pvertinti indikatorius D (pladiau zr. 1.4.3.2 sk.). Vadovaujantis panaSia

15 Funkciniais ZodZiais laikomi prielinksniai, dalelytés, jungtukai (Utka, 2004, 36) bei
jvardziai (Utka, 2005, 51).
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interpretacija, logiSkumg galima i§ dalies apibudinti per didesnj labai dazny
zodziy ir zodziy formy (tarp jy patenka jungtukai, dalelytés,) santykj tekste
lyginant su retesniais, paprastai — turinio / teminiais (Zymi jau minétas
indikatorius a; pla¢iau zr. 1.4.2.1 sk.). Objektyvumas sietinas su indikatoriumi
TK (placiau zr. 1.4.2.5 sk.) — turinio / teminiy zodziy ir zodziy formy, savo
daznumu nedaug nusileidzianciy labai dazniems (paprastai — funkciniams)
zodziams ir Zodziy formoms, kas gali buti interpretuojama, pavyzdziui, gausiu
faktinés, dalykinés informacijos pateikimu tekste.

Tikslingumas nurodo ] tikslg, tad galima daryti prielaidg apie
veiksmazodZziy salygiskg gausuma, susijusj su tikslo siekimu — veiksmu, ka i§
dalies leidzia jvertinti indikatorius A (placiau zr. 1.4.3.2 sk.). PanaSiai
neutralumas galéty biti sietinas su indikatoriais A ir D (placiau zr. 1.4.3.2 sk.)
bei balansu tarp jy, kitaip — balansu tarp tekste esanciy veiksmazodziy ir
budvardziy. O aiskumas — nepagrindiné administracinio stiliaus savybé —
galéty 1§ dalies biiti jvertinamas per labai dazny Zodziy ir Zodziy formy
(jungtuky, dalelyciy) vartosena (labai dazny ir retesniy zodziy ir Zodziy formy
santykj tekste leidzia jvertinti indikatorius a (placiau zr. 1.4.2.1 sk.), turinio /
teminiy zodziy ir zodziy formy vartojimo ypatumus, tokius kaip jvairové ir
pasikartojimy gausa (Zymi indikatoriai R1 (pladiau zr. 1.4.2.2 sk.) ir RRmc
(placiau zr. 1.4.2.3 sk.)). Disertacijoje pristatomame tyrime FS kalbiné raiska
tiriama per kiekybinius indikatorius, o kiekybiniy ir kokybiniy pozZymiy
sasajos, kad ir dalinés, palengvina tyrimo metu gauty rezultaty interpretavima.

1.2.3 Lietuviy kalbos mokslinio stiliaus ypatybés

Kaip jau minéta, tikétina, kad panaSiis pozymiai budingi ir kity kalby
moksliniams stiliams, taciau disertacijos tikslas, kaip jau minéta, yra istirti
lietuviy kalbos FS, tad Siame poskyryje apzZvelgiami tik lietuviy mokslininky
darbai. Mokslinis stilius plétojamas mokslinés veiklos srityje. Mokslinio
stiliaus ypatybes ir dominuojanc¢ias kalbos priemones lemia tiek vartojimo
sritis, tiek turinys bei kalbos funkcijos. Kitaip sakant, mokslinis stilius
vartojamas naujy ziniy pateikimui, jy kaupimui ir sisteminimui bei
perdavimui, t. y. pagrindiné yra praneimo / informaciné funkcija (Zuperka,
2012, 81). Kita vertus, pagal Utkos kiekybinio teksty funkcijy nustatymo
tyrimo duomenis, moksliniam stiliui (arba, kaip teigia Utka, akademinés
prozos superzanrui) budingiausia deskriptyvumo funkcija, pasireiSkianti
ilgais sakiniais, beasmenémis konstrukcijomis ir sglygiSkai turtingesniu
zodynu (Utka, 2004, 107). Moksliniam stiliui biidingos specifinés stilistinés
savybés — tai abstraktumas, minciy déstymo nuoseklumas, dalykinis
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tikslumas, objektyvumas, glaustumas (Bitiniené, 1983, 9), patikimumas,
aiSkumas (Petréniené, 2003). Anot Bitinienés, mokslinio stiliaus tekstams
budingas logiskumas, intelektualumas, samprotavimas ir jrodinéjimas, nes
juose pateikiami zmogaus intelektinés veiklos rezultatai (Bitiniené, 2000).
Bitinienés teigimu, ilgi sudétingi sakiniai mokslinio stiliaus tekstuose
paprastai rodo samprotavimo pagrinda, o trumpi ir ilgi vientisiniai sakiniai
rodo pranesimo (informacinés) ir ekspresyvinés funkcijy sarysj (Bitiniené,
2000).

Mokslinio stiliaus tekstuose leksiniy priemoniy daznumai bei vartosenos
ypatumai gali biiti siejami su Siam stiliui biidingais jau minétais nekalbiniais
pozymiais — abstraktumu (apibendrinimu), logiskumu, nuoseklumu
(Bitiniené, 2009). Vientisiniai sakiniai moksliniame stiliuje gali buti
interpretuojami leksiniy pasikartojimy atzvilgiu: jie sukuria zodziy pertekliy,
naudingg perduodant zinias mokomojo postilio tekstuose. Bitiniené tai
jvardija kaip ,,sutir$tintg risluma‘ (Bitiniené, 2009, 24). Kalbat apie mokslinj
stiliy, pasikartojimais laikomi ne tiek paprasti zodziy pasikartojimai, bet
greiiau tos pacios informacijos perteikimas jvairiais biidais (Bitiniené, 2009).
Zuperkos akcentuojama, kad moksliniam stiliui nebiidingas vaizdingumas
(Zuperka, 1983, 102; Zuperka, 2012, 81), taCiau Sios savybés raiska
moksliniame stiliuje priklauso nuo mokslo Sakos bei postilio, tad tai néra viena
pagrindiniy $io stiliaus charakteristiky. PavyzdZziui, moksliniuose tekstuose
galima rasti vaizdingy ir metaforiniy terminy (Vladarskiené, 2012). Be to,
nors mokslo populiarinamyjy teksty, taip pat priklausanciy moksliniam stiliui,
pagrindiné funkcija — pranesimo, taciau, kad tai biity daroma patraukliai ir
jtraukianéiai, kartu realizuojamos ir ekspresiné bei apeliaciné funkcijos
(Zuperka, 2012, 83). Tad kartu su dalykiniu tikslumu, logiskumu ir fakty
patikimumu mokslo populiarinamiesiems tekstams budingi vaizdingumas,
emocionalumas ir subjektyvus vertinimas (Petréniené, 2003).

Lietuviy kalbos stilistikos darbuose neretai laikomasi tik vienos krypties
mokslinio stiliaus tipologijos ir atsisakoma (arba teikiama menkesné svarba)
mokslinio stiliaus postiliy, paremty konkretaus mokslo specifika (Pik¢ilingis,
1971a; Zuperka, 2012, 80). Tad lietuviy kalbos stilistikos darbuose skiriami
trys mokslinio stiliaus postiliai: teorinis / specialusis (mokslinis siaurgjg
prasme; apima, pavyzdZziui, tezes, straipsnius, monografijas ir pan.) ir mokslo
populiarinimo (Pikéilingis, 1971a, 315) bei mokomasis (pamokos, paskaitos,
pranesimai) (Zuperka, 1983, 102). O, pavyzdziui, Ilja Galperin darbe apie
angly kalbos stilistika kaip mokslinio stiliaus postilius iSskiria tiksliyjy
moksly postilj, humanitariniy moksly postilj ir mokslo populiarinamajj postilj
(Galperin, 1977, 34). Kitaip sakant, Galperino mokslinio stiliaus postiliy
tipologija labiau remiasi kalbiniy poZzymiy skirtumais, nes informacijos
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pateikimo struktiira, Zodynas bei vartojamos sintaksinés konstrukcijos
skirtingoms mokslo kryptims reik§mingai skiriasi.

Galima sakyti, jog Galperin, apibrézdamas angly kalbos FS ir postilius, yra
linkes pabrézti kalbinius veiksnius (stilistines ypatybes ir kalbos priemones),
0 ne nekalbinius — vartojimo sritj ir funkcijg ar funkcijas. Kadangi jau paciame
FS pavadinime yra Zodis ,,funkcinis®, akcentuojant kalbinius veiksnius
tolstama nuo teksty kategorizavimo pagal jy atlickamas funkcijas ir artéjama
prie zanrings tipologijos. Lietuviy kalbos mokslinio stiliaus teksty skirtumams
pagal mokslo kryptis apibrézti laikytasi kitokios strategijos — Sie skirtumai
kokybinémis jzvalgomis apibréziami per turinj / tematikg. Tad teoriniam /
specialiajam postiliui priklausantys tekstai dar Siuo atzvilgiu skirstomi |
humanitariniy moksly, gamtos moksly ir technikos bei matematikos moksly
(Zuperka, 2012, 80), taip iSlaikant funkcijos dominavima apibréZiant FS,
taciau pripazjstant kalbinés raiskos skirtumy egzistavimg. Sudarant tikslinj
mokslinio funkcinio stiliaus tekstyng MST atsizvelgta | kalbinés raiskos
skirtumy egzistavimg skirtingy mokslo kryp¢iy tekstuose, tad tekstyna
sudarantys tekstai apima ne tik visus lietuviy kalbos mokslinio stiliaus
postilius (teorinj / specialyji, mokslo populiarinamajj ir mokomajj), bet ir
visas mokslo kryptis (placiau zr. 2.3.2 sk.).

Kalbant apie mokslinio ir kity Sioje disertacijoje tiriamy lietuviy kalbos FS
(administracinio ir publicistinio) santykj, mokslinio stiliaus tekstams
biidingesni trumpi sakiniai, o tai, anot Petrénienés (2011, 158), rodyty Siy
teksty artéjimg prie publicistinio stiliaus, ypa¢ mokslo populiarinamojo
postilio kontekste. Mokslinis ir administracinis funkciniai stiliai turi
panasumy, taciau juos skiria SabloniSkumo / standartiskumo lygmuo, kuris
administraciniuose tekstuose yra daug labiau iSreikStas nei moksliniuose
tekstuose (Zilinskiené, 2002a; Kniiiksta, 2005). Kitaip sakant, nors $abloniski
zodziy junginiai, frazés, morfologingés ir sintaksinés strukttiros yra tipiskesnés
administraciniams tekstams, moksliniams jie taip pat budingi, tik
sustabaréjimo laipsnis yra daug mazesnis.
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\ Inte'Eld:ualumas

Mokslinis stilius Aplbendrmlmas

[Giavetames |

2 pav. Mokslinio stiliaus pozymiai — kokybiniy tyrimy duomeny pagrindu

Apibendrinant lietuviy kalbos mokslinio FS svarbiausias savybes i§
kokybinés perspektyvos, lietuviy mokslininkai i§skyré Sias ypatybes (zr. 2
pav.): abstraktumas, logiskumas, nuoseklumas, intelektualumas, tikslumas,
apibendrinimas, objektyvumas, patikimumas, glaustumas, aiskumas. Sias
savybes atsargiai ir i§ dalies galima susieti su kiekybinéje lietuviy kalbos
mokslinio stiliaus analizéje (4.2 sk.) naudotais kiekybiniais indikatoriais (1.4
sk.). Kadangi, kaip minéta, FS tyre mokslininkai santykiskai mazai analizavo,
kuo ir kaip kokybiniais metodais iSskirtos savybés pasireiskia tekste
kiekybiskai (disertacijos kontekste paminétini sakiniy ilgiy ir tipy (Bitiniené,
2000; 2007; 2009; Petréniené, 2011), kalbos daliy pasiskirstymo (Zilinskiené,
2002a; Bitiniené, 2007b; 2009; Petréniené, 2011) tyrimai), toliau pateikiamos
mokslinio stiliaus kokybiniy ir kiekybiniy charakteristiky galimos sasajos yra
disertacijos autorés interpretacija. Primintina, kad apskai¢iuojant kiekybiniy
indikatoriy, naudoty Sioje disertacijoje pristatomame tyrime, vertes, gaunami
skaitiniai jverCiai, kuriy interpretacija kalbos atzvilgiu priklauso jvairiy
faktoriy (tiriamos problemos, sociolingvistiniy, pragmatiniy ir kity ypatumy,
tiriamo kalbos lygmens, kalbos atmainos ir pan.), tod¢l neretai tie patys
indikatoriai gali buti naudojami apibiidinti skirtingoms kokybinéms
charakteristikoms.

Abstraktuma ir apibendrinimg galima sieti su abstrakcios reikSmés
zodziais, kurie perteikia apibendrintg informacijg (Bitiniené, 2009)), jy gausa.
Ieskant sasajy su disertacijoje pristatomame tyrime naudotais kiekybiniais
indikatoriais randame, kad rodomuyjy jvardziy, kurie, anot Bitinienés (2009),
kartu su apibendrintos reik§més zodziais iSreiskia informacijos
apibendrinimg, gausumg biity galima jvertinti per indikatoriy a (placiau Zr.
1.4.2.1 sk.), kuris vertina labai dazny ir retesniy Zodziy ir zodziy formy santykj
tekste (jvardziai patenka tarp labai dazny zodziy ir Zodziy formy). O
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apibendrintos reikSmés zodziy gausumag ir daznumg turéty leisti jvertinti
indikatorius TK (placiau Zr. 1.4.2.5 sk.). Vadovaujantis panaSia interpretacija,
logiskuma ir nuosekluma galima i$ dalies jvertinti per labai dazny zodziy ir
zodziy formy proporcija tekste lyginant su retesniais, paprastai — turinio /
teminiais Zodziais ir zodziy formomis®® (Zymi jau minétas indikatorius a;
plac¢iau zr. 1.4.2.1 sk.). Didesnis kiekis labai dazny zodziy ir zodziy formy
(paprastai — funkciniy/, tad tarp jy patenka jungtukai, dalelytés) tekste,
lyginant su retesniais, galéty rodyti didesne logiskumo ir nuoseklumo raiska.
Analogisku principu tikslumo kokybine charakteristika kiekybiskai i§ dalies
galima tirti per Zodziy ir Zodziy formy ilg] (naudojamas jau minétas
indikatorius VZFI (pla¢iau zr. 1.4.3.1 sk.), laikantis prielaidos, kad ilgesni
zodziai ir zodziy formos daznai biidingi terminams, faktinei informacijai. Be
to, tikslumo raiska biity galima i§ dalies jvertinti per turinio / teminiy ZodZziy
ir zodziy formy jvairove (zymi indikatorius Ri (pladiau zr. 1.42.2 sk.)),
daznumu funkciniams bemaz prilygstanciy turinio / teminiy Zodziy ir Zodziy
formy gausuma (zymi indikatorius TK, placiau zr. 1.4.2.5 sk.).

Mokslinio stiliaus intelektualumo raiSkg galima atsargiai sieti su
indikatoriais VZFI (plagiau zr. 1.4.3.1 sk.), VA (plagiau zr. 1.4.3.3 sk.) ir a
(placiau zr. 1.4.2.1 sk.). Sio stiliaus kontekste intelektualumo pozymis galéty
buti, pavyzdziui, terminy gausa. Daroma prielaida, kad terminai neretai yra
santykiSkai ilgi zodziai, dél ko tekstas tampa sudétingesnis (suprantamumo
prasme), o tai leidzia jvertinti VZFI. Kitas intelektualumo poZymis galéty biti
teksto sintaksinis kompleksiskumas, kurj leidzia jvertinti indikatorius VA.
Intelektualumo raiska i§ dalies buty galima susieti ir su didesniu, lyginant su
labai daznais (labai dazni zodziai ir zodziy formos paprastai biina funkciniai),
retesniy (teminiy / turinio) zodziy ir Zodziy formy santykiu tekste.
Objektyvumg galima susieti su indikatoriumi TK (pladiau zr. 1.4.2.5 sk.),
skirtg jvertinti turinio / teminiy ZodZiy ir Zodziy formy, savo daznumu nedaug
nusileidzianciy labai dazniems (paprastai — funkciniams) Zodziams ir zodziy
formoms, kiekj tekste. Objektyvumo kontekste $iy Zodziy ir Zodziy formy
gausa galéty rodyti faktinés ir / ar dalykinés informacijos gausa tekste.

Patikimumo raiSka moksliniame stiliuje sustiprina terminai, faktiné
informacija, kuriems, daroma prielaida, buidingesni ilgesni zodziai ir ZodZiy
formos. Tad patikimumui jvertinti gali biti naudojamas jau minétas
indikatorius VZFI (pla¢iau 7r. 1.4.3.1 sk.). Faktinés informacijos raiska taip
pat galima jzvelgti teminiy zodziy ir Zzodziy formy jvairovéje (zymi

16 7r. 14-3 i$nasa.
1 7r. 15-3 i¥nasg.
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indikatorius R; (placiau Zr. 1.4.2.2 sk.)) bei daznumu funkciniams bemaz
prilygstanciy turinio / teminiy Zodziy ir Zodziy formy vartosenoje (Zymi
indikatorius TK, placiau zr. 1.4.2.5 sk.). Glaustumo raiska galima buty jzvelgti
per neisplétotus gramatinius centrus tekste, kg leidzia jvertinti indikatorius
VA (placiau zr. 1.4.3.3 sk.). O aiSkuma i§ dalies galima buty sieti su labai
dazny Zodziy ir zodziy formy (jungtuky, dalely¢iy) vartosena ir jy santykiu su
retesniais, t. y. turinio / teminiais (tai leidzia jvertinti indikatorius a (placiau
zr. 1.4.2.1 sk.)) bei turinio / teminiy Zodziy ir Zodziy formy vartojimo
ypatumus — jvairove ir pasikartojimy gausa (tai Zymi indikatoriai R; (placiau
7zr. 1.4.2.2 sk.) ir RRme (pladiau zr. 1.4.2.3 sk.)). Nors disertacijoje
pristatomame tyrime FS kalbiné raiSka tiriama per kiekybinius indikatorius,
taciau kiekybiniy ir kokybiniy pozymiy sasajos palengvina tyrimo rezultaty
interpretavima.
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124 Lietuviy kalbos publicistinio stiliaus ypatybés

Tikeétina, kad pana$iis poZymiai bidingi ir kity kalby publicistiniams stiliams,
taciau kadangi disertacijoje, kaip jau minéta, siekiama istirti lietuviy kalbos
FS, tad Siame poskyryje apzvelgiami tik lietuviy mokslininky darbai. Tad
publicistinis FS yra dar vienas $ioje disertacijoje apraSomo tyrimo objektas.
Sio stiliaus specifika — informuoti ir jtikinti (daryti poveikj), pateikti socialinj
vertinima, realizuojama ir emocinio poveikio funkcija. Mokslinio stiliaus
elementai, randami publicistiniame stiliuje, apima loging naujieny pateikimo
struktirg, teksto nuoseklumg. Publicistiniame stiliuje siekiama vartoti
skaitytojui kuo patrauklesng ir jdomesng, kartu ir kuo informatyvesng kalba
(Bitiniené, 2007c). Siam stiliui badingas mokslinio stiliaus dalykiskumas,
glaustumas, nuoseklumas, logiSkumas, taciau informacija daznai pateikiama
panasia | meninio stiliaus forma (Smetoniené, 2013). Remiantis A. Utkos
kiekybinio teksty funkcijy nustatymo tyrimo rezultatais, publicistiniam stiliui
(Utkos tyrimo medziagoje §j stiliy atitikty spaudos superzanras) biidingiausia
temporatyvumo funkcija, kurios raiska sudaro laikg zyminciy zodziy gausa
(Utka, 2004, 107—108). Ieskant sgsajy su kokybiniais publicistinio stiliaus
pozymiais, temporatyvumo raisSka galéty sietis su logine naujieny pateikimo
struktra.

Anot Zuperkos, svarbiausia publicistinio stiliaus vartojimo sritis yra
periodiné spauda (Zuperka, 2012, 86), tad $io stiliaus tekstai yra skirti pladiajai
visuomenei, kai norima aptarti jvairius svarbius klausimus — politinius,
socialinius ar kitus. Pik¢ilingis i$skiria publicistinio stiliaus jtikinimo funkcija
(Pikéilingis, 1971a, 307), o Zuperka — pranesimo ir poveikio funkcijas
(Zuperka, 2012, 86), nes publicistiniuose tekstuose sickiama ne tik pateikti
informacija, bet ir formuoti visuomenés nuomong. Be to, publicistiniam stiliui
biidingas socialinis vertinimas (Bitiniené, 2007¢, 16; Zuperka, 2012, 86—87),
nes §io stiliaus teksty turinj sudaro aktualios visuomenei problemos, apie
kurias visuomenés nariai yra linke iSreiks$ti savo nuomon¢. Kadangi
publicistiniam stiliui buidingi tiek meninio (emocingumas, vaizdingumas,
ekspresyvumas), tiek mokslinio (dalykiskumas, logiskumas, tikslumas,
aiSkumas, glaustumas) funkciniy stiliy ypatumai, tad ir kalbinés priemonés
apima tiek logines, tiek emocines (Zuperka, 2012, 87). Pavyzdziui,
okazionaliyjy posakiy ir frazeologizmy vartojimas publicistiniame stiliuje
atskleidzia frazeologijos dinamiskuma, prisitaikymo prie kasdieniy jvykiy
galimybes, t. y. kuo i$raiSkingiau pateikiama informacija, tuo tekstas labiau
atkreipia skaitytojo démesj (Butkuté, 2010, 153), o demonstratyviné rodomoji
referencija, reidkiama jvardziais §is, Sitas, tas (Cesnuliené, 2012), prisideda
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prie logiskumo, nuoseklumo raiSkos. Paminétina, kad publicistinio stiliaus
teksto autorius neretai iSsako ne savo asmening nuomong, o apibendrina
daugelio visuomenés nariy nuomones ir pozitrius (Stukaité, 2005, 5).

PrieSingai nei kiti lietuviy kalbos FS, Publicistinis stilius néra skirstomas
1 apibréztus postilius, daugiau remiamasi zanrine tipologija. Pikcilingis
pastebi retorinio postilio ir meninio (beletristinio) FS panasumus (Pik¢ilingis,
1971a, 310), Zuperka isskiria 3 publicistinio stiliaus postilius pagal
praneSimo ir poveikio funkcijy santykj: informacinj (vyrauja pranesimo
funkcija; apima, pavyzdziui, zinute, ataskaitg, reportaza), analitinj (budingas
praneSimo ir poveikio funkcijy balansas; apima, pavyzdziui, straipsnj,
apybraiza) ir ekspresyvyji (vyrauja poveikio funkcija, kuri aptinkama,
pavyzdziui, miniatitirose, recenzijose) (Zuperka, 2012, 87). Informacinis
postilis iSsiskiria daiktavardziy gausa, ekspresyvusis — dideliu Kkiekiu
veiksmazodziy ir jungtuky, o analitiniame postilyje daznesni jvardziai ir
budvardziai (Stukaité, 2005, 90). I. Smetoniené iSskiria 4 publicistinio stiliaus
postilius: informacinj, analitinj, ekspresyvyji ir dialoginj (Smetoniené,
2013c). Pirmieji 3 postiliai sutampa su Zuperkos publicistinio stiliaus
postiliais, ketvirtasis apima dialoginius Zanrus, pavyzdZiui, interviu,
pokalbius. Galima teigti, kad Snekamoji kalba yra skirta masinei
komunikacijai kasdienése veiklose, tad ji didina informacijos prieinamuma, o
dialogizavimas publicistiniuose tekstuose juos kaip tik ir priartina prie
$nekamosios kalbos (Bitinien¢, 2004). Zuperkos ekspresyvyjj publicistinio
stiliaus postilj A. Bitinien¢ vadina meniniu (Bitiniené, 2003).

— | Emocingumas / ekspresyvumas
Publicistinis stilius
Dalykizkumas |

3 pav. Publicistinio stiliaus pozymiai — kokybiniy tyrimy duomeny pagrindu
Apibendrinant lietuviy kalbos publicistinio FS svarbiausias savybes i§

kokybinés perspektyvos, lietuviy mokslininkai iSskyré Sias ypatybes (zr. 3
pav.): logiskumas, glaustumas, nuoseklumas, emocingumas / ekspresyvumas,

48



socialinis vertinimas, vaizdingumas, dalykiskumas, tikslumas. Sias savybes
galima, bent i§ dalies, susieti su kiekybinéje lietuviy kalbos publicistinio
stiliaus analizéje (4.3 sk.) naudotais kiekybiniais indikatoriais (1.4 sk.). Kaip
jau buvo minéta, lietuviy kalbos FS tyr¢ mokslininkai santykiskai mazai
analizavo, kaip kokybiniais metodais iSskirtas savybes tirti kiekybiskai
(disertacijos kontekste paminétini sakiniy ilgiy ir tipy (Bitiniené, 2004; 2008;
Leonavigiené, 2005; 2010), leksikos ir kalbos daliy pasiskirstymo (Cicirkaité,
2005; Zilinskien¢, 2001; 2002¢) tyrimai), toliau pateikiamos galimos sasajos
tarp publicistinio stiliaus kokybiniy ir kiekybiniy charakteristiky yra
disertacijos autorés interpretacija. Primintina, kad kiekybiniy indikatoriy,
naudoty Sioje disertacijoje pristatomame tyrime, skaitiniai jverciai gali buti
interpretuojami jvairiai, nes interpretacija kalbos atzvilgiu priklauso jvairiy
faktoriy, pavyzdziui, tiriamos problemos, tiriamo kalbos lygmens, kalbos
atmainos, sociolingvistiniy, pragmatiniy ir kity ypatumy. Tad neretai ta pati
indikatoriy kombinacija gali biiti naudoja apibudinti skirtingoms kokybinéms
charakteristikoms.

Publicistiniam stiliui biidingus logiskuma ir nuosekluma galima i§ dalies
jvertinti per labai dazny ir retesniy Zodziy ir zodziy formy santykj tekste (labai
dazni Zodziai ir ZodZiy formos paprastai buna funkciniai, o retesni — turinio /
teminiais (Zymi jau minétas indikatorius a; placiau zr. 1.4.2.1 sk.). Didesnis,
lyginant su retesniais, Kiekis labai dazny ZodZiy ir zodziy formy, tarp kuriy
patenka ir jungtukai, dalelytés, tekste galéty rodyti didesne logiSkumo ir
nuoseklumo raiSka. Glaustumo apraiskas tekste biity galima jzvelgti per
neisplétotus gramatinius centrus tekste, o tai leidzia jvertinti indikatorius VA
(placiau zr. 1.4.3.3 sk.).

Panasiai dalykiskumo ir tikslumo charakteristika, laikantis prielaidos, kad
ilgesni Zzodziai ir Zodziy formos biudingesni faktinei informacijai bei
terminams, kiekybiSkai i§ dalies galima sieti su tekstus pagal jy sudétinguma
(zodziy ilgiy atzvilgiu, t. y. tekstai, kuriuose dominuoja trumpesni zodziai ir
zodziy formos laikomi paprastesniais, o kuriuose vyrauja ilgesnis —
sudétingesniais) leidzian¢iu jvertinti indikatoriumi VZFI (plagiau zr. 1.4.3.1
sk.). Tikslumo raiska dar galima analizuoti per turinio / teminiy zodZziy ir
zodziy formy jvairove (Zymi indikatorius Ri (placiau zr. 1.4.2.2 sk.)) ir
daznumu funkciniams beveik prilygstanciy turinio / teminiy Zodziy ir Zodziy
formy vartoseng (naudojamas indikatorius TK, placiau zr. 1.4.2.5 sk.).

Vienos esminiy publicistinio stiliaus savybiy — socialinio vertinimo —
raiSkg kiekybiskai i§ dalies bty galima sieti su vertinamyjy biidvardziy
vartosena, kurig leisty uzfiksuoti indikatorius D (placiau zr. 1.4.3.2 sk.). O
emocingumo / ekspresyvumo ir vaizdingumo raiska galima buty susieti su
indikatoriy D ir MATTR kombinacija (MATTR yra modifikuotas iteracijos
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indeksas, pladiau zr. 1.4.2.4.sk.), t. y. Sioje kombinacijoje D leisty jvertinti
teksto deskriptyvuma (kadangi $i charakteristika yra prieSinga aktyvumui,
iSreiSkiamam per veiksmazodziy vartoseng, deskriptyvumas sietinas ir su
ekspresyvumu, vaizdingumu, nors, zinoma, $ios sgsajos yra dalinés) per
budvardziy ir veiksmazodziy santykj, o MATTR — jvertinti skirtingy ir visy
budvardziy santykj, kitaip — deskriptyvumo ,,srauta“ tekste.

Disertacijoje pristatomame tyrime FS kalbiné raiska tiriama per
kiekybinius indikatorius, taciau kiekybiniy pozymiy siejimas su kokybiniais
palengvina rezultaty, gauty taikant kiekybinius metodus, interpretavima. Tad,
kadangi tyrimas remiasi kiekybinés lingvistikos metodais, toliau pristatoma
trumpa kiekybinés lingvistikos istorija, disertacijoje pristatomame tyrime
naudoti kiekybiniai indikatoriai bei trumpa tyrimy, kuriuose naudoti
Kiekybiniai indikatoriai, apzvalga.

1.3 Kiekybiné lingvistika: trumpa istorija

Sioje disertacijoje aprafomas tyrimas atlickamas taikant kiekybinés
lingvistikos (toliau — KL) metodus, tad Siame skyriuje trumpai pristatoma
kiekybings lingvistikos istorija. Ruina Chen ir Haitao Liu (2014) iSskiria 3 KL
kaip disciplinos raidos etapus: 1) kiekybinés lingvistikos gimima kartu su
Dzordzo Kingslio Zipf’o publikacija ,,The Psyho-Biology of Language — An
Introduction to Dynamic Philology* 1935 metais ir §io tyréjo iSpopuliarintg
Zipf o désnj, 2) plétros etapa, kurio svarbiausias tyréjas yra Gabriel Altmann
(nuo 1970 m. iki dabar) 3) brandos etapa, kurj reprezentuoja Reinhard Kdhler
(nuo 1993 m. iki dabar), taikantis sinergetikos® prieigas kalbos tyrimams,
kartu integruodamas atskirus kalbos. Si kategorizacija neapima ankstyvojo
KL laikotarpio iki minéto Zipf*o straipsnio. Be to, paminétina, kad tarp KL
istoriniy etapy, i§ esmés apibréziamy per taikomus metodus, néra aiskiy riby.
Kitaip tariant, atsiradus sudétingesniems metodams, paprastesniyjy taikymas
nenunyksta, jie ir toliau taikomi, tik kartais mazesniu mastu ir / arba kartu su
naujaisiais metodais. Tolesniuose poskyriuose pateikiama trumpa KL istorija
nuo XIX a. pab. iki $iy dieny.

18 Sinergetika — mokslas apie sistemy saviorganizacijos mechanizmus. Tad
sinergetiné lingvistika — mokslas apie kalbos kaip sistemos bei §ig sistema sudaranciy
struktiiry ,,saviorganizacijos mechanizmus* (Kohler, 1993, 41).
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1.3.2 Ankstyvasis kiekybinés lingvistikos laikotarpis (iki 1935 m.)

KL atsiradimo pradzia — XIX a. pab. — XX a. pirma pusé. Pirmieji tyrimai,
kuriuose buvo skaiciuojami tiriami kalbos ar teksty vienetai, publikuoti XIX
a. Tuo metu Vokietijoje tokius tyrimus vykdé Ernst Forstemann (Forstemann,
1852; Best, 2006), Rusijoje — Viktoras Bujankovskis, Pranctzijoje —
Benjamin Bourdon, JAV — Lucius Adelno Sherman (K&hler, 2005a, 3). Sie
autoriai tyré kalbos vienety pasikartojimy daznumus, siekdami, jais
remdamiesi, apraSyti minétus kalbos vienetus. D¢l disertacijos apimties
ribojimy, iSsamiau paminéti tik keli svarbiausi Sio laikotarpio tyréjai.

Vienas paminétiny ankstyvojo KL laikotarpio tyréjy yra Ernst Wilhelm
Forstemann (1822-1906). Jis laikomas vienu statistikos taikymo kalbos
tyrimuose pradininky. Forstemann XIX a. vid. — XIX a. pab. laikotarpiu atliko
jvairiy lingvistiniy fenomeny (garsy, gramatiniy reiskiniy, vardy) statistinius
tyrimus (Best, 2006, 77—86; Schneider, 2006). Pirmasis, perzengges
aprasomosios analizés ribas, buvo rusy matematikas Andrejus A. Markovas,
1913 m. padéjes pagrindus Markovo grandiniy teorijai. Jo sukurtas
matematinis modelis apibtidina sintagmine priklausomybe tarp tiriamy
vienety, tarp jy esant tiesiniam sarySiui. Tirdamas Aleksandro Puskino
eilérascius Markovas pastebéjo, kad balsiy ir priebalsiy santykis zodyje kinta
pagal raidés vieta jame, t. y. zodzio pradzioje ar pabaigoje (Basharin,
Langville ir Naumov, 2004). Be to, Sis santykis priklauso nuo to, ar pries tai
buvusi raidé buvo balsé ar priebalsé. Sie pasikartojimai leido sukurti Markovo
grandiniy ir pasléptuosius Markovo modelius, sékmingai naudojamus
automatiniam kalbos daliy atpazinimui tekste ir Siandien (Ramage, 2007;
Martinez, 2012).

Kitas garsus ankstyvojo KL periodo mokslininkas buvo Otto Behaghel
(1854-1936). Jis 1923-1932 m. suformulavo Behaghel’io désnius (Best,
2007, 80—86), apibiidinan¢ius bazinius zodziy ir fraziy pozicijy sakinyje
principus, kurie tebéra svarbiis ir dabartiniuose temos ir remos tyrimuose
(Collinge, 1985, 241). Veliau kiekybinés lingvistikos plétote lémé praktinés
priezastys, tokios kaip pastangos pagerinti svetimosios kalbos mokymg ar
stenografavimo sistemy optimizavimag (K&hler, 2005a, 3). Ankstyvieji Zodyno
tyrimo matematiniai modeliai publikuoti Jean-Baptiste Estoup (1912), George
Udny Yule (1925) ir Edward Uhler Condon (1928) darbuose.
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1.3.3 Nuo Zipf o iki Altmann’o (nuo 1935 m. iki 1970 m.)

Pirmasis tyréjas, kuris remdamasis teoriniais matematiniais modeliais bandé
gauti kiekybinius rezultatus, buvo Dzordzas Kingslis Zipf’as (George
Kingsley Zipf) (Grzybek ir Kohler, 2011, vi; Koéhler, 2012, 13). Jis analizavo
kalbg ir teksta taikydamas statistinius metodus bei suformulavo ir iSgarsino
Zipf o désnj, apibréziant] rysj tarp zodziy pasikartojimy daznumy ir jy vietos
dazniniame sgrage. Sis désnis apibrézia matemating priklausomybe tarp
zodzio daznio ir jo vietos dazniniame sgrase, taip pat tarp Zodzio daznio ir
zodziy, turinCiy ta daznj, skaiCiaus. Matematiné Zipf’o désnio formulé yra
§i (Sicilia-Garcia, Ming ir Smith, 2003):

k
f== (€Y)

kur f zymi zodzio daznj tekstyne, r — Sio zodzio ranga, t. y. pozicija
dazniniame sgraSe, o kK Zymi konstantg (pastovi skaitiné iSraiska, nustatoma
kiekvienam tekstynui).

Teigiama, kad $is désnis tinka bet kurios kalbos dazniniam sgrasui,
kitaip sakant — yra universalus. Sis désnis nepaneigtas, juo remiamasi ir
Siandien. Placiau apie Zipfo désnj zr. 1.4.1 sk.

Svarby indélj j KL jne$é Prahos mokyklos tyréjai: Vilém Mathesius (1882—
1945), Bohimil Trnka (1895-1984), Josef Vachek (1909-1996) ir kt.
(Uhlifova, 2005, 130). Siuos tyréjus domino fonologinés ir leksinés kalbos
savybés angly ir Geky bei kitose kalbose (T&sitelova, 1992, 15). Zinoma, tuo
metu dar nebuvo technologiniy pajégumy, kurie leisty automatiskai apdoroti
didziulius duomeny kiekius, tac¢iau bandymai rasti jvairiy kalbos fenomeny
pasikartojimus ir désningumus, prisid¢jo dedant pagrindus KL kaip
disciplinos vystymuisi.

Greta Prahos mokyklos tyréjy paminétinas ir Sergejus Grigorjevicius
Cebanovas (1897-1966) (Grzybek, 2007; Dinu ir Dinu, 2009) buvo vienas
pirmyjy, bandZiusiy matematiskai suformuluoti désnj lingvistinio tyrimo
rezultatams, kitaip sakant — apibtidinti pastovy rysj tarp kalbos reiskiniy.
Laikoma, kad jis pirmasis, t. y. 1947 m., pasitilé zodziy ilgiy pasiskirstymo
tekste modelj. Tuo pat metu zodziy ilgius tyré ir William Palin Elderton
(1877-1962), kurio tyrimo objektas buvo angly kalbos zodziy ilgis (Elderton,
1949; Grzybek, 2007). O Shannon ir Weaver (1949) kalbos tyrimams pritaiké
informacijos teorija. Jy darbai buvo skaifiavimy, susijusiy su jvairiomis
kalbos savybémis, tokiais kaip entropija ir Kkalbinis perteklius (angl.
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redundancy), pradzia, nors ir neleido gauti gilesniy jzvalgy apie kalbag,
kadangi Siuose skai¢iavimuose neatsizvelgiama j lingvistini¢ semantikg. Vis
délto, entropija ir kalbinis perteklius ir Siandien taikomi kaip tam tikros kalbos
ar teksto charakteristikos.

Galiausiai Gustav Herdan (1897-1968) prie KL raidos prisidéjo jvairiy
sri¢iy tyrimais. Jis tyré anonimininés autorystés nustatymo problemas, atliko
tyrimy stilometrijos, kalbos kitimo, kalby maiS§ymosi, rysio tarp skirtingy
zodziy ir visy zodziy tekste, zodzio ilgio ir Zodziy pasikartojimy daznumy
pasiskirstymo, rySio tarp teksto ilgio ir Zodyno apimties bei teksto ilgio ir
stiliaus, tyré kalby tipologija (Best, 2007). Publikuotuose darbuose Herdan
pristaté keletg kalbos désniy, tarp jy — Zipfo!® ir Zipfo-Mandelbrot’o
skirstinio?®, Puasono skirstinio? ir log-normaliojo skirstinio?>. Tad Herdan
laikomas vienu svarbiausiy KL pradininky (Best ir Altmann, 2018).

1.34 KL plétros (nuo 1970 m.) ir K&hler sinergetinés lingvistikos (nuo 1993 m.)
laikotarpiai

Gabriel Altmann (nuo 1970 m. iki 2020 m.) laikomas svarbiausiu tyréju KL
plétros laikotarpiu nuo 1970 m. IS tikryjy, negalima pasakyti, kad §is plétros
laikotarpis yra pasibaiggs, KL toliau vystoma, taikomi metodai gana sparciai
kinta. Tad galima teigti, kad Sis plétros etapas tebesitgsia. Grjztant prie
Altmann, prie KL raidos jis prisidéjo hipoteziy apie kalbos désnius kélimu,
matematiniu formulavimu ir empiriniu testavimu (Altmann, 1985; Altmann,
1993; Grzybek ir Kohler, 2011; Altmann ir Kohler, 2015). Daugelis kalbos
désniy, tarp jy — Menzerath-Altmann® (Altmann, 1980) ir Piotrowski’ 0%

19 Apie Zipf o désnj placiau 7r. 1.4.1 sk.

20 Zipf>o-Mandelbrot‘o skirstinio — apibendrintasis Zipf’o désnis (Silagadze, 1999).
Pavadintas §j désnj apibendrinusio matematiko Benoit Mandelbrot vardu.

2l Tikimybiy pasiskirstymo désnis, pavadintas jj pirmasyk apraSiusio matematiko
Siméon Denis Poisson vardu (Rothschild, 1986).

22 |_og-normalusis skirstinys — tikimybiy pasiskirstymo désnis. Galioja, kai kintamieji
gali jgyti tik teigiamas reikSmes, o atlikus logaritming transformacija jo skirstinys
tampa normalusis (Rothschild, 1986).

23 Menzerath-Altmann désnis nusako rys$j tarp lingvistinio konstrukto dydzio ir jj
sudaranciy daliy dydziy, pavyzdziui, kuo ilgesnis Zodis, tuo trumpesni jj sudarantys
skiemenys arba kuo ilgesnis sakinys, tuo trumpesnés jj sudarancios frazés ir panasiai
(Macutek ir Mikros, 2015).

24 Piotrowski’o désnis nusako naujy kalbiniy formy sklaida kalbinéje bendruomenéje,
t. y. tai yra kalbos kitimo désnis (Kohler ir Naumann, 2016).
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(Altmann, 1983) désniai, jo déka jgavo modernias formas, kitaip sakant —
buvo matematiSkai formalizuoti, jiems sukurtos matematinés formulés.

Altmann ir jo kolegas mokslininkus domino KL metody taikymas atskirose
kalbos tyrimy srityse (tokiose kaip fonemika (Bernhard ir Altmann, 2008;
Nemcova ir Altmann, 2008; Altmann, 2016), semantika (Strauss ir Altmann,
2003; Fan ir Altmann, 2008; Kelih ir Altmann, 2015), teksto analizé (Altmann
ir Kohler, 2015; Zo6rnig ir Altmann, 2016; Roelcke, Popescu ir Altmann,
2017), leksikologija (Best ir Altmann, 1986; Altmann, 2002a), ir kitose), bet
ypac — kalbos désniai (Altmann, 1980; Altmann, 2002b; Wimmer ir Altmann,
2007), kalbos teorija (Wimmer ir Altmann, 1995; Popescu ir Altmann, 2014;
Altmann, 2016) bei (jvairiy kalbos vienety) tikimybiniai pasiskirstymai
(Popescu, Best, ir Altmann, 2014; Andreev, Popescu ir Altmann, 2017;
Pelegrinova ir Altmann, 2017).

Kartu su Altmann paminétinas ir Peter Grzybek (1957-2019), prie KL
plétros prisidéjes zodziy ilgiy (Fan, Grzybek, ir Altmann, 2010; Grzybek,
2016) bei grafemy ir fonemy pasikartojimy daznumy slavy kalbose tyrimais
(Grzybek, 2005; Grzybek ir Rusko, 2009). Su Altmann ir Grzybek KL
interesais dalijosi ir Ludék Hiebicek (1934-2015). Jis doméjosi kalby
tipologija ir turky kalbos sintakse. Remdamasis turkisky teksty pavyzdziais jis
parodé Menzerath’o désnio veikimg, t. y. kalbos lygmeny struktiravimg nuo
smulkiausio iki stambiausio (Hfebicek, 1996). Hiebicek taip pat sukiire
koherentiSkumo pozymiy tekste pasiskirstymo modelj ir jj patikrino su
tekstais turky kalba (Hiebicek, 1986). Be to, anot §io tyréjo, hreb’ai
(agreguotos sekos, kurias sudaro pagrindinis zodis ir visi j jj nurodantys
zodziai) taip pat paklusta pasiskirstymo kalbos désniams, tik
kompleksiskesniu lygmeniu (Tatar, Lupea, ir Altmann, 2014).

Tad KL plétros laikotarpis, kuris, galima sakyti, tebesitgsia ir Siandien,
i8siskiria hipoteziy apie jvairius kalbos désningumus kélimu, bandymais $iuos
désningumus uzraSyti matematine kalba bei empiriniu hipoteziy testavimu,
siekiant iStirti kalbos désningumy universalumg. Po $io laikotarpio, ar,
tiksliau, su $iuo laikotarpiu persidengia naujausias sinergetinés lingvistikos
laikotarpis, kuriame siekiama paskirus kalbos désningumus sujungti |
vieningg sistema.

Reinhard Kohler reprezentuoja §j naujausig KL laikotarpj ir yra pagrindinis
Sios krypties tyréjas. Kohler atlieka tyrimus kiekybinés ir sisteminés-teorinés
lingvistikos srityse. Jis kiekybine lingvistika pastime¢jo | priekj vystydamas
tarpusavyje susijusiy kalbos désniy sistema, kurios tikslas — suprasti,
paaiSkinti ir prognozuoti kalbos savybes, fenomenus ir procesus, t. .
tapdamas sinergetinés lingvistikos pradininku (K&hler, 2005b; Kohler, 2007).
Jau minétas Altmann, nors ir laikomas KL plétros laikotarpio atstovu,
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sékmingai bendradarbiavo ir Koéhler. Tad, kaip jau buvo minéta, KL istorijos
etapy ribos yra apytikslés, negrieztos.

Sinergetinés lingvistikos tyrimai, atlikti Kohler, Altmann ir jy kolegy
tyréjy, apima, pavyzdziui, kalbos fenomeny modeliavima (Altmann ir K&hler,
1996; Tamaoka ir Altmann, 2005), rysiy tarp jvairiy kalbos charakteristiky
radimg (pavyzdziui, tarp polisemijos ir zodzio ilgio (Miangah ir Altmann,
(2016), zodzio ilgio ir zodzio daznio (Strauss, Grzybek, Altmann, 2007),
zodziy tvarkos sakinyje ir kalbos daliy sistemos ypatumy (Vulanovi¢ ir
Kohler, 2009)), kalbos elementy seky désningumy tyrimus (Kohler, 2015)
(pavyzdziui, kalbos daliy pasikartojimo (Beliankou ir Kéhler, 2010; Kohler ir
Naumann, 2016), pasikartojanciy elementy (tokiy, kuriems biidingas pastovus
ilgis, didéjantis ilgis ar politekstualumas®) seky tekste tyrimus (Kohler ir
Naumann, 2008), skirtingy kalbos lygmeny vienety ir struktiry (sistemy)
tyrimus (pavyzdziui, gramatikos (Kohler ir Altmann, 2000; Kohler, 2003;
Vulanovic ir Kohler, 2005), leksikos (Kohler, 2005c)) ir kitus. Tad, kaip
galima matyti, sinergetinés lingvistikos siekis — prognozuoti ir paaiskinti
kalbos savybes ir joje vykstanéius procesus, o galutinis tikslas — kalbos
désningumy sujungimas j vieninga sistema.

KL istorijoje jvairiy discipliny tyréjai, daugiausiai matematikai, ktré ir
taiké matematinius modelius bei vysté kitus kiekybinius metodus lingvistiniy
problemy sprendimui. Siandien KL galima laikyti brandzia disciplina, kuriai
budingas platus tyrimy spektras. Populiariausi tie metodai ir tos teorijos, kurie
remiasi ne tik matematinémis, bet ir kalbos ziniomis (pavyzdziui, Benoit
Mandelbrot‘o darbai (1959; 1961)). Kitaip tariant, placiausiai taikomi tie
metodai, tos kiekybinés kalbos charakteristikos, kurie turi ne tik matematine
israiska, bet ir interpretacija i§ kalbos perspektyvos. Sioje disertacijoje
pristatomas tyrimas paremtas KL metodais, o FS tyrimui naudoti kiekybiniai
indikatoriai pasirinkti ne tik todél, kad jy vertes ne tik galima suskaiciuoti, jie
turi matematines formules, bet ir todél, gautas skaitines vertes galima
paaiskinti, kg jos reiskia kalbos pozitiriu, taip jgyjant naujy Ziniy apie kalba, o
tiksliau — apie lietuviy kalbos FS. Tyrime naudoti kiekybiniai indikatoriai, jy
ypatybés pristatomi tolesniame poskyryje.

% politekstualumas — tai intertekstinés sasajos (Versekénaité, 2008), t. y. tekstui jtaky
turéjusiy kiriniy, autoriy, idéjy ir pan. tinklas.
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1.4 Kiekybiniai indikatoriai FS kalbinés rai§kos tyrime

Disertacijoje pristatomas tyrimas remiasi Miroslav Kubét (2016), Peter Zornig
ir kolegy (2016), loan-lovitz Popescu ir kolegy (Popescu et al., 2010; Popescu,
Cech ir Altmann, 201 1a; Popescu, et al., 2017), Radek Cech (2011; 2016),
Cech ir kolegy (Cech, Popescu ir Altmann, 2014; Cech, Garabik, ir Altmann,
2015), Kubat ir Jiti Milicka (2013) darbais. IS Siy darby lietuviy kalbos
administracinio, mokslinio ir publicistinio FS kalbinés raiskos tyrimui
pasirinkti 9 indikatoriai:

vidutinis ZodZio / zodzio formos ilgis (VZFI),

indikatorius a,

zodziy ir Zodziy formy jvairovés indikatorius Ry,

zodziy ir zodziy formy koncentruotumo indikatorius RRmc,
informacijos srauto jvertis MATTR (angl. Moving Average Type
Token Ratio),

teminés koncentracijos jvertis TK,

teksto aktyvumo / dinamiskumo indikatorius A,

teksto deskriptyvumo / apraSomumo indikatorius D,

akrwbdE

© o N

tarpveiksmazodiniy atstumy indikatorius VA.

Be to, kad Sie indikatoriai Zymi skirtingus kalbinés raiSkos aspektus
(placdiau zr. 1.4.2 ir 1.4.3 sk.), dar viena jy pasirinkimo prieZastis buvo tai, kad
jie yra nepriklausomi arba beveik nepriklausomi nuo teksto ilgio (Kubdt,
2015, 127; Kubat ir Cech, 2016b; Zérnig, Kelih ir Fuks, 2016). Kitaip sakant,
$iy indikatoriy vertéms teksto ilgis jtakos neturi arba beveik neturi. Taip pat,
remiantis kity autoriy tyrimais, kuriuose buvo naudojami kiekybiniai
indikatoriai, buvo iSkelta prielaida, kad pasirinktieji indikatoriai turéty leisti
skirti tiriamuosius FS. Indikatoriai a, R1, RRme, MATTR bei i§ dalies TK yra
paremti teksto daznine struktiira?®, kurig apibtidina Zipf o désnis, t. y. teksty
savybés, kurias Zymi Sie indikatoriai, yra matematiSkai iSvestos remiantis
Zipf’o désniu. Indikatoriai VZFI, A, D ir VA remiasi kitais statistiniais
désningumais.

2 70dziy ir zodziy formy dazniy ir pozicijy (rangy) dazninéje lenteléje modelis (Cech,
2015; Popescu ir Altmann, 2015).
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14.1 Zipfo désnis

Siame skyriuje trumpai pristatomas Zipf'o désnis, kadangi 5 (a, R1, RRmc,
MATTR ir i§ dalies TK) disertacijoje pristatomame tyrime naudojamy
indikatoriy savybés yra iSvestos (matematiSkai) remiantis $iuo désniu. Tad Sis
désnis aptariamas arciau minéty indikatoriy, o ne 1.3 sk. ,Kiekybine
lingvistika: trumpa istorija®. Zipf’o désnj aprasé amerikieCiy lingvistas
Dzordzas Kingslis Zipf’as (1935, 1949 m.), tyrinéjes statistines daugelio
kalby savybes (Powers, 1998). Zipf’o désnis teigia, kad esama matematinés
priklausomybés tarp Zodzio daznio ir jo vietos dazniniame sarase, taip pat tarp
zodzio daznio ir zodziy, turinCiy ta daznj, skaiciaus (Altmann ir Gerlach,
2016). Tad Zipfo désnis nusako teksto dazning struktiirg (Cech, 2015;
Popescu ir Altmann, 2015). Vélesni tyrimai parode¢, kad daugeliui kalbos
fenomeny, pavyzdziui, fonemy ir raidziy grandinéliy dazniams, gramatinéms
konstrukcijoms, formulinéms frazéms (angl. formulaic phrases), etc., §is
désnis taip pat galioja (Gries ir Ellis, 2015).

Zipf’ o désnis paprastai aiSkinamas ,,maziausiy pastangy principu‘: Zodziai
tampa ilgesni leidziantis dazniniu sgrasu tolyn, o tai susije su kalbos
ekonomiskumu, nes jei daznos zodziy formos bty ilgos, kalba tapty
neefektyvi ir komunikavimas reikalauty daug energijos (Powers, 1998; Utka,
2004, 38—39). Taigi zodziy dazniai yra reikSmingi tiek zmoniy
komunikacijai, tiek kalbos technologijoms bei kalbos iSmokimui (Piantadosi,
2014) ir juos, t. y. zodziy daznius, galima charakterizuoti minétu paprastu
matematiniu désniu (oficialia matematine formule zr. 1.3.2 sk.): daznis *
rangas (t. y. pozicija dazniy lentelé¢je) = konstanta (Bruzaité ir Rekasius,
2016). Kitaip sakant, zodzio ar zodzio formos daznj ir jo pozicija dazningje
lenteléje sieja pastovus skaitinis dydis. Tad Zipf’o désnis leidzia prognozuoti
tam tikry kalbos vienety (zodziy formy, lemy, pastoviyjy zodziy junginiy ir
pan.), turin¢iy tam tikrg savybe (pavyzdziui, ilguma-trumpuma, t. y. ilgi /
trumpi ZodZiai), skaitiy arba, kitaip, ju tikimybinj pasiskirstyma. Sios
disertacijos kontekste Zipf‘o désnis aktualus, nes tyrime naudoti indikatoriai
a, Ry, RRme, MATTR ir i§ dalies TK yra paremti teksto daznine struktiira, kurig
§is désnis apibiidina.

14.2 Teksto daznine struktiira paremti kiekybiniai indikatoriai

Kaip jau minéta 1.4 sk. pradzioje, Sioje disertacijoje apraSomame tyrime
naudojami 5 teksto daznine struktira paremti arba i§ dalies paremti
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indikatoriai — @, R1, RRme, MATTR ir TK. Jie bei jy savybés pristatomi Siame
skyriuje, kartu pateikiant skaiiavimo formules ir verciy tiriamiesiems
tekstynams AST, MST ir PST pavyzdinius fragmentus.

1.4.2.1 Indikatorius a

Indikatorius a yra nuo teksto ilgio nepriklausomas h-tasko variantas (Zornig,
Kelih ir Fuks, 2016). Indikatorius h-taskas Zymi pozicija zodziy dazniy
lenteléje, kur Zodzio rangas (vieta Zodziy dazniy lentel¢je) yra lygus jo dazniui
(Popescu, 2009, 17). Kalbos poziiiriu, $is indikatorius teksta sudaranciy
zodziy dazningje lenteléje zymi riba tarp labai dazny zodziy ir Zodziy formy
(paprastai tai biina funkciniai Zodziai ir jy formos) ir retesniy zodziy ir jy
formy (dazniausiai tai biina Zodziai, priklausantys pagrindinéms kalbos
dalims). Funkciniais zodziais laikomi prielinksniai, dalelytés, jungtukai (Utka,
2004, 36) bei jvardziai (Utka, 2005, 51). Pagrindinémis kalbos dalimis
latkomi  daiktavardziai, budvardziai, skaitvardziai, veiksmazodziai,
prieveiksmiai (Utka, 2004, 36—37). Kitaip tariant indikatorius h-taskas zymi
apytikslig riba, kur teksta sudaran¢iy Zodziy dazningje lenteléje baigiasi labai
dazni (paprastai — funkciniai) Zodziai ir prasideda retesni (priklausantys
pagrindinéms kalbos dalims) ZodZiai. Indikatoriaus vertés skaiCiuojamos
pagal $ig matemating formulg (Popescu, 2009, 17):

r=f(r) 2)

r zymi zodzio ranga/pozicija dazningje lenteléje, o f(r) zymi zodzio,
kuriam priklauso rangas/pozicija r dazningje lenteléje, daznuma.

Kaip jau minéta, h-tasko skaitiné reikSmé yra priklausoma nuo teksto ilgio,
o tai tyréjui ne visada gali bati paranku. Tad Toan-lovitz Popescu (2009, 19)
h-taska normalizavo, sukurdamas indikatoriy a, skai¢iuojama pagal Sia
formulg:

N
a=13 3)

N zymi analizuojamo teksto ilgj zodziais ir jy formomis, o h — h-taska.

Indikatorius a (Kitaip — normalizuotas h-taskas) dalina tekstg j 2 dalis,
kurios yra adaptuotos pagal teksto ilgj zodZiais (Zornig, Kelih ir Fuks, 2016).
Kitaip tariant, indikatorius a atvaizduoja dazninés lentelés sritj, esanéig vir$
h-tagko, t. y. tg dazninés lentelés dalj, kurig sudaro labai daZni (paprastai —
funkciniai) Zodziai ir jy formos. Kuo didesné a verte, tuo teksta sudaranciy
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zodziy dazninéje lenteléje labai dazny ZodZziy sritis yra mazesné, o kuo
indikatoriaus verté mazesné — tuo S§i sritis yra didesné. Kitaip tariant, kuo
didesné¢ indikatoriaus a verté, tuo analizuojamga teksta sudaranciy Zodziy
dazninéje lentel¢je labai dazni (paprastai funkciniai) Zodziai baigiasi arciau
dazninés lentelés virSaus, t. y. tuo analizuojamo teksto mazesne dalj sudaro
labai dazni zodziai ir Zodziy formos, o kuo §io indikatoriaus verté mazesné —
tuo labai dazni Zodziai ir zodZiy formos baigiasi toliau nuo dazninés lentelés
vir§aus, kitaip — tuo didesne teksto dalj sudaro labai dazni zodZiai ir zodZiy
formos.

2 lentelé. Indikatoriaus a ver¢iy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir PST teks-
tams.%’

Tekstas Tekstynas Indikatorius a
1 adm113-28 AST 1,58
2 adm142-38 AST 2,43
3 adm261-75 AST 2,44
4 adm198-21 AST 2,55
5 adm83-1 AST 2,59
6 20150811_1936_delfi-veidali PST 37,00
7 20160317_0831_delfi-veidai PST 37,00
8 adm105-328 AST 39,50
9 20160926 1103 delfi-gyvenimas PST 39,78
10 20150619 _1150_delfi-gyvenimas PST 43,22

2-oje lentelgje pateiktos 5 maziausios ir 5 didziausios indikatoriaus a
vertés. Kaip galima matyti Sioje lenteléje, maziausios a vertés priklauso AST
tekstams. Tai rodo, kad labai dazni zodziai ir jy formos (paprastai — funkciniai,
bet nebiitinai) yra tipiski Siems tekstams. Kita vertus, 4 i§ 5 teksty, turinciy
didziausias a vertes (zr. 3 lentelés 5-10 eilutes), priklauso publicistiniam
stiliui, Veidy ir Gyvenimo teminéms kategorijoms. Trefia pagal diduma
indikatoriaus verté (zr. 2 lentelés 8-3 eilutg) priklauso administracinio stiliaus
tekstui. Siems penkiems tekstams biidinga tai, kad jiems budingi
pasikartojimais retesni zodZiai ir jy formos.

27 pateiktos indikatoriaus a vertés yra tik pavyzdziai, jos negali biiti naudojamos FS
pagrindimui.
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1.4.2.2 Indikatorius Ry

Indikatorius R: paprastai naudojamas zodyno turtingumui matuoti (Kubat,
Matlach ir Cech, 2014, 14). DaZniausiai Zodyno turtingumas vertinamas
skirtingy zodziy skaic¢iumi tekste (Hoover, 2003). Lietuviy kalbai biidinga
kaitybiniy formy gausa, todé¢l Si Zodyno turtingumo traktuoté néra tinkama,
nebent biity tiriamos ne zodziy formos, o lemos, t. y. zodZiy antraStinés formos
(Rimkuté, 2006). Kadangi Sioje disertacijoje funkciniy stiliy kalbinés raiskos
pozymiams analizuoti pasitelktos kaitybinés Zodziy formos, o ne lemos, §iuo
atveju laikoma, kad Ri yra zodziy ir jy formy jvairovés indikatorius. Ri
skai¢iuojamas pagal $ig matemating formule (Kubat, Matlach ir Cech, 2014;
Zo6rnig, Kelih ir Fuks, 2016):

h2
Ri=1- <F(h) - ﬁ> (4)

F(h) Zymi sukauptajj santykinj daznj iki h-tasko (Zr. 1.4.2.1 sk.), h Zymi h-
taska, N Zymi teksto dydj, t. y. ji sudaranciy zodziy formy skaiciy.

R: vertinama zodziy ir jy formy jvairove — tai i§ esmés retesniy zodziy
(Sieji paprastai priklauso pagrindinéms kalbos dalims) proporcijos
analizuojamame tekste jvertinimas (Zornig, Kelih ir Fuks, 2016; Xiao ir Sun,
2018). Kitaip sakant, kuo didesné indikatoriaus verté (galimos vertés
pasiskirsto nuo 0 iki 1), tuo analizuojamam tekstui biidingesné pasikartojimy
atzvilgiu retesniy zodziy ir jy formy, gausa.

3 lentelé. Indikatoriaus Ry veréiy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir PST
tekstams?®

Tekstas Tekstynas Indikatorius R:
1 adm35-27 AST 0,240
2 adm9-16 AST 0,321
3 adm46-59 AST 0,324
4 adm228-11 AST 0,342
5 adm35-28 AST 0,372
6 20150701_1045_delfi-auto PST 0,968
7 20160719_1722_delfi-auto PST 0,969

28 pateiktos indikatoriaus Ry vertés yra tik pavyzdziai, jos negali biiti naudojamos FS
pagrindimui.
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20160502_1326_delfi-auto PST 0,970
20140529_1308_delfi-auto PST 0,973
10 20150322_0916_delfi-auto PST 0,973

3-0je lenteléje pateikiamos 5 didziausios ir 5 maziausios indikatoriaus Ra.
Kaip galima matyti, maziausios Ry vertés administracinio stiliaus tekstams, o
didziausios — publicistinio. Tad pirmiesiems tekstams budinga, lyginant su
kitais 3-oje lenteléje pateiktais tekstais, maza zodziy ir jy formy jvairové, t. y.
nebidinga retesniy, paprastai pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy,
zodziy ir jy formy gausa. Antrajai teksty grupei, prieSingai, biidinga didelé
zodziy ir jy formy jvairové — didelé pasikartojimais retesniy zodziy ir jy formy
gausa.

1.4.2.3 Indikatorius RRm¢

Indikatorius RRm¢ yra normalizuotas indikatorius RR. Indikatorius RR (angl.
repeat rate) paprastai naudojamas teksto zodyno koncentracijai jvertinti
(Popescu, 2009, 166). Kitaip tariant, kuo tekste yra mazesnis labai dazny
zodziy ir zodziy formy skaicius su itin dideliais pasikartojimy dazniais, tuo
laikoma, kad teksto Zodynas yra koncentruotesnis. Disertacijoje atliekamo
tyrimo atzvilgiu RR tikslingiau laikyti ZodZiy ir jy formy koncentracijos tekste
jverciu, nes indikatoriaus veré¢iy skai¢iavimui naudojamos zodziy formos, o
ne lemos. RR skaiciuojamas pagal Sig matematine formule (Popescu, Macutek
ir Altmann, 2009, 167):

vV
RR =) p? ©
r=1

r zZymi zodzio ranga/pozicija analizuojama teksta sudaranciy zodziy ir jy
formy dazniy lenteléje, V Zymi analizuojamg teksta sudaranciy zodziy ir jy
formy tipy skaiciy (t. y. skirtingy Zodziy ir jy formy skaiciy), pi Zymi
individualias Zodziy formy analizuojamame tekste pasikartojimy tikimybes,
apskaic¢iuotas pagal santykinius Zodziy formy daznius tame analizuojamame
tekste.

RRme (Mclntosh, 1967) yra santykinis RR, tinkamesnis nei originalusis
indikatoriaus ver¢iy lyginimui su kity indikatoriy vertémis (Kubat, Matlach ir
Cech, 2014, 19), todél jis ir buvo pasirinktas Sios disertacijos tyrimui kaip
vienas i$ FS kalbine raiSkg zyminéiy indikatoriy. RRmc kaip ir originalusis RR,
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Sios disertacijos tyrimo atveju Zymi tekste vartojamy Zodziy ir jy formy
koncentruotuma (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 16; Popescu, et al., 2017),
t. y. kuo aukstesné Sio indikatoriaus reikSme, tuo tekstui budingesné didesné
7zodziy ir jy formy koncentracija — analizuojamam tekstui budingi jj
sudaran¢iy zodziy ir zodziy formy pasikartojimy gausa. RRm¢ vertinamo
tekste vartojamy zodziy koncentruotumo reikSmeés pasiskirsto intervale nuo 0
iki 1, o tai patogu, kai norima S$io indikatoriaus raiska palyginti su kitais
indikatoriais. RRm¢ yra normalizuotas RR, labiau tinka lyginimui su Kitais
indikatoriais. RRm¢ skai¢iuojamas pagal $ig matemating formule (Popescu,
Cech ir Altmann, 2011a):

RRyc = ilf_R (6)
W

V zymi zodziy formy tipy skaiciy, RR — originalyjj indikatoriy RR.

4 lentelé. Indikatoriy Ry ir RRmc ver¢iy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir
PST tekstams?

Indikatorius | Indikatorius

Tekstas Tekstynas RRumc R,
1 adm?213-177 AST 0,740 0,474
2 adm228-11 AST 0,771 0,342
3 adm46-59 AST 0,771 0,324
4 adm9-16 AST 0,782 0,321
5 adm266-151 AST 0,808 0,451
6 20150217_1437_delfi- PST 0,091 0,960
mokslas
7 20160919_1552_delfi- PST 0,091 0,964
auto
8 20160502_1326_delfi- PST 0,091 0,970
auto
9 20150322_0916_delfi- PST 0,091 0,973
auto
10 2014092(;3%323_delf|- PST 0,092 0,975

2 Pateiktos indikatoriy Ry ir RRmc vertés yra tik pavyzdziai, jos negali biiti
naudojamos FS pagrindimui.

62



4-ioje lenteléje pateiktos 5 didziausios ir 5 maziausios RRmc reikSmés i§
visy tiriamy teksty. Kaip galima matyti, maZziausia zodziy ir jy formy
koncentracija Sioje lenteléje biidinga AST tekstams, o didziausia — PST
tekstams. Kitaip tariant, i§ lenteléje pateikty teksty, administraciniams
tekstams néra budingi zodziy ir jy formy pasikartojimai, o publicistinio
stiliaus tekstams, prieSingai, zodziy ir jy formy pasikartojimy gausa yra
tipiska.

Indikatoriai R: ir RRmc lingvistiniu pozitiriu i§ esmés yra vienas Kitam
priesingi, t. y. kuo didesné zodziy ir jy formy jvairové (didesné R; verte)
budinga tekstui, tuo Siam tekstui tipiSkesné mazesné¢ Zodziy ir jy formy
koncentracija (mazesnés RRm¢ vertés). Kita vertus, Sie indikatoriai skiriasi
matematiniu pozitriu: indikatorius R; vertina tik retesniy (t. y. paprastai
priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir jy formy jvairove, taciau
neatsizvelgia ] labai daznus (paprastai — funkcinius) zodzius ir jy formas;
RRmc vertina visy zodziy ir jy formy koncentracija analizuojamame tekste, t.
y. tiek labai dazny, tiek retesniy. Tad kaip galima matyti 4-ioje lenteléje, maza
R1 verté nebitinai reiSkia, kad RRm¢ verté bus didelé. Administracinio stiliaus
teksty atzvilgiu tendencija, kai esant didelei RRmc vertei, Ry verté yra maza,
galioja, o publicistinio stiliaus atveju —ne (Zr. 4 lentele). Tad tyrimui pasirinkti
abu indikatoriai.

1.4.2.4 Indikatorius MATTR

Indikatorius MATTR (angl. Moving Average Type-Token Ratio) yra
modifikuotas iteracijos indeksas (angl. Type-Token Ratio; TTR), kurio vertés
dél modifikacijos nebéra, skirtingai nei TTR, priklausomos nuo teksto ilgio
(Kubét ir Cech, 2016). Kitaip sakant, jei ilgesnio teksto TTR vertés yra
didesnés, o trumpesnio — mazesnés, tai, naudojant MATTR, S$ios
priklausomybés nebelicka. MATTR atveju tekstas suskaidomas i pasirinkto
ilgio atkarpas, kuriy kiekvienai apskai¢iuojamas TTR, o galutinis rezultatas,
t. y. MATTR verté, yra §iy TTR vidurkis (Covington ir McFall, 2010).
MATTR skai¢iuojamas pagal §ia matemating formule (Kubét ir Cech, 2016a):

Pl %
N(N-L+1)

N Zzymi teksto dydj — jj sudaranciy zodZiy ir jy formy skaiéiy, L — atkarpos,
1 kurias MATTR skai¢iavimo metu suskaidomas tekstas, ilgis (Zzodziy ir jy
formy skaicius), Vi — skirtingy zodziy ir jy formy skaicius atkarpoje L.
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Anot |.-1. Popescu, iteracijos indeksas yra labiau informacijos srauto arba
temos iSdéstymo (angl. topic deployment) nei Zodyno turtingumo/jvairovés
matas, nors pastaroji interpretacija lingvistikos tyrimuose, ypac, kai tiriama
angly kalba, yra vyraujanti (Popescu, 2009, 233). Kaip teigia Sis mokslininkas,
informacijos srautas ilgame tekste yra didelis, o trumpame — mazas, t. y. ta
pacia informacija galima pateikti tiek 2000, tiek 20 zodziy. Sekant Popescu,
Sioje disertacijoje MATTR laikomas nuo teksto ilgio nepriklausomu
informacijos srauto matu.

5 lentelé. Indikatoriy MATTR ir R, verciy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir
PST tekstams®

Tekstas Tekstynas ! nﬂ;?rt.?_gus Indi ksfo rius
1 adm46-59 AST 14,759 0,324
2 adm?228-11 AST 14,764 0,342
3 adm9-16 AST 14,946 0,321
4 adm35-167 AST 19,223 0,584
5 adm236-201 AST 20,858 0,414
6 | 20160629 1553 delfi-auto PST 48,523 0,947
7 201507#90115:86_delf|- PST 48,526 0,960
8 20160908_2101_delfi- PST 48,578 0,959

mokslas
9 | 20160801 1721 delfi-auto PST 48,594 0,952
10 | 20150903 1245 delfi-auto PST 48,632 0,960

5-oje lenteléje pateikiamos 5 maziausios ir 5 didziausios MATTR vertés i§
visy tiriamy teksty. Lyginant Sioje lenteléje pateikty teksty MATTR vertes
galima matyti, jog AST teksty jos yra maziausios, o PST — didziausios. Tad
galima sakyti, jog publicistinio stiliaus tekstams budingas didziausias
informacijos srautas (t. y. didziausias kiekis skirtingy zodziy ir jy formy), o
administracinio — maziausias (t. y. maziausias kiekis skirtingy Zodziy ir jy
formy).

Indikatoriai MATTR ir Ry kalbos tyrimy kontekste turi panaSumy, nes abu
1§ matematinés pusés yra susij¢ su teksto daznine struktira, kitaip tariant —
analizuojamg tekstg sudaranciy Zzodziy ir jy formy dazniy-rangy (pozicijy)
pasiskirstymo dazningje lenteléje ypatumais. Ri, Zymintis zodziy ir jy formy

30 Pateiktos indikatoriy MATTR ir Ry vertés yra tik pavyzdziai, jos negali biiti
naudojamos FS pagrindimui.
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jvairove, yra paremtas h-tasku, zyminc¢iu ribg tarp labai dazny (paprastai —
funkciniy, nors nebiitinai) ir retesniy (paprastai — priklausanc¢iy pagrindinéms
kalbos dalims) zodziy ir jy formy arba taska, kuriame Zodzio formos daznis
yra lygus jo rangui (pozicijai) teksta sudaranciy zodziy ir zodziy formy
dazniniame sarase. Nors abu indikatoriai vertina skirtingy Zodziy ir jy formy
kiekj tekste, taciau rezultatui pasiekti naudojami skirtingi metodai. MATTR
yra skirtingy zodziy ir visy zodziy santykio nustatyto ilgio teksto atkarpoms
vidurkis, 0 R; i§ esmés vertina zemiau h-taSko esanliy, t. y. retesniy
pasikartojimais, Zodziy ir jy formy jvairove tekste. Didéjant MATTR vertéms,
Ri1 vertéms nebitinai lygiai taip didéja (Zr. 5 lentelés 4-5 ir 7-9 eilutes).
Kadangi $ie indikatoriai matematiSkai skaiCiuojami skirtingai, jie abu
naudojami FS kalbinés raiskos tyrime.

1.4.2.5 Teminés koncentracijos indikatorius

Teminés koncentracijos (TK) indikatorius vertina, kiek teksto raiska
sukoncentruota j gvildenamg tema (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 48; Cech,
2016; Kubat ir Cech, 2016b). Kiekviename tekste tema atsiskleidzia arba yra
plétojama turinio / teminiy zodziy formomis, t. y. zodziy formomis,
priklausanéiomis  pagrindinéms kalbos dalims — daiktavardziams,
budvardziams, skaitvardziams, veiksmazodziams, prieveiksmiams (Utka,
2004, 36—37). Tad kuo tekstas temos atzvilgiu koncentruotesnis, tuo TK
indikatoriaus verté yra didesné. Kalbant detaliau, teminé koncentracija reiskia,
kad vir§ h-tasko (nurodo riba tarp labai dazny ir retesniy zodziy ir jy formy)
tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) zodziy formy yra jsiterpe ir turinio /
teminiy zodziy formy, t. y. pastarosios savo daznumu nedaug nusileidzia
funkciniams zodZiams.

Sie turinio ZodZiai, budami savotiska anomalija, laikomi teksto teminiais
zodziais, nusakangiais teksto temg (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 48—49).
Tad tekstams, kuriy TK vertés yra didelés, buidingos labai daznos (t. y.
daznumu nedaug nusileidziancios funkciniams Zodziams ir jy formoms,
paprastai esan¢ioms dazninés lentelés virSuje) turinio/teminiy zodziy formos.
Pavyzdziui, moksliniams tekstams paprastai budingesné didesné teminé
koncentracija nei grozinés literattiros tekstams (Popescu, 2009, 100). Kitaip
sakant, moksliniams tekstams, lyginant su grozinés literatiros tekstais,
biidingesni turinio / teminiai ZodZiai ir Zodziy formos, savo daznumu bemaz
prilygstantys funkciniams zodZiams.

Paminétina, kad teminés koncentracijos indikatorius yra itin jautrus
trumpiems tekstams (Kubat ir Cech, 2016b), t. y. labai trumpy teksty teminés
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koncentracijos rodiklis yra itin aukstas. Tad j FS tyrimui sudarytus tikslinius
tekstynus jtraukti ne trumpesni nei 200 Zodziy ilgio tekstai. Pereinant prie
skai¢iavimo, TK yra teksto atskiry turinio zodziy, dazninéje lenteléje esanciy
vir$ h-tasko, teminiy svoriy suma (Chen ir Liu, 2018). Turinio / teminio zodZio
ar jo formos, esancios vir$ h-tasko, teminis svoris apskai¢iuojamas pagal Sia
formule:

(h—F )
2 hh = DF () ®)

h Zymi h-taska, r' — teminio / turinio ZodZio, esancio vir§ h-tasko, pozicija
(rangas) teksta sudaran¢iy zodziy ir jy formy daZningje lenteléje, f(r') —
teminio / turinio Zodzio, esancio vir§ h-tasko, daznis, f(1) — dazniausio teksto
zodzio ar zodzio formos daZznis.

Tada TK apskai¢iuojama taip:

(h—=7)f(")
Z 2hth=DFD) ©)

6 lentelé. Teksto dazninés lentelés fragmentas

Pozicija pagal daznuma Zodis DaZnumas
1 ir 30
2 streso 30
3 tai 18
4 kad 15
5 i 14
6 stresa 13
7 yra 13
8 su 12
9 sako 10
10 i§ 10
11 laurinaitis 10
12 labai 7
13 budrys 7
14 stresu 7
15 mes 6

66



Toliau pateikiamas praktinis TK skai¢iavimo pavyzdys. 6-oje lenteléje
matomas teksta sudaranciy zodziy ir jy formy dazninés lentelés fragmentas.
Joje h-taskas — ties 10-oje pozicijoje esan¢iu Zodziu i§ (8io Zodzio daZnis yra
lygus jo rangui / pozicijai teksto dazningje lenteléje). Virs §io Zodzio randame
3 teminius / turinio zodzius: streso, stresg, sako. Kadangi zodzio biiti formos
daznai yra sudétinio tarinio dalis, remiantis ,,Dazniniu rasytinés lietuviy
kalbos zodynu* (Utka, 2009, 1) 5 dazniausios formos (yra, buvo, biiti, biity,
bus) nelaikomos teminiais zodZziais. Tad 6-oje lentelés pozicijoje esantis zodis
yra tarp teminiy zodZiy nepatenka. Skai¢iuojame teksto fragmento TK (ZTS
— 7odzio teminis svoris):

ZTS(streso) + ZTS(stresa) + ZTS(sako)
B ( 2(10 — 2)30 ) . < 2(10 — 6)13 >

10(10 — 1)30 10(10 — 1)30
N 2(10-9)10\ 0.2
10(10- 130/

Sudéje tarp labai dazny zodziy jsiterpusiy 3 retesniy (turinio / teminiy,
priklausanéiy pagrindinéms kalbos dalims) teminius gauname, kad teksto
fragmento TK lygus 0,22.

7 lentelé. Indikatoriaus TK veréiy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir PST
tekstams.

Tekstas Tekstynas | Indikatorius TK
1 20140505 1139 delfi-auto PST 0,000
2 20140510_1054 _delfi-auto PST 0,000
3 20140513 1629 delfi-auto PST 0,000
4 20140621_0837_delfi-auto PST 0,000
5 20140703_1813_delfi-auto PST 0,000
6 adm55-16 AST 1,850
7 adm174-189 AST 1,857
8 adm263-83 AST 1,875
9 adm6-91 AST 1,875
10 adm81-121 AST 1,878

7-oje lenteléje pateikiamos 5 didZiausios ir 5 maZiausios TK vertés i§ visy
disertacijoje tiriamy teksty. Maziausios vertés lenteléje priklauso PST
tekstams, o didziausios — AST. Kai TK verté lygi 0, laikoma, kad tekstas
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teminés koncentracijos atzvilgiu yra neutralus (Cech, Garabik ir Altmann,
2015). Kitaip sakant, tai reiskia, kad jam nebiidingi turinio / teminiai ZodZiai
ir jy formos, savo daznumu nedaug nusileidziantys funkciniams Zodziams,
kurie paprastai tekste yra dazniausi. Tad lenteléje galima matyti, kad PST
tekstai yra teminés koncentracijos atzvilgiu yra neutraliis, o administraciniai
— labai koncentruoti, t. y. Siems tekstams biidingi turinio / teminiai ZodZiai ir
jy formos, savo daznumu bemaz prilygstantys funkciniams zodziams. Tai gali
buti susije su administracinio stiliaus standartiSkumu ir SabloniSkumu
(Zilinskien¢, 2002b; Vladarskiené, 2007; Zuperka, 2012, 85; Smetoniené,
2013).

1.4.3 Kiti indikatoriai

Be teksto daznine struktiira paremty indikatoriy, FS kalbinés raisSkos tyrime
naudojami 4 Kitais statistiniais désningumais nei apibiidina Zipf° o désnis,
paremti indikatoriai: VZFI (teksto sudétingumo suprantamumo prasme jvertis
(angl. readability), A (teksto aktyvumo / dinamiskumo jvertis), D (teksto
deskriptyvumo / apraSomumo jvertis) ir tarpveiksmazodiniy atstumy jvertis
VA. Sie indikatoriai apibiidina kitokias teksty savybe nei teksto daznine
struktira paremtieji, tad jie taip pat jtraukti j tyrime naudojamy kiekybiniy
indikatoriy rinkinj, o jy savybés, skai¢iavimo formulés bei verciy
tiriamiesiems tekstynams AST, MST ir PST fragmentai pateikiami Siame
skyriuje.

1.4.3.1 Vidutinis Zodziy ir Zodziy formy ilgis (VZFT)

VZFI indikatorius yra paprasta charakteristika, daznai naudojama teksty
sudétingumui suprantamumo prasme (angl. readability) jvertinti (van Oosten,
Tanghe ir Hoste, 2010). Matematiskai indikatorius Sioje disertacijoje
atliekamo tyrimo kontekste vertina teksto Zzodziy formy ilgiy aritmetinj
vidurkj, kuris skai¢iuojamas pagal §ig formule (Kubat, Matlach ir Cech, 2014,
47):
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1 N
NZ X (10)

N zymi teksto ilgj, t. y. ji sudaran¢iy zodziy ir jy formy skaiciy, Xi Zymi
atskiros zodzio formos ilgj.

8 lentelé. Indikatoriaus VZFI veréiy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir PST
tekstams

Tekstas Tekstynas | Indikatorius VZFI
1 20160606_1155_delfi-gyvenimas PST 5,013
2 20150430_0000_delfi-gyvenimas PST 5,067
3 20151107 1753 _delfi-gyvenimas PST 5,146
4 20151209 _2211_delfi-gyvenimas PST 5,177
5 20160418 _1746_delfi-gyvenimas PST 5,180
6 adm57-85 AST 9,064
7 adm124-55 AST 9,069
8 adm?250-18 AST 9,070
9 adm131-45 AST 9,196
10 adm131-25 AST 9,209

8-0je lenteléje pateikiamos 5 didziausios ir 5 maziausios indikatoriaus
VZFI vertés i§ visy tiriamyjy teksty. MazZiausios vertés lenteléje priklauso
publicistinio FS tekstams, o didziausios — administracinio stiliaus tekstams.
Tai rodo, kad publicistiniams tekstams badingi vidutini$kai trumpi zodziai ir
zodziy formos, o administraciniams tekstams — vidutiniskai ilgi. Kitaip tariant,
publicistiniai tekstai, lyginant su administraciniais, suprantamumo atzvilgiu
yra paprastesni. Administraciniai tekstai, lyginant su publicistiniais,
prieSingai, suprantamumo poZitiriu yra sudétingesni.

1.4.3.2 Aktyvumo (A) ir deskriptyvumo (D) indikatoriai

Aktyvumo (A) ir deskriptyvumo / aprasomumo (D) indikatoriai yra paremti
idéja, kad teksto aktyvumg paprastai nusako veiksmazodziai, o jam prie$ingg
deskriptyvuma / apra§omuma — bidvardziai (Kubat, Matlach ir Cech, 2014,
43; Kubat, 2016, 77—78). Kaip rodo M. Kubat ¢eky kalbos teksty tyrimai,
romano, pasakos ir panaSiy teksty A jvertis bus didesnis (daugiau
veiksmazodziy lyginant su biidvardziais) nei mokslinio tyrimo ar kelioniy
aprasymo (Siuose ir panasSiuose tekstuose sutinkama daugiau biidvardziy nei
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veiksmazodziy) (Kubat, 2016, 80). Tad Sie indikatoriai gali bati laikomi vienu
i§ bdy iSmatuoti teksto ,,tong", kitaip tariant — jvertinti teksta per aktyvumo
ir deskriptyvumo dimensijas (arba veiksmazodziy ir buidvardziy kiekj)
(Z0rnig ir Altmann, 2016). Indikatorius A skai¢iuojamas pagal §ig formule:

veiksm.

(11)

veiksm. +budv.

Veiksm. zymi veiksmazodziy formy tekste skaiCiy, bidv. — budvardziy

formy tekste skaiCiy. Indikatorius D yra prieSingas indikatoriui A ir
apskaiCiuojamas pagal formulg:

1-4 (12)

9 lentelé. Indikatoriy A ir D verciy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir PST
tekstams

Tekstas Tekstynas | Indikatorius A | Indikatorius D
1 adm213-212 AST 0,034 0,966
2 adm?242-108 AST 0,047 0,953
3 adm58-1 AST 0,059 0,941
4 adm208-23 AST 0,067 0,933
5 adm64-94 AST 0,087 0,913
6 adm77-5 AST 1,000 0,000
7 adm95-32 AST 1,000 0,000
8 adm95-34 AST 1,000 0,000
9 adm95-58 AST 1,000 0,000
10 adm95-6 AST 1,000 0,000

9-o0je lenteléje pateikiamos 5 didziausios ir 5 maziausios indikatoriy A ir D
vertés 1§ visy tiriamyjy teksty. Tiek didziausios, tiek maziausios abiejy
indikatoriy vertés priklauso AST tekstams. Kadangi indikatoriai vienas kitam
priesingi, kai vieno jy vertés didéja, kito — mazéja ir atvirks$¢iai. Didziausios
A (tuo paciy metu — maziausios D) vertés priklauso Lietuvos Respublikos
Prezidento dekretams dél Lietuvos Respublikos pilietybés atsisakymo arba
suteikimo. Siuos tekstus i§ esmés sudaro ilgas vardy, pavardziy, gimimo ir
gyvenamosios vietoviy sarasas, kuriame yra vos keli veiksmazodziai
(pavyzdziui, suteikiu, jsigalioja), bet néra nei vieno buidvardzio.
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Maziausios A (ir kartu didziausios D vertés) priklauso dokumentams, kuriy
turinys — taip pat sarasas, tik kitoks. Teksto ,,adm213-212, turin¢io maziausia
i§ lenteléje pateikty A verciy, turinys — ,,Valstybiniy studijy ir mokymo jstaigy
bei valstybés pripazinty nevalstybiniy Svietimo jstaigy sarasas“. Tad, nors
Siame tekste, kaip ir Prezidento dekretuose dél Lietuvos Respublikos
pilietybés atsisakymo arba suteikimo, yra vos keli veiksmazodziai (i$ viso 4)
jam biidingi budvardziai (i§ viso 113), jeinantys | pavadinimus, pavyzdZiui,
Telsiy aukstesnioji taikomosios dailés mokykla, Vilniaus lengvosios
pramonés mokykla, Kauno taikomosios dailés mokykla ir panasiai. Tad Siame
kontekste didziausios ir maziausios A ir D vertés, priklausancios AST
tekstams, galéty bati labiau susijusios su S§io stiliaus tikslingumu (A)
(Knitksta, 2005; Peckuviené, 2013) ir tikslumu (D) (Vladarskiené, 2005;
Peckuvieng, 2013) negu su aktyvumu ir deskriptyvumu / apraSomumu.

1.4.2.3 Tarpveiksmazodiniai atstumai (VA)

VA indikatorius tekste vertina vidutinj atstuma (Zodziy formomis) tarp dviejy
i$ eilés einandiy veiksmazodziy (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 42). Galima
sakyti, kad S§is indikatorius apibiidina teksto sintaksinés struktiiros
kompleksiskuma (Kubat, 2016, 70—71), nors, zinoma toks vertinimas yra
labai supaprastintas. Tarkime, turime itin paprasta teksta, sudaryta i§ trumpy,
paprasty sakiniy (tik veiksnio ir tarinio). Tokio teksto vidutinis atstumas tarp
dviejy veiksmazodziy bus nedidelis. Kita vertus, sudétingesniame tekste,
sudarytame i§ ilgesniy ir sudétingesniy sakiniy (pavyzdziui, aukstyjy mokykly
mokomuyjy teksty (Bitiniené, 2007a)), vidutinis atstumas tarp dviejy i$ eilés
einanciy veiksmazodziy biity didesnis. VA skaiCiuojamas tekstui, t. y.
nekreipiama démesio j sakinius ir ribas tarp jy. Kuo teksto sintaksé
sudétingesné, tuo VA verté yra didesné.
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10 lentelé. Indikatoriaus VA verciy fragmentai tiksliniy tekstyny AST, MST ir PST
tekstams

Tekstas Tekstynas Indikatorius VA3!
1 20140416_1028_delfi-pilietis PST 2,652
2 20140426_0900_delfi-pilietis PST 2,658
3 20150222_1217_delfi-pilietis PST 2,736
4 20141121 1539 delfi-gyvenimas PST 2,771
5 20150915 2249 _delfi-gyvenimas PST 2,818
6 adm40-10 AST 398,333
7 adm69-17 AST 437,333
8 adm234-8 AST 440,600
9 adm198-10 AST 450,667
10 adm40-54 AST 463,000

10-oje lenteléje pateiktos 5 didziausios ir 5 maziausios VA vertés i§ visy
disertacijoje analizuojamy teksty. Maziausios vertés priklauso PST tekstams,
o didZiausios — AST tekstams. Tai rodo, kad publicistiniams tekstams
budingesné paprastesné sintaksiné struktiira, o administraciniams —
sudétingesné. Maziausias VA vertes jgijo publicistiniai tekstai, priklausantys
naujieny portalo Delfi Piliecio ir Gyvenimo teminéms kategorijoms.
Pirmosios turinys — pilie¢iy nuomonés, pasisakymai ir istorijos. Gyvenimo
teminéje kategorijoje publikuojami su gyvenimo biidu susij¢ straipsniai. Abi
teminés Kkategorijos susijusios su kasdienybe, paprastais, kasdieniais
ripesciais ir problemomis, todél galima daryti prielaida, kad Sie tekstai buvo
raSomi gana paprasta, kalba su nesudétinga sintakse. MaZziausias VA vertes
igijo Lietuvos Respublikos Prezidento dekretai dél Lietuvos Respublikos
pilietybés suteikimo arba atsisakymo. Siy teksty ypatybé — ilgi vardy,
pavardziy ir vietoviy sgraSai, kuriuose randamos 3 veiksmazodziy formos: 1
— dokumento pradzioje (suteikiu arba patenkinu) ir 2 dokumento pabaigoje
(isigalioja, prisiekus arba nurodyti, netenka). Disertacijoje atliekamo tyrimo
kontekste VA galima sieti, priklausomai nuo verciy didumo, su glaustumo,
i8samumo, konkretumo raiska tekste.

31 Pateiktos vertés nurodo tekste vidutinj atstuma (zodziy formomis) tarp dviejy i3
eilés einanciy veiksmazodziy.
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1.5 Tyrimy, kuriuose taikyti kiekybiniai indikatoriai teksty
savybéms tirti, apzvalga

Sioje disertacijoje lietuviy kalbos administracinis, mokslinis ir publicistinis
FS tiriami pasitelkus jvairias kalbinés raiSkos savybes zymincius kiekybinius
indikatorius. Tad Siame skyriuje apzvelgiami darbai, kuriuose taip pat taikyti
skirtingi kiekybiniai indikatoriai jvairiy su kalbos ar teksto analize susijusiy
uzdaviniy sprendimui. Paminétina, kad, jei tai néra tam tikro indikatoriaus
savybiy tyrimui skirtas kurio nors tyréjo darbas, jvairioms kalbos savybéms
tirti neretai pasitelkiamas ne vienas indikatorius, o jy rinkinys. Indikatoriy
pasirinkimui jtakos turi tiriama problema, duomeny ypatumai®, indikatoriy
interpretacija kalbos atzvilgiu®®, kiti aspektai.

Kadangi kiekybingje lingvistikoje taikomi metodai santykiskai greitai
kinta, publikuojama nemazai metodologinio pobiidzio straipsniy. Indikatoriy
kontekste Siuose straipsniuose tiriamos jy, t. y. indikatoriy, savybés,
aptariamos interpretacijos kalbos pozitriu ir taikymo galimybés. Kitaip
sakant, tiriama, kg tiriamos su kalba ar tekstu susijusios problemos atzvilgiu
rodo tam tikras indikatorius ar indikatoriy rinkinys. Kiti tyrimai apima
konkrecius indikatoriy taikymo atvejus, t. y. jy naudojima kalbos ir teksto
analizei. Siame poskyryje pristatomos abi tyrimy grupés. Paminétina, kad
stengtasi aptarti tik aktualius Sioje disertacijoje Kiekybinius indikatorius.
Disertacijoje pristatomame tyrime nenaudoti indikatoriai trumpai paminimi,
jei jie buvo jtraukti j apzvelgiamuose tyrimuose naudoty indikatoriy rinkinj.

15.1 Metodologinio pobtidzio publikacijy apzvalga

Siame poskyryje trumpai pristatomi aktual@is disertacijos kontekste
metodologinio pobiidzio tyrimai, kuriuose naudojami kiekybiniai indikatoriai.

32 Pavyzdziui, kadangi dalis indikatoriy yra priklausomi nuo teksto ilgio, tiriamy
teksty heterogeniskumas jy ilgio / apimties atzvilgiu turi jtakos tyréjo pasirinkimui.
3 Indikatoriai skai¢iuojami pagal aiSkias formules, tatiau jy interpretacija,
priklausomai nuo tiriamos problemos, gali biti nevienareik§miska. PavyzdZziui,
indikatorius h-taskas matematiskai zymi taskg daZninéje lenteléje, kur Zodzio
daznumas yra lygus jo rangui, t. y. pozicijai Sioje lenteléje. Tiriant kalby tipologijos
problematikg, h-tasko vertés taikomos kalbos analitiSkumui-sintetiSkumui jvertinti
(Popescu, 2009, 23), o individualaus stiliaus ar Zzanry tyrime gali biiti naudojamas
zodyno turtingumui (Zo6rnig, Kelih ir Fuks, 2016) ar tiesiog labai dazny ir retesniy
zodziy proporcijy dydziams tekste matuoti.
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Siuose tyrimuose analizuojamos indikatoriy savybés. Nors mokslinéje
literattiroje gausu kiekybiniy indikatoriy, tai, kg jie parodo kalbos atzvilgiu,
bei kitos jy savybés nevisada btina pakankamai istirtos. Indikatoriy savybiy
bei jy interpretavimo istirtumas turé¢jo jtakos pasirenkant indikatorius lietuviy
kalbos FS kalbinés raiskos pozymiy kiekybiniam tyrimui.

I8 disertacijos tyrimui pasirinkty indikatoriy bene daugiausiai savybiy
kontekste tiriamas teminés koncentracijos® indikatorius. Pavyzdziui, buvo
analizuojama $io indikatoriaus priklausomybé nuo teksto ilgio (Cech, Garabik
ir Altmann, 2015). 20-ies teksty slovaky kalba analizé parodé, kad trumpiems
tekstams biidinga teminés koncentracijos ver¢iy svyravimai, tad, autoriy
teigimu, $is indikatorius i$ dalies priklausomas nuo teksto ilgio. Kita vertus,
kitame teminés koncentracijos indikatoriaus taikymo angly kalbai aspekty
tyrime teigiama, kad teminé koncentracija ir antriné teminé koncentracija®
nepriklauso nuo teksty ilgio, kai pastaryjy apimtis nuo 200 iki 6500 (Kubat ir
Cech, 2016b). Dar viename teminés koncentracijos tyrime teigiama, kad
teminés koncentracijos vertés priklauso nuo skirtingy zodziy skaiciaus tekste.
Kadangi, kaip galima matyti, mokslininkai nesutaria dél teminés
koncentracijos priklausomumo nuo teksto ilgio, $ioje disertacijoje remiamasi
Cech, Garabik ir Altmann (2015) tyrimu ir laikomasi nuostatos, kad teminés
koncentracijos indikatorius yra priklausomas nuo teksto ilgio tik esant labai
trumpiems tekstams. Tam sudarant tikslinius lituviy kalbos FS tekstynus j juos
jtraukti tik ilgesni nei 200 ZodZiy tekstai. Kubat ir Cech (2016b) nustatyta
virSutiné riba, disertacijos autorés manymu, néra pakankamai pagrjsta, nes jy
tiriamgja medziagg kartu sudaré teksty dalys (romany skyriai), o ne tik iStisi
tekstai.

Indikatoriy savybiy tyrimy kontekste paminétinas indikatoriaus h-tagko®
tyrimas, kai tirtas indikatoriaus veriy pasiskirstymas lemuotiems ir
nelemuotiems tekstams rusy, slovény ir ukrainie¢iy kalbomis analizé (Kelih,
Rovenchak ir Buk, 2014). Tyrimas atskleidé, kad lemuotiems tekstams rusy ir

3 Zymi, kaip tekstas yra sukoncentruotas j tema (Cech, Garabik ir Altmann, 2015;
Kubat, 2015, 57—358). Placiau zr. 1.4.2.5 sk.

% Teminés koncentracijos variantas (pla¢iau zr. 1.4.2.5 sk.). Neretai pasitaiko, kad
tarp labai dazny zodziy (paprastai — funkciniy) nebiina jsiterp¢ pagrindinéms kalbos
dalims priklausanc¢iy zodziy, tam teminés koncentracijos verté buna lygi 0 (Kubat,
Matlach ir Cech, 2014, 52). Antrin¢ teminé koncentracija leidzia i¥spresti $ig
problema.

3% 7ymi tagka dazninéje lenteléje, kur Zodzio ar ZodZio formos daznis yra lygus jo
pozicijai toje lenteléje, o kalbos ir teksto tyrimy kontekste h-taskas zymi apytiksle ribg
tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai — priklausanciy
pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir Zodziy formy (pladiau zr. 1.4.2.1 sk.).
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ukrainie¢iy kalboms h-tasko verté yra mazesné nei nelemuotiems, t. y.
lemuoty teksty riba tarp labai dazny ir retesniy zodziy yra arciau dazninés
lentelés virSaus nei nelemuoty. Tai vaizduoja kalby su turtinga morfologija
ypatumus: lemuotuose tekstuose skirtingy Zodziy skaiCius yra mazesnis nei
nelemuotuose, taciau daugiau pirmuosiuose taip pat daugiau zodziy, turiniy
didesnj daznj. Dar vienoje metodologinio pobtidZio publikacijoje indikatoriai
h-taskas ir Zodziy dazniy-rangy kreivés ilgis¥’ taikyti kalbos lygmeny
(kategorijy) diversifikacijos tyrime (Popescu ir Altmann, 2008). Tyrime
naudoti tekstai 20-ia kalby. Tyrimo rezultatai parodé, kad fonologiniy
fenomeny diversifikacija yra maziausia, semantiniy — didziausia, o
morfologiniy — viduryje tarp fonologiniy ir semantiniy (Popescu ir Altmann,
2008). Sios h-tasko indikatoriaus savybés jdomios kalbos savybiy kontekste,
taciau nors antrasis aptartas tyrimas ir neturéjo jtakos disertacijos tyrimo eigos
pasirinkimams, pirmuoju pasiremta disertacijos tyrimui pasirenkant zodziy
formas, o ne lemas.

Galiausiai TTR gali biiti skaiiuojamas ne tik zodziy lygmenyje bet ir,
pavyzdziui, jvairiems teksto segmentams: L-segmentams (tiriamyjy kalbos
vienety (morfemy, Zodziy, sakiniy ir pan.), kuriems biidingas pastovus arba
did¢jantis ilgis, sekoms), F-segmentams (tiriamyjy kalbos vienety (morfemuy,
zodziy, sakiniy ir pan.), kuriems budingas pastovus arba didéjantis daznis,
sekoms) ir T-segmentams (tiriamyjy kalbos vienety (morfemy, zodziy,
sintaksiniy konstrukcijy tipy ir pan.), kuriems biidingas pastovus arba
didéjantis daugiareik§miskumas, sekoms) (Koéhler ir Naumann, 2008). Pasak
straipsnio autoriy, Sie segmentai zodziy lygmenyje galéty tikti teksty
tipologiniams tyrimams. Sis tyrimas disertacijos kontekste aktualus ateities FS
kalbinés raiskos pozymiy kiekybinés analizés kontekste.

Siame poskyryje trumpai pristatyti aktualiis disertacijos kontekste
metodologinio pobudzio tyrimai, kuriuose tiriamos indikatoriy savybés.
Indikatoriy savybiy istirtumas yra svarbus pasirenkant indikatorius tyrimui.
Jei indikatoriaus savybés néra pakankamai istirtos, gali kilti neaiSkumy, kaip
kalbos poziliriu paaiskinti gautus rezultatus. ApZzvelgtais teminés
koncentracijos ir h-tasko savybiy tyrimais buvo remtasi jtraukiant Siuos
indikatorius ] lietuviy kalbos FS kalbinés raiskos kiekybing pozymiy analizg,
0 TTR taikymas jvairiems teksto segmentams jdomus ateities tyrimams.

37 Zodyno turtingumas jvertis, paremtas dazniy-rangy (pozicijy) dazninéje lentele
pasiskirstymo kreive (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 35—36; Juola, Mikros ir
Vinsick, 2018).
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15.2 Trumpa taikomojo pobiidZio literatiros apzvalga

Siame poskyryje trumpai pristatomi aktualis disertacijos kontekste taikomieji
tyrimai, kuriuose naudojami kiekybiniai indikatoriai. Kadangi indikatoriai
zymi skirtingas kalbos/teksto savybes, tyrimuose neretai naudojami
indikatoriy rinkiniai, todél, jei jeina i tyrime naudojamy indikatoriy grupe,
apzvalgoje paminimi ir disertacijos tyrime nenaudoti indikatoriai.
Taikomuosius tyrimus, kuriuose naudoti kiekybiniai indikatoriai, apytiksliai
galima suskirstyti j kelias grupes: retorikos tyrimus, teksty grupavimo,
remiantis jvairia logika (pavyzdziui, pagal Zanrus, tipus ir pan.), tyrimus,
autorystés tyrimus, jvairiy tipy teksty analizés ir tipologinius tyrimus. Toliau
Siame poskyryje trumpai pristatomi kiekybiniai tyrimai, pradedant retorikos
tyrimais ir baigiant tipologiniais.

Cekijos prezidenty retorikos tyrimas, kuriame naudoti indikatorius
lambda® (teksto dazninés struktiiros® indikatorius) ir R (Zodyno turtingumo
matas; placiau zr. 1.4.2.2 sk.) atskleidé, kad pagal Siuos indikatorius, kitaip —
zodyno turtingumga ir teksto dazning struktiira, prezidenty retorika yra panasi
(Cech, 2011). Tai reiskia, kad Sie du indikatoriai leido nustatyti, kad su
pareigomis susijes kalbéjimo stilius $iuo atveju nustelbé individualyjj stiliy.
Panasus tyrimas atliktas analizuojant JAV prezidenty inauguracines kalbas
(Kubat ir Cech, 2016a). Prezidenty retorikos analizei taikyti indikatoriai
MATTR, antriné teminé koncentracija®® ir aktyvumas*. Priesingai nei Radek
Cech (2011) Cekijos prezidenty retorikos tyrime, §iame tyrime $ie indikatoriai
leido atskleisti, kad JAV prezidenty inauguraciniy kalby retorika daugiausiai
lémé prezidenty individualus stilius, nors tam tikros visuomenés realijos
(pavyzdziui, karas ar ekonominé recesija) taip pat turéjo jtakos.

% |ndikatorius lambda yra teksto dazninés struktiiros jvertis (Cech, 2011). Kartais
naudojamas kaip Zodyno turtingumo matas (Fang ir Liu, 2015).

% 7o0dziy ir zodziy formy dazniy ir pozicijy (rangy) dazninéje lenteléje modelis (Cech,
2015; Popescu ir Altmann, 2015). Teksty dazninés struktiiros skirtumai ir panasumai
leidzia tirti individualyjj stiliy, Zanrus, jvairias kalbos atmainas ir panasiai.

40 Teminés koncentracijos variantas (plagiau zr. 1.4.2.5 sk.). Teksto teminé
koncentracija vertinama per retesniy (pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy)
zodziy, jsiterpusiy tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) iki h-tasko (zr. 1.4.2.1 sk.).
Neretai pasitaiko, kad tarp labai dazny zodziy (paprastai — funkciniy) nebiina jsiterpg
pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy zodziy, tam teminés koncentracijos verté
biina lygi 0 (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 52). Antriné teminé koncentracija leidzia
iSspresti §ig problema.

41 Aktyvumas ¢ia vertinamas veiksmazodziy ir budvardziy santykiu tekste (placiau zr.
1.4.3.2 sk.).
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Paminétinas ir Italijos prezidenty kalby, pasakyty Naujyjy mety proga
1949-2012 m., retorikos tyrimas, kuriam taip pat naudotas aktyvumo
indikatorius (Z6rnig ir Altmann, 2016). Sis indikatorius leido i3skirti
prezidentus, kurie turéjo didelés jtakos Italijos visuomengéje ir kuriy kalboms
budingas aiSkumas (tai rodé didelés aktyvumo vertés, rodancios dinamiska
kalbéjima), bei prezidentus, kuriy kalbose pasireiské gyvumo stoka, susijusi,
anot autoriy, su nusivylimais karjeros srityje. Teminés koncentracijos
indikatorius*? taip pat naudotas retorikos tyrimams, kai koncentruojamasi ties
ideologijos raiska (Chen ir Liu, 2015). Sis indikatorius parodé, jog
auk$cCiausios ir Zemiausios teminés koncentracijos vertés priklauso
nesutinkan¢ioms nuomonéms, o statistiSkai reik§mingas skirtumas teminés
koncentracijos ver¢iy kontekste rastas tarp daugumos nuomonés ir
nesutinkancios nuomonés. Be to, kadangi statistiSkai reikSmingy skirtumy
tarp daugumos nuomonés rai$kos nenustatyta, autoriy nuomone, tai rodo, kad
teminés koncentracijos vertés Siame tyrime gali zyméti ideologines pozicijas.

Be retorikos tyrimy, kiekybiniai indikatoriai naudojami ir automatiniam
teksty grupavimui j Zanrus, tipus ar kitas kategorijas. Teminés koncentracijos
indikatorius sékmingai leido automatiskai sugrupuoti angly ir kiny kalby
tekstus pagal, kaip autoriai jvardija, teksty tipus — spauda, oficialiuosius
dokumentus ir grozing literatiirg (Chen ir Liu, 2018). I§ esmés tai bty galima
laikyti FS (spauda i$ dalies atitikty publicistinj FS, oficialieji dokumentai —
administracinj FS ir groziné literatiira — meninj FS). Sis tyrimas atskleidé, kad
teminés koncentracijos indikatorius leidzia atskirti tekstus pagal teminj
intensyvuma, kuris yra nevienodai stipriai iSreiksStas skirtingy FS tekstuose.
Sio tyrimo rezultatais buvo pasiremta jtraukiant teminés koncentracijos
indikatoriy lietuviy kalbos FS kalbinés raiskos pozymiy kiekybing analizg.

Kaip jau buvo minéta, neretai tyrimuose naudojami ne pavieniai
indikatoriai, o jvairaus dydzio jy rinkinys. Indikatoriy rinkinys (MATTR
(angl. Moving Average Type-Token Ratio)*®*, MWTTRD (angl. Moving
Window Type-Token Ratio Distribution)*, teminé koncentracija®®, antriné

42 7ymi, kaip tekstas yra sukoncentruotas j temg (Cech, Garabik ir Altmann, 2015;
Kubdt, 2015, 57—58). Pladiau zr. 1.4.2.5 sk.

4 Nuo teksto ilgio nepriklausomas TTR variantas (placiau zr. 1.4.2.4 sk.).

4 Dar vienas TTR variantas. Leidzia tirti TTR veréiy pasiskirstyma nustatyto dydzio
zodziy segmentams (Kubat ir Milicka, 2013).

45 7Zymi, kaip tekstas yra sukoncentruotas j tema (Cech, Garabik ir Altmann, 2015;
Kubat, 2015, 57—58). Placiau zr. 1.4.2.5 sk.
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teminé koncentracija“®, proporciné teminé koncentracija®’,
tarpveiksmazodiniai atstumai*®, vidutinis zodzio ilgis tekste®®, aktyvumo
indikatorius® ir deskriptyvumo indikatorius®!) naudotas ir ¢eky kalbos teksty
grupavimui pagal zanrus Miroslav Kubat (2015). Sio tyrimo rezultatai parodeé,
kad kiekvienas i§ indikatoriy atskirai geba i dalies skirti tirtus tekstus, bet
geriausiai  Siuos tekstus pagal Zanrg leido atskirti aktyvumas,
tarpveiksmazodiniai atstumai ir vidutinis zodzio ilgis tekste (Kubat, 2015,
118). Kitaip tariant, $iy 3 indikatoriy raiska jvairiy zanry tekstuose ¢eky kalba
skyrési labiausiai. Siuo tyrimu irgi remtasi pasirenkant indikatorius lietuviy
kalbos FS kalbinés raiskos kiekybinei pozymiy analizei. PanaSus | aptartajj
tyrimas atliktas ir skirtingy tipy® teksty persy kalba (eiléras¢iai, laikrascio
straipsniai, religiniai tekstai, apsakymai) grupavimui, tik naudotas kitoks
indikatoriy rinkinys: TTR, Zodyno tankumo®®, R;**, h-tasko® ir lambda®®
indikatoriai (Miangah ir Rezai, 2016). Sio tyrimo rezultatai parodé¢, kad TTR
ir lambda indikatoriai galéty tikti persy kalbos teksty Zanry skyrimui
(Miangah ir Rezai, 2016). Dar kitoks indikatoriy rinkinys (santykinis RR®’, a
ir R1) naudotas automatiniam teksty serby kalba grupavimui, vélgi, anot

4 Teminés koncentracijos variantas, placiau zr. 33-3 i$nasa.

47 Alternatyva teminei koncentracijai ir antrinei teminei koncentracijai. Indikatoriaus
privalumas — galimybé palyginti tekstus, turinCius tik po 1 pagrindinéms kalbos
dalims priklausantj Zodj, jsiterpusj tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) zZodziy
naudojant statistinio reik§mingumo testa (Kubat, 2015, 63).

48 Vertina vidutinj atstumg tekste tarp 2 i$ eilés einanciy veiksmaZodziy arba, kalbos
ar teksto tyrimy kontekste, teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskuma (placiau zr.
1.4.3.3 sk.).

49 Teksto sudétingumo (suprantamumo prasme) jvertis (angl. readability; plagiau Zr.
1.4.3.1sk.)

50 Vertinamas veiksmazodziy ir biidvardziy santykiu tekste, pladiau zr. 1.4.3.2 sk.).
51 Indikatorius prieSingas aktyvumui, t. y. vertinamas biidvardziy ir veiksmazodZiy
santykiu tekste (placiau zr. 1.4.3.3 sk.).

52 [§ esmés tyrimui naudotas tekstynas — Zanry ir funkciniy stiliy misinys. Galima
daryti prielaida, kad tyrimo autoriai tiesiog bandé surinkti kaip galima skirtingesnius
tekstus.

53 Vertinamas daiktavardziy ir veiksmaZzodziy santykiu (Miangah ir Rezai, 2016).

5 Zodyno turtingumo / jvairovés jvertis, plagiau zr. 1.4.2.2 sk.

5 Zymi apytiksle ribg tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai —
priklausanc¢iy pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir Zodziy formy dazninéje lenteléje
(placiau zr. 1.4.2.1 sk.).

% Teksto dazninés struktiiros indikatorius. Teksto dazniné struktiira — ZodZiy ir zodZiy
formy dazniy ir pozicijy (rangy) dazninéje lenteléje modelis (Cech, 2015; Popescu ir
Altmann, 2015). Tad indikatorius lambda yra Sio modelio jvertis.

57 Zodyno koncentruotumo jvertis (pladiau zr. 1.4.2.5 sk.).
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autoriy, pagal teksty tipus® (Zornig, Kelih, ir Fuks, 2016). Pasirinkti
indikatoriai parodé tyrime naudoty teksty kalbinés raiskos jvairove, kuria
remiantis Siuos tekstus galima automatiSkai atskirti vienus nuo kity.
Pastebétina, kad autoriai tiesiog stengési surinkti kuo skirtingesnius tekstus,
nelabai kreipdami démesj j formalias teksty tipologijas. Atsizvelgiant j tyrimo
rezultatus, i$ esmés galima jzvelgti Zanring teksty diferenciacija, t. y. tyrimui
pasirinkti indikatoriai leido tirtuosius tekstus automatiSkai atskirti pagal
Zanrus.

Autorystés kiekybiniuose tyrimuose indikatoriai taip pat naudojami.
Galima isskirti tyrima, kuriame indikatoriy rinkinys naudotas siekiant
jvertinti, kaip autoriaus individualus stilius iSlieka net jam vartojant skirtingas
kalbas (Juola, Mikros ir Vinsick, 2018). Tyrimas atliktas naudojant tekstus
ispany-angly ir graiky-angly kalbomis, o indikatoriy rinkinj sudaré: TTR,
hapax legomena® procentas tekste, Yule K charakteristika®, h-taskas®:,
entropija®, vidutinis ZodZio ilgis tekste®, Writer's View®, R; (Zodziy

%8 I3 esmés tai vélgi teksty, priklausandiy skirtingiems zanrams, funkciniams stiliams
ir postiliams, miSinys — poezija, roko (muzikos stilius) dainy tekstai, jvairiy zanry
$nekamosios kalbos tekstai (kasdieniai pokalbiai, gydytojo-paciento pokalbiai, Kiti
$nekamosios serby kalbos tekstai), proza, moksliniai ir zurnalistiniai tekstai.
Straipsnio autoriai, galima daryti prielaida, tiesiog stengési surinkti kuo skirtingesnius
tekstus.

% Zodziai, tekste pasikartojantys 1 karta (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 20).

% Yule K jvertina leksinius pasikartojimus tekste (Miranda-Garcia ir Calle-Martin,
2005).

61 Zymi taska dazningje lenteléje, kur Zodzio ar zodzio formos daznis yra lygus jo
pozicijai toje lenteléje, o kalbos ir teksto tyrimy kontekste h-taskas zymi apytiksle ribg
tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai — priklausanciy
pagrindinéms kalbos dalims) Zodziy ir Zodziy formy (placiau zr. 1.4.2.1 sk.).

62 Entropija lingvistikoje interpretuojama nevienodai. Zodziy pasikartojimy daznumy
tyrimuose entropija laikoma jvairovés, heterogeniSkumo, neapibréztumo matu
(Popescu, 2009, 173). Kuo entropijos verté¢ didesné, tuo Zodynas yra labiau
sukoncentruotas j keleta zodziy. Kitaip tariant, didelé entropija Zymi maza zodyno
turtingumg ir atvirk3¢iai. Si entropijos interpretacija yra vyraujanti, ta¢iau esama ir
kitos, kuri teigia, kad entropija Zymi monotoniskuma arba stereotipiskuma (Altman ir
Kéhler, 2015, 36). Tai aiskinama tuo, kad jei entropijos verté yra labai didelé, tai rodo,
kad didzioji dalis zodziy pasikartojimy daznumy yra susitelke j kelis ar viso labo 1
zodj, kity zodziy dazniai yra mazi. Tad Sioje pasikartojimy struktiiroje jzvelgiama
monotonija arba stereotipiskumas.

83 Lingvistiniuose tyrimuose §i charakteristika naudojama teksto sudétingumo
(suprantamumo prasme) jvertinimui (angl. readability; placiau zr. 1.4.3.1 sk.)

6 Sis indikatorius naudojamas balanso tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir
retesniy (paprastai — priklausan¢iy pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir ZodZiy
formy tekste jvertinimui (Popescu, Macutek ir Altmann, 2009, 26; Kubat, Matlach ir
Cech, 2014, 44—45).
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turtingumo arba jvairovés indikatorius, pladiau zr. 1.4.2.2 sk.), RR®®, RRmc
(Zodyno koncentracijos jvertis, placiau zr. 1.4.2.3 sk.), Zodziy dazniy-rangy
kreivés ilgis®, Zzodziy dazniy-rangy kreivés ilgio indeksas R®, Adjusted
Modulus®,  Gini  koeficientas®, perteklumo (angl.  redundancy)
charakteristika™. Sio tyrimo rezultatai parod¢, jog autoriaus stilius i§lieka net
jam ir vieng kalbg keiCiant kita, o tarp indikatoriy ver¢iy suporuotoms kalboms
(ispany-angly ir graiky-angly) nustatytas statistiSkai reikSmingas rysys. Tad
kiekybiniai indikatoriai leido sukurti prielaidas autorystés priskyrimui, kai
autorius raso ne viena kalba (Juola, Mikros ir Vinsick, 2018). Didzioji dalis
Siame tyrime naudoty indikatoriy nebuvo pasirinkti disertacijos tyrimui,
kadangi, nors matematinés jy israiSkos ir yra aiskios, taciau interpretacijos
kalbos atzvilgiu néra pakankamai istirtos.

Be retorikos analizes, teksty grupavimo ir autorystés tyrimy, kiekybiniai
indikatoriai naudojami ir teksty analizei. Teksty analizés kontekste
paminétinas poezijos slovaky kalba tyrimas, kuriame tirta poezijos teksty
7odyno turtingumo raiska (Popescu, Cech ir Altmann, 2011a). Siame tyrime
taip pat naudotas indikatoriy rinkinys: Gini koeficientas’, R4"?, R1 (Zodyno
turtingumo matas, placiau zr. 1.4.2.2 sk.), santykiné entropija’®, RRmc (Zodyno

8 RR (angl. Repeat Rate) yra zodyno koncentruotumo jvertis (Kubat, Matlach ir Cech,
2014, 16). Sis jvertis yra priesingas zodyno turtingumui. Kitaip sakant, jei tekstui
budinga didelé Zodyno koncentracija, tai jam taip pat budingas mazas zodyno
turtingumo ir atvirksciai (placiau zr. 1.4.2.3 sk.)

6 Zodyno turtingumas jvertis, paremtas dazniy-rangy (pozicijy) dazninéje lentele
pasiskirstymo kreive (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 35—36; Juola, Mikros ir
Vinsick, 2018)

67 Zodyno turtingumo jvertis, iSvestas remiantis odziy daZniy-rangy (pozicijy)
dazninéje lenteléje pasiskirstymo kreive (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 36—37;
Juola, Mikros ir Vinsick, 2018)

88 Teksto dazninés struktiiros (Zodziy ir zodziy formy dazniy ir pozicijy (rangy)
dazninéje lenteléje modelis (Cech, 2015; Popescu ir Altmann, 2015) indikatorius,
kuris, autoriaus teigimu, nepriklauso nuo teksto ilgio (Popescu, et al., 2010, p. 4—5).
8 Matematiskai tai — statistinés dispersijos jvertis, o lingvistikoje paprastai
naudojamas kaip vienas zodyno turtingumo maty (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 30—
31; Juola, Mikros ir Vinsick, 2018).

0 Kalbos nasumo jvertis (Jaeger, 2010; Stilp, 2011).

' Matematiskai tai — statistinés dispersijos jvertis, o lingvistikoje paprastai
naudojamas kaip vienas zodyno turtingumo maty (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 30—
31; Juola, Mikros ir Vinsick, 2018).

72 Zodyno turtingumo matas, atvirk$¢ias Gini koeficientui (Kubat, Matlach ir Cech,
2014, 34).

8 Normalizuota entropija. Zodziy pasikartojimy daznumy tyrimuose entropija
laikoma jvairovés, heterogenis§kumo, neapibréZztumo matu (Popescu, 2009, 173). Kuo
entropijos verté didesné, tuo zodynas yra labiau sukoncentruotas j keleta Zodziy.
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koncentracijos jvertis, pla¢iau zr. 1.4.2.3 sk.) ir Zodziy dazniy-rangy kreivés
ilgio indeksg R™. Kaip galima matyti i§ didelio indikatoriy rinkinio, autoriai
sieké poezijos teksty zodyno turtingumo raiska tirti jvairiais aspektais. Kitaip
tariant, nors visi tyrime naudoti indikatoriai naudoti vienos savybés — zodyno
turtingumo — analizei, taciau visy $iy indikatoriy matematinés formulés yra
skirtingos, tad ir rezultaty interpretacijos kalbos pozitiriu néra identi§kos. Anot
straipsnio autoriy, norint jvertinti teksto zodyno turtinguma, svarbu pasitelkti
bent keleta tam tikslui skirty indikatoriy, kadangi jie kreipia démesj i
skirtingus Zodyno turtingumo aspektus (Popescu, Cech ir Altmann, 2011a).
Tad, remiantis Siuo tyrimu, disertacijoje pristatomame lietuviy kalbos FS
kalbinés raiSkos tyrimui pasirinktas ne vienas indikatorius, o jy rinkinys, kad
buty galima istirti skirtingus FS kalbinés raiskos aspektus.

PanasSy j aptartajj tyrima grupé mokslininky atliko tekstams italy kalba
(Tuzzi, Popescu ir Altmann, 2010). Siame tyrime be jau Zinomy indikatoriy
(R1 (Zodyno turtingumo matas, placiau zr. 1.4.2.2 sk.), Writer‘s View", su
70dziy dazniy-rangy kreivés ilgiu’® susije indikatoriai ir pan.) taikyti ir keletas
retesniy — santykinés asociatyviosios koncentracijos jvertis’’, santykinio
susietumo jvertis’® bei kiti. Pasirinkti indikatoriai leido tekstus istirti keletu
aspekty — zodyno koncentracijos, asociacijos tarp zodziy ir kity kalbos
vienety, balanso tarp labai dazny tiriamyjy kalbos vienety (pavyzdziui,
zodziy) ir retesniy, teksty dazninés struktiiros (Zodziy ir kalbos daliy

Kitaip tariant, didelé¢ entropija Zymi maZa Zodyno turtingumga ir atvirk$¢iai. Si
entropijos interpretacija yra vyraujanti, ta¢iau esama ir kitos, Kuri teigia, kad entropija
Zymi monotoniskuma arba stereotipiskuma (Altman ir Kohler, 2015, 36). Siame
tyrime entropija naudojama zodyno turtingumui matuoti.

™ Zodyno turtingumas jvertis, paremtas daZniy-rangy (pozicijy) dazninéje lentele
pasiskirstymo kreive (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 35—36; Juola, Mikros ir
Vinsick, 2018).

> Balanso tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai —
priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims) Zzodziy ir Zodziy formy tekste jvertis
(Popescu, Macutek ir Altmann, 2009, 26; Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 44—45).

6 Zodyno turtingumas jvertis, paremtas dazniy-rangy (pozicijy) dazninéje lentele
pasiskirstymo kreive (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, p. 35—36; Juola, Mikros ir
Vinsick, 2018).

77 Paremtas sutaptimis (angl. co-occurrencies) tam tikrame kontekste. Siame tyrime
naudojamos lemy sutaptys, o kontekstas — sakinys. I§ sutap¢iy sukonstravus tinkla,
kai virSiines (,,taSkus*) vaizduoja Zodziai, o rySius (,,taskus® jungiancios linijos) —
zodziy greta sakinyje pasikartojimai, tai santykinés asociatyviosios koncentracijos
jvertis vertina vidutinj rySiy skaiéiy i§ greta pasikartojanéiy ZodZiy sudarytame tinkle
(Tuzzi, Popescu ir Altmann, 2010).

78 Sis jvertis rodo esamy komponenty (zodziy sutap&iy grupiy tinkle) ir visy galimy
komponenty zodziy sutapciy tinkle santykj (Tuzzi, Popescu ir Altmann, 2010).
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atzvilgiu). Siuo tyrimu taip pat buvo pasiremta disertacijos tyrimui sudarant
indikatoriy rinkinj. Kadangi daugumos, ypac retesniy Siame tyrime naudoty
indikatoriy skai¢iavimy interpretavimas kalbos poziiiriu néra iki galo istirtas,
1 disertacijos tyrimui skirtg indikatoriy rinkinj jtraukti tik tie indikatoriai, kuriy
interpretacija kalbos atzvilgiu yra pakankamai istirta.

Paminétinas ir leksiniy pozymiy dinamikos angly kalba rasytose daktaro
disertacijose, priklausancioms skirtingoms mokslo sritims, tyrimas (Xiao ir
Sun, 2018). Jame naudotg kiekybiniy indikatoriy rinkinj sudaré TTR, h-
taskas’®, Ry (Zodyno turtingumo matas, placiau zr. 1.4.2.2 sk.) ir Writer‘s
View®, Tyrimo rezultatai parodé, kad TTR ir Ry Zymi aiskius skirtumus tarp
humanitariniy ir gamtos moksly daktaro disertacijy: humanitariniy moksly
daktaro disertacijoms buvo biidinga didesné leksikos jvairové (didesnés TTR
vertés), o gamtos moksly daktaro disertacijoms — didesné turinio (retesniy,
priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims) Zodziy gausa (didesnés R vertés)
(Xiao ir Sun, 2018). Kadangi kalbinés raiskos pozymiai, kuriuos Zymi minéti
indikatoriai buvo aktualiis disertacijos kontekste, jie jtraukti j tyrimui naudoty
indikatoriy rinkinj (tik vietoj TTR pasirinktas nuo teksto ilgio nepriklausomas
MATTR variantas). Siek tiek netradiciniame tyrime Zodyno turtingumo
(taikyta indikatoriaus R4 modifikacija) bei teminés koncentracijos
kiekybiniai indikatoriai taikyti fetiSistinés literatiiros angly kalba analizei
(Wilson, 2009). Tyrimo rezultatai parod¢, kad fetiSistinei literattirai nebttinai
biidingas mazesnis Zodyno turtingumo nei klasikinei angly grozinei literatiirai.
Be to, teminés koncentracijos indikatorius parodé, kad fetiSistinei literatiirai
néra buidingas koncentravimasis ties nedideliu rinkiniu raktiniy zodziy.

Dar vienas maziau jprastas tyrimas, kuriame naudoti kiekybiniai
indikatoriai, — modernaus romano kiny kalba zanry plétotés tyrimas, kuriame

7 7ymi apytiksle riba tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai —
priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir Zodziy formy dazningje lenteléje
(placiau zr. 1.4.2.1 sk.).

8 PBalanso tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai —
priklausan¢iy pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir Zodziy formy tekste jvertis
(Popescu, Macutek ir Altmann, 2009, 26; Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 44—45).

81 7odyno turtingumo matas, atvirk§¢ias Gini koeficientui (Kubat, Matlach ir Cech,
2014, 34). Gini koeficientas lingvistikoje paprastai naudojamas kaip vienas Zodyno
turtingumo maty (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 30—31; Juola, Mikros ir Vinsick,
2018).
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naudoti indikatoriai lambda® ir a® pakankamai gerai gebéjo aptikti Zzanry
pokyCius (Zhang ir Liu, 2015). Netradiciniy taikomyjy tyrimy kontekste
paminétinas ir tyrimas, kuriame buvo tikrinama hipotez¢e, kad teksto vertimo
zodyno turtingumas yra mazesnis nei teksto originalo (Fang ir Liu, 2015).
Tyrime naudoti tekstai angly ir kiny kalbomis, taikyti indikatoriai STTR (angl.
standardized type-token ratio)® ir lambda®. Pagal STTR gauti rezultatai
parodé, jog zodyno turtingumas verstuose i angly kalbg grozinés literattiros
tekstuose yra mazesnis nei neverstiniuose groziniuose tekstuose, nesvarbu, ar
vertéjo gimtoji kalba yra angly, ar ne.

Paskutiné apzvelgiamy taikomyjy tyrimy grupé — tipologiniai tyrimai.
Viename jy zodziy pasikartojimy daznumy 20-yje kalby ypatumams tirti
naudoti indikatoriai h-taskas®, Zodziy dazniy-rangy kreivés ilgis®’, hapax
legomena® paremti indikatoriai, entropija, ir RR® (Popescu, Macutek ir
Altmann, 2009). Sie indikatoriai leido atlikti apZvalgine Zodyno turtingumo
raiskos analizg, jvertinti tyrime naudotas kalbas pagal jy analitiskuma-
sintetiSkuma, atlikti pirminj kalbos lygmeny (kategorijy) ir zodziy dazniy
jvairovés bei tipologijos tyrimus, jvertinti tekstus pagal jy nominalumo raiska.
Kitame panaSiame tyrime buvo analizuojami poezijos teksty zodziy dazniy-
rangy (pozicijy) dazningje lenteléje pasiskirstymai, kuriems naudoti
indikatoriai apémé h-taska, indikatorius a ir b%, taip pat RR ir RRm¢ (Popescu,

82 Teksto dazninés struktiiros jvertis (Cech, 2011). Kartais naudojamas kaip zodyno
turtingumo matas (Fang ir Liu, 2015). Teksto dazniné struktiira — zodziy ir zodziy
formy dazniy ir pozicijy (rangy) dazninéje lenteléje modelis (Cech, 2015; Popescu ir
Altmann, 2015).

8 Nuo teksto ilgio nepriklausomas h-tagko variantas (Popescu et al., 2017).

8 Standartizuotas iteracijos indeksas, t. y. jprastas TTR skai¢iuojamas kas 1000-ajam
70dziui (Fang ir Liu, 2015). Sis TTR variantas, laikoma, sumazina TTR
priklausomybe nuo teksto ilgio. STTR realizuotas jrankyje WordSmith Tools
(https://lexically.net).

8 Indikatorius lambda yra teksto daZninés struktiiros (Zodziy daZniy ir pozicijy
pasiskirstymo dazninéje lenteléje modelis) jvertis (Cech, 2011). Kartais naudojamas
kaip zodyno turtingumo matas (Fang ir Liu, 2015).

8 7ymi apytiksle riba tarp labai dazny (paprastai — funkciniy) ir retesniy (paprastai —
priklausan¢iy pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir zodziy formy dazninéje lenteléje
(placiau Zr. 1.4.2.1 sk.).

87 Zodyno turtingumas jvertis, paremtas dazniy-rangy (pozicijy) dazninéje lentele
pasiskirstymo kreive (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 35—36; Juola, Mikros ir
Vinsick, 2018).

8 7o0dziai, tekste pasikartojantys 1 karta (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 20).

8 7odyno koncentruotumo jvertis (plagiau zr. 1.4.2.3 sk.).

% Indikatoriai a ir b yra nuo teksto ilgio nepriklausomi h-tagko variantai (Popescu et
al., 2017). Apie h-taska placiau zr. 1.4.2.1 sk.
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etal., 2017). Be to, h-taskas ir jo modifikacija a®* taikyti tipologiniy zhuang®
kalbos pozymiy tyrime (Wei ir Liu, 2018). Sis tyrimas atskleidé, kad pagal
7odziy dazniy pasiskirstyma zhuang kalbos yra artimos polinezie¢iy kalby
Seimai.

Siame poskyryje pristatyti aktualiis disertacijos kontekste taikomieji
tyrimai — pagrindas, kuriuo buvo remiamasi lietuviy kalbos FS kalbinés
raiSkos kiekybiniam tyrimui pasirenkant kiekybinius indikatorius. Remiantis
apzvelgtais  darbais, disertacijos tyrimui  pasirinkti  indikatoriai,
nepriklausantys nuo teksto ilgio (arba kuriy priklausomybé nuo teksto ilgio
néra didelé), zymintys skirtingas teksto/kalbos savybes bei kuriy interpretacija
kalbos pozitiriu yra pakankamai istirta. Kadangi indikatoriai atkreipia démes;j
1 skirtingus kalbinés raiskos, pavyzdziui, zodyno turtingumo, aspektus,
lietuviy kalbos FS kalbinés raiskos pozymiy kiekybiniams tyrimui pasirinktas
ne vienas indikatorius, o jy rinkinys. Tad pasirémus apzvelgty tyrimy
rezultatais bei publikacijose pateiktomis rekomendacijomis, lietuviy kalbos
FS kalbinés raiSkos pozymiy kiekybiniams tyrimui pasirinkti 9 indikatoriai: a,
R1, RRm¢, MATTR, teminé koncentracija (TK), vidutinis Zodziy arba zodziy
formy ilgis (VZFI), aktyvumas (A), deskriptyvumas (D) ir
tarpveiksmazodiniai atstumai (VA). Placiau apie Siuos indikatorius zr. 1.4.2-
1.4.3. sk.

91 7r. 90-3 i$nasa.
%2 Viena kalby grupiy, kurios kalbomis kalbama Kinijoje (Wei ir Liu, 2018).
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2. TYRIMO MEDZIAGA

2.1 Tiriamosios medziagos pagrindas

Sioje disertacijoje buvo apsispresta tirti 3 FS kalbing raiska — administracinio,
mokslinio ir publicistinio, neatsizvelgiant j postilius ir Zanrus. Tad tyrimui
atlikti buvo parengti 3 tiksliniai tekstynai: administracinio FS tekstynas
(AST), mokslinio FS tekstynas (MST) ir publicistinio FS tekstynas (PST).
Administracinio stiliaus ir mokslinio stiliaus tekstyny pagrindas — Dabartinés
lietuviy kalbos tekstynas®® (1-0ji versija, ~140 min. zodziy; toliau — DLKT),
sudarytas VDU Kompiuterinés lingvistikos centro darbuotojy. Publicistinio
stiliaus tekstyno pagrindas — projekto ,,Lietuviy kalbos pastoviyjy Zodziy
junginiy automatinis atpazinimas (PASTOVU)“** (nr. LIP-027/2016) metu
sukurtas 2014-2016 m. delfi.lt tekstynas.

DLKT pagrindu pasirinktas dél to, kad tai didelis, bendro pobudzio
tekstynas, kuriam biidinga teksty jvairové, apimanti jvairiy stiliy tekstus.
DLKT sudarytojai laikési nuomonés, kad geresnis yra didesnis tekstynas, nes
taip didéja tikimybé uzfiksuoti tiek tipiska, tiek re¢iau vartojamy kalbiniy
konstrukty vartoseng, kartu neatmetant tekstyno reprezentatyvumo
(Kovalevskaité, 2006). Didesniame tekstyne labiau tikétina rasti didesne
teksty tipy, Zanry ir temy jvairove. Kita vertus, tekstyno reprezentatyvumui
daug jtakos turi tekstyno Saltiniy jvairové, o ji priklauso nuo Saltiniy atrankos
kriterijy, kuriy esama paciy jvairiausiy. Tokie kriterijai gali biiti elitiSkumas,
skaitomumas, demografiniai rodikliai, prieinamumas, tam tikri tekstyno
sudarytojy sprendimai, pagrjsti kalbos vartojimo ypatumais ir pan.
(Marcinkevic¢iené,  2000). DLKT  sudarytas remiantis  dydzio,
reprezentatyvumo ir testinumo kriterijais (Kovalevskaité, 2006). Tad DLKT
administraciniy teksty dalis pasirinkta administracinio stiliaus tekstyno
pagrindu, 0 negrozinés literattiros dalis, sudaryta i§ mokomosios ir paZintinés
(mokslo populiarinamosios) literatiros teksty, pasirinkta mokslinio FS
tekstyno pagrindu.

9 Paieska tekstyne prieinama adresu http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/. Disertacijos
autorei buvo leista tyrimo tikslais naudotis Siuo tekstynu pateikus praSymg VDU
Kompiuterinés lingvistikos centro vadovui dr. Andriui Utkai.

% Projekto tinklalapis pasiekiamas adresu http://mwe.It/.
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Publicistinio FS tekstyno pagrindu pasirinktas ne DLKT, bet projekto
PASTOVU reikméms sukauptas delfi.lt tekstynas. Pasirinkimas grindziamas
tuo, kad publicistinis FS, kurio tekstai fiksuoja pokycius valstybés,
visuomengs, kultliros ir kitose srityse, patys taip pat imlus pokyciams
(Bitiniené, 2006; Butkuté, 2008; Leonaviciené, 2010), o publicistiniai tekstai,
jtraukti } DLKT, publikuoti tik iki 2008 m. imtinai. Projekto PASTOVU
(,,Lietuviy kalbos pastoviyjy zodziy junginiy automatinis atpazinimas‘)
tikslas — dabartinés rasytinés lietuviy kalbos pastoviyjy ZodZiy junginiy tyrimo
metodikos sukiirimas bei tekstynu paremto lietuviy kalbos kolokacijy zodyno
parengimas (daugiau zr. http://mwe.lt/). Igyvendinant projekta buvo
sukauptas tekstynas, sudarytas i§ 2014-2016 m. naujieny portale Delfi
publikuoty straipsniy. Sj delfi.lt tekstyna sudaro ~72 min. Zodziy, tekstai
surinkti i§ 11 naujieny portalo Delfi skil¢iy: DELFI veidai, projektai, DELFI
mokslas, DELFI auto, sportas, DELFI gyvenimas, DELFI FIT, DELFI pilietis,
verslas, naujausios ir kita (tekstai, kurie buvo nepriskirti nei vienai i§vardintai
kategorijai) (Bumbuliené, Mandravickaité, Boizou ir Krilavi¢ius, 2017). Tad
Siam tekstynui budinga tiek teminé, tiek Zanriné jvairové. Kadangi
disertacijoje tiriama kalbiné raiSka ne tam tikro zanro, o publicistinio FS
apskritai, delfi.lt tekstynas yra tinkamas kaip pagrindas tiksliniam
publicistinio stiliaus tekstynui.

2.2 Tiriamosios medziagos parengimo zingsniai

FS tiksliniy tekstyny disertacijos tyrimui parengimas vyko keliais Zingsniais.
Kadangi tekstyny pagrindai skyrési, teksty parengimo zingsniai atskiriems
tekstynams taip pat buvo nevienodi. Reikia paminéti, kad bazinis Sioje
disertacijoje pasirinktais metodais atliktos analizés vienetas yra tekstas, tad
disertacijos autorés sudarant tikslinius tekstynus labiau atsizvelgta j tekstyny
subalansuotumg teksty skaiCiaus atzvilgiu nei Zodziy skaiiaus atzvilgiu.
Kitaip tariant, sudarant tikslinius tekstynus (AST, MST ir PST), i§ esmés
nekreipta démesio j atskirg tekstyna sudaranciy Zodziy skaiciy. Labiau zidiréta,
kad tekstynai buty pakankamai dideli tekstynus sudaranciy teksty skaiciaus
atzvilgiu.
Taigi tyrimui sudaryty tiksliniy tekstyny parengimo Zingsniai buvo Sie:

1. Teksty atranka pagal disertacijos autorés nusistatytus Kkriterijus
(kiekvieno FS tekstynui taikyti teksty atrankos kriterijai placiau
apraSomi 2.3, 2.4, ir 2.5 sk.).
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2. Sukaupti tekstai buvo pateikti .xml (tekstai, paimti i§ DLKT), .pdf
(daktaro disertacijy santraukos, jtrauktos i tikslinj MST) arba .txt
(tekstai, paimti i§ delfi.lt tekstyno) formatais. Tyrimo atlikimui reikéjo,
kad tekstai buty pateikti paprasto tekstinio failo formatu (.txt), tad .xml
ir .pdf tekstai buvo konvertuoti j paprastus tekstinius failus, naudojant
jrankj Calibre®.

3. Sukauptuose tiksliniy dokumenty failuose, paimtuose i§ DLKT, kartu
su tekstais buvo pateikti ir metaduomenys, t. y. informacija apie teksta,
pavyzdziui, teksto autorius, publikavimo metai, Zzanras ir panaSiai.
Dalis teksty taip pat buvo pateikti kartu su tam tikra papildoma
informacija, pavyzdziui, turiniu, indeksu, lenteléemis ir pan. Si
informacija kartu su metaduomenimis, pateiktais faile kartu su tekstu,
bei jvairGs ne raides ir skai¢ius Zymintys (angl. non-alphanumeric)
simboliai buvo pasalinti, kad neiskraipyty teksty kalbing raiska
zymin¢iy indikatoriy skai¢iavimo rezultaty, t. y. kad nebuty laikoma
tiriamgja medziaga. Tai §ios disertacijos autorés buvo atlikta i§ dalies
automatiskai (naudojant statistinj paketa R ir reguliariyjy israisky
taisykles (Karttunen, Chanod, Grefenstette ir Schille, 1996)), i§ dalies
rankiniu budu.

4. Sukauptuose tekstuose buvo rasta ortografiniy skirtumy, pavyzdziui,
iSretintai paraSyty zodziy, teksta sudaranciy simboliy kodavimo
skirtingomis koduotémis (Korpela, 2001) ir kita. Tad sukaupti tekstai
tiksliniams tekstynams Sios disertacijos autorés buvo standartizuoti.
ISretintas tekstas pakeistas jprastu formatu (tai atlikta i§ dalies
automatiskai naudojant statistinj paketa R ir reguliarigsias israiskas, 1§
dalies rankiniu biidu), visy teksty simboliy koduotés suvienodintos,
t.y. visi tekstus sudarantys simboliai konvertuoti j UTF-8 koduote
(Pike ir Thompson, 1993). Tai atlikta automatiskai, naudojant statistinj
paketa R.

5. Kaip jau minéta, dviejy tyrimui sudaryty tiksliniy tekstyny pagrindas
—DLKT. Jo specifika yrata, kad viename faile neretai yra daugiau nei
vienas tekstas. Kadangi Sioje disertacijoje atliekamo tyrimo bazinis
tiriamasis vienetas yra biitent tekstas, failai, kuriuose buvo keletas
teksty, buvo suskaidyti taip, kad viename faile bty tik vienas tekstas.
Tai buvo atlikta automatiskai, naudojant statistinj paketa R.

6. Teksty ilgio zodziais patikra. Teminés koncentracijos (zr. 3.1.2.5 sk.),
vieno i§ tyrime naudojamy kiekybiniy indikatoriy, vertés, esant

% Trankj galima parsisiysti adresu https://calibre-ebook.com/.
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trumpiems tekstams, yra labai didelés, t. y. priklausomos nuo teksto
ilgio (Kubat ir Cech, 2016b). Tad j sudaromus tikslinius tekstynus
jtraukti tik tie tekstai, kuriuos sudaro daugiau nei 200 zodziy®®.

7. Tekstus ruoSiant kiekybinei analizei, reikéjo rasti ir pritaikyti teksto
skaidymo j Zodzius algoritma (t. y. tekstus suskaidyti taip, kad vienoje
eilutéje bty vienas Zodis), tinkamai skaidantj lietuviskas santrumpas,
pavyzdziui, vardo raidg ir po jos esantj taskg traktuojant kaip prasminj
vieneta, t. y. taSko neatskiriant ir nelaikant atskiru skyrybos Zenklu ir
pan. Teksty skaidymas j Zodzius atliktas automatiskai, naudojant
statistinio paketo R biblioteka quanteda (Benoit et al., 2018).

8. Trijy indikatoriy (aktyvumo ir deskriptyvumo bei tarpveiksmazodiniy
atstumy) skaiiavimui buvo biitina morfologiné informacija, tad
tekstai buvo suanotuoti morfologiskai. Anotavimui naudotas projekto
PASTOVU metu lietuviy kalbai pritaikytas morfologinio anotavimo
jrankis ir to paties projekto metu sukurtas lietuviy kalbos morfologinio
anotavimo  modelis®’.  Anotavimui  taikytas  Universaliyjy
priklausomybiy projekte®® naudojamas morfologiniy pazymy rinkinys:

ADJ: budvardis;
ADP: prielinksnis;
e ADV: prieveiksmis;

e CCONIJ: jungtukas (koordinavimas; angl. coordinating
conjunction);

o INTJ: jaustukas;

e NOUN: daiktavardis;

e NUM: skaitmuo;

o PART: dalelyte;

e PRON: jvardis;

e PROPN: tikrinis daiktavardis;

e PUNCT: skyrybos zenklas;

e SCONJ: jungtukas (Salutiné jungtis, angl. subordinating
conjunction);

e SYM: simbolis;

e VERB: veiksmazodis;

% Plagiau 7r. 1.4.2.5 sk.

% Disertacijos autoré dirbo Siame projekte jaunesnigja mokslo darbuotoja, turéjo
prieiga prie Sio viesai neteikiamo morfologinio anotatoriaus.

% Projekto informacija pasiekiama adresu http://universaldependencies.org/.
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o X: kita (paprastai Siuo zenklu zymimi neatpazinti Zodziai).

11-0je lenteléje pateikiama baziné kiekvieno tikslinio tekstyno galutiniy
versijy statistiné informacija. Kaip galima matyti, visg tiriamajag medziaga
sudaro 19 002 tekstai (~ 36,4 mln. zodziy). Tekstynus sudaro skirtingas
skaiCius zodziy bei teksty, tad gali kilti tyrimo patikimumo klausimas. Pagal
matematinj didziyjy skai¢iy désnj, dideliy im¢iy vidurkiai priartéja visos
populiacijos vidurkio (Wasserman, 2004, 76). Tai reiskia, kad, surinkus
pakankamg kiekj kiekvieng tiriamg FS atitinkanciy teksty, kalbinés raiskos
tyrimo rezultatai bus artimi visy Siems funkciniams stiliams priklausanciy
teksty vidurkiams. Kadangi lingvistiniai duomenys daznai yra nutol¢ nuo
normaliosios kreivés (Levshina, 2015, 18), kitaip sakant — yra asimetriski,
gausils itin dideliy ar itin mazy verciy, iSsiskirianciy i§ bendro duomeny
konteksto, tokiais atvejais rekomenduojama, kad imties dydis buity didesnis
nei 300 (Wilcox, 2012, 104). Kiekvieng tikslinj tekstyna sudaro po daugiau
nei 300 teksty, tad tyrimo rezultatai turéty reprezentatyviai vaizduoti tiriamy
FS kalbing raiskg. Skirtingas zodziy skaiCius rezultaty irgi neturéty iSkreipti
rezultaty, kadangi tyrime naudojamy kalbing raiska Zyminciy kiekybiniy
indikatoriy vertéms teksto ilgis jtakos neturi arba beveik neturi (placiau zr. 1.4
sk.).

11 lentelé. Tiksliniy tekstyny charakteristikos®®

Tekstynas Apimtis (ZodZiy sk.) Apimtis (teksty sk.)

Admln'lgtracmlo funkcinio ~5.8min. 4527
stiliaus tekstynas

Mok'shmo funkcinio ~20.2 mn. 1025
stiliaus tekstynas

Pub1¥c'1st1n10 funkcinio ~ 10, 4 min, 13 450
stiliaus tekstynas

IS viso ~ 36,4 min. 19 002

Kadangi rengiant konkrecius tekstynus tyrimui buvo susidurta su skirtingo
pobiidzio problemomis ir jiems parengti taikyti nevienodi zingsniai,
tolesniuose skyreliuose aptariamas kiekvienas disertacijos tyrimui parengtas
tikslinis tekstynas atskirai.

% Kadangi Sitam tyrimui atlikti daugiau baziniy charakteristiky nei pateikta 11
lentel¢je nebuvo reikalinga, tokios charakteristikos unikaliy zodziy skaicius ar raidziy
skaiCius ir pan. néra nepateiktos.
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2.3 Tiksliniy tekstyny sandara

2.3.1 Administracinio FS tekstynas

DLKT administracinés literatiiros dalj, kuria buvo planuota imti Sioje
disertacijoje apraSomo administracinio FS kalbinés raiskos tyrimo pagrindu,
sudaré tokie tekstai: Lietuvos Respublikos valstybiniai dokumentai (zanrai:
deklaracija, aktas, ataskaita, dekretas, jstatymas, jsakymas, iSvada,
normatyvai, nutarimas, pranesimas ir pan.), Europos Sgjungos dokumentai
(Zanrai: aktas, ataskaita, chartija, dekretas, direktyva, iSaiskinimas, i§vada,
konvencija, kreipimasis, programa ir pan.), baznytiniai dokumentai (Zanrai:
bulé, chartija, kalba, kreipimasis, memorandumas, pareiSskimas, sprendimas,
sveikinimas, enciklika, laiSkas ir pan.) ir dokumentai, priskirti kategorijai
,»Neapibrézta“ (ja sudaré Lietuvos Respublikos Seimo posédziy stenogramos).
Taciau Sios disertacijos tyrimo tikslams DLKT administracinés literatiiros
dalimi nebuvo galima tiesiog pasinaudoti, nes ne visi Sios dalies tekstai ir jy
pateikimo formatas tiko disertacijoje iskelty tiksly jgyvendinimui. Taigi
disertacijos autoré koregavo tiek teksty pateikimo formata, tiek j tikslinj
jtraukiamy teksty kiekj.

Sudarant tikslinj administracinio FS tekstyng AST, visy pirma atlikta
teksty atranka. | tiriamajj tekstyna nuspresta nejtraukti Lietuvos Respublikos
Seimo posédziy stenogramy (sakytiné kalbos atmaina, be to, koreguota) ir
baznytiniy dokumenty. Pastaryjy nuspresta nejtraukti dél dokumenty
specifikos. Tad AST buvo sudarytas i§ DLKT administraciniy teksty dalies —
Lietuvos Respublikos valstybiniy dokumenty ir FEuropos Sajungos
dokumenty. AST parengimui buvo taikyti visi 2.2 skyriuje pateikti Zingsniai.
Atlikus Siuos Zingsnius, tikslinj AST sudaré 4527 tekstai (~ 5,8 mln. zodZiy).

2.3.2 Mokslinio FS tekstynas

DLKT dalj, kuri buvo planuota imti Sioje disertacijoje apraSomo mokslinio FS
kalbinés raiskos tyrimo pagrindu, sudaré tokie tekstai: mokomoji literattira
(vadovéliai, metodinés ir kitos mokymo priemonés), mokslo populiarinamoji
ir pazintiné literatiira (enciklopedijos, Zinynai ir kt.) literatiira. Kadangi DLKT
negrozinés literatiiros dalyje (mokomieji, mokslo populiarinamieji ir
pazintiniai tekstai DLKT buvo priskirti negrozinei literatirai; publicistika Cia
laikoma atskira kategorija) nebuvo teorinio (mokslinio siaurgjg prasme)
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postilio teksty, Sioje disertacijoje apraSomo tyrimo tikslais tikslinis mokslinio
FS tekstynas, greta DLKT teksty, Sios disertacijos autorés papildytas daktaro
disertacijy, apginty 2008-2018 m., santraukomis. Santraukos rankiniu biidu
susirinktos i§ Lietuvos akademinés elektroninés bibliotekos portalo'®. ]
tikslinj mokslinio FS tekstyng MST jtrauktos daktaro disertacijy santraukos i$
visy mokslo sri¢iy. Visos santraukos tiksliniam MST atsirinktos pagal Siuos
kriterijus:

1. Laikotarpio Kkriterijus: pasirinktos santraukos disertacijy, apginty per
paskutinius 10 mety, t. y. 2008—2018 metais.

2. Kalbos, Kkuria parasyta santrauka, Kriterijus: pasirinktos
santraukos, parasytos lietuviy kalba (praktiSkai apie puse atvejy
viename dokumente/faile buvo pateiktos 2 santraukos — lietuviy ir
angly kalbomis; pagrindinis skirtumas tarp santrauky, parasyty dviem
kalbomis — teksto lietuviy ir angly kalba proporcijos, t. y. vienais
atvejais teksto apimties atzvilgiu lietuviskas ir angliskas tekstai yra
mazdaug vienodos apimties, kitais atvejais santraukos viena kuria
kalba (angly arba lietuviy) apimtis yra daug didesné nei rasytos kita
kalba). | tikslinj mokslinio FS tekstyna jtrauktos tik lietuviy kalba
paraSytos santraukos. Jei tame paciame faile pateikta ir santrauka angly
kalba, tekstyno paruoSimo analizei etape ji pasalinama rankiniu budu.

3. Santraukos prieinamumo Kkriterijus: pasirinktos  santraukos,
turinios atvirgjg prieiga.

Pagal minétus kriterijus surinkta 617 daktaro disertacijy santrauky: 68 —
medicinos ir sveikatos moksly, 199 — gamtos moksly, 75 — humanitariniy
moksly, 164 — socialiniy moksly, 90 — technologijos moksly ir 21 — Zemés
tikio moksly.

Rengiant ir tvarkant tikslinj MST, taikyti 6 i§ 7 Zingsniy (netaikytas 5-asis),
i8vardyty 2.2 sk. Tad tikslinj mokslinio FS tekstyng sudaro 408 DLKT
negrozinés literatiros dalies tekstai (mokomojo ir mokslo populiarinamojo
postiliy tekstai) ir 617 daktaro disertacijy santrauky (teorinio mokslinio
postilio tekstai) i§ visy mokslo sri¢iy ir visy kryp¢€iy, iSskyrus teologija (pagal
paieskos kriterijus teologijos krypties daktaro disertacijy santrauky nebuvo
rasta). Zengus visus reikalingus tekstyno parengimo zingsnius, tyrimui buvo

10 Tijetuvos akademinés elektroninés bibliotekos portalas pasiekiamas adresu
https://elaba.lvb.It.
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parengtg tikslinj mokslinio FS tekstyng sudaro 1025 tekstai (~ 20,2 min.
zodziy).

2.3.3 Publicistinio FS tekstynas

Sioje disertacijoje aprasomo tyrimo tikslams rengiant tikslinj publicistinio FS
tekstyna, nuspresta jo pagrindu imti ne DLKT, o projekto PASTOVU sukurtg
delfi.lt tekstyng'®. Projekto PASTOVU metu parengtg delfi. It tekstyng sudaro
naujesni, 2014-2016 m. naujieny portale Delfi'® publikuoti tekstai.
Disertacijoje aprasomo tyrimo tikslams publicistinio FS tekstyno PST
sudarymui nuspresta atsitiktine tvarka, naudojant komandinés eilutés jrankj
shuf'®, atrinkti po 1500 teksty, ilgesniy nei 200 zodziy, i§ 9 delfi.lt tekstyno
teminiy skil¢iy (temines kategorijas ,,projektai ir ,,DELFI FIT* sudaré
gerokai maziau nei 1500 teksty, tad $iy kategorijy teksty j tikslinj FS tekstyna
nuspresta nejtraukti).

Tad disertacijos tyrimui sudaryta pirminj tikslinj publicistinio FS tekstyna
sudaré 13 500 teksty. Galuting Sio tikslinio tekstyno versija, atlikus paruo§imo
analizei zingsnius, sudaré 13 450 teksty — 50 Sporto teminés kategorijos teksty
atkrito, nes po paruosimo analizei tapo per trumpi, t. y. juos sudaré maziau nei
200 zodziy. Tikslinio publicistinio FS teksty metaduomenys saugomi atskirai
nuo pacio teksto, t. y. atskiruose failuose, iSretintai parasyty zZodziy nerasta,
tad juos tereikéjo suskaidyti Zodziais ir suanotuoti morfologiskai, priskiriant
morfologines pazymas. Zengus visus reikalingus tekstyno parengimo
Zingsnius, tyrimui buvo parengta tikslinj publicistinio FS tekstyng sudaro 13
450 teksty (~ 10,4 mln. Zodziy).

101 Disertacijos autoré projekte dirbo jaunesnigja mokslo darbuotoja, todél turéjo

prieiga prie delfi.lt tekstyno; vieSai yra prieinami §io tekstyno pagrindu parengti
dazniniai n-gramy sgrasai (http://resursai.mwe.lt/atsisiusti).

102 Naujieny portalas pasiekiamas adresu https://www.delfi.lt/.

18 Mokomoji medziaga, Kaip naudotis jrankiu, pasiekiama adresu
https://www.ostechnix.com/the-shuf-command-tutorial-with-examples-for-
beginners/.
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3. TYRIMO METODAI IR EIGA

3.1 Aprasomoji duomeny analizé: metodologinés pastabos

Analizuojant duomenis pirmiausia buvo atlikta apraSomoji duomeny analizg,
kad biity galima jvertinti tiriamy duomeny (kiekybiniy indikatoriy verciy
kiekvienam tiksliniy tekstyny tekstui) pagrindines statistines savybes (Casas,
2016). ApraSomoji duomeny analizé apima padéties, sklaidos ir kity duomeny
charakteristiky nustatyma.

Padéties charakteristikos apibiidina duomeny veréiy diduma. Siame tyrime
analizuojamos 2 duomeny padéties charakteristikos: aritmetinis vidurkis ir
mediana. Mediana kaip charakteristika jtraukta disertacijoje atlickamo tyrimo
aprasomagja analize, nes maziau jautri iSskirtims (nejprastai dideléms arba
nejprastai mazoms vertéms) nei vidurkis.

Sklaidos charakteristikos apibiidina duomeny, t. y. indikatoriy verciy,
suskaiciuoty kiekvienam visy 3 tiriamy funkciniy stiliy tekstyny tekstui,
ver¢iy iSsisklaidyma, kuris zymi indikatoriy raiskos jvairove. Tyrime
analizuojamos 3 sklaidos charakteristikos: standartinis nuokrypis, kvartilinis
plotis ir variacijos (kitimo) koeficientas (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2001,
41—42). Standartinis nuokrypis nurodo, kaip duomenys yra iSsisklaide apie
vidurkj. Jei standartinio nuokrypio verté yra artima 0, tai reiSkia, kad
duomenys yra mazai variantiski. Kitaip tariant, jei tam tikro kiekybinio
indikatoriaus standartinis nuokrypio verté yra artima 0, tai rodo maza §io
indikatoriaus raiSkos jvairove. Kita vertus, kuo didesné standartinio nuokrypio
verté, tuo duomenys yra labiau issisklaidg, t. y. raiSkos jvairové yra didesné.
Kaip galima matyti 4-ame paveiksle pateiktose smuiko (angl. violin)
diagramose, virSuje pavaizduotiems duomenims budingesné didesné
duomeny sklaida nei pavaizduotiems apacioje, t. y. pirmojoje diagramoje
»smuikas yra labiau istestas.
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4 pav. Smuiko diagramos duomeny savybiy iliustravimui

Kvartilinis plotis (angl. inter-quartile range; toliau — KP) yra duomeny
sklaidos charakteristika, pagrjsta skirtumu tarp 3-jo ir 1-jo kvartiliy, t. y.
atkarpy, reprezentuojanciy 75 proc. ir 25 proc. kintamojo (3ioje disertacijoje
atliekamame tyrime kintamieji — funkciniy stiliy kalbing raiskg zymintys
indikatoriai) ver¢iy sklaidos (Upton ir Cook, 1996, 55). 4-ame paveiksle KP
vertés didumg Zymi ,,smuiko* viduje esancios juodos pastorinto linijos ilgis:
virSuje pavaizduotiems duomenims priklauso didesné KP verté ir kartu
didesné¢ duomeny sklaida, rodanti didesne raiskos jvairove, o apacioje —
mazesné KP verté, rodanti mazesng duomeny sklaidg bei mazesng raiSkos
jvairove. Si charakteristika yra atspari iskiréiy (itin dideliy arba itin mazy
veréiy, issiskirian¢iy bendrame duomeny kontekste (CekanaviGius ir
Murauskas, 2001, 36)) sukeltam duomeny iSsikreipimui, todél laikoma
patikima sklaidos charakteristika. Kuo kvartilinio plo¢io verté didesné, tuo
duomenys labiau i$sisklaid¢ vidurkio atzvilgiu, o disertacijoje atlickamo
tyrime kontekste tai rodyty tam tikro indikatoriaus raiSkos jvairove
atitinkamame funkciniame stiliuje. Kvartilinis plotis daznai taikomas i$skir¢iy
radimui. I8skirtimis laikomos duomeny rinkinio reik§Smés, kurios yra
mazesnés nei Qi — 1.5 KP arba didesnés nei Qs + 1.5 KP (Lapinskas, 2003,
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9)104  Kwvartilinis plotis i3skir¢iy radimui taikytas ir §ioje disertacijoje
atliekamame tyrime.

Variacijos koeficientas apibiidina duomeny rinkinio reikSmiy
i§sisklaidymo laipsnj. Tai yra santykinis dydis. Pavyzdziui, variacijos
koeficiento reik§mé 0,22 nurodo, kad standartinis nuokrypis yra 22 %
aritmetinio vidurkio reikSmés. Jei koeficiento reik§mé buty artima 0, tai
rodyty, kad kintamojo reik§més yra artimesnés vidurkiui, t. y. jei tam tikro
kiekybinio indikatoriaus variacijos koeficiento verté artima 0, tai rodo maza
raiSkos jvairove.

Be charakteristiky, priklausan¢iy Sioms dviem — padéties ir sklaidos —
pagrindinéms grupéms, disertacijoje aprasomo tyrimo glaustam duomeny
apibidinimui dar taikyti asimetrijos ir eksceso koeficientai. Asimetrijos
koeficientas (angl. skewness) yra statistiné duomeny charakteristika,
apibudinanti duomeny asimetriSkuma. Kai asimetrijos koeficiento reikSmé
lygi 0, duomeny dazniy kreivé yra simetriska. Jei §i reikSmé yra didesné uz 0,
tai reiSkia, kad daznesnés duomeny reikSmeés susitelkusios ties didesnémis
vertémis, t. y. duomenys pasizymi tuo, kad jy didesnés vertés yra daznesnés
(Field, Miles ir Field, 2012, 19—21). Si situacija pavaizduota 4-0jo paveikslo
apatinéje diagramoje: ,,smuikas® yra labiau ,,iStemptas* deSinén, 0 tai ir
iliustruoja, kad tarp diagramoje pavaizduoty duomeny didesnés vertés,
zymincios didesne tam tikro indikatoriaus raiska, yra daznesnés nei mazesnes.
Kai koeficiento reik§mé mazesné nei 0, dazniausios duomeny reik§meés yra
susitelkusios ties mazesnémis vertémis, o retesnés — ties didesnémis, t. y.
duomenyse dazniau pasitaiko mazesniy verc¢iy nei didesniy (Field, Miles ir
Field, 2012, 19—21).

Eksceso (angl. kurtosis) koeficientas yra statistiné duomeny rinkinio
charakteristika, leidzianti jvertinti duomenis iSskir¢iy (itin mazy arba itin
dideliy verciy, iSsiskirian¢iy bendrame duomeny kontekste) atzvilgiu
(Westfall, 2014). Jei duomeny pasiskirstymas atitinka normaliagja kreive, t. y.
jie yra simetriskai iSsidéste apie vidurkj, eksceso koeficiento verté buty 3
(Byrne, 2010, 103)). Didesnés arba maZesnés nei 3 Sio koeficiento vertés rodo,
kad isskir¢iy yra daugiau arba maziau nei tai biidinga normaliajai kreivei.

104 Q; — 1-asis kvartilis, kitaip 25% maZziausiy duomeny verciy, 4-ame paveiksle jis
vaizduojamas nuo diagramos pradzios kairéje iki per diagramos vidurj nubrézto juodo
pastorinto briik$nelio pradzios; Qs — 3-ias ketvirtis duomeny verciy, 4-ame paveiksle
jis vaizduojamas nuo ,,smuike‘ nubréZztame juodame pastorintame briikSnelyje padéto
balto tasko, zyminacio mediana, iki $io briksnelio pabaigos.
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I$skir¢iy jvertinimas yra svarbus tolesniam tyrimui — koreliacijos koeficiento
(zr. 3.3 sk.) ir dispersinés analizés metody pasirinkimui (zr. 3.5 sk.).

Aprasomoji analizé atlikta visiems 3-iems disertacijoje tiriamiems FS
tekstynams, siekiant susisteminti $iy tekstyny tekstams suskaiciuoty kalbinés
raiSkos pozymius zyminciy 9 indikatoriy (VZFI, a, R1, RRme, MATTR, TK,
A, D ir VA), naudoty tyrime, duomenis. Tai pirmasis tyrimo etapas, kurio
rezultatai turéjo jtakos tolesniy tyrimo metody pasirinkimu bei leido daryti
pirmines i§vadas apie FS poZzymius ir jy raiska.

3.2 Koreliaciné analizé: metodologinés pastabos

Duomeny analizés antrasis etapas — koreliaciné analizé. Koreliaciné analizés
tikslas Sioje disertacijoje atlickamame tyrime — jvertinti kalbing raiska
zyminéiy kiekybiniy indikatoriy tarpusavio rysius atskiry FS kontekste.
Daznai analizuojant kiekybiniy kintamyjy reikSmiy kitimg reikia atsakyti |
klausimg apie stebimy kintamyjy priklausomuma ar nepriklausomuma bei
rysio tarp dviejy kintamyjy tendencijas. Pavyzdziui, didéjant kintamojo X
reikSméms, kintamojo Y reikSmés didéja ar mazgja? Kintamyjy
priklausomybés stipruma vertina koreliacijos koeficientas (Field, Miles ir
Field, 2012, 210—212). Tikrindami hipotez¢ apie duomeny koreliacijos
koeficiento reikSme, lygia nuliui, atsakome j klausimg apie kintamyjy
priklausomybés statistinj reikiminguma (Cekanavigius ir Murauskas, 2001,
165—167). Primintina, kad Kkoreliacijos koeficientas nenusako koreliacijos
priezasties (Field, Miles ir Field, 2012, 212). Du kintamieji X ir Y gali stipriai
koreliuoti, t. y. turéti stipry tarpusavio rysj, dél trijy priezas¢iy (Janilionis,
Morkevicius ir Rauleckas, 2008): 1) kintamasis X daro poveikj kintamajam
Y; 2) kintamasis Y daro poveikj kintamajam X; 3) abu kintamieji X ir Y yra
veikiami trecio kintamojo. Tad koreliacinés analizés metu rastas rySys tarp
kintamyjy (Siuo atveju kalbing raiskg zyminciy kiekybiniy indikatoriy)
interpretuojamas kaip asociacijos (rysio), bet ne prieZastingumo matas.
Atlikus koreliacing analize, gaunamos koreliacijos koeficiento reikSmés,
leidziangios jvertinti ry§j tarp 2 kintamyjy (¢ia — indikatoriy). Sios reikmes
pasiskirsto intervale nuo -1 iki +1 (Field, Miles ir Field, 2012, 212). Tad
koreliacijos koeficiento vert¢ +1 rodo, kad 2 kintamieji yra absoliuciai
teigiamai koreliuoti, t. y. jei vieno kintamojo (indikatoriaus) reikSmés didéja,
Kito taip pat proporcingai didéja. Kita vertus, koreliacijos koeficiento verté -
1 reiSkia absoliucig neigiamg koreliacija tarp dviejy kintamyjy. Kitaip sakant,
§iuo atveju vieno kintamojo (indikatoriaus) vertéms didéjant, kito —
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proporcingai mazéja ir atvirkséiai. Jeigu koreliacijos koeficiento reikSmé lygi
0, vadinasi koreliacija tarp dviejy kintamyjy yra statistiskai nereikSminga
(Field, Miles ir Field, 2012, 212), t. y. jei vieno kintamojo reik§més kinta, kito
— iSlieka bemaz nepakitusios. Tai rodo, kad abu kintamieji yra statistiSkai
nepriklausomi. 12-oje lenteléje pateikta apibendrinta informacija, kokie
koeficientai rodo kurias koreliacijy reikSmes nuo statistiS$kai nereikSmingos
iki labai stiprios.

Tad koreliaciné analizé yra skirta jvertinti statisting sgsaja (rysj) tarp dviejy
kintamyjy (Cekanaviéius ir Murauskas, 2001, 97—98,124—126,165—169).
O koreliacijos koeficientas leidzia iSmatuoti koreliacijos stiprumg. Norint
patikrinti, ar rySys tarp kintamyjy yra statistiSkai reikSmingas, tikrinamos
statistinés hipotezés (Cekanavicius ir Murauskas, 2001, 165—169):

e HO: dviejy pozymiy reikSmés néra susijusios (vadinamoji nuliné
hipotezé);
e HI: dviejy pozymiy reik§més yra susijusios (alternatyvioji hipotezé).

»Pozymiy reik§Smés yra susijusios* reiskia, kad Zinodami vieno poZymio
reikSmes gauname informacijos ir apie kito poZymio reikSmes. Jei
reik§mingumo lygmuo 0=0,05 (t. y. egzistuoja mazesné nei 5 proc. tikimybé,
kad nustatytas skirtumas tarp pozymiy buvo tik atsitiktinumas), tai, kai p <
0,05, laikoma, kad pozymiai yra susij¢ (priimama H1, kad sarysis statistiSkai
reik§mingas); kai p > 0,05, teigti, kad poZzymiai yra susij¢, negalima
(neatmetama HO, bet sakoma, kad rySys tarp pozymiy yra statistiSkai
nereik§mingas) (Field, Miles ir Field, 2012, 212).

12 lentelé. Koreliacijos koeficiento reikimés (pagal Cekanavié¢iy ir Murauska (2001,
126))

Preliminarus koreliacijos vertinimas Koreliacijos koeficiento reikSmés
koreliacija nereik§minga 0
labai silpna [-0.2; 0) arba (0; 0.2]
silpna [-0.4; -0.2) arba (0.2; 0.4]
vidutiné [-0.7; -0.4) arba (0.4; 0.7]
stipri [-0.9; -0.7) arba (0.7; 0.9]
labai stipri [-1.0; -0.9) arba (0.9; 1.0]

Atliekant koreliacing analize kyla koreliacijos koeficiento pasirinkimo
klausimas. Jei duomenys atitinka normaligjg kreive, t. y. jie yra simetriski
duomeny vidurkio atzvilgiu, néra aiskiy i$skiriy (t. y. itin dideliy arba mazy
reik§miy, i$siskirian¢iy i§ bendro duomeny konteksto) (Field, Miles ir Field,
2012, 219), ir duomeny rinkinys yra pakankamai didelis (pvz., kintamojo
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duomeny ar kintamyjy grupés duomeny dydis N yra didesnis nei 25 stebéjimai
(Kitchen, 2009)), tuomet tiriant duomenis pasirenkamas Pirsono (Pearson)
koreliacijos koeficientas. Jei duomeny yra pakankami daug, bet jiems
budingos isskirtys, tuomet taikomas Spirmeno (Spearman) koreliacijos
koeficientas (Mukaka, 2012). Mazoms duomeny imtims paprastai naudojamas
Kendalo (Kendall) 1 (tau) koreliacijos koeficientas (Field, Miles ir Field,
2012, 225). Sioje disertacijoje tiriami AST, MST ir PST tekstynai yra
pakankamai dideli, taciau, kadangi lingvistiniai duomenys daznai yra nutole
nuo normaliosios kreivés (Levshina, 2015, 18), tiriant rySius tarp indikatoriy
naudojamas Spirmeno koreliacijos koeficientas.

Kaip minéta, Spirmeno koreliacijos koeficientas, taikomas, kai duomeny
pasiskirstymas neatitinka normaliosios kreivés (duomenys néra simetriski
vidurkio atzvilgiu, néra ,,varpo* formos) ir (ar) kai duomenyse gausu isskirciy,
yra ranginis koreliacijos koeficientas (Field, Miles ir Field, 2012, 223). Kitaip
sakant, rySio tarp dviejy kintamyjy jvertinimui naudojamos ne kintamuyjy
reik§més, o jy rangai. Tai yra, tiriamy 2 kintamyjy reik§més iSdéstomos pagal
dydj, ir Spirmano koreliacijos koeficientas jvertina rysj tarp iy didéjimo ar
mazéjimo tvarka iSrikiuoty kintamyjy reikSmiy seky. Tad skaiCiuojant §j
koeficienta lyginami seky rangai.

I§ esmés Spirmeno koreliacijos koeficientas yra tas pats Pirsono
koreliacijos koeficientas, tik apskaiCiuotas ne kintamyjy reikSméms, o jy
rangams (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2002, 33). Taip pat, kaip ir pastarajam,
Spirmeno koreliacijos koeficiento reik§més pasiskirsto intervale nuo -1 iki +1,
kur -1 Zymi labai stipry neigiamag ry$j, o +1 — labai stipry teigiama rysj.
Apibendrinta informacija, kokie koeficientai rodo kurias koreliacijy reikSmes
nuo statistiskai nereikSmingos iki labai stiprios, pateikta 12-oje lenteléje.

Sioje disertacijoje, atliekant FS kalbinés raiikos pozymiy kiekybinj tyrima,
koreliaciné analizé taikyta ry$iy tarp indikatoriy, Zyminciy FS kalbine raiska,
radimg kiekvienam FS. Tad koreliacin¢ analizé atlikta visiems tiriamiems FS
tekstynams atskirai. Sis metodas leido jvertinti kiekvieno i§ 9 indikatoriy,
naudoty tyrime (VZFI, a, R1, RRme, MATTR, TK, A, D ir VA) tarpusavio
ry$ius tiriamy FS kontekste.

3.3 Pagrindiniy komponenciy analizé: metodologinés pastabos

Duomeny analizés treciasis etapas — pagrindiniy komponenciy analizé, atlikta
siekiant pateikti atsakymg, kurie indikatoriai yra svarbiausi apibaidinant
kiekvieno tiriamo funkcinio stiliaus kalbing raiSkg atskirai. Pagrindiniy

98



komponenciy analizé (angl. principal component analysis, toliau — PKA) yra
klasikinis statistikos metodas. Pagrindiné PKA idéja — sumazinti duomeny
matmeny skaiciy atliekant tiesing transformacija kartu iSsaugant didziaja dalj
duomeny variantiSkumo (Smith, 2002). PKA - tiesiné duomeny
transformacija, t. y. duomeny (indikatoriy verciy) iSsidéstymo asys
pasukamos taip, kad viena Siy aSiy paaiskinty didziausiag duomeny variacijos
dalj. Sioji adis vadinama pirmaja komponente. Norint isskirti bendruosius
duomenis paaiskinancius faktorius, pasiliekama tik dalis pagrindiniy
komponenciy (Jolliffe, 2002). Visos pagrindinés komponentés apibiidina visa
bendrg kintamyjy dispersija. Pagrindiniy komponenciy yra tiek, kiek yra
kintamyjy. Pirmosios komponentés nusako didZiaja dali visos duomeny
dispersijos. Tai reiskia, kad jos gana tiksliai apibtidina kintamyjy (indikatoriy)
priklausomybés struktiirg (Janilionis, Morkevicius ir Rauleckas, 2008, 171),
tad gali buti panaudotos bendry faktoriy skai¢iavimui, t. y. geriausiai atskiry
FS kalbing raiska apibiidinan¢iy indikatoriy iSskyrimui.

PKA disertacijoje atlickamo tyrimo atveju atrodyty taip: jsivaizduokime
vieno kurio FS indikatoriy vertes kiekvienam tekstui. Kadangi yra 9
indikatoriai, vadinasi, turésime devynmacius duomenis (kiekvieno
indikatoriaus duomeny vertés iSdéstomos atskiroje asyje). Duomenis
standartizuojame, kad galétume juos lyginti vienus su Kitais. Tada,
nekreipdami démesio | tai, kurios vertés kuriems indikatoriams priklauso,
ieSkome i8déstytuose duomenyse asies (krypties), kurioje buty didZiausia
dispersija, ir atitinkamai pasukame duomenis ta kryptimi. Si kryptis vadinsis
pirmaja pagrindine komponente. Kadangi joje esantiems duomenims biidinga
didziausia dispersija, lyginant su likusiais, vadinasi, pirmajai komponentei
priskirtos indikatoriy vertés apibtidina didziausig dalj duomeny sklaidos, t. y.
didziausig dalj Sio vieno kurio FS kalbinés raiskos. Taip yra todél, kad
pirminiuose duomenyse vienoje aSyje buvo iSdéstyti tik vieno indikatoriaus
duomenis, o pasukty (transformuoty) duomeny vienoje aSyje, t. .
pagrindinégje komponentéje, pateikiama indikatoriy veréiy kombinacija t. y.
daugiau nei vieno indikatoriaus vertés.

Antroji ir tolesnés pagrindinés komponentés randamos panasiu principu:
likusiuose duomenyse (atémus tai, kas jau priklauso pirmajai pagrindinei
komponentei, o jei ieSkoma tolesniy komponenciy — analizuojami duomenys,
neaprépti prie§ tai ¢&jusiy komponenéiy) vél ieSkoma krypties, kurioje
duomeny verciy dispersija yra didziausia ir atitinkamai transformuojame arba
pasukame duomeny iSsdéstymo aSis. Kadangi komponentés talpina
indikatoriy ver¢iy kombinacijas, tai leidZia geriau apibudinti FS kalbing raisSka
nei §ia raiSkg tiriant pavieniais kiekybiniais pozymiais. Tad PKA leidzia
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i8skirti kintamuosius (indikatorius), apibidinan¢ius didziausig dalj FS
kalbinés raiskos ir kartu atmesti tuos, kuriy indélis néra reikSmingas'®.

Disertacijoje atlickant FS kalbinés raiSkos pozymiy kiekybing analize,
PKA metodas taikytas svarbiausiy indikatoriy, Zyminciy FS kalbing¢ raiska,
radimg kiekvienam FS. Tad PKA atlikta visiems tiriamiems funkciniy stiliy
tekstynams atskirai. Sis metodas leido jvertinti kiekvieno i§ 9 indikatoriy,
naudoty tyrime (VZFIL, a, R1, RRme, MATTR, TK, A, D ir VA), indélj ir svarbg
apibiidinant tiriamus FS.

3.4 Dispersiné analizé: metodologinés pastabos

Taikant PKA metods, tirti geriausiai atskirus FS reprezentuojantys
indikatoriai bei jy kombinacijos. Kadangi FS yra bendros funkcinés stilistikos
sistemos dalis, kitame tyrimo etape tiriami AST, MST ir PST teksty tarpusavio
panaSumai ir skirtumai. Tam taikoma dispersiné¢ analizé, leidZianti
priklausomojo kintamojo skirtingas reikSmes paaiskinti vieno ar keliy
nepriklausomy kintamyjy veikimu (Janilionis, Morkevicius ir Rauleckas
2008, 99), t. y. pagal indikatoriy raiSka jvertinti tiriamy FS panaSumus ir
skirtumus. Atsizvelgiant j tekstyny specifika (i$skiréiy gausa, skirtingg skaiciy
teksty, sudaranciy atskirus tekstynus), Siame zingsnyje taikomi
neparametriniai statistikos metodai (Field, Miles ir Field, 2012, 654). Taikant
neparametrinius metodus, duomenims (¢ia — indikatoriy vertéms) netaikomos
normalumo, variacijos homogeniskumo ir kitos prielaidos, ribojancios
tradiciniy parametriniy testy, pavyzdziui, daugiafaktorinés dispersinés
analizés (MANOVA), kuri, jei duomenys atitikty reikiamas prielaidas, bty
buvusi pasirinkta FS tarpusavio panasumy ir skirtumy istyrimui, taikyma
(Ellis, Burchett, Harrar ir Bathke, 2017). Neparametriniai testai paprastai yra

105 Matematiskai trumpai PKA procediirg galima nusakyti taip: 1) i§skiriama pirmoji
komponenté, paaiskinanti didziausia dalj pradiniy kintamyjy dispersijos, ir
apskaiCiuojama jos svoriy vektoriy atitinkanti tikriné reik§mé (angl. eigen value). Ji
parodo, kokia dalj dispersijos §i komponenté paaiskina. Tuomet ieSkoma antrosios
pagrindinés komponentés, kuri paaiSkina didziausig dalj likusios dispersijos ir
nekoreliuoja su pirmgja, ir randama jos tikriné reikSmé (parodo, kokig dalj pradiniy
duomeny variacijos paaiSkina kiekviena komponenté (Janilionis, Morkevicius ir
Rauleckas, 2008: 171)). Si procediira tesiama tol, kol i§skiriamos visos komponentés
ir visa kintamyjy dispersija tampa jomis paaiskinama, t. y. sudéjus visas pagrindiniy
komponenciy tikrines reikSmes, jos atitinka bendrg tiriamy duomeny kintamyjy
dispersija.
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ranginiai, t. y. maziausiai testo rezultato vertei duodamas maziausias rangas
(vieta pagal vertés dydj), pavyzdziui, 1, sekanciai pagal mazuma (didesnei,
nei maziausia verté¢) — 2 ir t. t (Field, Miles ir Field, 2012, 654). Taip
didZiausios testo vertes atitinka didziausi rangai, o0 maziausias — maziausi.

Atliekant pana$umy ir skirtumy tarp tiriamy funkciniy stiliy analize, visy
pirma tirta, ar Sie FS pagal 9 pasirinktus indikatorius tarpusavyje apskritai
skiriasi. Tam pasirinktas Kruskal’o-Wallis’o testas (Field, Miles ir Field,
2012, 674—677; Mangiafico, 2016, 248—249). Kruskal’o-Wallis’o testas i$
esmés yra parametrinés vienfaktorinés dispersinés analizés (ANOVA)
atitikmuo (Field, Miles ir Field, 2012, 674), naudojamas, kai lyginamos
daugiau nei 2 nepriklausomos imtys (Mangiafico, 2016, 248). Disertacijos
tyrimo kontekste Sias imtis atitinka 3 tekstynai: AST, MST ir PST. Panasumy
ir skirtumy laipsnio tarp tiriamy FS apskritai jvertinimui naudotos 2
statistikos: epsilon kvadratas (Tomczak ir Tomczak, 2014) bei Vargha ir
Delaney A (VDA) rodiklis (Vargha ir Delaney, 2000). Pirmoji statistika —
epsilon kvadratas — buvo skirtas jvertinti, kaip tiriamieji FS apskritai skiriasi
pagal atskirus indikatorius, 0 VDA leido isskirti pagal atskirus indikatorius
labiausiai tarpusavyje besiskiriancias FS poras.

Kruskal’o-Wallis’o testas leido jvertinti tik bendrus panaSumus ir
skirtumus tarp tiriamy FS, t. y. leido tik padaryti iSvadg apie skirtumy buvimg
arba nebuvima. Tad tolesnéje tyrimo eigoje taikytas Dunn’0 testas (Dinno,
2015), kuriuo jvertinti skirtumai tarp FS pory atskiry indikatoriy atzvilgiu.
Kadangi tyrime buvo atliekami daugybiniai palyginimai (FS poros lyginamos
pagal kiekvieng tyrime naudojama indikatoriy), p-vertés buvo koreguojamos
Bonfferoni metodu (Abdi, 2007). Indikatoriy veréiy tiriamiems FS
tikimybinés tendencijos, t. y. kurie tiriami FS iSsiskiria didesnémis ar
mazesnémis vertémis, rodanCiomis didesn¢ ar mazesn¢ konkretaus FS
pozymio raiSka, tirtos pasitelkus R statistinio paketo bibliotekos npmv
funkcija nonpartest() (Ellis, Burchett, Harrar ir Bathke, 2017). Si funkcija
leidzia atlikti neparametrinius testus iSvadoms apie daugiamaciy duomeny
tarpusavio skirtumus gauti. Paleidus nonpartest() funkcija, pirmiausia
skai¢iuojamos  pasirinktos  neparametrinés  statistikos  (galimi 4
neparametriniai parametriniy testy variantai: ANOVA tipo neparametrinis
testas, Lawley-Hotelling tipo neparametrinis testas, Bartlett-Nanda-Pillai tipo
neparametrinis testas ir Wilks’o Lambda tipo neparametrinis testas), tada
skai¢iuojami neparametriniai santykiniai poveikio jverciai (angl. relative
treatment effects) kiekvienam kintamajam.

Sie jver¢iai apibréziami kaip tikimybé, kad atsitiktinai parinktas
steb¢jimas, priklausantis grupei k, turés didesnj poveikj nei atsitiktinai
parinktas stebéjimas i§ viso tyrimui naudojamo duomeny rinkinio (Ellis,
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Burchett, Harrar ir Bathke, 2017). Kitaip sakant, jei indikatoriaus VZFI
santykinis poveikio jvertis AST lygus 0,85076, tai rodo, kad tikimybé, jog
atsitiktinai parinktam AST tekstui bus biidinga didesn¢ VZFI verté nei
atsitiktinai parinktam tekstui i§ visy 3 tiriamyjy tekstyny kartu, yra 0,85076
(arba 85,076 %). Tad §is pavyzdys rodo, jog administraciniam stiliui, lyginant
su kitais tiriamais FS, budingesni suprantamumo poziiiriu sudétingesni
tekstai. Tad neparametriniai santykiniai poveikio jverciai leido nustatyti
atskiry indikatoriy ver¢iy tendencijas FS pozymiy raiskai jvertinti ir, remiantis
Siomis tendencijomis, istirti tiriamy FS tarpusavio panaSumus ir skirtumus.

3.5 Tyrimo eiga

Tiriamyjy FS (administracinio, mokslinio ir publicistinio) kalbinés raiskos
tyrima sudaré Sie etapai:

1. Pirmame tyrime etape kiekvienam kiekvieno tikslinio FS tekstyno
tekstui apskai¢iuojamos pasirinkty 9 kiekybiniy indikatoriy vertés.

2. Tada atliekama apraSomoji (pirminé) duomeny analizé, skirta jvertinti
indikatoriy ver¢iy bazines statistines savybes kiekvienam tiriamajam
tekstui.

3. Kitame etape jvertinamos netipiskos indikatoriy vertés ir jy mastas bei
atlickama koreliaciné¢ analizé rySiy tarp indikatoriy nustatymui
kiekvieno tikslinio tekstyno atzvilgiu.

4. Paskui naudojama pagrindiniy komponenéiy analizé (PKA)
svarbiausiy indikatoriy, apibtidinant kiekvieno tiriamo FS kalbine
raiska atskirai, iSskyrimui.

5. Galiausiai atlickama dispersiné analizé tiriamyjy FS tarpusavio
skirtumy ir panasumy nustatymui.
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4. ATSKIRU FS KALBINES RAISKOS POZYMIU ANALIZE

4.1 Administracinio stiliaus teksty kalbinés raiskos pozymiy
kiekybiné analizé

41.1 Aprasomoji (pirmin¢) administraciniy teksty (AST) poZymiy analizé

Siekiant susipazinti su tiriamaisiais duomenimis — administraciniais tekstais —
ir jy savybémis, buvo atlikta aprasomoji arba pirminé duomeny analizé. Tirtos
statistinés charakteristikos leidzia daryti pirmines iSvadas apie tiriamo
objekto, savybes (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2001, 25). Tolesniuose $io
skyriaus poskyriuose pristatomos Kiekvieno indikatoriaus, naudoto AST
kalbinés raiskos pozymiy analizei, pirminés charakteristikos. Sios
charakteristikos apskaiciuotos jvertinant indikatoriy vertes kiekvienam AST
tekstui. Baziniy statistiniy charakteristiky santrauka kiekvienam tiriamam
indikatoriui pateikiama 13-oje lenteléje.

13 lentelé. AST: baziniy statistiniy charakteristiky santrauka'%

Indikato- | Vidur- | Media- Stal:}?:rtl_ Ve'l'ria- Kvartili- | Asimetri- Ekss(;:e-
: kis na . CJoOs | nis plotis | jos koef.
rius nuokrypis | yoef koef.

VZFI 7,426 | 7,397 0,376 0,051 0,487 0,41 4,4

a 7,900 | 7,728 | 2,462 | 0,312 | 3,210 1,10 9.8
R 0,8097 | 0,8257 | 0,080 | 0,098 | 0,095 -1,38 6,2
RRme | 0,9465 | 0,9503 | 0,022 | 0,023 | 0,025 1,92 | 106

MATTR | 39,77 | 40,58 | 3,679 | 0,093 | 4,084 | -1,59 6,9
TK 0’61313 0,57505| 0,303 | 0,480 | 0,407 0,74 3.4
A 0’69743 0,68932| 0,149 | 0221 | 0,189 | -0,62 3,8

106 Tenteléje pateikty duomeny statistiniam pasiskirstymui grafiskai iliustruoti galima
naudoti QQ (angl. quantile-quantile) diagramas (Field, Miles ir Field, 2012, 171-172),
vis délto disertacijos autorei duomeny pateikimas lentele pasirodé parankesnis.
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D 0,3256 | 0,3107 0,149 0,457 0,189 0,62 3,8
VA 12,468 | 6,261 34,713 2,784 2,294 8,42 87,9

Vidurkis ir mediana zymi ,tipiSkas“ kiekvieno indikatoriaus vertes,
standartinis nuokrypis, variacijos koeficientas ir kvartilinis plotis leidzia
jvertinti indikatoriy verCiy sklaida. Asimetrijos koeficientas leidzia jvertinti,
kokios konkretaus indikatoriaus vertés yra daznesnés — didesnés ar mazesnés.
Eksceso koeficientas yra skirtas i$skir¢iy duomenyse jvertinimui bei tam tikry
netipiSky atvejy pagal tam tikro indikatoriaus raiska masto nustatymui, o tai
turi jtakos tolesniy tyrimo metody pasirinkimui. Tolesniuose poskyriuose
pateikiama tyrime naudoty indikatoriy detalis aprasomosios analizés
rezultatai AST tekstams (4.1.1.1-4.1.1.8 sk.)

4.1.1.1 Vidutinio Zodiy ir Zodiy formy ilgio (VZFI) indikatoriaus savybés AST

VZFI indikatorius daznai naudojamas teksty suprantamumui / sudétingumui
(angl. readability) jvertinti. AST tekstams VZFI reik§més pasiskirs¢iusios
intervale nuo 5,373 (maziausia reik§me, priklausanti tekstui adm213-177.txt,
kurj sudaro Lietuvos Respublikos RySiy ir informatikos ministerijos
isakymas ,,Dél pasto paslaugy tarify pakeitimo) iki 9,209 (didziausia
reik§mé, priklausanti tekstui adml131-25.txt, kurio turinys — Lietuvos
Respublikos Auks¢iausiosios Tarybos Prezidiumo nutarimas ,,Dél Lietuvos
Respublikos Auksciausiosios Tarybos aparato darbuotojy tarnybiniy
atlyginimy®). Kitaip tariant, §j tekstyng sudaranciy individualiy teksty
vidutinis zodzio ar zodzio formos ilgis yra nuo 5,373 iki 9,209 simboliy (plg.:
MST — nuo 5,208 iki 11,536 simboliy (pla¢iau zr. 4.2.1 sk.), o PST — nuo
5,013 iki 7,945 simboliy (pla¢iau zr. 4.3.1 sk.)). 13-0je lenteléje pateikiamos
bazinés VZFI veréiy AST charakteristikos. Kaip rodo 13 lentelé, indikatoriaus
kiekvienam AST tekstui verciy vidurkio verté (7,426) yra truputj didesné nei
medianos (7,397). Tai rodo, kad i$skirciy, t. y. itin dideliy arba mazy verciy,
i§siskirian€iy i$ visy indikatoriaus verciy, jas iSrikiavus pagal dydj, galima
tikétis dideliy ver¢iy puséj. Kitaip tariant, vidutiniskai itin ilgi ZodZiai ir
zodziy formos AST atzvilgiu, tikétina, bus veikiau iSimtis nei taisyklé.
Mazas, lyginant su vidurkiu, VZFI veréiy standartinis nuokrypis (0,376)
rodo, kad Sio indikatoriaus vertés yra artimos vidurkiui (Field, Miles ir Field,
2012, 40), t. y. teksto sudétingumo suprantamumo prasme raiska AST
tekstams yra gana panaSi, tad Sie tekstai tarpusavyje nelabai skiriasi.
Variacijos koeficiento verté (0,051) reiskia, kad standartinis nuokrypis sudaro
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tik 5,1 proc. aritmetinio vidurkio reik8més, tad tai vél parodo maza
indikatoriaus veré¢iy sklaidg (Dormann, 2017, 13). Tad VZFI poziiiriu AST
tekstai tarpusavyje nedaug skiriasi. Pagal kvartilinio plo¢io verte galima
sakyti, kad AST tekstai vidutinio Zodzio ar zodzio ilgio atzvilgiu tarpusavyje
skiriasi maziau nei MST ir PST tekstai (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Asimetrijos koeficiento verté VZFI indikatoriui yra teigiama (0,41), bet
mazesné nei 0,5. Tai rodo, kad indikatoriaus vertés yra pasiskirsciusios beveik
simetriskai (Bulmer, 1979, 63). Toks VZFI reikimiy pasiskirstymas reiskia,
kad vidutiniskai ilgesni nei vidurkis Zodziai ir Zodziy formos yra Siek tick
daznesni. Eksceso koeficiento verté (4,4) rodo, kad VZFI duomenyse turéty
buti daugiau iSskirciy (iSskirtys yra itin didelés arba itin mazos reikSmeés,
i§siskirian¢ios i§ bendro duomeny konteksto (Cekanavi¢ius ir Murauskas,
2001, 36)) nei budinga normaliajai kreivei (Westfall, 2014). Kitaip sakant,
tarp VZFI veréiy turéty bati Siek tiek netipisky veréiy. Tai svarbu jvertinti
renkantis tolesnius tyrimo metodus.

4.1.1.2 Indikatoriaus a savybés AST

Indikatorius a zymi labai dazny (paprastai — funkciniy, nors nebttinai) Zodziy
ir zodziy formy srities dydj teksta sudaranciy zodziy dazniniame sarase.
Indikatoriaus baziniy statistiniy savybiy nustatymui atlikta aprasomoji
duomeny analizé, kurios santrauka pateikta 13-ioje lenteléje. Sio indikatoriaus
reik§més AST pasiskirsté intervale nuo 1,576 (priklauso tekstui adm113-
28.txt — Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,,Dél turto perdavimo*)
iki 39,50 (priklauso tekstui adm105-328.txt — Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos administraciniy teritoriniy
vienety priskirty pasienio ruozui saraso patvirtinimo*) (plg.: MST — 5,450 iki
25,429 (placiau zr. 4.2.1 sk.), o PST — nuo 3,59 iki 43,22 (placiau zr. 4.3.1
sk.). Kuo didesné indikatoriaus a verté, tuo mazesné teksto dazniniame sarase
labai dazny zodziy sritis, o kuo a verté mazesné — tuo $i sritis yra didesné.
Kitaip sakant, didelés a vertés rodo, jog tekstui nebtidinga labai dazny
(paprastai — funkciniy) zodziy ir jy formy gausa, o mazos a verteés reiskia, jog,
priesingai, tekstui labai dazny Zodziy ir Zodziy formy gausa biidinga. Kaip
rodo analizés duomenys, Sio indikatoriaus verc¢iy kiekvienam AST tekstui
vidurkis (7,900) yra didesnis nei mediana (7,728). Tai rodo, kad indikatoriaus
vertes iSrikiavus pagal dydj, iSskirCiy galima tikétis toje puséje, kurioje
rikiuojasi didelés vertés. Kitaip sakant, maza labai dazny Zodziy ir jy formy
sritis AST yra veikiau i§imtis negu désningumas.
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Kaip matyti i§ 13 lentelés, indikatoriaus reikSmiy standartinio nuokrypis
(2,462) yra didelis, lyginant su vidurkiu, o tai reiskia, kad a reikSmés yra labai
i8sisklaidziusios (Field, Miles ir Field, 2012, 40). Tai rodo, kad AST tekstams
budinga Sio indikatoriaus raiskos jvairove, t. y. AST tekstai labai dazny zodziy
srities dydzio atzvilgiu reikSmingai skiriasi tarpusavyje. Variacijos
koeficiento reik§mé (0,312) parodo, kad standartinis nuokrypis sudaro net
31,2 proc. aritmetinio vidurkio reik§més, o tai patvirtina didele duomeny
sklaida ir teksty tarpusavio skirtingumg indikatoriaus a atzvilgiu. Pagal
kvartilinj plotj galima spresti, kad a verciy sklaida AST yra mazesné nei MST,
bet didesné nei PST (zr. 13, 20, ir 25 lenteles). Kitaip sakant, AST tekstai
pagal labai dazny zodziy srities dydj tarpusavyje skiriasi maziau nei MST, bet
labiau nei PST.

14 lentelé. AST teksto adm0-100.txt daZzninés lentelés fragmentas (pilka spalva zymi
h-taska)

Eil nr. Zodis Daznis
ir 10
respublika
3 finansy 5
I I N R

5 dienpinigiy 4
6 gyvenamojo 4
7 i 4
8 nuomos 4
9 salos 4
10 gvinéjal®’ 4
11 ministerijos 3
12 vykstantiems 3
13 komandiruotes 3
14 uzsienio 3
15 naujoji 3

107 Tekstyno parengimo analizei etape visos ZodZius sudarandios raidés buvo
paverstos mazosiomis, nes R paketas, kuris buvo naudojamas tyrime, didzigja ir
mazaja raidémis paraSytus zodzius laiko skirtingais (pavyzdziui, ,bégo* ir ,,Bégo*
(sakinio pradzioje) biity laikomi skirtingais zodziais), o tai iSkreipty skai¢iavimo
rezultatus.

106



15 lentelé. AST teksto adm81-74.txt dazninés lentelés fragmentas (pilka spalva zymi

h-taska)
Eil. nr. Zodis Daznis
1 ir 49
2 jmoniy 30
3 jmonés 26
4 lietuvos 22
5 respublikos 22
6 akcinés 20
7 bendrovés 17
8 registravimo 15
9 turi 14
10 vietos 14
11 iu 12
[ 2 [ wewo ] 2
13 jeigu 12
14 ar 12
15 vardai 11

13 lenteléje galima matyti, kad asimetrijos koeficiento verté a indikatoriui
yra teigiama ir didesné nei 1 (1,10). Tai reiskia, kad administracinio stiliaus
tekstams budingesnés didesnés a vertés, t. y. Sios didesnés vertés yra
daznesnés nei tai tipiSka normaliajai kreivei (Field, Miles ir Field, 2012, 176).
Kitaip sakant, didesnés a vertés rodo, kad tekstui biidinga mazesné labai dazny
zodziy sritis (zr. 14-3 lentelg), o mazesnés — kad tekstui tipiSkesné didesné
labai dazny zodziy sritis (Zr. 15-3 lentelg). Didesné nei 3 eksceso koeficiento
verté (zr. 13 lentele) rodo, kad indikatoriaus a duomenyse bus isskir¢iy
(Westfall, 2014). Kitaip sakant, tai reiskia, kad tarp a turéty buti netipisky —
itin dideliy arba itin mazy, ir j tai reikés atkreipti démesj renkantis tolesnius
tyrimo metodus.

4.1.1.3 Ry indikatoriaus savybés AST

R: indikatorius paprastai naudojamas zodyno turtingumui matuoti (Kubat,
Matlach ir Cech, 2014, 14). Dazniausiai Zodyno turtingumas vertinamas
skirtingy zodziy skaic¢iumi tekste (Hoover, 2003). Lietuviy kalbai budinga
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kaitybiniy formy gausa, todél §i Zodyno turtingumo traktuoté néra tinkama,
nebent biity tiriamos ne zodziy formos, o lemos, t. y. zodZiy antrastinés formos
(Rimkuté, 2006). Tad kadangi S$ioje disertacijoje FS kalbinés raiSkos
pozymiams analizuoti pasitelktos kaitybinés zZodziy formos, o ne lemos, $iuo
atveju tiksliau sakyti, kad R: yra zodziy ir jy formy jvairovés indikatorius.
Primintina, kad S§i Ri vertinama jvairové yra retesniy (priklausanciy
pagrindinéms kalbos dalims) zodziy ir ZodZiy formy jvairové.

Siekiant pazinti indikatoriaus Ri bazines statistines savybes, buvo atlikta
aprasomoji duomeny analizé, kurios santrauka pateikta 13-oje lenteléje. Ry
vertés administracinio stiliaus tekstams pasiskirsté nuo 0,2397 iki 0,9595
(plg.: MST —0,5625 iki 0,9250 (placiau zr. 4.2.1.3 sk.), 0 PST — nuo 0,5446
iki 0,9799 (placiau zr. 4.3.1.3 sk.). O tai reiskia, kad buvo ir nedidelés Zodziy
ir jy formy jvairovés teksty, ir didelés. Maziausia zodziy ir jy formy jvairoveé
buidinga tekstui adm35-27.txt — Lietuvos Respublikos Energetikos ministerija
jsakymas ,,Dél licencijy isdavimo* (R1 verté lygi 0,2397). Didziausia ZodzZiy
ir jy formy jvairove iSsiskyré adm45-74.txt — Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimas ,,Dél Lietuvos Respublikos alkoholio kontrolés
Istatymo 44 straipsnyje numatyty ekonominiy sankcijy taikymo atidéjimo*
(R1 verté lygi 0,9595). Sio indikatoriaus reiks§miy vidurkis (0,8097) yra
mazesnis nei mediana (0,8257) (13 lentelé). Tai rodo, kad i$skir¢iy (netipiskai
dideliy arba mazy verciy) tikétina rasti mazy verciy puséj. Kitaip tariant,
mazesné zodziy ir jy formy jvairové, tikétina, bus iSimtis, o ne tendencija.

Indikatoriaus ver¢iy standartinis nuokrypis, lyginant su vidurkiu, yra
vidutiniskai didelis (0,080), tad tai reiskia, kad R; reikSmés yra vidutiniSkai
artimos jo vidurkiui (Field, Miles ir Field, 2012, 40). Kitaip tariant, AST i§
dalies turéty linkti link didesnés Zodziy ir Zodziy formy jvairovés. Variacijos
koeficiento verté (0,098) yra didesné nei 0,05, bet mazesné nei 0,2, todél
galima manyti, jog indikatoriaus verciy variantiSskumas ir kartu AST teksty
tarpusavio skirtingumas yra vidutiniSkas. Lyginant visus tirlamuosius
tekstynus, nors Ry veréiy sklaida i§ esmés yra vidutiné, ta¢iau vis tiek didesné
nei MST ir PST. Kitaip sakant, §io indikatoriaus atzvilgiu AST tekstai
tarpusavyje skiriasi labiau nei MST ir PST (zr. 13, 20, ir 25 lenteles).
Kwvartilinio plo¢io verté (0,095) taip pat rodo, kad pagal R1 duomenis AST
tekstai tarpusavyje skiriasi maziau nei MST ir PST.

Asimetrijos koeficiento verté Ri indikatoriui yra neigiama (-1,38), o tai
rodo, kad AST tekstai, kuriems blidingesné mazesné (retesniy) Zodziy ir jy
formy jvairové yra daznesni nei tokie, kuriy $i jvairové didesné. Be to, eksceso
koeficiento verté (6,2) parodo, kad Ri duomenyse turéty biiti daugiau
i§skir¢iy, nei tai budinga normaliajai kreivei (Westfall, 2014) ir to reikés
nepamirsti atliekant tolesnj funkciniy stiliy kalbinés raiskos tyrima.
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4.1.1.4 AST teksty RRnc indikatoriaus charakteristikos

RRm¢ Sios disertacijos tyrimo atveju zymi tekste vartojamy zodziy formy
koncentracija (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 16), t. y. kuo aukstesné §io
indikatoriaus reikSmeé, tuo tekstui tipiSkesné didesné zodziy ir jy formy
koncentracija. RRmc vertinamo tekste vartojamy zodziy koncentruotumo
reikSmés pasiskirsto intervale nuo 0 iki 1. Indikatoriaus baziniy statistiniy
savybiy santrauka, atlikus aprasomaja duomeny analizg, pateikta 13-oje
lenteléje. AST individualiy teksty RRmc reikSmés pasiskirsté nuo 0,7398
(maziausia reikSmé) iki 0,9858 (didziausia reik§mé) (plg.: MST — nuo 0,8884
iki 0,9779 (placiau zr. 4.2.1.4 sk.), o PST —nuo 0,8321 iki 0,9932 (placiau Zr.
4.3.1.4 sk.)). Tekstas adm213-177.txt — Lietuvos Respublikos Rysiy ir
informatikos ministerijos jsakymas ,,Dél pasto paslaugy tarify pakeitimo*
igijo maziausig RRuc reikSme. Tad $iam tekstui biidinga maziausia zodZziy ir
juy formy koncentracija i$ visy AST teksty. Didziausia RRmc reik§me jgavo
tekstas adm55-16.txt — Lietuvos Respublikos Prezidento dekretas ,,Dél
apdovanojimo Lietuvos kariuomenés kiiréjy savanoriy medaliu“. Taigi Siam
tekstui budinga, lyginant visus AST tekstus, didziausia Zodziy ir jy formy
koncentracija. Indikatoriaus ver¢iy kiekvienam AST tekstui vidurkis (0,9465)
yra mazesnis nei mediana (0,9503). Tai rodo, mazy veréiy puséj (indikatoriaus
vertes kiekvienam AST tekstui isrikiavus pagal didumg) galima tikétis
i8skir¢iy — $iuo atveju, labai mazy RRmc verciy, issiskirian¢iy bendrame visy
Sio indikatoriaus verCiy kontekste. Kitaip tariant, maza AST teksty Zodziy ir
ju formy koncentracija turéty bati grei¢iau iSimtis negu désningumas.

Kaip rodo 13 lenteléje pateikti duomenys, indikatoriaus reikSmiy
standartinio nuokrypio verté, lyginant su vidurkiu, yra maza (0,022), tad RRmc
reik§més yra jam artimos, o tai reiSkia mazg indikatoriaus jvairove, t. y. AST
tekstai zodziy ir zodziy formy koncentruotumo atzvilgiu tarpusavyje mazai
skiriasi. Variacijos koeficiento Siam indikatoriui verté (0,023) taip pat rodo,
kad AST tekstams budingas panaSus zodziy ir jy formy koncentruotumas.
Kvartilinio plocio verté RRmc rodo, kad, nors AST tekstai tarpusavyje mazai
skiriasi, taciau vis tiek skirtingesni nei MST ir PST tekstai (zr. 13, 20, ir 25
lenteles).

Kaip matyti i§ 13 lentelés, RRm¢ verCiy iSsidéstymui budinga didelé
neigiama asimetrija. Kitaip sakant, AST tekstai, kuriems btidinga mazesné
zodziy ir jy formy koncentracija yra daznesni. Eksceso koeficiento verté
(10,6) reiskia, kad duomenyse turéty buti daugiau isskirciy nei tai biidinga
normaliajai kreivei, t. y. labai dideliy arba mazy ver¢iy, kurios iSsiskiria i$
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bendro RRuc veréiy ,,rinkinio®. ] Siy netipisky verciy mastg atsizvelgiama
pasirenkant metodus tolesniam funkciniy stiliy kalbinés raiskos tyrimui.

4.1.1.5MATTR indikatoriaus charakteristikos AST

MATTR — nuo teksto ilgio nepriklausomas informacijos srauto, jvertinamo
pagal skirtingy zodziy ir zodziy formy skaiciy tekste, matas. Duomeny analizé
atskleidé, kad MATTR reikSmés AST pasiskirséiusios intervale nuo 14,76
(maziausia reik§mé) iki 48,17 (didziausia reiksmé) (plg.: MST — nuo 33,44 iki
47,61 (placiau zr.4.2.1.5 sk.), o PST —nuo 26,94 iki 48,97 (placiau zr. 4.3.1.5
sk.). Didziausia MATTR reik§mé, Zyminti didziausia AST informacijos
»srautg” priklauso tekstui adml4-12.txt — Lietuvos Respublikos Seimo
nutarimas ,,Dél Seimo komitety nariy pavaduotojy patvirtinimo®. Sj teksta
sudaro 696 zodziy ir jy formos, i§ jy net 492 — skirtingi. Maziausia MATTR
verte, rodancig maziausig informacijos srautg, jgavo tekstas adm46-59.txt —
Lictuvos Respublikos jstatymas , D¢l apylinkiy teismy teiséjy etaty
skaiciaus“. Teksta sudaro 368 zodziai ir jy formos, i$ jy tik 76 — skirtingi.
Bazines indikatoriaus statistines charakteristikas galima matyti 13-oje
lenteléje. Indikatoriaus vidurkis AST tekstams yra maZesnis nei mediana. Tai
rodo, kad i$skirciy (itin dideliy arba mazy verciy) galima tikétis mazy verciy
pus¢j. Kitaip tariant, AST tekstams tipisSkesnés yra didesnés MATTR vertés,
zymincios didesnj informacijos ,,srautg.

Indikatoriaus vercéiy standartinis nuokrypis (3,679), lyginant su vidurkiu,
yra vidutini$kai didelis, o tai rodo, kad MATTR reikSmés yra i§ dalies
iSsisklaidziusios. Kitaip tariant, toks rodiklis atskleidzia, kad AST tekstai
informacijos srauto atzvilgiu tarpusavyje skiriasi vidutiniskai. Variacijos
koeficiento reiksmé (0,093) patvirtina $ig tendencijg. Kita vertus, nors
MATTR veréiy sklaida AST yra vidutiniska, tac¢iau AST tekstai tarpusavyje
skiriasi labiau nei MST ir PST (zr. 13, 20, ir 25 lenteles). Kvartilinis plotis irgi
nurodo $ig tendencijg (zr. 13, 20, ir 25 lenteles).

Asimetrijos koeficiento vert¢ MATTR indikatoriui yra neigiama ir
mazesné uz -1 (-2,090). Tai rodo didelg duomeny veréiy asimetrija (Bulmer,
1979, 63). Tai reiskia, kad daZnesnés yra mazesnés MATTR vertés, kitaip —
AST tekstams biidingesnis maZesnis informacijos srautas. Eksceso
koeficiento verté (6,9) rodo, kad indikatoriaus vertéms btidinga didesné gausa
i§skir¢iy nei tai tipiSka normaliajai kreivei (Westfall, 2014) ir i Siy netipisky
ver¢iy mastg reikés nepamirsti atsizvelgti kitame tyrimo etape.
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4.1.1.6 AST teminés koncentracijos (TK) indikatoriaus charakteristikos

TK indikatorius vertina, kiek teksto raiSka sukoncentruota j gvildenama tema
(Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 48; Cech, 2016; Kubat ir Cech, 2016b)
(placiau zr. 1.4.3.1 sk.). TK reikSmés AST pasiskirsciusios nuo 0,0505
(maziausia reikSmé — maziausia teminé koncentracija) iki 1,8833 (didZiausia
reik§mé — didziausia teminé koncentracija) (plg.: MST — nuo 0 iki 0,92857
(placiau zr. 4.2.1.6 sk.), o PST — nuo 0 iki 72,4 (placiau zr. 4.3.1.6 sk.)).
Maziausiai temiskai koncentruotas buvo tekstas adm81-91.txt — Lietuvos
Respublikos Statybos ir urbanistikos ministerijos jsakymas ,,Dél teritorinio
planavimo ir inZinerinés jrangos projektavimo rekomendacijy apsaugai nuo
smurto ir vandalizmo patvirtinimo®. Siame tekste riba tarp labai dazny ir
retesniy zodziy ir zodziy formy yra ties 16,5 (t. y. ties §ia pozicija yra h-tasko
vieta), vir§ Sios ribos buvo 5 turinio Zodziai ir jy formos (turi, gyventojy,
namo, namy, rekomenduojama). 3 i$ §iy 5 Zodziy ir zodziy formy pozicijos
dazningje lenteléje buvo arti h-tasko (hamo — 13 pozicijoje, namy — 14
pozicijoje, rekomenduojama — 16). Turinio zodziai ir jy formos, esancios arti
minétojo h-tasko, 1émé, kad $is tekstas laikomas temiskai beveik neutraliu (jei
TK verte biity 0, tai rodyty, kad tarp labai dazny zodziy ir zodziy formy virs
h-tasko néra jsiterpg retesniy (priklausanéiy pagrindinéms kalbos dalims)
zodziy ir Zodziy formy, tad toks tekstas biity laikomas temiskai neutraliu
(Cech, Garabik ir Altmann, 2015)).

Temiskai koncentruoiausias buvo tekstas adml7-64.txt — Lietuvos
Respublikos Auksc¢iausiosios Tarybos nutarimas dél Lietuvos Respublikos
laikinojo jstatymo ,,Dél atsakomybés uz prekybos taisykliy, prekiy supirkimo,
iSvezimo ar iSsiuntimo uz Lietuvos Respublikos riby tvarkos pazeidimus*
taikymo. Siame tekste riba tarp labai dazny ir retesniy Zodziy ir jy formy
dazninéje lenteléje buvo ties 5 pozicija (h-tasko vieta), o 2 patys dazniausi
Zodziai — turinio/teminiai (dazniausias — Respublikos, antras pagal daznuma —
Lietuvos). Sie 2 Zodziai, biidami pacioje dazninés lentelés virsuje, turéjo itin
dideli teminj svorj, tad tai ir lémé, kad tekstas laikomas temiskai itin
koncentruotu.

Siekiant jvertinti TK indikatoriaus statistines savybes, buvo atlikta
apraSomoji duomeny analizé, kurios santrauka pateikta 13-oje lenteléje.
Indikatoriaus verciy individualiems administracinio tekstyno tekstams
vidurkis (0,63131) buvo didesnis nei mediana (0,57505). Tai rodo, kad itin
dideliy arba mazy verciy, i8$siskirianc¢iy i$§ indikatoriaus verciy visumos (kitaip
— 18skirciy), galima tikétis dideliy veréiy puséj. Kitaip tariant, itin didelé
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teminé koncentracija administraciniuose tekstuose turéty biiti greiciau iSimtis
nei désningumas.

Kaip matyti i§ 13 lentelés, lyginant su vidurkiu (0,63131), TK standartinis
nuokrypis (0,303) yra didelis, o tai rodo, jog indikatoriaus vertés yra nuo jo
nutolusios nuo vidurkio (Field, Miles ir Field, 2012, 40). Kitais Zzodziais
tariant, TK raiska AST jvairuoja, t. y. pagal §j pozymj AST tekstai tarpusavyje
labai skirtingi. Variacijos koeficiento reik§meé (0,480) patvirtina Sig
tendencija. Kvartilinio ploc¢io vert¢ (0,407) rodo, kad pagal teming
koncentracijag AST tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei MST ir PST (Zr. 13,
20 ir 25 lenteles).

Asimetrijos koeficiento verté rodo, kad TK indikatoriaus vertéms biidinga
teigiama vidutiné asimetrija (koeficiento rodiklis 0,74 yra didesnis nei 0,5, bet
mazesnis nei 1 (Bulmer, 1979, 63)). Kitaip sakant, AST tekstams biidingesnis
didesnis teminis koncentruotumas nei vidurkis, t. y. didesnés nei vidurkis TK
vertés yra daznesnés. Eksceso koeficiento rodiklis, Siek tiek didesnis nei 3 (Zr.
13 lentele) rodo, kad duomenims biidingas truputj didesnis skaicius isskirciy
(itin dideliy arba itin mazy reikSmiy) nei tai tipiSka normaliajai kreivei
(Westfall, 2014). Kitaip sakant, tarp TK verciy turéty biiti Siek tiek netipisky
— itin dideliy arba itin mazy, ir  jy masta atsizvelgiama pasirenkant metodus
kitam tyrimo etapui.

4.1.1.7 AST teksty indikatoriy A ir D charakteristikos

A (aktyvumo) indikatorius yra paremtas idéja, kad teksto aktyvuma paprastai
nusako veiksmazodziai, o jam prieSinga deskriptyvuma — bidvardziai (Kubat,
Matlach ir Cech, 2014, 43; Kubat, 2016, 77—78). Kaip rodo M. Kubat ceky
kalbos teksty tyrimai, romano, pasakos ir panasiy teksty A jvertis bus didesnis
(daugiau veiksmazodziy lyginant su btudvardziais) nei mokslinio tyrimo ar
kelioniy apraSyme (Siuose ir panaSiuose tekstuose sutinkama daugiau
budvardziy nei veiksmazodziy) (Kubat, 2016, 80). Tai Sio darbo autorei leido
daryti prielaida, kad administracinio tekstyno atveju $is indikatorius turés
mazesnj jvertj. Sie indikatoriai yra vienas kitam priesingi, t. y. vieno jy raiskai
didéjant, kito — mazéja ir atvirkséiai.

Tyrimas atskleidé, kad A reikSmés administracinio stiliaus tekstyno
tekstuose pasiskirsté nuo 0,0342 (maziausia reik§mé, zyminti maziausiai
dinamiska tekstg) iki 1 (didZiausia reikSme, zymi dinamiSkiausius tekstus)
(plg.: MST — nuo 0,2785 iki 0,8376 (pla¢iau zr. 4.2.1.7 sk.), o PST — nuo
0,2727 iki 0,9619 (placiau zr. 4.3.1.7 sk.)). Tuo tarpu D vertés AST tekstams
yra nuo 0 (maziausia reikSmé, Zyminti maziausig deskriptyvumo raiska) iki
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0,9658 (didziausia reikSmé, Zyminti maziausig deskriptyvumo raiska) (plg.:
MST — nuo 0,1624 iki 0,7215 (placiau zr. 4.2.1.7 sk.), o PST — nuo 0,0381 iki
0,7273 (placiau zr. 4.3.1.7 sk.)). Maziausia aktyvumo raiSka (ir kartu —
didziausia deskriptyvumo) buvo budinga tekstui adm213-212.txt —
,» Valstybiniy studijy ir mokymo jstaigy bei valstybés pripazinty nevalstybiniy
Svietimo jstaigy sarasas®. Jame yra 113 budvardziy ir tik 4 veiksmazodziai.
DidZziausia aktyvumo raiska (ir kartu — maziausia deskriptyvumo) buvo tipiska
69 tekstams, kuriuose nebuvo nei vieno biidvardzio. Didziaja dalj Siy teksty
sudaré Lietuvos Respublikos Prezidento dekretai dél pilietybés atsisakymo
arba suteikimo (i§ esmés — ilgi vardy ir pavardziy sarasai). Like tekstai taip
pat buvo sarasai, pavyzdziui, Lietuvos Respublikos Ministro Pirmininko
potvarkis ,,Dél atsargos karininky laipsniy*, Lietuvos Respublikos jstatymas
,,Dél apylinkiy teismy teiséjy etaty skaiciaus®, Lietuvos Respublikos Rysiy ir
informatikos ministerijos praneSimas ,,Dél licencijy statyti ir eksploatuoti
radijo ieskos ir standarty tinklus i§davimo® ir keletas kity.

Indikatoriy A ir D statistiniy savybiy jvertinimui buvo atlikta apraSomoji
duomeny analizé, kurios santrauka pateikta 13-oje lenteléje. Indikatoriaus A
ver¢iy visiems administracinio stiliaus tekstyno tekstams vidurkis yra Siek
tiek mazesnis nei mediana, o indikatoriaus D — Siek tiek didesnis. Tai rodo,
kad A ir D vertés pasiskirs¢iusios apie vidurkj beveik simetriskai, o i$skirciy,
t. y. itin dideliy arba mazy verCiy, jas isrikiavus pagal dydj, aktyvumo
atzvilgiu galima tikétis mazy verc¢iy puséj, o deskriptyvumo — dideliy. Kitaip
tariant, itin maza aktyvumo arba itin didelé deskriptyvumo raiska
administraciniuose tekstuose turéty bati iSimtiniai atvejai.

Kaip matyti i§ 13 lentelés, nemazas, lyginant su vidurkiu, A ir D verciy
standartinis nuokrypis rodo, kad Sio indikatoriy vertés yra nutolusios nuo
vidurkio (Field, Miles ir Field, 2012, 40). Tai rodo, kad A ir D vertés yra
iSsisklaidziusios, tad AST tekstai pagal aktyvumo ir deskriptyvumo raiska
tarpusavyje yra skirtingi. Variacijos koeficiento vertés (Zr. 13 lentelg) taip pat
rodo $ig tendencijg. Kvartilinio plo¢io vertés atskleidzia, kad pagal aktyvumo
ir deskriptyvumo raiska AST tekstai tarpusavyje skiriasi labiau (didesné
duomeny sklaida) nei MST ir PST (Zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Kaip rodo 13 lentelé, asimetrijos koeficiento rodiklis parodé viduting
neigiamg A indikatoriaus asimetrija ir vidutiniskai teigiamg indikatoriaus D
asimetrijg (Bulmer, 1979, 63). Toks A reikSmiy pasiskirstymas reiskia, kad
AST daznesni tekstai, kuriems biidingesné mazesné aktyvumo raiska (maZiau
veiksmazodziy). Ir kartu AST daznesni tekstai, kuriems tipiSkesné didesné
deskriptyvumo raiSka. Eksceso koeficiento vertés A ir D indikatoriams, rodo,
kad duomenyse turéty biiti Siek tiek daugiau iSskir€iy nei tai tipiska
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normaliajai kreivei. | §j polinkj kreipiamas démesys, kuomet pasirenkami
tyrimo metodai kitam funkciniy stiliy kalbinés raiSkos analizés etapui.

4.1.1.8 Tarpveiksmazodiniy atstumy (VA) indikatoriaus savybés administraciniuose
tekstuose

VA indikatorius tekste vertina vidutinj atstuma (Zodziy formomis) tarp dviejy
i§ eilés einandiy veiksmazodziy (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 42). VA
skai¢iuojamas tekstui, t. y. nekreipiama démesio j sakinius ir ribas tarp jy. Kuo
teksto sintaksiné struktira sudétingesné, tuo VA verté yra didesné. Kaip
atskleidé tyrimas, AST VA reikSmés pasiskirsciusios nuo 3,098 (maZziausia
reikSmé, zZyminti maziausig atstuma tarp 2 i$ eilés einanciy veiksmazodziy
formy tekste) iki 622,2 (didziausia reikSme, Zyminti didziausig atstuma tarp 2
i§ eilés einanciy veiksmazodziy formy) (plg.: MST — nuo 3,233 iki 22,500
(placiau zr. 4.2.1.8 sk.), o PST —nuo 2,652 iki 47,333 (placiau zr. 4.3.1.8 sk.)).
Sintaksés atzvilgiu paprasiausias tekstas buvo adm159-84.txt — Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1994 m. lapkric¢io 11 d. nutarimo Nr. 1123 , D¢l Zyminio mokescio tarify bei
zyminio mokes¢io mokéjimo ir grazinimo tvarkos patvirtinimo* dalinio
pakeitimo. Sudétingiausias tekstas, t. y. jame atstumas tarp 2 i$ eilés einanciy
veiksmazodziy buvo didziausias — adm77-20.txt (Lietuvos Respublikos
Prezidento dekretas ,,Dél Lietuvos Respublikos pilietybés atsisakymo®).
Siame tekste esama tik 3 veiksmazodziy formy (patenkinu, atsisakyti ir
sigalioja), tarp atsisakyti ir jsigalioja jsiterpia 3106 ZodZiai ir ZodZiy formos.

Kad buty galima jvertinti VA statistines savybes, buvo atlikta aprasomoji
duomeny analizé. Jos santrauka pateikta 13-oje lenteléje. Indikatoriaus
vidurkis (12,468) daug didesnis nei mediana (6,261). Tai rodo, kad isskir¢iy,
galima tikétis dideliy verciy puséj. Kitaip tariant, itin didelis atstumas tarp 2
i§ eilés einanciy veiksmazodziy tekste AST tekstams néra tipiskas, o grei¢iau
iSimtis. Itin didelis, lyginant su vidurkiu, standartinio nuokrypio rodiklis
(34,713) reiskia, kad VA reikSmés yra labai nutolusios nuo vidurkio (Field,
Miles ir Field, 2012, 40), t. y. AST tekstams budinga sintaksés
kompleksiskumo jvairové, pagal §] pozymj AST tekstai zenkliai skiriasi
tarpusavyje. Variacijos koeficiento reikSmé taip pat rodo Sig tendencijg.
Kwvartilinio plo¢io verté rodo, kad pagal VA verciy sklaidos mastg AST tekstai
kad ir reikSmingai skiriasi tarpusavyje, taciau daug maziau nei MST ir PST
(zr. 13, 20 ir 25 lentelg).

Asimetrijos koeficiento verté (8,42) rodo didele teigiamg verciy
pasiskirstymo asimetrijg (Bulmer, 1979, 63). Kitaip sakant, duomenyse
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didesnés vertés, Zyminc¢ios didesnius atstumus tarp 2 i$ eilés einanéiy
veiksmazodZziy yra daznesnés nei mazesnés arba AST tekstuose daznesni yra
sintaksinés struktiiros pozitriu sudétingesni tekstai. Eksceso koeficiento
rodiklis (87,9) rodo, kad duomenyse turéty buti gerokai daugiau i$skirciy nei
tai budinga normaliajai kreivei ir §is netipisky veréiy mastas turés jtakos
renkantis metodus kitam tyrimo etapui.

412 Indikatoriy koreliacija administracinio stiliaus tekstams

Siame poskyryje aptariama tiriamy indikatoriy koreliaciné analizé, skirta
statistinio rySio tarp kintamyjy poros (Siuo atveju — indikatoriy poros)
jvertinimui. RySiui tarp kintamyjy nustatyti pasirinktas Spirmeno (Spearman)
koreliacijos koeficientas (Field, Miles ir Field, 2012, 223), nes kalbing raiska
zymin¢iy indikatoriy vertés pasizyméjo iSskirtimis (Mukaka, 2012), t. y. tarp
indikatoriy ver¢iy, suskai¢iuoty AST tekstams, pasitaiké itin dideliy arba itin
mazy reik§miy, issiskirianéiy i§ bendro duomeny konteksto (Cekanaviéius ir
Murauskas, 2001, 36).

4.1.2.1Tsskirtys administracinio stiliaus tekstyno duomenyse

Kaip galima matyti 16-oje lenteléje, visy tirty indikatoriy vertéms budingos
i8skirtys, o tai reiskia, kad tarp visy indikatoriy verciy buvo tokiy, kurios savo
didumu arba mazumu buvo netipiskos. | tokias netipiSkas indikatoriy vertes
bei jy masta svarbu atsizvelgti pasirenkant tyrimo metodus, pavyzdziui,
koreliacijos koeficients. I$skir¢iy intervalai indikatoriams buvo apskaiciuoti
remiantis kvartilinio plocio (KP) statistika (placiau zr. 3.1 sk.). I8skirtimis
laikomos duomeny rinkinio reik§més, kurios yra mazesnés nei Qi — 1.5 KP
arba didesnés nei Qs + 1.5 KP (Lapinskas, 2003, 9). Siy skai¢iavimy
rezultatai ir pateikti 16-oje lenteléje. Formulése Q1 ir Qs — tai, atitinkamai,
pirmasis kvartilis ir treCiasis kvartilis (primintina, kad kvartiliai dalina
iSrikiuotas pagal dydj duomeny vertes j ketvircius).
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16 lentelé. AST: indikatoriy veréiy i$skirtys

Indikatorius ISskirtys
VIZFI Vertés, mazesnés nei 6,4 (rasta 17) ir didesnés nei
8,4 (rasta 56)
a Vertés, didesnés nei 14 (rasta 74)
Ry Vertés, mazesnés nei 0,63 (rasta 159)
RRpmc Vertés, mazesnés nei 0,9 (rasta 166)
MATTR Vertés, mazesnés nei 32 (rasta 208)
TK Vertés, didesnés nei 1,4 (rasta 53)
A Vertés, mazesnés nei 0,3 (rasta 91)
D Vertés, didesnés nei 0,7 (rasta 91)
VA Vertés, didesnés nei 11 (rasta 494)

Tad, kaip matoma 16-oje lenteléje, indikatoriaus VZFI vertés, maZesnés
nei 6,4 ir didesnés nei 8,4 patenka tarp iSskirciy, t. y. vidutinis zodis ar zodzio
forma, trumpesni nei 6,4 simboliy ir ilgesni nei 8,4 simboliy, laikomi
netipisSkais, iSkreipianciomis rezultatus, gaunamus taikant standartinius
statistinius metodus. Tokiy netipisky VZFI ver&iy AST tekstams i§ Viso rasta
73. Lygiai taip pat, indikatoriaus a isskirtys yra vertés, didesnés nei 14. Kitaip
sakant, labai dazny Zzodziy ir Zodziy formy sritys dazninéje lentel¢je, kuriy
jverciai yra daugiau nei 14, yra netipiSkos AST tekstams. Didesnes nei 14
vertes AST turi 74 tekstai. R; atveju iSskirtimis tapo mazesne zodziy ir jy
formy jvairove zymincios vertés (mazesnés nei 0,63). Jos priklausé¢ 159
administraciniams tekstams, kitaip sakant, Siems tekstams buidinga netipiskai
maza zodziy ir zodziy formy jvairové. Kas dél zodziy ir jy formy
koncentracijos tekstuose (8] pozymj Zymi indikatorius RRmc), netipiskos
(mazesnés nei 0,9) vertés priklausé tapo 166 tekstams, t. y. Siy teksty zodziy
ir zodziy formy koncentruotumas, lyginant su visais AST tekstais, buvo
netipiSkai mazas. Indikatoriaus MATTR isskirtys — vertés, mazesnés nei 32,
kitaip — informacijos srautas, kurio jvertis maZesnis nei 32 yra netipiSkas AST
tekstams. AST rasti 208 tekstai su tokiomis vertémis.

TK isskirtimis laikomos vertés, didesnés nei 1,4, o tokiy teksty rasta 53.
Kitaip sakant, itin didelé teminé koncentracija yra netipiSka AST tekstams, tad
taikant standartinius statistinius metodus tokios netipiskos vertés iskreipty
tyrimo rezultatus. Tarp teksto aktyvumg / dinamiSkumg Zymincio
indikatoriaus A verciy netipiski atvejai yra tekstai, kuriy aktyvumo raiska itin
maza (indikatoriaus A verté mazesné nei 0,3), o teksto deskriptyvuma
zymin¢io indikatoriaus D atzvilgiu — tekstai, kuriy deskriptyvumo raiska itin
didelé (indikatoriaus D verté mazesné nei 0,3). Kadangi Sie indikatoriai yra
vienas kitam prieSingi, iSskirtimis (netipiSkais atvejais) tapo tas pats 91
tekstas, kuriy aktyvumo raiska labai maza, o deskriptyvumo — labai didelé.
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Galiausiai AST tekstai, kuriy VA indikatoriaus buvo vertés didesnés nei 11
taip pat priklauso netipiskiems atvejams. Teksty, kuriy vidutinis atstumas tarp
2 i eilés einanciy veiksmazodziy yra daugiau nei 11 rasta 494.

Kaip galima matyti Siame poskyryje, AST tekstams suskaiCiuoty visy
indikatoriy vertéms biidingos i$skirtys — netipiskai didelés arba netipiskai
mazos vertés. Si situacija 1émeé, kad koreliacinei analizei buvo pasirinktas ne
iprastas Pirsono koreliacijos koeficientas, bet ranginis Spirmeno, kuris yra
tinkamas, kai duomenims budingos iSskirtys (Mukaka, 2012).

4.1.2.2 Koreliacinés analizés rezultatai AST

AST indikatoriy koreliacinés analizés rezultatai susistemintai pateikti 5-ame
paveiksle. ,,Kars$¢io zemélapio® diagramos (Gu, Eils ir Schlesner, 2016)
kvadratéliuose pateiktos koreliacijos koeficiento vertés Zymi rySio tarp
kintamyjy stiprumg kintamuyjy, t. y. indikatoriy, poroms. Kuo $viesesne spalva
nuspalvintas kvadratélis, tuo stipresnis neigiamas rySys sieja 2 indikatorius, t.
y. vieno jy reik§méms didéjant, kito — mazéja ir atvirkSciai. Lygiai taip pat,
kuo tamsesne spalva nuspalvintas kvadratélis, tuo stipresnis teigiamas rySys
sieja 2 indikatorius, t. y. vieno jy reikSméms didéjant, kito taip pat didéja, o
maz¢jant — mazéja.

Indikatoriy koreliacijos diagrama

ViF

R1
RRmc
MATTR

04

06

VA 027 033 0.38 0.57 08
f I I f f

VZF a R1 RRmc  MATIR TK A D VA

5 pav. Koreliacinés analizés diagrama AST
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5-ame paveiksle pateiktoje diagramoje galima matyti, kad labai stipri
koreliacija nustatyta 2 indikatoriy poroms — RRmc ir Ry bei A ir D%,
Vidutiniskai stiprus rySys sieja 8 indikatoriy poras: R1 ir @; RRmc ir a; MATTR
ir a; MATTR ir Ry; MATTR ir RRme; MATTR ir VA; A'ir VA; D ir VA. O
silpna ir labai silpna koreliacija rasta tarp 10-ies indikatoriy pory: TK ir VZFI,
A ir VZFI, D ir VZFI, VA ir VZFL, TK ir a, VA ir a, VA ir Ry, VA ir RRu,
TK ir MATTR, VA ir TK. 17-oje lenteléje pateikiami rysiy tarp indikatoriy
pory statistinio reikSmingumo jverciai.

17 lentelé. AST: koreliacijos tarp indikatoriy pory statistinis reikSmingumas (p-vertés)

VZFI | a | Ri | RRne | MATTR | TK | A | D | VA
VZFI 0’020 0’56 0,001 | 0,000 0’80 0,80 0,80 (()),(())
a | 0200 000 0000 | 0000 | 000700070001 00
R | o168 | 0" 0000 | 0000 | %00 000 ) 00010
Ry | 0001 | 00| 00 o000 | 000 | 000 [0.00 1700
MATT 1 g | 0001000 [ g9 000 0.4 047 00
K| 0000 | *0° | %% 0000 | 0000 0.0010:90 1 0.0
A 0000 [ %019 0000 | 0aas | %00 0.00 | 00
D | oo | °"] %> | oo | oass | %°| %" I gy
VA | 0,000 0’80 0’80 0,000 | 0,000 0’80 0,(())0 0,(())0

Kaip galima matyti 17 lentel¢je, koreliacija buvo statistiskai reikSminga
(p < 0,05) visoms indikatoriy poroms, i§skyrus 4: A ir RRmc; D ir RRme; VA
ir R1; VA ir RRic. Sioms indikatoriy poroms nustatytas rySys buvo statistiskai
nereikSmingas, t. y. p > 0,05. Poskyriuose 4.1.2.2.1-4.1.2.2.3 pateikiami de-
talts koreliacinés analizés AST rezultatai.

108 Nors A ir D yra aigkiai priklausomi kintamieji, tad vieno jy biity galima atsisakyti,
taCiau, siekiant susidaryti bendra vaizdg ir sekant ceky mokslininky darbais
(pavyzdziui, Kubéat (2015)), Siame tyrimo etape pasiliekami abu indikatoriai. Vis
délto, 5 sk. FS tarpusavio palyginimui taikant neparametrinius i$vady statistikos
testus, 1§ §iy dviejy indikatoriy pasiliekamas tik indikatorius A.
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4.1.2.2.1 Labai stipri koreliacija tarp indikatoriy

Duomeny analizé atskleidé, kad labai stiprios statistiskai reikSmingos korelia-
cijos (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2001, 126) esama tarp indikatoriy RRp ir
R: (0,94; zymi labai stiprig teigiama koreliacija) bei A ir D (-1; Zymi labai
stiprig neigiamg koreliacija). Indikatorius RRmc leidzia jvertinti AST teksty
zodziy ir zodziy formy koncentruotumg, o Ri1 — (retesniy) zodziy ir Zodziy
formy jvairove. Tad kuo tekste didesnis Zodziy ir Zodziy formy koncentruotu-
mas (daugiau itin daznai pasikartojan¢iy zodziy ir Zodziy formy), tuo jam bii-
dingesné ir didesné (retesniy) zodziy ir Zodziy formy jvairové. RRmc apima
visus teksta sudarancius zodzius, o Ry — tik dalj, t. y. retesnius, dazning¢je len-
teléje esancius zemiau h-tasko (placiau Zr. 3.1.2.1 sk.). Tad i§ esmés visai -
manoma situacija, kuomet turime teksta, kuriame pora Zodziy pasikartoja itin
daug karty, o visi like — vos po porg ar tik vieng. Tokiu budu ir gauname tiek
didelj / mazg Zodziy ir Zodziy formy koncentruotuma, tiek didelg / maza (re-
tesniy) Zodziy ir zodziy formy jvairove.

Indikatoriai A ir D Zymi teksto ,,tong“: A — teksto aktyvuma, o D — desk-
riptyvuma. A ir D yra vienas kitam priesingi. Aktyvumas apibiidinamas veiks-
mazodziy formy ir budvardziy formy santykiu, o deskriptyvumas — btudvar-
dziy formy ir veiksmazodziy formy santykiu. Tad abu Siuos indikatorius, kaip
ir buvo galima tikétis, sieja itin stiprus neigiamas statistiSkai reikSmingas
rySys, kuris rodo, kad tekste stipréjant aktyvumo raiSkai, deskriptyvumo
raiSka mazéja ir atvirksciai.

4.1.2.2.2 Vidutiniskai stipri koreliacija tarp indikatoriy

Vidutinio stiprumo (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2001, 126) statistidkai
reik§minga koreliacija nustatyta 8 indikatoriy poroms: R; ir a; RRm ir a;
MATTR ir a; MATTR ir Ry; MATTR ir RRime; MATTR ir VA; Air VA; D ir
VA (Zr. 5 pav.). Toliau placiau apzvelgiami vidutinio stiprumo rysiai,
nustatyti $iy indikatoriy poroms.

Kaip minéta, Ry Zymi retesniy, t. y. priklausanciy pagrindinéms kalbos
dalims, Zodziy ir Zodziy formy jvairove (turtingumg). Indikatorius a Zymi
labai dazny (paprastai — funkciniy, bet nebitinai) zodziy ir zodziy formy
srities dydj dazninéje lenteléje. Tad teigiamas rySys tarp $iy indikatoriy rodo,
kad kuo tekste maziau (retesniy) zodziy ir zodziy formy, tuo jam budingesné
didesné labai dazny Zodziy sritis ir atvirkséiai.
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Primintina, kad RRmc Sios disertacijos ribose Zymi zodZiy ir zodZiy formy
koncentruotuma tekste. Tad teigiamas rySys tarp indikatoriy RRmc ir a rodyty,
kad kuo didesnis zodziy ir jy formy koncentruotumas (kai vos keletas Zodziy
ir zodziy formy pasikartoja itin daznai), tuo tekstui biidingesné mazesné labai
dazny Zodziy sritis ir atvirksciai.

MATTR yra informacijos srauto/temos iSdéstymo jvertis (Popescu, 2009,
233—235). Teigiamas rySys tarp MATTR ir a rodo, kad kuo
didesnis/mazesnis informacijos srautas, t. y. kuo daugiau tekste skirtingy
zodziy ir jy formy, tuo mazesné/didesné labai dazny zodziy ir Zodziy formy
sritis budingesné tekstui. MATTR ir R indikatoriy pora siejantis teigiamas
rySys rodo, kad kuo tekstas pasizymi didesniu/mazesniu informacijos srautu
(kitaip — didesniu skai¢iumi skirtingy zodziy ir jy formy), tuo didesné jame
(retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairoveé. Tarp indikatoriy MATTR ir RRmc
taip pat nustatytas vidutinio stiprumo teigiamas rySys. Tai rodo, kad kuo
didesnis/mazesnis informacijos srautas (didesnés/mazesnés MATTR vertés),
tuo didesné/mazesné teksta sudaranciy zodziy ir jy formy koncentracija.

VA zymi vidutinj atstumg tarp 2 i$ eilés tekste einanciy veiksmazodziy. Jj
taip pat galima laikyti tam tikru teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumo
pverciu (Kubat, 2016, 70—71). Tad vidutinio stiprumo neigiamas rySys tarp
VA ir MATTR rodo, kad kuo paprastesné teksto sintaksiné struktiira, t. y. kuo
mazesnis jame atstumas tarp 2 i§ eilés einanciy veiksmazodziy, tuo jam
budingesnis didesnis informacijos srautas ir atvirks¢iai — kuo teksto sintaksiné
strukttira sudétingesné, tuo AST tekste mazesnis informacijos srautas (kitaip
— tuo maziau tekste skirtingy zodziy ir jy formy).

Indikatorius A Zymi vieng teksto ,,tono* ypatybiy — jo aktyvuma, iSreiksta
veiksmazodziy ir budvardziy santykiu tekste. Indikatorius A ir Va sieja
neigiama koreliacija. Kitaip tariant, kuo didesne A raiska pasizymi tekstas
(t.y. kuo daugiau jame veiksmazodZziy), tuo paprastesné jo sintaksiné
struktiira (t. y. tuo vidutiniskai maZesnis tekste atstumas tarp 2 is eilés einanciy
veiksmazodziy). Taip pat ir atvirks¢iai: kuo mazesné A raiska AST tekste, tuo
jo sintaksiné struktiira yra sudétingesné. Indikatorius D zymi teksto
deskriptyvuma tekste per biidvardziy santykj su veiksmazodziais, t. y. D yra
atvirkscias indikatoriui A. Tad teigiama koreliacija tarp D ir VA rodo, kad kuo
didesné¢/mazesné pirmojo indikatoriaus raiska, t. y. kuo daugiau/maziau
administracinio stiliaus tekste buidvardziy, lyginant su veiksmaZzodziais, tuo
teksto sintaksiné struktira yra sudétingesné/paprastesné, kitaip — tuo
didesnis/mazesnis atstumas tekste tarp 2 i§ eilés einanciy veiksmazodziy
formy.
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4.1.2.2.3 Silpna ir labai silpna koreliacija tarp indikatoriy

Silpna koreliacija (koreliacijos koeficiento reik§més [-0,4;-0,2) arba (0,2; 0,4]
(Cekanaviéius ir Murauskas, 2001, 126)) nustatyta 10 indikatoriy pory: TK ir
VZFL, A ir VZFL, D ir VZFL, VA ir VZFL, TK ir a, VA ir a, VA ir Ry, VA ir
RRme, TK ir MATTR, VA ir TK (5 pav.). Tai rodo, kad $iy indikatoriy poros
turi nedideliy sgsajy — teigiamy, kai abiejy indikatoriy porose reikSmés
didéja/mazéja (TK ir VZFI, D ir VZFI, VA ir VZFI, VA ir TK), arba neigiamy,
kai vieno poros indikatoriaus reik§més didéja, o kito — mazéja arba atvirksciai
(Air VZFL TK ir a, VA ir a, VA ir Ry, VA ir RRie, VA ir MATTR). Labai
silpna  koreliacija (Cekanavigius ir Murauskas, 2001, 126) nustatyta 14
indikatoriy pory (5 pav.). I§ jy 8 poras sieja neigiamas rysys (RRmc ir VZFI,
MATTR ir VZFL A ir &, Air Ry, A ir RRmc, air TK, MATTR ir TK, A ir TK),
0 6 —teigiamas (D ir a, TK ir Ry, D ir Ry, TK ir RRm¢, D ir RRm¢, D ir TK).

Galiausiai koreliacija buvo statistiSkai nereik§minga, t. y. p > 0,05, 4
indikatoriy poroms: A ir RRmc; D ir RRme; VA ir Ri; VA ir RRme (Zr. 17
lentelg). Kitaip sakant, Sioms poroms vieno poroje esancio indikatoriaus
reikSmiy kitimas neturi statistiSkai reik§mingo poveikio kito toje pacioje
poroje esancio indikatoriaus reikSmiy kitimui.

4.1.3 Pagrindiniy komponenciy analizés (PKA) rezultatai AST

4.1.3.1 Indikatoriy svarba reprezentuojant administracinio stiliaus kalbing raiska

Siekiant i8skirti, kurie tiriami indikatoriai bei jy kombinacija apibtdina admi-
nistracinio FS kalbing raiskg geriausiai, buvo atlikta pagrindiniy komponenc¢iy
analizé (PKA). Sis metodas leido jvertinti kiekvieno i§ 9 indikatoriy, naudoty
tyrime (VZFI, a, R1, RRm¢, MATTR, TK, A, D ir VA), indélj ir svarba apibu-
dinant §j FS bei iSskirti geriausiai administracinj stiliy apibiidinanciy indika-
toriy kombinacijg. 18-oje lentel¢je pateikiama administracinio FS kalbing
raiSka reprezentuojanciy indikatoriy PKA rezultaty santrauka (lenteléje
»PK1“, ..., ,,)PK9*“ Zymimos pagrindinés komponentés). Kaip jau minéta, at-
liekant analiz¢ duomeny ,,debesis®, t. y. indikatoriy vertés, sukiojamos, ies-
kant krypties, kurioje duomeny dispersija, t. y. sklaida, yra didziausia. Toji
kryptis vadinama pirmaja pagrindine komponente. I$ esmés tai yra normali-
zuota linijiné kintamuyjy ($iuo atveju — 9-iy kalbing raiskg Zyminéiy indikato-
riy) i$ pirminio, ,,nepasukto* duomenyno kombinacija.
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Kaip galima matyti i§ 18-oje lenteléje pateiktos informacijos, pirmos trys
pagrindinés komponentés paaiskina didzigjg dalj visos duomeny dispersijos.
Pirmoji pagrindiné¢ komponenté PK1 apibiidina 35,8 proc. duomeny variaci-
jos, antroji pagrindiné komponenté PK2 — 25,4 proc. duomeny variacijos, o
tre¢ioji — 13,8 proc. duomeny variacijos (zr. 18-os lentelés eilutg ,,Variacijos
proporcija, %°). Kartu jos paaiskina 75,00 proc. visos duomeny variacijos
(PK1 + PK2 + PK3 = 35,8 + 25,4 + 13,8 = 75,60; zr. 18-o0s lentelés eilute
»Sukauptiné variacijos proporcija, %). Likusios 6 komponentés kiekviena
atskirai paaiSkina vis mazesn¢ duomeny variacijos dalj (zr. 18-os lentelés ei-
lute ,,Variacijos proporcija, % ). O kartu jos paaiskina tik 25 proc. kintamyjy
reikSmiy (PK4 + PK5 + PK6 + PK7 + PK8 + PK9 = 10,55 + 6,59 + 5,25 +
1,97 + 0,64 + 0,00 = 25; zr. 18-0s lentelés eilute ,,Variacijos proporcija, %°).
Visy kintamyjy (kalbing raiska Zyminciy indikatoriy) reik§miy atvaizdavimui
pakanka 7 komponenciy (sudéjus pirmas 7 komponentes, jos visos kartu pa-
aiskina 99,36 proc. visos reikSmiy variacijos). Tad, kaip jprasta atlickant PKA,
tolesnei analizei pasilickamos tik didZiausig kintamyjy reikSmiy variacijos
dalj paaiSkinancios komponentés PK1, PK2 ir PK3. Kitaip sakant, Sioms
komponentéms priklauso didzioji indikatoriy verciy dalis ir jose esancios in-
dikatoriy verciy kombinacijos leidzia i$skirti indikatorius, kuriy, savo ruoztu,
veréiy dalis tose komponentése yra didZiausia.

18 lentelé. PKA rezultaty santrauka AST: duomeny variacijos proporcijos, kurias
paaiskina komponentés

PKI | PK2 | PK3 | PK4 | PK5S | PK6 | PK7 PKS8 PK9

Tikriniy
vektoriy | 3,22 | 2,29 1,24 |1 095 | 0,59 | 047 | 0,18 0,06 0,00
reikSmés

Variaci-
jos pro-
porcija
(%)
Sukaup-
tiné va-
riacijos | 35,80 | 61,20 | 75,00 | 85,55 92,14 {97,39 | 99,36 | 100,00 | 100,00
propor-
cija (%)

35,80 | 25,40 | 13,80 | 10,55| 6,59 | 5,25 | 1,97 | 0,64 | 0,00

Paprastai tolesnei analizei ir pasirenkamos tos pagrindinés komponentés
(jos 1§ esmés yra kintamyjy reik§miy kombinacijos), kurios paaiskina daugiau
duomeny variacijos nei atskiri kintamieji pradiniame duomeny rinkinyje, t. y.
tik tos, kuriy tikriniy vektoriy reikSmés yra didesnés nei 1 (Kassambara, 2017,
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18). Vienos komponentés PK1 nepakanka, kadangi ji apibiidina tik truputj
daugiau nei tre¢dalj (35,80 %) visos AST kalbinés raiskos. Tad, kaip jau
minéta, tolesnei analizei pasilickamos pagrindinés komponentés PK1, PK2 ir
PK3, nes butent jy tikriniy vektoriy reikSmeés yra didesnés nei 1 (18 lentelé).
Remiantis PKA rezultatais, pateiktais 18-oje lenteléje, toliau buvo
analizuojama, kurie indikatoriai tiriant administracinio funkcinio stiliaus
kalbine raiska reprezentuoja didZiausig dalj kintamyjy reikSmiy, t. y. yra
svarbiausi arba, kitaip sakant, geriausiai reprezentuoja Sio stiliaus raiSka. Be
to, siekta nustatyti kiekvieno indikatoriaus indélj charakterizuojant §j FS.
Konkreciy indikatoriy svarba jvertinta pagal kampo tarp indikatoriy verciy
koordinaciy diduma — kvadratines kosinuso vertes (cos?) (Husson, Josse, Le
ir Mazet, 2018). Kuo didesné¢ S§i verté, tuo indikatorius konkrecioje
komponentéje yra svarbesnis, t. y. komponentéje tuo geriau jis
reprezentuojamas. Kiekvieno indikatoriaus indélis konkrecioje pagrindingje
komponentéje jvertinamas procentais, t. y. skai¢iuojama, kokia dalj tam tikrai
komponentei priklausanciy verciy iSreiSkia atskiri indikatoriai. Kuo S$i
procentiné¢ israiSka didesné,
komponentgéje yra didesnis.

tuo indikatoriaus indélis konkrecioje

19 lentelé. PKA rezultaty santrauka AST: indikatoriy komponentése PK1, PK2 ir PK3
svarba ir indélis

PK1 PK2 PK3
o | ot | | e |maeise0] T2
VZFI 0,114 0,004 16,183 0,370 18,206 0,226
a 12,351 0,398 0,165 0,004 3,262 0,041
Ry 27,396 0,883 0,173 0,004 3,049 0,038
RRine 25,636 0,826 0,111 0,003 3,301 0,041
MATTR | 23,760 0,766 2,261 0,052 0,000 0,000
TK 0,119 0,004 5,554 0,127 54,782 0,681
A 0,629 0,020 37,532 0,858 8,065 0,100
D 0,629 0,020 37,532 0,858 8,065 0,100
VA 9,367 0,302 0,489 0,011 1,271 0,016

Kaip galima matyti 19-oje lenteléje, PK1 svarbiausi, t. y. geriausiai
reprezentuojami, yra Ri, RRmc ir MATTR indikatoriai (jy cos? vertés yra
didziausios). Jy indélis Sioje komponentéje taip pat yra didziausias (zr. 19-3
lentele). Kita vertus, PK1 maziausia svarbiis (kartu ir maziausiai prisidéje
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reprezentuojant kintamyjy reik§mes) yra indikatoriai VZFI ir TK. Tad PK1,
kuri reprezentuoja 35,8 proc. visy kintamyjy (t. y. visy 9 indikatoriy) reikSmiy
(18 lentele), svarbiausi yra 3 su daznine teksto struktiira susije indikatoriai
(pagal svarba): R1, RRmc ir MATTR. Kartu Sie indikatoriai apibiidina beveik
77 proc. PK1 reik8miy (R; (27,396 proc.) + RRm¢ (25,636 proc.) + MATTR
(23,760) = 76,79 proc.; zr. 19-3 lentele). Taigi galima sakyti, kad PK1 Sie
indikatoriai — R1, RRmc ir MATTR — geriausiai reprezentuoja disertacijoje
analizuotus administracinio stiliaus tekstus. Si indikatoriy kombinacija
paaiskina daugiau nei ketvirtadalj visos administracinio FS raiskos, t. y. 27,5
proc. (PK1 apibiidina 35,8 proc. visos administracinio stiliaus, 0 Ri1, RRmc ir
MATTR kombinacija — 76,79 proc. $io stiliaus PK1 raiskos).

Komponenté PK2 reprezentuoja 25,4 proc. visy 9 tirty indikatoriy reikSmiy
(zr. 18 lentele). Pagal svarba ir indélj Sioje komponentéje iSsiskiria indikatoriai
A ir D, turintys didziausias cos? Vertes (Zr. 19 lentele). Abiejy indélis yra po
37,532 proc., tad abu kartu §ie indikatoriai reprezentuoja net 75,06 proc. visy
PK2 priklausanc¢iy kintamyjy reikSmiy. Indikatoriai A ir D naudojami kaip
vienas i§ biidy nusakyti teksto ,tong“: A — aktyvuma per veiksmazodziy
santykj su budvardziais, o D — deskriptyvuma per biidvardziy santykj su
veiksmazodziais. Maziausiai svarbiis ir kartu maziausia prisidéje prie
kintamyjy reikSmiy reprezentavimo PK2 yra indikatoriai RRmc, Ry ir a (19
lentelé). Taigi PK2 kontekste disertacijoje analizuoti AST tekstai geriausiai
apibtidinami per aktyvumo ir deskriptyvumo dimensijas. Sie indikatoriai kartu
apibtidina 19,07 proc. visos AST raiskos (PK2 apibiidina 25,4 proc. visos
administracinio stiliaus, 0 A ir D kombinacija — 76,79 proc. $io stiliaus PK2
raiskos).

Paskutingje analizuotoje pagrindinéje komponentéje PK3 issiskiria vienas
indikatorius — TK, apibadinantis teksto temine koncentracija. Sio
indikatoriaus svarba ir indélis smarkiai skiriasi nuo kity Sios komponentés
indikatoriy: TK cos? verté yra 0,681 ir §is indikatorius reprezentuoja net
54,782 proc. visy PK3 kintamyjy reik§miy. Tad PK3 atzvilgiu disertacijoje
analizuoti administracinio stiliaus tekstai geriausiai apibtidinami per jy
teminés koncentracijos laipsnj, t. y. pagal tai, kaip labai tekstai yra
sukoncentruoti j savo tema. Sis indikatorius nusako 7,6 proc. visos
administracinio stiliaus kalbinés raiskos (PK3 apibtidina 13,8 proc. visos AST
indikatoriy ver¢iy dispersijos, o TK — 54,782 proc. §io stiliaus PK3 duomeny
sklaidos).
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4.1.3.2 Indikatoriy indélis reprezentuojant administracinio stiliaus kalbine raiska

IStyrus atskiry indikatoriy svarba charakterizuojant AST kalbine raiska, atlikta
ir indikatoriy indélio apibtdinant Sio stiliaus kalbing raiska analizé, kurios
rezultatai pateikti 6-ame ir 7 ame paveiksluose. Kuo indikatorius
reprezentuojanciy rodykliy yra ar¢iau raudonos spalvos spektro, tuo jy indélis
apibiidinant administracinio stiliaus kalbing raiskg yra didesné. Ir atvirk$ciai:
kuo indikatorius reprezentuojanéiy rodykliy spalva yra arCiau violetinés
spalvos spektro, tuo jy indélis apibiidinant Sio FS kalbine yra mazesné. Taip
pat, kuo $iy rodykliy smaigaliai yra arCiau paveiksle pavaizduoto apskritimo
perimetro, tuo indikatoriy indélis taip pat didesnis, o kuo jie yra arCiau
paveiksle pavaizduoto apskritimo centro, tuo indikatoriy indélis yra maZzesnis.

Taigi 6-ame paveiksle pavaizduoti atskiry indikatoriy indéliai apibidinant
administracinio FS tekstyno teksty pirmyjy dviejy pagrindiniy komponenciy
PK1 ir PK2 kontekste. X (horizontalioje) asyje atvaizduota PKI1 (Si
komponenté reprezentuoja didziausia dalj indikatoriy reik§miy variacijos, t. y.
35,8 proc.), o Y (vertikalioje) aSyje — PK2 (8i komponenté reprezentuoja
didziausia dalj indikatoriy reikSmiy variacijos, likusios po PKI t. y. 254
proc.). Kaip ir indikatoriy svarbos atveju, taip ir §iuo galioja ta pati taisyklé:
kuo kintamgjj (indikatoriy) reprezentuojanti rodyklé yra arCiau paveiksle
pavaizduoto apskritimo perimetro, tuo indikatoriaus indélis yra didesnis, o
kuo 8i rodyklé yra arCiau paveiksle pavaizduoto apskritimo centro, tuo
indikatoriaus indélis yra mazesnis. Ir kartu kuo minéty rodykliy spalva arciau
raudonos spalvos spektro, tuo indikatoriaus indélis taip pat yra didesnis, o kuo
ar¢iau mélynos — tuo indikatoriaus indélis yra maZesnis.
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6 pav. AST: indikatoriy indélis (PK1 ir PK2)

Tad galima matyti, kad didziausias indélis apibuidinant administracinio
stiliaus tekstus PK1 ir PK2 kontekste priklauso indikatoriams Ri (zymi
(retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairove), RRm¢ (zymi zodziy ir ZodZziy
formy koncentruotumg), MATTR (informacijos srauto jvertis), A (teksto
aktyvumo indikatorius) ir D (teksto deskriptyvumo indikatorius) (6 pav.) —
juos vaizduojanéiy rodykliy spalva yra aréiausiai raudonos spalvos spektro, o
ty paciy rodykliy smaigaliai baigiasi ar¢iausiai paveiksle pavaizduoto
apskritimo perimetro. Kitaip sakant, PK1 ir PK2, reprezentuojanciose daugiau
nei pus¢ AST kalbing raiska apibudinanciy kintamyjy reikSmiy variacijos (Zr.
19-3 lentele), (retesniy) zodziy ir jy formy jvairové (Ri1), Zodziy ir jy formy
koncentruotumas (RRmc¢), MATTR (informacijos srauto arba temos iSdéstymo
tekste jvertis) bei teksty ,,tonas* (aktyvumo-deskriptyvumo dimensijos, t. v.
indikatoriai A ir D) labiausiai prisideda charakterizuojant §j funkcinj stiliy.

Indikatoriy svarba pagal jy indélj reprezentuojant AST pagrindinéje
komponentéje PK3 pavaizduota 7-ame paveiksle. Kaip ir indikatoriy svarbos
pagal cos? atveju, taip ir analizuojant indikatoriy indélj reprezentuojant AST,
siekiant kaip galima tiksliau atvaizduoti indikatoriy reikSmes antraja asimi
dvimatei diagramai pasirenkama antroji pagrindiné komponenté¢ PK2, jau
aptarta auksciau. Tad 7-ame paveiksle X (horizontalioje) asyje pavaizduota
PK2 (nes ji reprezentuoja didesnj procentg visy kintamyjy reikSmiy),
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apibudinanti 25,4 proc. visy kintamyjy (indikatoriy) reikSmiy, o Y
(vertikalioje) asyje pateikiama PK3, apibiidinanti 13,8 proc. visy kintamyjy
reikSmiy.

Variables - PCA
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7 pav. AST: indikatoriy indélis (PK2 ir PK3)

Taigi kaip matyti 7-ame paveiksle, PK2 ir PK3 kontekste indikatoriai A, D
ir TK daugiausiai prisideda apibtidinant administracinj funkcinj stiliy — juos
reprezentuojanciy rodykliy spalva yra raudoname spalvos spektre arba arti jo,
0 jy smaigaliai baigiasi ar¢iausiai paveiksle pavaizduoto apskritimo perimetro.
Indikatoriai A ir D apibudina teksto ,tong* per aktyvumo-deskriptyvumo
dimensijas. Jy indélis administracinio stiliaus teksty apibtdinimui aptartas
analizuojant 6-g paveikslg. Indikatorius TK jvertina teksto temine
koncentracija, t. y. kaip tekstas yra sukoncentruotas j savo tema. MazZiausiai
PK2 ir PK3 kontekste apibiidinant publicistinj funkcinj stiliy prisideda RRmc,
MATTR, Ry, a ir VA — Siuos indikatorius zyminciy rodykliy spalvos yra
violetiniame-mélyname spektre, o jy smaigaliai yra arCiausiai paveiksle
pavaizduoto apskritimo centro. Tad PK2 ir PK3 atzvilgiu administracinis
funkcinis stilius geriausiai apibidinamas per teksto ,tong“ (aktyvumo-
aprasomumo dimensija ir atitinkamai indikatoriai A ir D) bei temin¢
koncentracijg (TK). Kadangi analizuojamos tik tam tikroms pagrindinéms
komponentéms (pavyzdziui, PK2 ir PK3), indikatoriy svarba skiriasi. Taip yra
todél, kad pagrindinéms komponentéms priklauso skirtingos indikatoriy
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ver¢iy kombinacijos. Kitaip sakant, vienoje pagrindinéje komponentéje vieny
indikatoriaus verciy gali buti daugiau (toje komponentéje jie bus svarbesni
apibudinant konkretaus FS raiska), kitoje — kity.

4.2 Mokslinio stiliaus teksty kalbinés raiskos pozymiy kiekybiné
analizé

4.2.1 Aprasomoji (pirminé¢) moksliniy teksty pozymiy analizé

Siekiant apibendrinti mokslinio stiliaus teksty kalbinés raiSkos pozymiy
statistines savybes, atlikta apraSomoji duomeny analizé (Casas, 2016).
Baziniy statistiniy charakteristiky santrauka kiekvienam tiriamam indikatoriui
(indikatoriy vertés buvo suskaiciuotos kiekvienam MST tekstui) pateikiama
20-oje lenteléje. Detaliis rezultatai pateikiami 4.2.1.1-4.2.1.8 sk.

20 lentelé. MST: baziniy statistiniy charakteristiky santrauka

Standar-

Indikato Vidpr— Media- | tinis Variacijos K.vartili.- Asimetri- Ekss(;:e-
-rius kis na nuo.kryp koef. nis plotis | jos koef. Koef.
is
VZFI | 6,986 | 7,051 | 0,543 0,078 0,755 0,186 7.3
a 10,211 | 10,013 | 2,015 0,197 2,399 1,147 7,6
R, 0,8111 | 0,8170 | 0,051 0,063 0,070 -0,680 3,9
RRpe | 0,9526 10,9537 | 0,010 0,011 0,011 -1,042 5,6

MATTR | 43,76 | 44,08 | 2,026 0,046 2,780 -0,823 3,7

0,1558 | 0,1188
8 9

A 0,6204 | 0,6199 | 0,086 0,139 0,116 -0,062 2,9
D 0,3796 | 0,3801 | 0,086 0,228 0,116 0,062 2,9
VA 5,314 | 5,208 | 1,037 0,195 1,051 4,899 76,1

TK 0,145 0,933 0,186 1,581 6,3

Vidurkis ir mediana zymi ,tipiSkas* kiekvieno indikatoriaus vertes,
standartinis nuokrypis, variacijos koeficientas ir kvartilinis plotis leidzia
jvertinti indikatoriy verciy sklaidg, t. y. kaip labai moksliniai tekstai pagal
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konkrety indikatoriy skiriasi tarpusavyje. Asimetrijos koeficientas leidzia
jvertinti, kokios konkretaus indikatoriaus vertés yra daZznesnés — didesnés ar
mazesnés. Kitaip tariant, sudaromos prielaidos jvertinti tam tikro
indikatoriaus zymimo kalbinés raiskos pozymio stipruma. Eksceso
koeficientas yra skirtas i$skiréiy duomenyse jvertinimui bei tam tikry
netipisky atvejy pagal tam tikro indikatoriaus raiSka masto nustatymui, o tai
turi jtakos tolesniy tyrimo metody pasirinkimui.

4.2.1.1 Vidutinio Zodziy ir Zodziy formy ilgio (VZFT) indikatoriaus charakteristikos
mokslinio stiliaus tekstuose

MST tekstams VZFI vertés pasiskirséiusios intervale nuo 5,208 iki 11,536.
Kitaip tariant, vidutinis zodzio formos ilgis atskiriems MST tekstams yra nuo
5,208 iki 11,536 simboliy (plg.: AST — nuo 5,373 iki 9,209 simboliy (placiau
zr.4.1.1.1 sk.), 0o PST —nuo 5,013 iki 7,945 simboliy (placiau zr. 4.3.1.1 sk.)).
Verciy vidurkis yra maZesnis nei mediana (zr. 20 lentel¢), o tai rodo, kad
isskir¢iy, VZFI vertes i3dés¢ius pagal dydj, galima tikétis maZy veréiy puséj.
Kitaip sakant — vidutiniskai itin trumpi zodziai ir ZodZiy formos yra netipiski
MST.

Kaip galima matyti 20 lenteléje, standartinio nuokrypio verté, lyginant su
vidurkiu yra vidutiniskai didelé, tad tai rodo, kad VZFI vertés yra vidutinikai
artimos vidurkiui, t. y. MST vidutinis zodziy ir zodziy formy ilgio raiska
turéty linkti didesnés jvairovés link. Variacijos koeficientas taip pat rodo, kad
MST tekstai pagal VZFI tarpusavyje skiriasi vidutinigkai, nors ir kiek labiau
nei AST ir PST tekstai (zr. 13 ir 25 lenteles). Pagal kvartilinio plo¢io verte (20
lentel¢) galima sakyti, kad MST tekstai pagal vidutinio zodZio ilgio parametra
tarpusavyje skiriasi labiausiai, PST — maziau nei MST (zr. 25 lentelg), o AST
tekstai Siuo atzvilgiu skiriasi maziausiai (zr. 13 lentele).

Asimetrijos koeficiento verté nusako, kad didesnés VZFI vertés MST yra
biidingesnés (asimetrijos koeficiento verté rodo nedidele teigiamg asimetrija,
zr. 20 lentelg), nors §i tendencija yra silpnesné nei AST teksty (Zr. 13 lentele).
Kitaip sakant, MST budingesni vidutiniskai ilgesni Zodziai ir Zodziy formos,
nors §is polinkis stipresnis AST tekstams. Eksceso koeficiento verté
atskleidzia, kad MST biidingos VZFI veréiy isskirtys (zr. 20 lentelg), t. y.
netipiski vidutinio zodziy ir Zodziy formy ilgio atvejai. | §ig tendencijg
atsizvelgiama renkantis tolesnius funkciniy stiliy kalbinés raiskos analizés
metodus.
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4.2.1.2 Indikatoriaus a charakteristikos MST

Indikatoriaus a vertés MST tekstams pasiskirs¢iusios nuo 5,450 iki 25,429
(plg. AST — 1,576 iki 39,50 (placiau zr. 4.1.1.2 sk.), o PST — nuo 3,59 iki
43,22 (platiau zr. 4.3.1.2 sk.)). Sios vertés rodo labai dazny (paprastai —
funkciniy, nors nebiitinai) zZodZziy ir Zzodziy formy srities dazninéje lenteléje
dydj, t. y. maza verté nurodo, kad tekstui buidinga didelé labai dazny zodziy
sritis, kitaip — tarp teksta sudaranéiy zodziy ir jy formy labai dazny zodziy ir
jy formy yra daug, o didelé indikatoriaus a verté reiskia, kad tekstui buidinga
maza labai dazny Zodziy sritis arba kad tarp ji sudaranciy zodziy ir zodZziy
formy labai dazny zodziy ir jy formy esama nedaug. Indikatoriaus a vidurkis
yra Siek didesnis nei mediana (Zr. 20 lentelg), tad iSskirciy galima tikétis rasti
dideliy a verciy pus¢j. Kitaip tariant, maza labai dazny zodziy sritis MST
tekstams bty netipiskas atvejis.

20 lenteléje galima matyti, kad a veréiy standartinis nuokrypis, lyginant su
vidurkiu, yra nemazas. Tai reiSkia, kad S§io indikatoriaus vertés yra
i8sisklaidziusios, kitaip sakant — MST biidinga a raiSkos jvairové — tekstai
labai dazny Zodziy srities dydzio atzvilgiu Zenkliai skiriasi tarpusavyje.
Variacijos koeficiento vert¢ leidzia patvirtinti Sias tendencijas, t. y. MST
standartinis nuokrypis sudaro 19,7 % vidurkio reik§més (20 lentelé), o tai rodo
indikatoriaus verc¢iy iSsisklaidyma arba raiskos jvairove, kuri, vélgi, yra
mazesné nei AST (zr. 13 lentele) ir PST (Zr. 25 lentelg). Remiantis kvartilinio
plocio verte (20 lentel¢) galima sakyti, kad MST tekstai pagal labai dazny
zodziy ir Zodziy formy srities dydzio parametra tarpusavyje skiriasi maZziaus
nei PST (Zr. 25 lentele), bet daugiau nei AST (Zr. 13 lentele).

Pagal asimetrijos koeficiento reikSme galima sakyti, kad MST daznesnés
didesnés a vertés arba, kitaip, mazesné labai dazny Zzodziy sritis (asimetrijos
koeficiento verté rodo didele teigiama asimetrija, Zr. 20 lentelg). Si tendencija
MST tekstams yra stipresné nei AST (zr. 13 lentele) ir PST (zr. 25 lentele).
Galiausiai eksceso koeficientas rodo, kad MST buidingos a ver¢iy i$skirtys (zr.
20 lentelg), kitaip — netipisko dydzio labai dazny zodziy sritys dazninéje
lenteléje. | iSskirtis atsizvelgiama renkantis tolesnius tyrimo metodus.

4.2.1.3 Ry indikatoriaus charakteristikos MST

Indikatoriaus Ri, Zymincio Zodziy ir zodziy formy jvairove, vertés MST
pasiskirs¢iusios nuo 0,5625 iki 0,9250. Kitaip sakant, Zodziy ir zodziy formy
jvairovés raiSka MST tekstams yra nuo 0,5625 (Zymi maziausig jvairove) iki
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0,9250 (zymi didZiausig jvairove) (plg. AST — 0,2397 iki 0,9595 (placiau Zr.
4.1.1.3 sk.), o PST —nuo 0,5446 iki 0,9799 (placiau zr. 4.3.1.3 sk.)). R verciy
vidurkis yra vos mazesnis nei mediana (zr. 20 lentele), tad tai rodo, jog keleto
i§skir¢iy galima tikeétis mazy R, verCiy puséj. Kitaip sakant, itin maza zodziy
ir zodziy formy jvairové MST tekstams bty netipiSkas atvejis.

Kaip galima pastebéti 20 lentel¢je, Ry verciy standartinis nuokrypis,
lyginant su vidurkiu, néra labai nedidelis. Tai rodo, kad S$io indikatoriaus
vertés yra i§ dalies artimos vidurkiui, kitaip — MST tekstai Zodziy ir zodziy
formy jvairovés atzvilgiu tarpusavyje skiriasi i§ dalies. Variacijos koeficiento
verté patvirtina $ig tendencijg, o lyginant tiriamuosius tekstynus galima tarti,
kad Ry ver¢iy sklaida AST yra didesné MST (AST tekstai tarpusavyje skiriasi
labiau nei MST), 0 PST — mazesné (PST tekstai tarpusavyje skiriasi maziau
nei MST) (zr. 13, 20 ir 25 lenteles). Kvartilinio plocio vertés (zr. 13, 20 ir 25
lenteles) atkartoja ta patj R1verciy sklaidos polinkj ir kartu tiriamyjy tekstyny
teksty tarpusavio panasumo-skirtumo polinkj.

Asimetrijos koeficiento reik§mé rodo, kad MST daznesnés maZesnés Ri
vertés arba mazesné zodziy ir Zodziy formy jvairové (asimetrijos koeficiento
verté rodo viduting neigiama asimetrija, 7r. 20 lentelg). Si tendencija MST
tekstams yra silpnesné nei AST (zr. 13 lentele) ir PST (zr. 25 lentele), kitaip
sakant, mazesnés zodziy ir zodziy formy jvairovés tendencijos AST ir PST
yra stipresnés nei MST. Eksceso koeficiento verté reiskia, kad MST tikétina
rasti Siek tiek iSskir¢iy (netipisky Zzodziy ir Zodziy jvairovés atvejy) (zr. 20
lentele), 1 kuriy buvimag svarbu atsizvelgti renkantis tolesnius analizés
metodus.

4.2.1.4 MST teksty RRmc indikatoriaus charakteristikos

Indikatoriaus RRmc, Zyminéio zodZiy ir zodziy formy koncentruotuma tekste,
vertés MST pasiskirs¢iusios nuo 0,8884 iki 0,9779. Tai rodo, kad Zodziy ir
zodziy formy koncentruotumas MST tekstuose varijuoja nuo 0,8884
(maziausias koncentruotumas) iki 0,9779 (didziausias koncentruotumas))
(plg. AST —0,7398 iki 0,9858 (placiau zr. 4.1.1.4 sk.), o PST — nuo 0,8321 iki
0,9932 (placiau zr. 4.3.1.4 sk.)). Indikatoriaus vidurkis MST tekstams yra
bemaZz lygus medianai (20 lentel¢), tad iSskirCiy reikety tikétis nebent vos
keleto. Kitaip sakant, didesniy ir mazesniy RRm¢ veréiy MST tekstams yra
mazdaug vienodai, neturéty buti netipiSky raiSkos atvejy (nebent keletas).

20 lenteléje matoma, kad standartinis nuokrypis vos Siek tiek didesnis nei
0, o tai rodo, kad RRmc vertés mazai skiriasi nuo vidurkio, t. y. zodZiy ir Zodziy
formy koncentruotumo atzvilgiu MST tekstai tarpusavyje yra panasis.
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Variacijos koeficientas taip pat rodo RRuc ver¢iy artimuma vidurkiui, t. y. tik
labai mazus MST teksty tarpusavio skirtumus pagal §j indikatoriy. Lyginant
su Kitais tiriamaisiais tekstynais galima matyti, kad visy 3 jy teksty vidiné
diferenciacija zodziy ir zodziy formy koncentruotumo atzvilgiu yra itin maza
(zr. 13, 20 ir 25 lenteles), nors AST tekstai pagal § pozymj tarpusavyje skiriasi
truputj labiau nei MST, o PST — truputj maziau nei MST. Kvartilinis plotis
patvirtina $ig tendencijg (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Remiantis asimetrijos koeficiento verte galima sakyti, kad MST daznesnés
mazesnés RRme vertés arba, kitaip, mazesnis zodziy ir Zodziy formy
koncentruotumas (asimetrijos koeficiento vert¢ rodo didele neigiama
asimetrija, 7r. 20 lentelg). Sis MST teksty polinkis yra silpnesnis nei AST (zr.
13 lentelg) ir PST (zr. 25 lentelg), kitaip sakant, mazesnis zodziy ir Zodziy
formy koncentruotumas AST ir PST yra tipiskesné nei MST. Eksceso
koeficiento verté parodé, kad MST tikétina rasti Siek tiek iSskir¢iy (netipisky
zodziy ir zodziy formy koncentruotumo atvejy) (zr. 20 lentelg). I iSskirciy
buvima kreipiamas démesys pasirenkant tolesnius tyrimo metodus.

4.2.1.5 MATTR indikatoriaus charakteristikos MST

MATTR, skirto informacijos srauto jvertinimui tekste, vertés MST tekstams
pasiskirsté¢ nuo 33,44 (zymi maziausig informacijos srautg MST) iki 47,61
(zymi didziausiag informacijos srauta MST) (plg. AST — 14,76 iki 48,17
(placiau Zr. 4.1.1.5 sk.), o PST — nuo 26,94 iki 48,97 (placiau Zr. 4.3.1.5 sk.)).
Indikatoriaus vidurkis MST tekstams mazesnis nei mediana (zZr. 20 lentele),
tad tai reiskia, jog iSskirCiy turéty buti mazy MATTR verciy puséj. Kitaip
sakant, itin mazas informacijos srautas MST biity iSimtis, o ne tendencija.

Standartinis nuokrypis, kaip galima matyti 20 lenteléje, lyginant su
vidurkiu yra nedidelis, tad MATTR vertés yra artimos vidurkiui. Kitaip
sakant, pagal informacijos srauto raiska MST tekstai tarpusavyje maZzai
skiriasi. Variacijos koeficientas taip pat parodé, kad MATTR vertés yra
artimos vidurkiui, kitaip — MST tekstai tarpusavyje gana panasus. Kita vertus,
pagal §j indikatoriy MST tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei PST, bet
maziau nei AST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles). Kvartilinis plotis patvirtina Sia
tendencijg (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Pagal asimetrijos koeficiento verte galima tarti, kad MST daznesnés
mazesnés MATTR vertes, kitaip — mazesnis informacijos srautas (asimetrijos
koeficiento verté rodo viduting neigiamg asimetrija, zr. 20 lentele). Kita
vertus, §is MST teksty polinkis yra silpnesnis nei AST (Zr. 13 lentelg) ir PST
(zr. 25 lentelg), t. y. mazesnis informacijos srautas AST ir PST yra tipiSkesné
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nei MST. Galiausiai eksceso koeficiento verté atskleidé, kad MST tikétina
rasti Siek tiek iSskir¢iy (netipiSky informacijos srauto atvejy) (zr. 20 lentele) ir
1 Sia tendencija svarbu atkreipti démesj renkantis tolesnius analizés metodus.

4.2.1.6 Teminés koncentracijos (TK) indikatoriaus charakteristikos MST

TK, vertinancio temine koncentracija tekste, vertés MST pasiskirsté nuo 0
(zymi maZziausig teming¢ koncentracija MST, kurig tiksliau bty jvardinti
teminiu neutralumu) iki 0,92857 zymi didZiausig teming¢ koncentracijg MST)
(plg. AST — 0,0505 iki 1,8833 (placiau zr. 4.1.1.6 sk.), o PST — nuo 0 iki 2,4
(placiau zr. 4.3.1.6 sk.)). TK vidurkis yra didesnis nei mediana (Zr. 20 lentelg),
o tai rodo, jog i$skirCiy turéty buti dideliy TK verciy puséj. Kitaip sakant, itin
didelé teminé koncentracija MST tekstams néra tipiska.

Standartinis nuokrypis, lyginant su vidurkiu, yra itin didelis, o tai reiskia,
kad TK vertés MST yra itin iSsisklaidziusios vidurkio atzvilgiu. Kitaip sakant,
pagal TK vertes MST tekstai tarpusavyje labai skirtingi. Variacijos
koeficientas taip pat rodo didele TK ver¢iy sklaida, zymincia, kad MST tekstai
pagal TK raiska yra labai skirtingi. Paminétina, kad visiems 3 tiriamiesiems
tekstynams budinga didelé vidiné diferenciacija teminés koncentracijos
raiSkos atzvilgiu, nors AST tekstai pagal TK tarpusavyje panasSesni nei MST,
0 PST teksty tarpusavio skirtingumas TK atzvilgiu dar labiau isreikstas nei
MST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles). Pagal kvartilinio plocio verte (apima 50 %
verciy, atmetus 25 % didziausiy ir 25 % maziausiy) MST tekstai TK atzvilgiu
tarpusavyje panaSesni nei AST ir PST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Remiantis asimetrijos koeficiento verte galima sakyti, kad MST daznesnés
didesnés TK vertés, kitaip — didesné teminé koncentracija (asimetrijos
koeficiento verté rodo didele teigiamg asimetrija, zr. 20 lentele). Kita vertus,
Sis MST teksty polinkis yra truputj stipresnis nei PST (Zr. 25 lentelg) ir gerokai
stipresnis nei AST (zr. 13 lentelg). Kitaip sakant, didesné teminé koncentracija
MST yra Siek tiek budingesné nei PST ir gerokai tipisSkesné nei AST. Eksceso
koeficiento verté atskleidé, kad MST turéty biiti iSskir¢iy (netipiSky teminés
koncentracijos raiskos atvejy) (Zr. 20 lentele) ir j jas reikés atsizvelgti taikant
tolesnius funkciniy stiliy kalbinés raiskos analizés metodus.
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4.2.1.7 MST teksty indikatoriy A ir D charakteristikos

Indikatoriai A ir D, skirti jvertinti, atitinkamai, teksto aktyvumag ir
deskriptyvuma, yra vienas kitam prieSinti, t. y. vieno jy raiskai stipréjant, kito
— silpnéja ir atvirk$ciai, todél jy statistinés savybés aptariamos kartu.
Indikatoriaus A vertés MST tekstams pasiskirs€iusios nuo 0,2785 (zZymi
maziausig aktyvumo / dinamiSkumo raiska) iki 0,8376 (zymi didziausig
aktyvumo / dinamiskumo raiska) (plg. AST —0,0342 iki 1 (placiau zr. 4.1.1.7
sk.), 0 PST — nuo 0,2727 iki 0,9619 (placiau zr. 4.3.1.7 sk.)). Tuo tarpu
indikatoriaus D vertés MST yra nuo 0,1624 (zymi maziausia deskriptyvumo /
apraSomumo raiska) iki 0,7215 (zZymi didziausiag deskriptyvumo /
aprasomumo raiska) (plg. AST — 0 iki 0,9658 (placiau zr. 4.1.1.7 sk.), o PST
— nuo 0,0381 iki 0,7273 (placiau zr. 4.3.1.7 sk.)). A ir D vidurkiai MST
tekstams truputj didesni nei jy medianos (zr. 20 lentele), tad iSskirciy turéty
buti dideliy A ir D veréiy puséj. Kitaip sakant, itin didelé aktyvumo /
dinamiSkumo bei deskriptyvumo / apraSomumo raiska MST tekstams néra
tipiska.

Standartinis nuokrypis abiem indikatoriams yra vienodas ir parodo, kad A
ir D vertéms biidingas verciy iSsisklaidymas apie vidurkj (zr. 20 lentelg).
Kitaip sakant, MST biidinga A ir D raiskos jvairové. Variacijos koeficientas
taip pat rodo indikatoriy veréiy iSsisklaidyma, nors indikatoriui A jis yra
mazesnis nei indikatoriui D (Zr. 20 lentelg). Tai reiskia, kad pagal aktyvumo
raiSka MST tekstai tarpusavyje skiriasi labiau pagal deskriptyvumo.
Kwvartilinio plocio verté nurodo, kad pagal aktyvumo ir deskriptyvumo raiskos
jvairove (A ir D veréiy sklaidg) MST tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei
PST, bet maziau nei AST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Pagal asimetrijos koeficiento vertes galima sakyti, kad MST tekstams A ir
D vertés yra pasiskirs¢iusios gana tolygiai, t. y. maza asimetrija atskleidZia,
kad didesnés ir maZzesnés aktyvumo ir deskriptyvumo raiskos atvejy Siame
tekstyne yra daugmaz po lygiai (Zr. 20 lentelg). Tuo tarpu AST ir PST
budingesné mazesné nei MST aktyvumo raiska bei didesné — deskriptyvumo
(zr. 13, 20 ir 25 lenteles). Pagal eksceso koeficiento verte galima spresti, kad
MST neturéty bati isSskiréiy (netipiskos raiskos atvejy) arba buti vos keletas
(zr. 20 lentelg).
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4.2.1.8 Tarpveiksmazodiniy atstumy (VA) indikatoriaus charakteristikos moksliniuose
tekstuose

Indikatorius VA zymi teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumg (Kubat,
Matlach ir Cech, 2014, 42). Sio indikatoriaus vertés MST yra nuo 3,233
(priklauso paprasCiausios sintaksinés struktiros MST tekstui) iki 22,500
(priklauso kompleksiskiausios sintaksinés struktiiros MST tekstui) (plg. AST
— 3,098 iki 622,2 (placiau zr. 4.1.1.8 sk.), o PST — nuo 2,652 iki 47,333
(placiau zr. 4.3.1.8 sk.)). VA vidurkis MST tekstams yra didesnis nei mediana
(zr. 20 lentelg), tad isskirCiy (netipiSky VA raiskos atvejy), tikétina, bus
dideliy VA ver¢iy puséje. Kitaip sakant, sintaksinés struktiiros pozitiriu itin
sudétingi tekstai turéty biiti grei¢iau iSimtis nei tipiski atvejai.

Standartinis nuokrypis, lyginant su vidurkiu, néra mazas, tad tai rodo, jog
VA vertés MST yra i$sisklaidziusios vidurkio atzvilgiu (zr. 20 lentele). Kitaip
sakant, pagal sintaksinés struktiiros kompleksiskumo pozymj MST tekstai
tarpusavyje yra skirtingi. Variacijos koeficientas taip pat rodo VA veréiy
sklaida (VA ver¢iy standartinis nuokrypis sudaro 19,7 % jo vidurkio reikSmés
(20 lentel¢)), rodancia, kad MST tekstai pagal VA raiska tarpusavyje yra
skirtingi. Be to, ir visiems 3 tiriamiesiems tekstynams biidinga vidiné teksty
sintaksinés struktiiros kompleksiskumo diferenciacija, nors MST, lyginant su
kitais 2 tekstynais, ji yra maziausia (plg. 13, 20 ir 25 lenteles). Pagal
kvartilinio plocio verte (apima 50 % indikatoriaus verciy, atmetus 25 %
didziausiy ir 25 % maziausiy) MST tekstai sintaksinés struktiiros
kompleksiskumo pozitriu tarpusavyje panaSesni nei AST ir kiek maziau
skiriasi nei (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Pagal asimetrijos koeficiento verte galima spresti, kad MST daznesnés
didesnés VA vertés, t. y. sintaksinés struktiiros pozitriu kompleksiskesni
tekstai (asimetrijos koeficiento verté rodo didele teigiama asimetrija, zr. 20
lentele). Eksceso koeficiento verté atskleidé, kad MST turéty buti nemazai
i8skirciy, t. y. netipisky teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumo atvejy
(zr. 20 lentelg),  kuriuos atsizvelgiama renkantis tolesnius tyrimo metodus.

4.2.2 Mokslinio stiliaus teksty indikatoriy koreliacija

Siame poskyryje aptariama tiriamy indikatoriy koreliaciné analize, skirta
statistinio rysio tarp indikatoriy poros jvertinimui. Tam pasirinktas Spirmeno
(Spearman) koreliacijos koeficientas (Field, Miles ir Field, 2012, 223), nes
MST kalbing raiSkg zyminc¢iy indikatoriy vertés pasizyméjo iSskirtimis
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(Mukaka, 2012), t. y. pasitaiké itin dideliy arba itin mazy reikSmiy,
i§siskirian¢iy i§ bendro duomeny konteksto (CekanaviGius ir Murauskas,
2001, 36).

4.2.2.1 Isskirtys MST duomenyse

Kadangi isskirtys (netipiskos duomeny vertés — itin didelés arba itin mazos)
yra svarbios tolesniy FS kalbinés raiSkos pozymiy analizés metody
pasirinkimui, Siame skyriuje pristatoma iSskir¢iy MST analizé. 21-0je
lenteléje galima matyti, kad MST visy tirty indikatoriy vertéms budingos
i8skirtys, nors jy ir maziau nei AST (zr. 4.1.2.1 sk.) ir PST (zr. 4.3.2.1 sk.).
Isskiréiy intervalai indikatoriams buvo apskaiCiuoti remiantis kvartilinio
plocio (KP) statistika (placiau zr. 3.1 sk.). Kitaip tariant, i$skirtys — tai
duomeny (indikatoriy) vertés, dél savo didumo ar mazumo issiskiriancios i$
bendro duomeny konteksto. I$skiréiy skaiiavimy rezultatai pateikti 21-oje
lenteléje.

21 lentelé. MST: indikatoriy verciy iSskirtys

Indikatorius I$skirtys
. Vertés, mazesnés nei 5,5 (rasta 4) ir didesné nei
VZFI
8,5 (rasta 1)
a Vertés, didesnés nei 15 (rasta 16)
R, Vertés, mazesnés nei 0,67 (rasta 10)
RR Vertés, mazesnés nei 0,93 (rasta 49) ir didesnés nei
me 0,98 (rasta 3)
MATTR Vertés, mazesnés nei 38 (rasta 14)
TK Vertés, didesnés nei 0,5 (rasta 28)
A Vertés, mazesnés nei 0,39 (rasta 5)
D Vertés, didesnés nei 0,61 (rasta 4)
VA Vertés, didesnés nei 7,4 (rasta 24)

Kaip rodoma 21-oje lenteléje, indikatoriaus MST tekstams VZFI verteés,
mazesnés nei 5,5 (priklauso 4 MST tekstams), bei didesnés nei 8,5 (priklauso
1 MST tekstui), laikomos i$skirtimis. Kitaip sakant, ZodZiai ar Zodziy formos,
vidutini§kai trumpesni nei 5,5 simboliai ir vidutini$kai ilgesni nei 8,5
simboliai yra netipiski MST tekstams. Taip pat a vertés, didesnés nei 15 (rasta
16 MST teksty, turinciy tokias vertes) priklauso iSskirtims. Tai reiskia, kad
labai dazny zodziy sritys, kuriy jvertis didesnis nei 15, yra netipiskos, dél to,
naudojant standartinius statistinius metodus, gali iSkreipti analizés rezultatus.
Pagal Ri, Zymintj (retesniy) zodZiy ir Zodziy formy jvairove, netipiSka MST
atveju S$i jvairové yra, jei jos jvertis mazesnis nei 0,67. MST tekstuose
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netipiska Zodziy ir zodziy formy koncentruotumg rodo mazesnés nei 0,93 ir
didesnés nei 0,98 RRc vertés.

Be to, MST netipiskas informacijos srautas (Zzymi MATTR indikatorius)
yra toks, kurio jvertis yra maZesnis nei 38. Taip pat ir teminé koncentracija,
jei ji yra didesné nei 0,5, yra netipiska MST. Dar moksliniams tekstams
netipi§ka yra itin mazas aktyvumas / dinamiskumas (A vertés, maZesnés nei
0,39) bei itin didelis deskriptyvumas / apraSomumas (D vertés, didesnés nei
0,61). Galiausiai ilgesni nei 7,4 vidutiniai atstumai tarp 2 tekste i§ eilés
einanciy veiksmazodziy (Zymi indikatorius VA) irgi néra tipiski MST
tekstams. Kadangi MST kontekste indikatoriy vertéms biidingos isskirtys,
rySiams tarp indikatoriy nustatyti ir jvertinti taikytas ne jprastas Pirsono, bet
ranginis Spirmeno koreliacijos koeficientas (Mukaka, 2012; Lapinskas, 2003,
159).

4.2.2.2 Koreliacinés analizés rezultatai MST

MST indikatoriy koreliacinés analizés rezultatai pateikti 8-ame paveiksle.
Kaip jau buvo Siame darbe minéta, kuo didesné¢ koreliacijos koeficiento
reik§mé (t. y. arCiau 1 arba -1) — tuo rySys stipresnis. Kaip jau buvo minéta,
kuo Sviesesne spalva 8-ame paveiksle nuspalvintas kvadratélis, tuo stipresnis
neigiamas rySys sieja 2 indikatorius (vieno jy reikSméms did¢jant, kito —
mazgja ir atvirk$ciai). Lygiai taip pat, kuo tamsesne spalva nuspalvintas
kvadratélis, tuo stipresnis teigiamas rySys sieja 2 indikatorius (vieno jy
reik§méms didéjant/mazéjant, kito taip pat didéja/mazéja).

Indikatoriy koreliacijos diagrama

VZFI

R1

RRmc
A
D
MATTR
WA 04
TK 06
08

VZFI R1 RRmc A D MATTR VA TK a

8 pav. Koreliacinés analizés diagrama MST
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8-ame paveiksle pateiktoje diagramoje galima matyti, kad labai stipri
koreliacija nustatyta 2 indikatoriy poroms — RRmc ir Ry bei A ir D,
Vidutinigkai stiprus rysys sieja 10 indikatoriy pory: VZFI ir R1; VZFI ir A;
VZFlir D; Ryira; Air VA; Air TK; D ir VA; D ir TK; MATTR ir TK; VZFI
ir TK. Silpna koreliacija rasta tarp 12 indikatoriy pory: VZFI ir MATTR;
VZFlir VA; VZFLir a; Ry ir A; Ry ir D; Ry ir TK; RRmc ir MATTR; RRpc ir
a; AirMATTR; D ir MATTR; MATTR ir a; VA ir TK. O labai silpna — tarp
8 indikatoriy pory: RRc ir VZFL Ryir VA; Dira; VAir a; RRnc ir VA; RRnc
ir TK; Aiira; MATTR ir VA. 22-oje lenteléje pateikiami rySiy tarp indikatoriy
pory statistinio reikSmingumo jverciai.

22 lentelé. MST: koreliacijos statistinis reikSmingumas (p-vertés)

VZFI | a | R, | RRy | MATTR [ TK | A | D | VA
VZFI 0001990 1 o000 | 0000 | %00 | 000 000 00
o [R5 Fown | [ o2
R | 0000 | %00 0000 | 0.10s4 | >0 | 400 | 00| 000
oo o [T o
%‘;T 0,000 0,(())0 0;‘0 0,000 o,go o,go o,go o,(())o
TK | 0,000 Oii)l 0,(())0 0»%21 0.000 0,(())0 0,(())0 o,(())o
A | 0,000 Oé(il 0’80 Ov‘(’)ﬁ“ 0,000 O,gO 0,(())0 0,(())0
D | 000 | %01 | 000 100641, 000 1000 000
va oo | 0] B¢ | P50 | oo %7170

Kaip galima matyti 22 lenteléje, rySiai tarp visy indikatoriy pory buvo
statistiskai reik§mingi (p < 0,05), i$skyrus 4 indikatoriy poras (a ir TK; Ry ir
MATTR; RRmc ir A; RRic ir D). Siy 4 indikatoriy pory rysiai buvo statistiskai

109 A ir D yra aikiai priklausomi kintamieji, tad vieno jy biity galima atsisakyti, tadiau,
siekiant susidaryti bendrg vaizda ir sekant ¢eky mokslininky darbais (pavyzdziui,
Kubat (2015)), siame tyrimo etape pasilickami abu indikatoriai. 5 sk. FS tarpusavio
palyginimui taikant neparametrinius iSvady statistikos testus, i§ $iy dviejy indikatoriy
pasiliekamas tik indikatorius A.
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nereik§mingi (p > 0,05) (Field, Miles ir Field, 2012, 51—52)). Poskyriuose
4.2.2.2.1-4.2.2.2.3 pateikiami detalts koreliacinés analizés MST rezultatai.

4.2.2.2.1 Labai stipri koreliacija tarp indikatoriy

Duomeny analizé parodé, kad labai stipri statistiSkai reikSminga koreliacija
(Cekanaviéius ir Murauskas, 2001, 126) randama tarp indikatoriy RRmc ir R1
(0,72; zymi labai stipria teigiama koreliacijg) bei A ir D (-1; Zymi labai stiprig
neigiama koreliacija). Paminétina, kad rySys tarp RRmc ir Ry MST tekstams
yra silpnesnis nei AST ir PST tekstams (zr. 5 ir 11 paveikslus). Indikatorius
RRm¢ leidZia jvertinti administracinio funkcinio stiliaus tekstyno teksty zodziy
ir zodziy formy koncentruotuma, o Ry — (retesniy) zodziy ir Zodziy formy
jvairovg. Tarp RRmc ir Ry matome labai stipry teigiama rysj, rodantj, kad
didéjant/mazéjant zodziy ir Zodziy formy koncentruotumui (kitaip — tekste
esant mazam skaiciui itin daznai pasikartojanciy zodziy, kai likusi dauguma
pasikartoja gerokai reciau), kartu didéja/mazéja ir (retesniy — priklausanciy
pagrindinéms kalbos dalims) Zzodziy ir zodziy formy jvairové. Tai galima
paaiskinti tuo, kad RRmc jvertina visy teksto zodziy ir zodziy formy
koncentracija, o R1 Zymi tik retesniy (dazninéje lenteléje esanciy zemiau h-
tasko) zodziy ir zodziy formy jvairove. Indikatoriai A ir D zymi teksto ,,tong"
per aktyvumo (A) ir deskriptyvumo (D) dimensijas. Sie indikatoriai yra vienas
kitam priesSingi, tad nattiralu, kad juos sieja itin stiprus neigiamas statistiskai
reikSmingas rySys, rodantis, kad tekste stipréjant aktyvumo raiskai,
deskriptyvumo raiska maze¢ja ir atvirksciai.

4.2.2.2.2 Vidutiniskai stipri koreliacija tarp indikatoriy

Vidutinio stiprumo statistiskai reik§minga koreliacija (Cekanaviius ir
Murauskas, 2001, 126) nustatyta 10 indikatoriy pory: VZFI ir Ry; VZFI ir A;
VZFlir D; Riira; Air VA; A ir TK; D ir VA; D ir TK; MATTR ir TK; VZFI
ir TK (zr. 10 pav.). 6 indikatoriy poras sieja teigiamas ry8ys (VZFI ir R1; VZFI
ir D; Ryira; Dir VA; D ir TK; VZFT ir TK), t. y. vieno indikatoriaus vertéms
didéjant/mazéjant, kito taip pat didéja/mazéja, o 4 — neigiamas (VZFI ir A; A
ir VA; A ir TK; MATTR ir TK), t. y. vieno indikatoriaus vertéms didéjant,
Kito — mazéja ir atvirk$¢iai. Toliau pla¢iau apzvelgiami vidutinio stiprumo
ryS$iai, nustatyti tarp $iy indikatoriy pory.

Vidutinio teigiamas rySys tarp VZFI ir R; rodo, kad didéjant/mazéjant
teksto sudétingumui/suprantamumui (arba kitaip — vidutiniam zodZzio ir
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70dzio formos ilgiui tekste) (VZFI), MST tekste zodZiy ir ZodZiy formy
jvairové (R1) taip pat didéja/mazéja. Primintina, kad R1 aprépia tik retesniy, t.
y. esan¢iy zemiau h-tasko, zodziy ir zodziy formy jvairove (placiau zr. 3.1.2.2
sk.). A ir VZFI siejantis neigiamas rysys reiskia, kad didéjant teksto aktyvumo
(A) raiSkai (kitaip — daugéjant tekste veiksmazodziy, lyginant su
biidvardziais), jo sudétingumas/suprantamumas (VZFI) mazéja (kitaip —
vidutinis Zodziy ir jy formy ilgis trumpéja) ir atvirki¢iai. D ir VZFI sieja
teigiamas ry8ys, kuris parodo, jog didéjant/mazéjant teksto deskriptyvumo (D)
raiskai  (t.y. daugéjant/mazéjant tekste budvardziy, lyginant su
veiksmazodziais), jo sudétingumas/suprantamumas (VZFI) taip pat
did¢ja/mazéja (t. y. ilgéja/trumpéja vidutinis Zodziy ir zodziy formy ilgis).

Nustatytas teigiamas rySys tarp indikatoriy R; ir a rodo, kad kuo
didesné¢/mazesné MST teksty zodziy ir jy formy (retesniy) jvairove, tuo juos
sudaranciy zodziy dazninése lentelése mazesné / didesné labai dazny zodziy
ir zodziy formy sritis. Neigiamas rySys tarp VA ir A nurodo, kad kuo MST
teksty sintaksiné strukttira sudétingesné (kitaip tariant, kuo Siuose tekstuose
atstumas tarp 2 is eilés einanciy veiksmazodziy didesnis), tuo mazesné juose
aktyvumo raiSka, t. y. tuo maziau juose, lyginant su biidvardziais, yra
veiksmazodziy bei atvirksciai. Indikatorius A ir TK siejantis neigiamas rysys
reiSkia, kad didéjant MST teksto aktyvumo raiskai, jo teminé koncentracija
mazéja ir atvirk$¢iai. Kitaip sakant, kuo daugiau tekste veiksmazodziy,
lyginant su budvardziais, tuo jame maziau retesniy, pagrindinéms kalbos
dalims priklausanciy zodziy ir Zodziy formy, daznumu bemaz prilygstanciy
funkciniams. O vidutinio stiprumo teigiamas rySys tarp VA ir D pazymi, kad
kuo teksto sintaksiné struktiira sudétingesné/paprastesné (kitaip tariant, kuo
tekste atstumas tarp 2 i$ eilés einanciy veiksmazodziy didesnis/mazesnis), tuo
jame deskriptyvumo raiska didesné/mazesné (t. y. tuo daugiau/maziau tekste
budvardziy, lyginant su veiksmazodziais).

D ir TK siejantis vidutinio stiprumo teigiamas rySys parodo, jog
didé¢jant/mazéjant deskriptyvumo raiskai MST tekste, Sio teksto teminé
koncentracija taip pat didéja/mazéja. Kitaip sakant, kuo tekste daugiau
budvardziy, lyginant su veiksmazodziais, tuo jame daugiau funkciniams
zodziams daznumu nedaug nusileidzianciy retesniy, pagrindinéms kalbos
dalims priklausanciy, Zodziy ir zodZiy formy. Neigiamas rySys tarp MATTR
ir TK reiskia, kad kuo didesnis informacijos srautas (t. y. kuo didesnis skaicius
skirtingy Zodziy ir zodziy formy) budingas tekstui, tuo mazesné jo teminé
koncentracija (Kitaip — tuo maziau jame i§ esmés retesniy turinio/teminiy,
taciau Siame tekste savo daznumu funkciniams bemaz prilygstanciy, ZodzZiy ir
zodziy formy) ir atvirk$ciai. Galiausiai vidutinio stiprumo teigiamas rysys tarp
TK ir VZFI rodo, kad didéjant/mazéjant teminei koncentracijai (TK), teksto
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sudétingumas / suprantamumas (VZFI) taip pat didéja/mazéja, t. .
ilgéja/trumpéja vidutinis Zodziy ir jy formy ilgis.

4.2.2.2.3 Silpna ir labai silpna koreliacija tarp indikatoriy

Silpna koreliacija nustatyta 12 indikatoriy pory: VZFI ir MATTR; VZFI ir VA;
VZFlira; R ir A; Ry ir D; Ry ir TK; RRue it MATTR; RRinc ir @; A ir MATTR;
D ir MATTR; MATTR ir a; VA ir TK. I§ jy teigiamas rySys (vieno
indikatoriaus vertéms didéjant/mazéjant, kito irgi didéja/mazéja) rastas 9
indikatoriy poroms (VZFIir VA; VZF1ir a; R ir D; R, ir TK; RRime it MATTR;
RRucira; Air MATTR; MATTR ir a; VA ir TK), neigiamas — 3 poroms (VZFI
ir MATTR; R; ir A; D ir MATTR) Labai silpna koreliacija nustatyta 8
indikatoriy poras, i jy 4 poras sieja teigiamas rysys (RRuc ir VZFI; Ry ir VA;
Dira; VAir a), o kitas 4 — neigiamas (RRm¢ ir VA; RRy ir TK; Air a; MATTR
ir VA).

Koreliacija tarp indikatoriy MST kontekste buvo statistiSkai nereikSminga
tarp TK ir a; R1 MATTR; RRn¢ ir A; RRc ir D. Siy pory rysio statistinj
reik§minguma Zymincios p vertés yra mazesnés nei 0,05 (22 lentel¢). Tad
galima sakyti, kad MST teksty atzvilgiu disertacijoje naudojami kalbing raiska
zymintys indikatoriai, i$skyrus minétas 4 poras, tarp kuriy statistiSkai
reikSmingo rySio neuzfiksuota, yra stipriau ar silpniau susije, t. y. turi jtakos
vienas kito ver¢iy kitimui.

4.2.3 Pagrindiniy komponenciy analizés (PKA) rezultatai MST

4.2.3.1 Indikatoriy svarba reprezentuojant mokslinio stiliaus kalbine raiska

Siekiant i8skirti indikatorius bei jy kombinacijas, geriausiai apibiidinancius
MST kalbing raiska, buvo atlikta pagrindiniy komponenciy analizé (PKA;
placiau zr. 3.3 sk.). 23-oje lenteléje pateikiama MST kalbing raiska
reprezentuojanciy indikatoriy PKA rezultaty santrauka (lenteléje ,,PK1%, ...,
»PK9“ zZymi pagrindines komponentes). Pirmoji pagrindiné komponenté
apibudina didziausig dalj duomeny veréiy variacijos (Zr. 23-3 lentele, eilute
»Variacijos proporcija, %). Kuo didesn¢ duomeny variantiSkumo dalj $i
komponenté apibiidina, tuo daugiau informacijos apie tiriama objektg (MST
kalbinés raiskos pozymius) ji iSreiskia. Antroji komponenté reprezentuoja
didziausig dalj likusios indikatoriy ver¢iy dispersijos, t. y. i$ to, kas liko nuo
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pirmosios pagrindinés komponentés. Pagrindiniy komponenciy yra tiek, kiek
kintamyjy (9, pagal tiriamy indikatoriy skaiciy; zr. 23-g lentelg).

Kaip rodo 23-a lentelé, pirmos trys pagrindinés komponentés paaiskina
didzigja dalj visos duomeny dispersijos. Pirmoji pagrindiné komponenté PK1
iSreiskia 36,43 proc. indikatoriy verCiy variacijos, antroji pagrindiné
komponenté¢ PK2 — 24,72 proc., o tre¢ioji — 12,08 proc. (zr. 23-o0s lentelés
eilute ,,Variacijos proporcija, %). Kartu jos apibuidina 73,23 proc. visos
indikatoriy veréiy variacijos (PK1 + PK2 + PK3 = 36,43 + 24,72 + 12,08 =
73,23; zr. 23-os lentelés eilute ,,Sukauptiné variacijos proporcija, %°).
Likusios 6 komponentés kiekviena atskirai iSreiskia vis mazesne dalj
duomeny variacijos (Zr. 23-os lentelés eilutg ,,Variacijos proporcija, %°).
Kartu jos apibudina 26,77 proc. indikatoriy reikSmiy (PK4 + PK5 + PK6 +
PK7 + PKS8 + PK9 = 8,47 + 8,01 + 5,16 + 3,68+ 1,44+ 0,00 = 26,77, zr. 23-
os lentelés eilute ,,Variacijos proporcija, %). Visy kalbing¢ raiskg zyminciy
indikatoriy reikSmiy atvaizdavimui pakanka 7 komponenciy (sudéjus pirmas
7 komponentes, jos visos kartu iSreiskia 98,56 proc. visos reikSmiy variacijos).
Tad tolesnei analizei pasiliekamos tik didziausig indikatoriy reikSmiy
variacijos dalj paaiSkinancios komponentés PK1, PK2 ir PK3. Jy tikriniy
vektoriy reikSmés (rodo, kokia dalj pradiniy duomeny variacijos paaiskina
komponentés (Janilionis, Morkevicius, ir Rauleckas 2008, 171); zr. 23 lentele)
yra didesné nei 1, tad tai rodo, jog Sios komponentés reprezentuoja didesng
dalj indikatoriy reik§miy variacijos nei vienas kuris indikatorius i§ pirminio
(iki analizés) indikatoriy verciy rinkinio (Kassambara, 2017, 18).

23 lentelé. PKA rezultaty santrauka MST: duomeny variacijos proporcijos, kurias
paaiskina komponentés

PK1 | PK2 | PK3 | PK4 | PKS5 | PK6 | PK7 | PK8 PK9

Tikriniy
vektoriy | 3,28 | 2,23 | 1,09 | 0,76 | 0,72 | 0,46 | 0,33 | 0,13 0,000
reikSmes

Variacijos
propor- | 36,43 | 24,72 | 12,08 | 8,47 | 8,01 | 5,16 | 3,68 1,44 | 0,000
cija (%)

Sukaup-
tiné va-
riacijos | 36,43 | 61,15 73,23 | 81,71 | 89,72 | 94,88 | 98,56 | 100,000 | 100,000
propor-
cija (%)

Remiantis PKA rezultatais (23 lentelé), toliau buvo analizuojama, kurie
indikatoriai tiriant mokslinio funkcinio stiliaus kalbing raiska isreiSkia
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didZiausig dalj duomeny reikSmiy, t. y. yra svarbiausi arba, Kitaip sakant,
geriausiai apibudina §io stiliaus raiSkg. PKA rezultatai pateikiami dvimatéje
diagramoje programos viduje, kur duomeny taskas (t. y. kiekviena kiekvieno
indikatoriaus verté) turi dvi koordinates (horizontalioje asyje ir vertikalioje
aSyje). Indikatoriaus svarba pagrindingje komponentéje jvertinama pagal
kampo tarp Siy koordinaciy didumg (Husson, Josse, Le ir Mazet, 2018)
(placiau zr. 4.1.3.1 sk.). Kuo didesné §i verté, tuo indikatorius konkrecioje
komponentéje yra svarbesnis, kitaip — tuo jis komponentéje geriau
reprezentuojamas. Kiekvieno indikatoriaus indélis atskirose komponentése
skai¢iuojamas procentais jvertinant indikatoriaus svarbg visoje komponentéje
(Kassambara, 2017, 20) (placiau zr. 4.1.3.1 sk.). Kuo $i procentiné iSraiska
didesné, tuo indikatoriaus indélis konkre¢ioje komponentéje yra didesnis.

24 lentelé. PKA rezultaty santrauka MST: indikatoriy komponentése PK1, PK2 ir PK3
svarba ir indélis

PK1 PK2 PK3
T | ey | e | o |maetisea| oo
VZFI 18,049 | 0,592 1,207 0,027 9,512 0,103
a 0,678 0,022 19,511 0,434 1,000 0,011
R 6,098 0,200 | 27,682 | 0,616 4,871 0,053
RR e 0,007 0,000 | 31,519 | 0,701 1,706 0,019
MATTR | 5,947 0,195 16,792 | 0,374 15,094 | 0,164
TK 13,521 0,443 2,622 0,058 21,511 0,234
A 24,137 | 0,791 0,092 0,002 9,154 0,100
D 24,137 | 0,791 0,092 0,002 9,154 0,100
VA 7,426 0,243 0,483 0,011 27,997 | 0,304

Kaip galima matyti 24-oje lenteléje, PK1 pagal cos? ver¢iy didumg
geriausiai reprezentuojami yra indikatoriai A ir D (primintina, kad po
duomeny transformavimo arba ,,pasukimo* komponent¢ sudaro ne vieno
indikatoriaus vertés, o indikatoriy ver¢iy kombinacija). A ir D jvertina teksta
per aktyvumo ir deskriptyvumo dimensijas, Kitaip — teksto ,tong“. Siy
indikatoriy indélis Sioje komponentéje taip pat yra didziausias (Zr. 24-0S
lentelg). A ir D kartu apibudina 48,27 proc. PK1 duomeny variacijos
(A(24,137) + D(24,137) = 48,27 proc.; zr. 24 lentelg). PK1 isreiskia 36,43
proc. visy indikatoriy ver¢iy sklaidos. Tad PK1 kombinacija A ir D nusako
17,6 proc. visy indikatoriy verciy variacijos. Kity indikatoriy svarba ir indélis
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Sioje komponentéje yra mazesni, 0 maziausiai svarbus bei kartu maziausiai
prisidedantis apibuidinant mokslinio stiliaus tekstus) yra indikatorius RRpm,
vertinantis zodziy ir zodziy formy koncentracija tekste. Taigi aktyvumo (A) ir
deskriptyvumo (D) pozymiai i$§ visy indikatoriy reprezentuoja daugiausiai
PK1 esanéiy ver¢iy, o Zodziy ir zodziy formy koncentracijos (RRmc) pozymis
Sioje komponentéje yra maziausiai svarbus, nes nusako itin maza dalj visy
PK1 esanciy indikatoriy verciy.

Komponenté PK2 reprezentuoja 24,72 proc. visy indikatoriy reik§miy (zr.
23 lentele). Pagal svarbg ir indélj Sioje komponentéje iSsiskiria indikatoriai
RRmc ir Ry, turintys didziausias cos? vertes (zr. 24 lentele). RRmc yra Zodziy ir
ju formy koncentracijos indikatorius, o R1 — Zodziy ir zodziy formy jvairoves
rodiklis. Abu kartu Sie indikatoriai apibiidina 59,2 proc. PK2 indikatoriy
ver¢iy variacijos (RRmc(31,519) + R1(27,682) = 59,2 proc.; zr. 24 lentele).
Kadangi PK2 reprezentuoja 24,72 proc. visy indikatoriy reik§miy, tai RRmc ir
R: kombinacija isreiskia 14,63 proc. visos indikatoriy reiksmiy sklaidos. Kity
indikatoriy svarba ir indélis mazesni. Maziausiai apibudinant MST
komponentéje PK2 prisideda indikatoriai A ir D, turintys maZziausias cos?
reikSmes. Tad Zodziy ir ZodZiy koncentracija bei jvairové (RRmc ir R1) yra
svarbiausi pozymiai PK2 kontekste apibuidinant MST, o aktyvumas ir
deskriptyvumas (A ir D) — maZiausiai svarbas.

Paskutingje analizuotoje pagrindingje komponentéje PK3 iSsiskiria
indikatoriai — VA ir TK. Pirmasis nusako teksto sintaksinés struktiiros
sudétinguma, o antrasis — jvertina teksto teming koncentracijg. Abu kartu VA
ir TK indikatoriai nusako 49,5 proc. KP3 indikatoriy veréiy variacijos
(VA(27,997) + TK(21,511) = 49,5 proc.). PK3 reprezentuoja 12,08 proc. visos
indikatoriy verciy sklaidos, tad VA ir TK nusako 5,98 proc. visos indikatoriy
ver¢iy variacijos. Kity indikatoriy svarba ir indélis mazesni. Maziausias
indélis ir svarba apibiidinant publicistinj stiliy komponentéje PK3 priklauso
indikatoriui a, kurio cos? reiksmé lygi 0,011. Tad teksto sintaksinés struktiiros
kompleksiskumas (VA) ir teminé koncentracija yra svarbiausi poZymiai PK3
kontekste apibudinant MST, o indikatorius a, apibuidinantis labai dazny
zodziy ir jy formy srities dazningje lenteléje dydj, — maziausiai svarbus.

4.2.3.2 Indikatoriy indélis reprezentuojant mokslinio stiliaus kalbing raiska

Istyrus atskiry indikatoriy svarba charakterizuojant MST kalbine raiska,
atlikta ir indikatoriy indélio apibiidinant MST kalbing raiSkg analizé, kurios
rezultatai pateikti 9-ame ir 10-ame paveiksluose. Kuo indikatorius
reprezentuojanciy rodykliy spalva raudonesné, tuo jy indélis apibidinant MST
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kalbing raiSkg yra didesnis. Ir kuo indikatorius reprezentuojanciy rodykliy
spalva mélynesné/labiau violeting, tuo jy indélis apibiidinant MST kalbine
raiSkg yra mazesnis. Be to, kuo $iy rodykliy smaigaliai yra ar¢iau paveiksle
pavaizduoto apskritimo perimetro, tuo indikatoriy indélis taip pat didesnis, o
kuo smaigaliai yra ariau apskritimo centro, tuo indikatoriy indélis yra
mazesnis.

9-ame paveiksle pavaizduoti atskiry indikatoriy indéliai apibiidinant MST
kalbing raiska bendrame pirmyjy dviejy pagrindiniy komponenciy PK1 ir PK2
kontekste. Tad galima matyti, kad didziausias indélis apibtidinant MST PK1
ir PK2 kontekste priklauso indikatoriams A, D, RRm¢ ir Ry (9 pav.) — juos
vaizduojanciy rodykliy spalva yra raudoniausia, o ty paciy rodykliy smaigaliai
baigiasi ar¢iausiai paveiksle pavaizduoto apskritimo perimetro. Kitaip sakant,
PK1 ir PK2, reprezentuojanciose daugiau nei pus¢ (61,15 proc.) MST kalbine
raiSkg apibiidinanéiy indikatoriy verciy variacijos (23 lentelé), teksto ,,tonas*
(aktyvumo-deskriptyvumo dimensijos, t. y. indikatoriai A ir D), zodziy ir jy
formy koncentracija (RRmc) bei Zodziy ir jy formy jvairové (Ry) labiausiai
prisideda charakterizuojant §j funkcinj stiliy. Kity indikatoriy (VZFI,
MATTR, TK) (rodykliy, reprezentuojanciy $iuos indikatorius, spalva yra
labiau oranziné nei raudona ar net geltona, o smaigalys baigiasi toliau nuo
paveiksle pavaizduoto apskritimo perimetro nei A, D, RRmcir R1). Maziausias
indélis apibiidinant MST priklauso VA. Tai reiSkia, kad teksto sintaksiné
struktura ir jos kompleksiskumg Zymintis VA néra charakteringiausias MST
pozymis.
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Variables - PCA

Dim2 (24.7%)

Dim1 (36.4%)

9 pav. MST: indikatoriy indélis (PK1 ir PK2)

Indikatoriy svarba pagal jy indélj pagrindingje komponentéje PK3
pavaizduota 10-ame paveiksle. Kaip ir indikatoriy svarbos analizés atveju,
taip ir tiriant indikatoriy indélj reprezentuojant MST, dél kintamyjy reikSmiy
atvaizdavimo tikslumo antrgja asimi dvimatei diagramai pasirenkama antroji
pagrindiné komponenté PK2, jau aptarta auks$¢iau. Tad 10-ame paveiksle X
(horizontalioje) aSyje pavaizduota PK2 (ji reprezentuoja didesnj procenta visy
kintamyjy reikSmiy), o Y (vertikalioje) aSyje pateikiama PK3.
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Variables - PCA

1.0-

VZFI

contrib
B -

15

Dim3 (12.1%)

10

B

DImM2 (24.7%)

10 pav. MST: indikatoriy indélis (PK2 ir PK3)

Taigi kaip matyti 10-ame paveiksle, bendrame komponen¢iy PK2 ir PK3
kontekste indikatoriai RRm¢, R1, VA ir TK daugiausiai prisideda apibadinant
MST — juos reprezentuojancios rodyklés yra raudoniausios, o jy smaigaliai
baigiasi ar¢iausiai paveiksle pavaizduoto apskritimo perimetro. Indikatoriai
RRmc, R1 apibiidina tekstg per ZodZiy ir zodZiy formy jvairovés-koncentracijos
dimensijas. Jy indélis mokslinio funkcinio stiliaus teksty apibtdinimui
aptartas anksc¢iau, analizuojant 9-3 paveiksla.

Indikatorius VA jvertina teksto sintaksinés strukttiros kompleksiskuma per
vidutinj atstuma tarp dviejy i$ eilés einanciy veiksmazodziy, o TK apibiidina,
kaip tekstas yra sukoncentruotas j savo temg pagal daznumu funkciniams
zodziams ir jy formoms beveik prilygstanciy turinio Zodziy ir jy formy
skaiCiy. Analizuojant duomenis galima pastebéti, kad kity indikatoriy indélis
mazesnis (rodykliy smaigaliai arCiau apskritimo centro, o jy spalvos —
tolimesnés raudonos spalvos spektrui). Maziausiai bendrame PK2 ir PK3
kontekste apibiidinant MST prisideda indikatoriai A ir D (aktyvumo-
deskriptyvumo dimensijos). Kitaip sakant, aktyvumas ir deskriptyvumas néra
charakteringiausi MST poZymiai, nes reprezentuoja tik labai maza dalj j PK2
ir PK3 patekusiy indikatoriy reikSmiy.
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4.3 Publicistinio stiliaus teksty kalbinés raiSkos pozymiy
kiekybiné analizé

4.3.1 Aprasomoji (pirming) publicistiniy teksty poZymiy analizé

Siekiant apibendrinti PST kalbinés raiskos poZymiy statistines savybes, atlikta
aprasomoji duomeny analizé (Casas, 2016). Baziniy statistiniy charakteristiky
santrauka kiekvienam tiriamam indikatoriui (indikatoriy vertés buvo
suskaiciuotos kiekvienam publicistinio stiliaus tekstyno tekstui) pateikiama
25-0je lenteléje. Detalis rezultatai pateikiami 4.3.1.1-4.3.1.8 sk.

25 lentelé. PST: baziniy statistiniy charakteristiky santrauka

Indikato- | Vidur- | Media- Starrll(ii:rtl_ Variaci- | Kvartili- | Asimetri- Ekss(():e-
rius kis na nuokrypis | jos koef. nis plotis | jos koef. Koof.

VZFI 6,374 | 6,382 | 0,3836 | 0,0602 | 0,516 -0,051 3,0
a 14,36 | 13,92 | 3,5543 | 0,2476 | 4,332 0,918 5,1
Ry 0,9159 10,9183 | 0,0232 | 0,0253 0,028 -1,630 13,6
RRine 0,9743 1 0,9751 | 0,0077 | 0,0079 | 0,009 -2,289 24,0
MATTR | 46,04 | 46,22 1,2704 | 0,0276 1,293 -2,561 19,3
TK 0,2586 | 0,1930 | 0,2470 | 0,9550 | 0,310 1,504 6,3
A 0,7328 | 0,7384 | 0,0768 | 0,1048 | 0,101 -0,539 3,7
D 0,2672 | 0,2616 | 0,0768 | 0,2874 | 0,101 -0,539 3,7
VA 4,661 | 4,489 1,1784 | 0,2528 1,033 9,433 2523

Vidurkis ir mediana zymi tipiSkas kiekvieno indikatoriaus vertes,
standartinis nuokrypis, variacijos koeficientas ir kvartilinis plotis leidzia
jvertinti indikatoriy verciy sklaida, t. y. kaip labai publicistiniai tekstai pagal
konkrety indikatoriy skiriasi tarpusavyje. Pagal asimetrijos koeficientg galima
jvertinti, kokios konkretaus indikatoriaus vertés yra daznesnés — didesnés ar
mazesnés. Eksceso koeficientas yra skirtas iSskir¢iy duomenyse jvertinimui
bei tam tikry netipisky atvejy pagal konkretaus indikatoriaus raiskg masto
nustatymui. Tai turi jtakos tolesniy tyrimo metody pasirinkimui.
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4.3.1.1 Vidutinio odziy ir Zodziy formy ilgio (VZFTI) indikatoriaus charakteristikos
PST tekstuose

VZF]I, paprastai naudojamo teksty sudétingumui (angl. readability) jvertinti
(van Oosten, Tanghe ir Hoste, 2010), statistiniy savybiy, gauty atlikus
aprasomaja duomeny analizg, santrauka pateikta 25-oje lenteléje. PST
tekstams VZFI reik§més pasiskirséiusios intervale nuo 5,013 (maZiausia
reikSmé, priklausanti tekstui, nepriskirtam jokiai teminei kategorijai
(Nenurodyta kategorija)) iki 7,945 (didziausia reik§mé, priklausanti skilties
Mokslas tekstui). Kitaip tariant, vidutinis zodziy formos ilgis konkretiems $io
tekstyno tekstams yra nuo 5,013 iki 7,945 simboliy (plg.: AST —nuo 5,373 iki
9,209 simboliy (placiau zr. 4.1.1.1 sk.), o MST — nuo 5,208 iki 11,536
simboliy (placiau zr. 4.2.1.1 sk.)). Indikatoriaus vidurkio ir medianos vertés
yravienodos — 6,323. Tai rodo, kad indikatoriaus ver¢iy dazniai yra pasiskirste
simetriskai, kitais Zodziais tariant, teksty, kuriems buidingi vidutiniSkai ilgesni
zodziai ar jy formos, yra tiek pat, kiek ir ty, kuriems buidingi vidutiniskai
trumpesni zodziai ar jy formos. Tai rodo, kad PST tekstams netipisko
vidutinio ilgio ZodZiai néra buidingi.

Kaip matyti i§ 25 lentelés, VZFI veréiy standartinio nuokrypio verte,
lyginant su vidurkiu yra vidutiniskai didelé¢, o tai reiskia, kad indikatoriaus
reik§més yra vidutiniSkai nutolusios nuo vidurkio. Kitaip sakant, pagal
vidutinj ZodZio ar zodzio formos ilgj PST tekstai i§ dalies skiriasi tarpusavyje.
Variacijos koeficiento reikSmé (0,0602; zr. 25 lentele) taip pat nurodo Sia
tendencijg. Kvartilinio plogio verté rodo, kad VZFI ver¢iy sklaida PST yra
didesné nei AST, bet mazesné nei MST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles). Kitais
zodziais tariant, pagal vidutinio zodzio ar zodzio formos ilgio parametra PST
tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei AST, bet maziau nei MST.

Asimetrijos koeficiento vert¢ VZFI indikatoriui yra silpnai neigiama (-
0,051). Tai rodo, kad indikatoriaus vertés yra pasiskirs¢iusios beveik
simetriSkai (Bulmer, 1979, 63), t. y. tarp indikatoriaus veréiy mazesnés nei
vidurkis vertés yra tik Siek tick daznesnés. Tai reiSkia, kad PST tekstams Siek
tiek budingesni, nors tas polinkis ir nedidelis, vidutini§kai trumpesni nei
vidurkis zodZiai ir zodziy formos. Eksceso koeficiento verté (3; zr. 25 lentelg)
rodo, kad duomeny histograma yra ,,varpo” formos (reikSmés simetriskai
pasiskirsciusios apie vidurkj), juose néra isskirCiy, t. y. itin dideliy arba itin
mazy reik§miy, issiskirianéiy i§ bendro duomeny konteksto (Cekanaviius ir
Murauskas, 2001, 36). Tai rodo, kad netipiski vidutiniai zodziy ir Zodziy
formy ilgiai PST tekstams néra budingi.
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4.3.1.2 Indikatoriaus a charakteristikos PST

Indikatorius a Zymi labai dazny zodziy ir zodziy formy srities (t. y. iki h-tasko,
placiau zr. 1.4.2.1 sk.) dydi dazninéje teksta sudaranciy Zodziy lenteléje.
Atliktus apraSomaja duomeny analize, jvertintos Sio indikatoriaus bazinés
statistinés savybés PST tekstuose. ApraSomosios duomeny analizés santrauka
pateikta 25-i0je lenteléje. Indikatoriaus a reikSmés PST tekstams pasiskirsté
nuo 3,59 (maziausia reikSmé; priklauso Sporto skilties tekstui) iki 43,22
(didziausia reik§mé; priklauso Gyvenimo skilties tekstui) (plg.: AST — 1,576
iki 39,50 (placiau zr. 4.1.1.2 sk.), 0o MST — 5,450 iki 25,429 (placiau zr. 4.2.1.2
sk.)). Maziausia a reikSmé rodo, kad $ig reikSme jgijusiam tekstui budinga
didelé labai dazny zodziy ir Zodziy formy sritis — gausu labai dazny zodziy ir
zodziy formy. Didziausia a reik§mé rodo, kad ja jgijusiam tekstui budinga
maza labai dazny zodziy sritis, t. y. tekstui nebtidinga labai dazny (paprastai —
funkciniy, bet nebitinai) zodziy ir Zodziy formy gausa.

Indikatoriaus reikSmiy PST tekstams vidurkis didesnis nei mediana (zr. 25
lentelg). Tai rodo, kad isskir¢iy, t.y. itin dideliy arba mazy verciy,
i8siskirian¢iy i§ visy indikatoriaus veréiy, jas iSrikiavus pagal dydj
(Cekanavicius ir Murauskas, 2001, 36), galima tikétis dideliy veréiy pusé;.
Kitaip tariant, itin maza labai dazny Zodziy ir jy formy sritis néra tipiska PST
tekstams. Indikatoriaus reikSmiy standartinio nuokrypio verté yra daug
didesné uz 0 (3,5543), o tai reiskia, kad a reikSmés yra labai iSsisklaidZiusios.
Kitaip tariant, PST tekstai pagal labai dazny zodziy ir Zodziy formy parametra
tarpusavyje yra skirtingi. Variacijos koeficiento reikSmé (0,2476) patvirtina
Sig tendencija. Tad a reikSmés néra artimos vidurkiui, t. y. PST tekstai pagal a
reikSmiy mastg gerokai skiriasi tarpusavyje. Kitaip tariant, Sio stiliaus
tekstams biidinga labai dazny ir retesniy zodziy ir jy formy proporcijy
jvairové. Pagal kvartilinj plotj @ vertés PST yra labiau issisklaidziusios nei
AST ir MST (zr. 13, 20, ir 25 lenteles). Tai rodo, kad pagal labai dazny zodziy
ir zodziy formy srities dydZio parametrg PST tekstai tarpusavyje skiriasi
labiau nei AST ir MST.

Asimetrijos koeficiento verté a indikatoriui yra teigiama (0,918; zr. 25
lentele). Kitaip sakant, PST daznesnés didesnés a vertés, zymin¢ios mazesne
labai dazny zodZiy sritj. Eksceso koeficiento verté yra 5,1 ir tai rodo, kad
duomeny sklaida apie vidurkj yra didesné nei normaliosios kreivés. Kitaip
tariant, tarp a ver¢iy esama netipiskai dideliy arba mazy ir tai reikés atsizvelgti
renkantis tolesnés analizés metodus.
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4.3.1.3 Ry indikatoriaus charakteristikos PST

Ri indikatorius (Kubat, Matlach, ir Cech, 2014, 14) $ioje disertacijoje — zodziy
ir jy formy (retesniy — priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims) jvairovés
rodiklis. Siekiant pazinti indikatoriaus bazines statistines savybes, buvo atlikta
aprasomoji duomeny analizé, kurios santrauka pateikta 25-oje lenteléje. Ry
reikSmeés pasiskirs¢iusios nuo 0,5446 (maziausia reikSmé, rodanti maziausia
zodziy ir jy formy jvairove; priklauso tekstui, nepriskirtam jokiai teminei
kategorijai (Nenurodyta kategorija)) iki 0,9799 (didZiausia reik§mé, rodanti
didziausig zodziy ir jy formy jvairove; tekstas, jgijes Sig reikSme, priklauso
Sporto skil¢iai) (plg.: AST —0,2397 iki 0,9595 (placiau zr. 4.1.1.3 sk.), o MST
— nuo 0,5625 iki 0,9250 (placiau zr. 4.2.1.3 sk.)). Indikatoriaus verciy PST
tekstams vidurkis (0,9159) yra mazesnis nei mediana (0,9183). Tai rodo, kad
i8skirtys, t. y. itin didelés arba mazos indikatoriaus vertés yra tikétinos dideliy
ver¢iy pus¢j. Kitaip tariant, itin didelé (retesniy) Zodziy ir zodziy formy
ivairove PST, tikétina, bus tik pavieniai atvejai, o ne tendencija.

Indikatoriaus ver¢iy standartinio nuokrypio verté yra artima 0 (0,0232), tad
tai reiskia, kad R; reik8més yra tankiai iSsidésCiusios duomeny vidurkio
atzvilgiu, t. y. PST teksty kalbiné raiska Sio indikatoriaus kontekste yra panasi,
jie nelabai skiriasi vienas nuo kito. Variacijos koeficiento reik§mé (0,0253; zr.
25 lentele) taip pat rodo §ia tendencija. Kvartilinio ploc¢io verté atskleidzia,
kad R, reik§miy sklaida PST yra mazesné nei AST ir MST, t. y. pagal (retesniy)
zodziy ir zodziy formy jvairovés parametra PST tekstai tarpusavyje skiriasi
maziau nei AST ir MST.

Asimetrijos koeficiento verté Ry indikatoriui yra neigiama (-1,630), o tai
rodo didele indikatoriaus veréiy iSsidéstymo asimetrija (Bulmer, 1979, 63).
Toks verciy iSsidéstymas reiSkia, kad PST daznesné mazesné (retesniy)
zodziy ir jy formy jvairové. Be to, eksceso koeficiento verté (13,6) rodo, kad
tarp PST teksty esama nemazai tokiy, kuriems biidinga netipiska — labai didelé
arba labai maza — (retesniy) zodziy ir jy formy jvairové. I § polinkj
atkreipiamas démesys renkantis metodus kitam funkciniy stiliy kalbinés
raiSkos analizés etapui.

4.3.1.4 PST teksty RRic indikatoriaus charakteristikos

Indikatorius RRm¢ (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 16) $ios disertacijos tyrimo
kontekste Zymi tekste vartojamy Zodziy ir zodziy formy koncentruotumg.
Tekstui, kurio Zodziy ir zodziy formy koncentruotumas yra didelis, bidinga
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tai, kad jj sudaro vos keletas itin daznai pasikartojanciy zodziy ir zodziy
formy, o didzioji dauguma zodziy ir Zodziy formy pasikartoja Zymiai reciau.
RRm¢ vertinamo tekste vartojamy zodziy koncentruotumo galimos reikSmés
pasiskirsto nuo 0 iki 1. Norint nustatyti RRmc pagrindines statistines savybes
PST teksty atveju, buvo atlikta aprasomoji duomeny (indikatoriaus verciy
visiems PST tekstams) analizé (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2001, 25). RRic
reik§meés PST pasiskirsté nuo 0,8321 (maziausia reikSmé, Zyminti maziausig
zodziy ir jy formy koncentracija PST; ja jgijo tekstas, nepriskirtas jokiai
skil¢iai/teminei kategorijai (Nenurodyta kategorija)) iki 0,9932 (didziausia
reikSmé, zyminti didziausia zodziy ir jy formy koncentracija PST; ja igijo
Sporto skil¢iai priskirtas tekstas) (plg.: AST — 0,7398 iki 0,9858 (pla¢iau zr.
4114 sk), o MST — nuo 0,8884 iki 0,9779 (plaiau zr. 4.2.1.4 sk.)).
Indikatoriaus verciy PST tekstams vidurkis (0,9743) mazesnis nei mediana
(0,9751), tad iSskirc¢iy (itin dideliy arba mazy verciy) galima tikétis mazy
veréiy puséj. Kitaip tariant, PST tekstai, kuriems budinga itin maza Zodziy ir
ju formy koncentracija, turéty biiti netipiskos iSimtys.

Kaip matyti i§ 25 lentelés, indikatoriaus reikSmiy standartinio nuokrypio
verté¢ yra artima 0 (0,0077). Tai rodo, kad RRm¢ reikSmés yra tankiai
i§sidésciusios apie vidurkj, t. y. tiriami publicistiniai tekstai tarpusavyje, §io
indikatoriaus kontekste, mazai skiriasi. Variacijos koeficiento reikSmé yra
0,0079 (Zr. 25 lentele). Tai dar kartg rodo, kad RRumc publicistinio stiliaus
tekstyno tekstams buidinga maza skirtingy reikSmiy jvairové, t. y. Siy teksty
zodziy ir jy formy koncentracija yra panasi, tad Siame kontekste tarpusavyje
gana panasiis. Pagal kvartilinj plotj, PST tekstams biidingesné mazesné RRmc
ver¢iy sklaida nei AST ir MST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles), tad tai rodo, kad
zodziy ir zodziy formy atzvilgiu PST tekstai tarpusavyje skiriasi maziau nei
AST ir MST tekstai.

Asimetrijos koeficiento verté RRm indikatoriui yra neigiama (-2,289). Tai
rodo, kad PST daZnesni tekstai, kuriems buidingesné mazesné Zodziy ir jy
formy koncentracija. Eksceso koeficiento verté (24) rodo, kad duomenims
biidingas didesnis kiekis iSskirciy nei tai tipiSka esant normaliajai kreivei
(Westfall, 2014). Kitaip sakant, pagal zodziy ir zodziy formy koncentruotumo
parametrg PST esama daug netipiSkos raiskos atvejy, i kuriy mastg svarbu
atsizvelgti renkantis metodus kitam tyrimo etapui.

4.3.1.5 MATTR indikatoriaus charakteristikos PST

MATTR Sioje disertacijoje laikomas informacijos srauto jver¢iu (Popescu,
2009, 233-234) (placiau zr. 1.4.2.4 sk.). Pagrindiniy statistiniy MATTR
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savybiy PST tekstuose nustatymui buvo atlikta apraSomoji duomeny analizé
(Cekanaviéius ir Murauskas, 2001, 36), kurios rezultaty santrauka pateikta 25-
oje lenteléje. Si analizé atskleidé, kad MATTR reikmés PST pasiskirséiusios
nuo 26,94 (maziausia reik§meé, maziausio informacijos srauto arba temos
plétotés rodiklis; ji priklauso tekstui, nepriskirtam jokiai skilCiai/teminei
kategorijai (Nenurodyta kategorija)) iki 48,97 (didziausia reik§mé, didZiausio
informacijos srauto arba temos plétotés rodiklis; jg jgijo tekstas, priklausantis
Auto skil¢iai/teminei kategorijai) (plg.: AST — 14,76 iki 48,17 (pladiau Zr.
4.1.1.5sk.),0 MST —nuo 33,44 iki 47,61 (placiau zr. 4.2.1.5 sk.)). Tai reiskia,
kad, pirmu atveju, tekstui biidingas mazas skirtingy zodziy ir jy formy
skaiCius, o antruoju — didelis skirtingy Zodziy ir jy formy skaicius.
Indikatoriaus reikSmiy PST tekstams vidurkis (46,04) mazesnis nei mediana
(46,22). Tai rodo, kad i8skir¢iy, t.y. itin dideliy arba mazy veréiy, galima
tikétis dideliy veréiy puséj. Kitaip tariant, didelis kiekis skirtingy zodziy ir jy
formy (didelis informacijos srautas) PST tekstuose néra tipiskas.

Nedidelis, lyginant su vidurkiu, indikatoriaus veréiy standartinio
nuokrypio rodiklis (1,2692), reiskia, kad MATTR vertés yra iSsidésciusios arti
vidurkio, t. y. ver€iy jvairové maza, todél PST tekstai pagal §j indikatoriy
nedaug skiriasi tarpusavyje. Variacijos koeficiento reikSmé (0,0276)
patvirtina $ig tendencija. Pagal kvartilinio plo¢io vert¢ galima spresti, kad
informacijos srauto kontekste PST tekstai tarpusavyje skiriasi maziau nei AST
ir MST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Asimetrijos koeficiento vert¢t MATTR indikatoriui yra neigiama (-2,561).
Tai reiSkia, kad mazesnés nei vidurkis vertés yra daznesnés, t. y. PST
tekstuose daznesnis mazesnis nei vidurkis informacijos srautas, kitaip —
mazesnis nei vidurkis skirtingy zodziy ir zodziy formy skaicius. Eksceso
koeficiento verté (19,3) rodo, kad tarp MATTR verciy esama daugiau iSskir¢iy
nei biidinga normaliajai kreivei (Westfall, 2014). Didelis i8$skirc¢iy (netipisky
verciy) mastas rodo, kad j jas reikés atsizvelgti renkantis tyrimo metodui kitam
funkciniy stiliy kalbinés raiskos analizés etapui.

4.3.1.6 Teminés koncentracijos (TK) indikatoriaus charakteristikos PST

Kaip jau buvo minéta, TK indikatorius vertina, kiek teksto raiska
sukoncentruota j gvildenama tema (Kubat, Matlach ir Cech, 2014, 48; Cech,
2016; Kubat ir Cech, 2016b) (placiau zr. 1.4.3.51 sk.). Disertacijoje tiriamame
PST TK reikSmés pasiskirsCiusios intervale nuo 0 (maziausia reikSmé — Zymi
teminj neutraluma (Cech, Garabik ir Altmann, 2015); $ia verte jgijo 1657
tekstai, dauguma jy priklauso Gyvenimo, Piliecio ir Veidy skiltims; teminis
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neutralumas reiSkia, kad $iuose tekstuose vir§ h-tasko, t. y. tarp dazniausiy
zodziy formy, turinio/teminiy zodziy formy neaptikta) iki 2,4 (didziausia
reikSmé — zymi didziausig temin¢ koncentracija; ja igijo Sporto skilciai
priklausantis tekstas) (plg.: AST — 0,0505 iki 1,8833 (placiau zr. 4.1.1.6 sk.),
0 MST — nuo 0 iki 0,92857 (pla¢iau zr. 4.2.1.6 sk.)). Siekiant itirti bazines
TK statistines savybes PST tekstams, atlikta apraSomoji duomeny analizé. Jos
santrauka pateikta 25-oje lenteléje. Indikatoriaus veréiy PST tekstams
vidurkis (0,2586) didesnis nei mediana (0,1930), tad isskir¢iy, t. y. itin dideliy
arba mazy verciy, galima tikétis dideliy verCiy puséj. Kitaip tariant, itin
temiskai koncentruoti tekstai PST turéty biiti iSimtis, o ne vyraujanti
tendencija.

Indikatoriaus reik§miy standartinio nuokrypio verté, lyginant su vidurkiu,
yra itin didelé (0,2470), o tai reiskia, kad TK reikSmés yra issisklaidziusios
(Field et al., 2012, 40), t. y. pagal TK raiskos mastg, publicistinio stiliaus
tekstai labai skiriasi tarpusavyje. Variacijos koeficiento reiksmé (0,9550)
rodo, kad standartinis nuokrypis sudaro net 95,5 proc. aritmetinio vidurkio
reikSmés. Tad galima sakyti, kad TK indikatoriaus pozitriu PST tekstams
budinga didelé skirtingy reikSmiy jvairové arba, kitaip tariant, teminés
koncentracijos laipsnis labai jvairuoja, tad tekstai Siuo poziiiriu labai skiriasi
vienas nuo kito. Kvartilinis plotis rodo, kad PST buidinga didesné TK verciy
sklaida nei MST, bet mazesné¢ nei AST. Kitaip tariant, pagal teminés
koncentracijos raiSkg PST tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei MST, bet
maziau nei AST (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Asimetrijos koeficiento vert¢ TK indikatoriui yra teigiama (1,504). Tai
rodo, kad PST tekstuose teminis koncentruotumas dazniau yra didesnis negu
mazesnis. Eksceso koeficiento rodiklis (6,3) reiskia, kad duomenims biidingas
didesnis kiekis iSskirCiy nei tai tipiSka esant normaliajai kreivei (Westfall,
2014). | isskir¢iy mastg atsizvelgiama pasirenkant metodus kitam tyrimo
etapui.

4.1.2.7 Indikatoriy A ir D charakteristikos PST

Kaip jau buvo Siame darbe minéta, teksto aktyvumg, vertinamg
veiksmazodziy ir veiksmazodziy bei budvardziy sumos santykiu, Zymi
indikatorius A, o jam prieSingg deskriptyvumg — indikatorius D (Kubét,
Matlach, ir Cech, 2014, 43; Kubat, 2016, 77—78) (pladiau zr. 3.1.2.5 sk.).
Tyrimas atskleidé, kad A reik§més PST tekstuose pasiskirsté nuo 0,2727
(maziausia reikSmé, Zyminti maziausig aktyvumo raiskg) iki 0,9619
(didziausia reik§mé, zyminti didziausig aktyvumo raiska) (plg.: AST — 0O iki
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0,9658 (placiau zr. 4.1.1.7 sk.), o MST — nuo 0,2785 iki 0,8376 (plac¢iau Zr.
4.2.1.7 sk.)). Tuo tarpu indikatoriaus D vertés PST yra nuo 0,0381 (Zymi
maziausig deskriptyvumo / apraSomumo raiska) iki 0,7273 (zymi didZiausig
deskriptyvumo / aprasomumo raiska) (plg. AST — 0 iki 0,9658 (placiau Zr.
4.1.1.7 sk.), 0o MST — nuo 0,1624 iki 0,7215 (placiau zr. 4.2.1.7 sk.)). Baziniy
statistiniy A ir D savybiy iStyrimui PST kontekste taikyta apraSomoji
duomeny analizé, o jos santrauka pateikta 25-oje lenteléje. Indikatoriaus A
ver¢iy PST tekstams vidurkis yra vos maZesnis nei mediana, 0 indikatoriaus
D — vos didesnis nei mediana. Tad keleto iSskirCiy A atveju galima tikétis
mazy veréiy puséje, o D atveju — dideliy verCiy pusé;j. Kitaip tariant, itin mazai
dinamiski bei itin didelés deskriptyvumo raiskos tekstai PST neturéty vyrauti,
0 bty tik iSimtys.

A ir D verCiy standartinio nuokrypio rodiklis (0,0768), lyginant su
vidurkiu, néra mazas, tad tai rodo, jog vertés yra issisklaidziusio vidurkio
atzvilgiu, t. y. vertéms buidinga jvairové, dél ko tekstai pagal §j indikatoriy
gana skiriasi tarpusavyje. Variacijos koeficiento reik§més (zr. 25 lentele) taip
pat nurodo §ig tendencija, nors pagal deskriptyvumo raiskos jvairove PST
tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei pagal aktyvumo / dinamiskumo.
Remiantis kvartiliniu plo¢iu, PST budingesné mazesné A ir D verciy sklaida
nei AST ir MST. Kitais zodziai tariant, pagal aktyvumo ir deskriptyvumo
raiSka PST tekstai tarpusavyje skirsi maziau nei AST ir MST.

Kaip rodo 25 lentelé, asimetrijos koeficiento verté A indikatoriui yra
vidutini$kai neigiama (-0,539), 0 D — vidutiniskai teigiama (0,539). Tai rodo,
kad PST daznesni tekstai, kuriy aktyvumo raiSka mazesné, o deskriptyvumo
— didesné. Eksceso koeficiento verté A ir D yra 3,7 rodo, kad duomenyse
i8skir¢iy turéty pasitaikyti daugiau nei budinga normaliajai kreivei (Westfall,
2014). ] isskirtis (netipiskai dideles arba mazas vertes) atsizvelgiama, nes jy
mastas turi jtakos renkantis metodus tolesnei analizei.

4.3.1.8 Tarpveiksmazodiniy atstumy (VA) indikatoriaus charakteristikos PST
tekstuose

Indikatorius VA apibtidina teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskuma
(Kubét, 2016, 70—71), nors, zinoma toks vertinimas yra labai supaprastintas
(placiau zr. 1.4.3.3 sk.). VA reikSmés PST pasiskirs¢iusios nuo 2,652
(maziausia reik§meé, Zymi sintaksinés struktiiros poziliriu paprasciausia teksta,
kuriame vidutinis atstumas tarp 2 i$ eilés einan¢iy veiksmazodziy yra 2,652
zodziai ir Zodziy formos; ji priklauso Piliecio skilties tekstui) iki 47,333
(didziausia reikSme, Zymi sintaksinés struktiiros poZziliriu sudétingiausig
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tekstg, kuriame vidutinis atstumas tarp 2 i$ eilés einan¢iy veiksmazodziy yra
47,333 zodziai ir zodziy formos; ji priklauso tekstui, nepriskirtam jokiai
skil¢iai/teminei kategorijai (Nenurodyta kategorija)) (plg.: AST — nuo 3,098
iki 622,2 (placiau zr. 4.1.1.8 sk.), 0 MST — nuo 3,233 iki 22,500 (placiau zr.
4.2.1.8 sk.)). Siekiant istirti VA bazines statistines savybes PST kontekste,
atlikta aprasomoji duomeny analizé¢, kurios santrauka pateikta 25-0je
lenteléje. Indikatoriaus ver€iy tiriamiems publicistiniams tekstams vidurkis
(4,661) yra didesnis nei mediana (4,489), todél isskir¢iy galima tikétis dideliy
ver¢iy puséj. Kitaip tariant, labai sudétingos sintaksinés strukturos tekstai (t.
y. tokie, kuriose vidutinis atstumas tarp dviejy is eilés einanciy veiksmazodziy
bus labai didelis) publicistinio stiliaus teksty atzvilgiu, tikétina, priklausys
iSimtims.

Indikatoriaus ver¢iy standartinio nuokrypio verté (1,1784), lyginant su
vidurkiu yra didelé, tad VA vertés yra iSsisklaidZiusios to paties vidurkio
atzvilgiu (Field et al.,, 2012, 40). Kitaip tariant, PST tekstams biidinga
sintaksés kompleksiskumo jvairove, todé¢l Sio tekstyno tekstai gana skiriasi
tarpusavyje. Variacijos koeficiento reik§mé (zr. 25 lentele) taip pat rodo $ia
tendencija. Pagal kvartilinio ploCio verte galima sakyti, kad PST tekstai teksto
sintaksinés struktiiros kompleksiSkumo kontekste skiriasi vos maziau nei
MST ir gerokai maziau nei AST ir tekstai (zr. 13, 20 ir 25 lenteles).

Asimetrijos koeficiento verté VA indikatoriui yra teigiama (9,433) Kitaip
sakant, duomenyse zemesnés vertés daznesnés nei didesnés arba PST
tekstuose atstumai tarp dviejy i$ eilés einanciy veiksmazodziy dazniau yra
mazesni negu didesni, t. y. daZnesni yra sintaksés pozitiriu paprastesni tekstai.
Eksceso koeficiento verté (252,3) rodo, kad duomenyse tikétina rasti daug
i8skirciy, t. y. netipiS$kai dideliy ar mazy verciy (Westfall, 2014). | tai
atsizvelgiama renkantis tolesnius tyrimo metodus.

4.3.2 Indikatoriy koreliacija PST tekstams

Siame poskyryje pristatoma tiriamy indikatoriy koreliacin¢ analizeé, skirta
statistinio rySio tarp indikatoriy poros nustatymui ir jvertinimui. Tam
pasirinktas Spirmeno (Spearman) koreliacijos koeficientas (Field, Miles ir
Field, 2012, 223), nes PST kalbing raiska zyminc¢iy indikatoriy vertéms, lygiai
kaip ir AST bei MST atvejais, buvo budingos iSskirtys (Mukaka, 2012).
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4.3.2.1 Isskirtys PST duomenyse

Kadangi i$skirtys (netipiSkos duomeny vertés — itin didelés arba itin mazos)
yra svarbios tolesniy FS kalbinés raiSkos pozymiy analizés metody
pasirinkimui, Siame skyriuje pristatoma iSskiriy PST analizé. 26-oje lenteléje
galima matyti, visy tirty indikatoriy vertéms budingos isskirtys, kitaip — itin
didelés arba itin didelés vertés, iSsiskirian¢ios bendrame duomeny kontekste.
Siy netipisky veréiy PST aptikta panasiai kaip ir AST (Zr. 16 lentelg), bet
gerokai daugiau nei MST (Zr. 21 lentelg). I$skir¢iy intervalai indikatoriams
buvo apskaiciuoti remiantis kvartilinio plocio (KP) statistika (placiau zr. 3.1

sk.).

26 lentelé. PST: indikatoriy verciy iskirtys

Indikatorius ISskirtys
VIZFI Vertés, mazesnés nei 5,3 (rasta 47) ir didesné nei
7,4 (rasta 43)
g Vertés, mazesnés nei 5,4 (rasta 12) ir didesnés nei
23 (rasta 332)
R, Vertés, mazesnés nei 0,86 (rasta 260) ir didesnés
nei 0,97 (rasta 3)
RR Vertés, mazesnés nei ¢ (rasta 244) ir didesnés nei
me 0,99 (rasta 100)
MATTR Vertés, mazesnés nei 44 (rasta 447) ir didesnés nei

49 (rasta 5)
TK Vertés, didesnés nei 0,85 (rasta 405)
Vertés, mazesnés nei 0,53 (rasta 175) ir didesnés

A nei 0,94 (rasta 5)

D Vertés, mazesnés nei 0,062 (rasta 5) ir didesnés nei
0,47 (rasta 175)

VA Vertés, didesnés nei 6,6 (rasta 486)

Tad, kaip rodoma 26-oje lenteléje, indikatoriaus VZFI vertés, maZesnés nei
5,3 (priklauso 47 PST tekstams), bet didesnés nei 7,4 (priklauso 43 PST
tekstams), laikomos iSskirtimis. Kitaip tariant, vidutini$kai trumpesni nei 5,3
simboliai ir vidutiniSkai ilgesni nei 7,4 simboliy Zodziai ir ZodZiy formos yra
netipiski PST tekstams. Taip pat a vertés, mazesnés nei 5,4 (tokiy PST rasta
12, t.y. dvylikos teksty a vertés Siame tekstyne yra mazesnés nei 5,4), bet
didesnés nei 23 (rasti 332 PST tekstai, turintys tokias vertes) priklauso
iSskirtims. Tai reiskia, kad labai dazny zodziy ir Zodziy formy sritys, kuriy
didumo jvertis yra maZesnis nei 5,4, bet didesni nei 23 yra netipiski atvejai
PST, galintys iSkreipti tyrimo rezultatus, jei naudojami standartiniai statistikos
metodai.
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Indikatoriaus R;, Zymincio (retesniy) Zodziy ir zodziy formy jvairove,
kontekste iSskirtys yra vertés, mazesnés nei 0,86 ir didesnés nei 0,97. Kitaip
sakant, PST tekstuose zymincio (retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairove,
kurios jvertis mazesnis nei 0,86 ir didesnis nei 0,97 laikoma netipiska. O
netipiSka zodziy ir Zodziy formy koncentruotumg PST rodo RRy, verté, kurios
yra mazesnés nei 0,97 ir didesnés nei 0,99. PST nebiidingas informacijos
srautas yra toks, kurio jvertis yra maZesnis nei 44 ir didesnis nei 49. Be to,
publicistiniams tekstams netipiSka yra itin didelé teminé koncentracija, t. y.
tokia, kurios jvertis didesnis nei 0,85. Dar publicistiniams tekstams
nebiidingas, t. y. sudaro iSimtis, itin didelé arba maza aktyvumo /
dinamiskumo raiska (indikatoriaus A vertés mazesnés nei 0,53 ir didesnés nei
0,99) bei itin maza bei didelé deskriptyvumo / aprasomumo raiska
(indikatoriaus D vertés, mazesnés nei 0,062 ir didesnés nei 0,47. Galiausiai
PST netipiski yra tekstai, kuriy sintaksiné struktiira yra itin kompleksiska
(indikatorius VA), t. y. tokie tekstai, kuriuose vidutinis atstumas tarp 2 i$ eilés
einanciy yra didesnis nei 6,6 zodziai ir zodziy formos.

Kadangi PST kontekste indikatoriy vertéms buidingos iSskirtys (netipiskai
didelés arba maZzos vertés), rySiams tarp indikatoriy nustatyti ir jvertinti
taikytas ne jprastas Pirsono, bet ranginis Spirmeno Koreliacijos koeficientas
(Mukaka, 2012; Lapinskas, 2003, 159).

4.3.2.2 Koreliacinés analizés rezultatai PST

PST indikatoriy koreliacinés analizés rezultatai pateikti 11-ame paveiksle.
Kaip jau buvo Siame darbe minéta, kuo didesné koreliacijos koeficiento
reik§mé (t. y. ar¢iau 1 arba -1) — tuo rySys stipresnis. Kuo $viesesne spalva 11-
ame paveiksle nuspalvintas kvadratélis, tuo stipresnis neigiamas rysys sieja 2
indikatorius (vieno jy reikSméms didéjant, kito — mazéja ir atvirkSciai). Lygiai
taip pat, kuo tamsesne spalva nuspalvintas kvadratélis, tuo stipresnis teigiamas
ry8ys sieja 2 indikatorius (vieno jy reik§méms didéjant/mazéjant, kito taip pat
did¢ja/mazeja).
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Indikatoriy koreliacijos diagrama
VZFI

R1
RRmc
MATTR
Tk
AL D
1

VZF a R1 RRmc MATTIR  TK A D VA

11 pav. Koreliacinés analizés diagrama PST

11-ame paveiksle pateiktoje diagramoje galima matyti, kad labai stipri ko-
reliacija nustatyta 2 indikatoriy poroms — RRyc ir R; bei A ir D*°. Vidutinigkai
stiprus rySys sieja 11 indikatoriy pory: TK ir VZFI; A ir VZFL; D ir VZFI; VA
ir VZFI; Ry ir a; RRyc ir a; MATTR ir a; MATTR ir Ri; MATTR ir RRine; VA
ir A; VA ir D. Silpna koreliacija rasta tarp 4 indikatoriy poroms: VZFI ir a; A
ir TK; D ir TK; VA ir TK. O labai silpna — 19 indikatoriy pory: R; ir VZFI;
RRue it VZFL; MATTR ir VZFL; D ir a; VA ir a; TK ir Ry; D ir Ry; TK ir RRpne;
Air RRy; D ir MATTR; TK ir a; Air a; A ir R;; VAir Ry; D ir RRpe; VA iIr
RRue; TK ir MATTR; A ir MATTR; VA ir MATTR. 27-o0je lentel¢je pristatomi
ry$iy tarp indikatoriy pory statistinio reikSmingumo jverciai.

110 Kaip galima matyti, A ir D yra aiSkiai priklausomi kintamieji, tad vieno jy biity
galima atsisakyti, taCiau, siekiant susidaryti bendrg vaizda ir sekant ¢eky mokslininky
darbais (pavyzdziui, Kubat (2015)), Siame tyrimo etape pasilickami abu indikatoriai.
FS tarpusavio palyginimui taikant neparametrinius i§vady statistikos testus (Zr. 5 sk.),
i§ Siy dviejy indikatoriy pasiliekamas tik indikatorius A.
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27 lentelé. PST: koreliacijos statistinis reikSmingumas (p-vertés)

VZFL | a Ri | RRume | MATTR | TK A D VA

VZFI 0,00:1:0,00 1 5600 | 0,000 | %% | 0,000 | 0,000 | %00

0o | o 0 0

a | 0,000 0’80 0,000 | 0,000 0’80 0,000 | 0,000 0’80

R, | 0,000 o,(())o 0,000 | 0,000 0’80 0,000 | 0,000 0’80

0.00 | 0,00 0.00 | 0,003 | 0,003 | 0,00

Ry | 0,000 | 00| ¢ 0.000 | ) ) ;

MAT 0.00 | 0.00 0.00 | 0,000 | 0,000 | 0,00

TR | 0000 | 5| | 0000 0 4 4 0

TK | 0,000 0’80 0’80 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 0’80

0.00 | 0,00 | 0,003 0.00 0.00

A [ o000 | P00 %001 %903 | 00004 | O 0.000 | ¢

0.00 | 0,00 | 0,003 0.00 0.00

D | 0000 [ %0001 P90 | 00004 | OO0 | 0.000 ;
VA | 0,000 0’80 0’80 0,000 | 0,000 0’80 0,000 | 0,000

Kaip galima matyti 27 lentel¢je, koreliacija buvo statistiskai reikSminga
visoms indikatoriy poroms, t.y. visoms indikatoriy poroms p < 0,05. Posky-
rivose 4.3.2.2.1-4.3.2.2.3 pateikiami detalts koreliacinés analizés PST re-
zultatai.

4.3.2.2.1 Labai stipri koreliacija tarp indikatoriy

Duomeny analizé parodé, kad labai stipri statistiSkai reikSminga koreliacija
(Cekanavicius ir Murauskas, 2001, 126) randama tarp indikatoriy RRpmc ir Ry
(0,94; zymi labai stiprig teigiama koreliacijg) bei A ir D (-1; Zymi labai stiprig
neigiamg koreliacijg). Lyginant su kity tiriamyjy tekstyny rezultatais, AST
atveju rySio stiprumas tarp RRmc¢ Ir Ri yra toks pats, kaip ir PST (zr. 5
paveiksla), o MST atveju — mazesnis nei PST (Zr. 8 paveikslg). Indikatorius
RRmc leidzia jvertinti PST teksty zodziy ir zodziy formy koncentruotuma, o
R1 — (retesniy) zodziy ir Zodziy formy jvairove. Tarp RRmc ir Ry matome labai
stipry teigiamg ry$j, rodantj, kad didéjant/mazéjant zodziy ir zodziy formy
koncentruotumui, kartu didéja/mazéja ir (retesniy) zodziy ir zodziy formy.
RRm¢ apima visus tekstg sudaran¢ius zodzius, o R — tik dalj, t. y. retesnius,
dazningje lenteléje esancius Zemiau h-tasko (placiau zr. 1.4.2.1 sk.). Tad gali
nutikti, kad turésime teksta, kuriame keletas zodZiy pasikartoja itin daug karty,
0 likusi dauguma — vos po porg ar tik vieng. Tokiu biidu ir gauname tiek didelj
/ mazg zodziy ir zodziy formy koncentruotuma, tiek didele / maza (retesniy)
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zodziy ir Zodziy formy jvairove. Indikatoriai A ir D zymi teksto ,,tong“ per
aktyvumo (A) ir deskriptyvumo (D) dimensijas. Sie indikatoriai yra vienas
kitam prieSingi, tad juos sieja itin stiprus neigiamas statistiSkai reikSmingas
rySys, rodantis, kad tekste stipréjant aktyvumo raiskai, deskriptyvumo raiska
mazéja ir atvirksciai.

4.3.2.2.2 Vidutiniskai stipri koreliacija tarp indikatoriy

Vidutinio stiprumo statistiskai reik§minga koreliacija (Cekanavicius ir
Murauskas, 2001, 126) nustatyta 11 indikatoriy pory: TK ir VZFI; A ir VZFI,
D ir VZFL; VA ir VZFL Ry ir a; RRnc ir & MATTR ir a; MATTR ir Ry
MATTR ir RRme; VA ir A; VA ir D (Zr. 11 pav.). 9 indikatoriy poras sieja
teigiamas rySys (TK ir VZFL; D ir VZFI; VA ir VZFI; Ry ir @ RRmc ir &;
MATTR ir a; MATTR ir R;; MATTR ir RRne; VA ir D), t. y. vieno
indikatoriaus vertéms didéjant/mazéjant, kito taip pat didéja / mazéja, o 2 —
neigiamas (A ir VZFI; VA ir A), t. y. vieno indikatoriaus vertéms didéjant,
kito — mazéja ir atvirk$Ciai. Toliau placiau apZvelgiami vidutinio stiprumo
rysSiai, nustatyti tarp Siy indikatoriy pory.

Vidutinio stiprumo teigiamas rysys tarp TK ir VZFI rodo, kad didéjant arba
mazéjant teminei koncentracijai (TK), teksto sudétingumas/suprantamumas
(VZFI) taip pat didéja arba mazéja, t. y. ilgéja/trumpéja vidutinis Zodziy ir jy
formy ilgis. A ir VZFI siejantis neigiamas rysys reiskia, kad didéjant teksto
aktyvumo (A) raiskai (kitaip — daugéjant tekste veiksmazodziy, lyginant su
biidvardziais), jo sudétingumas (VZFI) mazéja (kitaip — vidutinis Zodziy ir jy
formy ilgis trumpéja) ir atvirk$¢iai. D ir VZFI sieja teigiamas rysys, kuris
parodo, jog didéjant/mazéjant teksto deskriptyvumo (D) raiskai (t.vy.
daugéjant/mazéjant tekste budvardziy, lyginant su veiksmazodziais), jo
sudétingumas/suprantamumas  (VZFI) taip pat didéja/mazéja (t. .
ilgéja/trumpéja vidutinis Zodziy ir Zodziy formy ilgis). Be to, teigiamas rySys
tarp VA ir VZFI nusako, kad kuo sudétingesné/paprastesné teksto sintaksiné
struktira (t.y. didesnis/mazesnis atstumas tarp 2 i§ eilés einanciy
veiksmazodziy), tuo Sis tekstas yra sudétingesnis (sunkiau suprantamas/
paprastesnis (lengviau suprantamas), t. y. tuo jam budingesni vidutiniSkai
ilgesni/trumpesni zodziai ir Zodziy formos.

Nustatytas teigiamas rySys tarp indikatoriy R; ir @ rodo, kad kuo
didesné/mazesné tiriamy publicistiniy teksty (retesniy) zodziy ir jy formy
jvairové, tuo mazesné / didesné jy labai dazny ZodZiy sritis dazninéje ZodZiy
ir Zodziy formy lenteléje. Lygiai taip pat, rySys (teigiamas) tarp RRuc ir
nusako, kad kuo didesnis/maZzesnis Zodziy ir jy formy koncentruotumas tekste,
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tuo mazesné / didesné jame labai dazny zodziy sritis dazninéje Zodziy ir
zodziy formy lenteléje. Panasiai teigiamas rySys tarp MATTR ir a nurodo, kad
kuo didesnis/mazesnis informacijos srautas tekste (kitaip — kuo daugiau /
maziau tekste skirtingy zodziy ir zodziy formy), tuo tekstui budingesné
mazesné / didesné gausa labai dazny (paprastai — funkciniy, bet nebitinai)
zodziy ir Zodziy formy.

Teigiamas rySys tarp MATTR ir R; rodo, kad kuo didesnis/mazesnis
informacijos srautas tekste (kitaip sakant, kuo daugiau tekste skirtingy zodziy
ir Zzodziy formy), tuo jo (retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairové yra
didesné/mazesné. Be to, rysys (teigiamas) tarp MATTR ir RRyc Zymi, kad kuo
didesnis/mazesnis informacijos srautas buidingas tekstui (t. y. kuo daugiau
tekste skirtingy zodziy ir zodziy formy), tuo tipiskesnis jam didesnis/mazesnis
zodziy ir zodziy formy koncentruotumas. Neigiamas rySys tarp VA ir A
nurodo, kad kuo PST teksty sintaksiné struktiira sudétingesné (kitaip tariant,
kuo Siuose tekstuose atstumas tarp 2 i$ eilés einan¢iy veiksmazodziy didesnis),
tuo mazesné juose aktyvumo raiska, t. y. tuo maziau juose, lyginant su
budvardziais, yra veiksmazodziy bei atvirks¢iai. Galiausiai vidutinio stiprumo
teigiamas rySys tarp VA ir D pazymi, kad kuo teksto sintaksin¢ strukttira
sudétingesné/paprastesné (kitaip tariant, kuo tekste atstumas tarp 2 i$ eilés
einanciy veiksmazodziy didesnis/maZesnis), tuo jame deskriptyvumo raiska
didesné¢/mazesné (t. y. tuo daugiau/maziau tekste budvardziy, lyginant su
veiksmazodziais).

4.3.2.2.3 Silpna ir labai silpna koreliacija tarp indikatoriy

Silpna koreliacija zymi Spirmeno koreliacijos koeficiento reiksmés [-0,4;-0,2)
arba (0,2; 0,4] (Cekanavi¢ius ir Murauskas, 2001, 126). Ji nustatyta 4
indikatoriy poroms: VZFI ir a; A ir TK; D ir TK; VA ir TK. I§ jy teigiamas
rySys (vienos indikatoriaus vertéms didéjant/mazéjant, kito irgi
didéja/mazéja) rastas 3 indikatoriy poroms (VZFI ir a; D ir TK; VA ir TK),
neigiamas — 1 porai (A ir TK) Labai silpng koreliacija Zymi Spirmeno
koreliacijos koeficiento reikimés [-0,2; 0) arba (0; 0,2] (Cekanavidius ir
Murauskas, 2001, 126). Ji nustatyta 19 indikatoriy pory, i$ jy 10 pory sieja
teigiamas rySys (R, ir VZFI; RRy ir VZFI; MATTR ir VZFL; D ir a; VA ir a;
TK ir Ri; D ir Ry; TK ir RRme; A ir RRime; D ir MATTR), 0 9 — neigiamas (TK
ir a; Air a; A ir R;; VA ir Ry; D ir RRye; VA ir RRy; TK ir MATTR; A ir
MATTR; VA ir MATTR).

Koreliacija tarp indikatoriy PST kontekste buvo statistiskai reik§mingai
visais atvejais, nesvarbu, kokio stiprumo rySys buvo nustatytas. Kad visi ry$iai
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buvo statistiSkai reik§mingi, galima matyti 27-oje lenteléje, kur visos p vertés
yra mazesnés nei 0,05 (rySys laikomas statistiskai reik§mingu, jei p < 0,05
(Field, Miles ir Field, 2012, 51—52)). Tad galima sakyti, kad PST teksty
atzvilgiu visi disertacijoje naudojami kalbing raiska Zymintys indikatoriai yra
stipriau ar silpniau susije, t. y. turi jtakos vienas kito ver¢iy kitimui.

4.3.3PST pagrindiniy komponenciy analizés (PKA) rezultatai

4.3.3.1 Indikatoriy svarba reprezentuojant publicistinio stiliaus kalbing raiska

Pagrindiniy komponenciy analizé¢ (PKA) leido jvertinti kiekvieno i§ 9
indikatoriy, naudoty tyrime (a, VZFI, Ry, RRme, VA, TK, MATTR, A ir D),
indélj ir svarba apibiidinant publicistinj stiliy bei i$skirti geriausiai §j stiliy
apibudinan¢iy indikatoriy kombinacija. 28-oje lenteléje pateikiama PST
kalbing raiSka reprezentuojanciy indikatoriy PKA rezultaty santrauka
(lentelgje ,,PK1%, ..., ,,PK9* Zymimos pagrindinés komponentés). Kaip jau
minéta, atliekant analize, vertés pasukamos, ieSkant krypties, kurioje
duomeny sklaida yra didziausia. Toji kryptis vadinama pirmgja pagrindine
komponente. Pagrindinés komponentés yra linijiné kintamyjy (kalbine raiska
zyminéiy indikatoriy) i§ pirminio, ,nepasukty“ duomeny kombinacija.
Pirmoji pagrindiné komponenté apibiidina didziausia duomeny verciy
variacijg (zr. 28-3 lentele, eilute ,,Variacijos proporcija, %°). Kuo didesne
duomeny variantiskumo dalj §i komponenté apibtudina, tuo  daugiau
informacijos apie tiriama objekta (PST kalbinés raiskos pozymius) ji iSreiskia.
Antroji pagrindiné komponenté randama tokiu pat biidu kaip ir pirmoji, tik dar
pridedant salyga, kad komponentés viena su kita nekoreliuoty, t. y. biity viena
kitai statmenos (Everitt ir Hothorn, 2011, 63—65). Antroji komponenté
paaiskina didziausig dalj likusios dispersijos, t. y. i$ to, kas liko nuo pirmosios
pagrindinés komponentés. Pagrindiniy komponenciy yra tiek, kiek kintamyjy
(9, pagal tiriamy indikatoriy skaiciy; zr. 28-3 lentelg).

28-oje lenteléje galima matyti, kad pirmos trys pagrindinés komponentés
paaiskina didziaja dalj visos duomeny dispersijos. Pirmoji pagrindiné
komponenté PK1 paaiSkina 35,503 proc. duomeny variacijos, antroji
pagrindiné komponenté PK2 — 31,609 proc. duomeny variacijos, o tre€ioji —
12,419 proc. duomeny variacijos (zr. 28-os lentelés eilutg ,,Variacijos
proporcija, %°). Kartu jos apibtidina 79,530 proc. visos duomeny variacijos
(PK1 + PK2 + PK3 = 35,503 + 31,609 + 12,419 = 79,530; zr. 28-0s lentelés
eilute ,,Sukauptiné variacijos proporcija, %"). Likusios 6 komponentés

163



kiekviena atskirai paai$kina vis mazesn¢ dalj duomeny variacijos (zr. 28-0S
lentelés eilute ,,Variacijos proporcija, %). Kartu jos apibuidina tik 20,47 proc.
indikatoriy reik§miy (PK4 + PK5 + PK6 + PK7 + PK8 + PK9 = 6,765 + 5,520
+ 4,303 + 3,316+ 0,67+ 0,00 = 20,47, zr. 28-0s lentelés eilute ,,Variacijos
proporcija, %").

Visy kalbing raiSka Zyminciy indikatoriy reik§miy atvaizdavimui pakanka
7 komponenciy (sudéjus pirmas 7 komponentes, jos visos kartu paaiskina
99,433 proc. visos reikSmiy variacijos). Tad, kaip jprasta atlieckant PKA,
tolesnei analizei pasilickamos tik didziausig indikatoriy reik§miy variacijos
dalj paaiskinancios komponentés PK1, PK2 ir PK3. Jy tikriniy vektoriy
reik§més (rodo, kokiag dalj pradiniy duomeny variacijos paaiSkina
komponentés (Janilionis, Morkevicius ir Rauleckas 2008, 171); zr. 28 lentele)
yra didesné nei 1, tad tai reiSkia, jog komponenté, turinti $ig reikSme,
reprezentuoja didesn¢ dalj indikatoriy reik§miy variacijos nei vienas kuris
indikatorius i§ pirminio ,,nepasukto‘ indikatoriy verciy rinkinio (Kassambara,
2017, 18).

28 lentelé. PKA rezultaty santrauka PST: duomeny variacijos proporcijos, kurias
paaiskina komponentés

PK1 | PK2 | PK3 | PK4 | PK5 | PK6 | PK7 | PK8 | PK9

Tikriniy
vektoriy | 3,195 | 2,845 | 1,118 | 0,609 | 0,497 | 0,387 | 0,298 | 0,051 | 0,000
reik§més

Variacijos
proporcija | 2220 | 3LO0 | 12411 ¢ 26st s 590 | 4,303 | 3,316 | 0,67 | 0,000
3 9 9
(%)
Sukauptiné
variacijos | 35,50 | 67,11 | 79,53 | 86,29 | 91,81 | 96,11 | 99,43 | 100,0 | 100,0
proporcija 3 2 0 5 5 8 3 00 00
(%)

Remiantis PKA rezultatais (28 lentelé), toliau buvo analizuojama, kurie
indikatoriai tiriant PST kalbing raiska reprezentuoja didziausig dalj duomeny
reikSmiy, t. y. yra svarbiausi arba, kitaip sakant, geriausiai apibiidina §io
stiliaus raiska. Kartu buvo siekiama nustatyti kiekvieno indikatoriaus indélj
charakterizuojant §j FS. Atskiry indikatoriy svarba jvertinta pagal kintamyjy
dvimatéje PKA rezultaty diagramoje, kurioje kiekvienas duomeny taskas turi
dvi koordinates — horizontalioje aSyje ir vertikalioje aSyje, jgyjamas
kvadratines kosinuso vertes (cos?) (Husson, Josse, Le ir Mazet, 2018), t. y.
kampo tarp koordinaciy diduma (placiau zr. 4.1.3.1 sk.). Kuo didesné §i verte,
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tuo indikatorius konkre¢ioje komponentéje yra svarbesnis, t. y. tuo jis
komponentéje geriau reprezentuojamas.

Kiekvieno indikatoriaus indélis atskirose komponentése skai¢iuojamas
procentais jvertinant indikatoriaus svarbg visoje komponentéje (Kassambara,
2017, 20) (placiau zr. 4.1.3.1 sk.). Kuo §i procentiné iSraisSka didesné, tuo
indikatoriaus indélis konkrec¢ioje komponentéje yra didesnis. Primintina, kad
pagrindinés komponentés yra indikatoriy ver¢iy kombinacijos, t. y. atlikus
duomeny transformacija, kitaip — juos ,,pasukus® didziausios dispersijos
kryptimi, vienoje aSyje yra nebe vieno indikatoriaus vertés, o jy misinys
skirtingomis proporcijomis. Todél skirtingose komponentése indikatoriy
svarba bei indélis apibiidinant PST tekstus skiriasi.

29 lentelé. PKA rezultaty santrauka PST: indikatoriy komponentése PK1, PK2 ir PK3
svarba ir indélis

PK1 PK2 PK3

Indélis Svarlz)a Indélis Svar?a Indelis(%) Svart;a

(%) (cos?) (%) (cos?) (cos?)

VZFI 8,278 0,265 10,777 0,307 8,173 0,091
a 1,474 0,047 15,736 0,448 8,296 0,093
Ry 7,313 0,234 22,612 0,643 2,328 0,026
RRume 8,110 0,259 18,920 0,538 7,913 0,088
MATTR 10,628 0,340 13,080 0,372 3,596 0,040
TK 8,114 0,259 0,951 0,027 51,281 0,573
A 18,574 0,593 8,386 0,239 9,206 0,103
D 18,574 0,593 8,386 0,239 9,206 0,103
VA 18,934 0,605 1,151 0,033 0,000 0,000

Kaip galima matyti 29-oje lenteléje, PK1 geriausiai reprezentuojami yra
VA, A ir D indikatoriai (jy cos® vertés yra didZiausios). VA Zymi teksto
sintaksinés struktiiros kompleksiskuma, o A ir D jvertina teksta per aktyvumo
ir deskriptyvumo dimensijas, t.y. jvertina teksto ,tong“. Siy indikatoriy
indélis Sioje komponentéje taip pat yra didziausias (zr. 29-0s lentele). VA, A ir
D kartu apibiidina 56,082 proc. PK1 duomeny variacijos (VA(18,934) +
A(18,574) + D(18,574) = 56,082; zr. 29 lentele). PK1 reprezentuoja 35,503
proc. visy indikatoriy duomeny verciy sklaidos. Tad PK1 kombinacija VA, A
ir D nusako 19,91 proc. visy indikatoriy verc¢iy variacijos. Kity indikatoriy
svarba ir indélis Sioje komponentéje yra mazesni, o0 maziausiai svarbus (kartu
maziausiai prisidedantis apibtidinant PST tekstus) yra indikatorius a, Zymintis
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ribg tarp labai dazny ir retesniy zodziy ir jy formy (jo cos? verté ir procentinis
indélis, lyginant su kitais indikatoriais, yra maziausias). Taigi VA, A ir D
komponentéje PK1 yra svarbiausi, t. y. reprezentuoja daugiausiai PK1 esanciy
indikatoriy verciy, o indikatorius a Sioje komponentéje yra maziausiai svarbu,
nes nusako tik labai mazg dalj visy PK1 esanciy indikatoriy verciy.

Komponenté PK2 reprezentuoja 31,609 proc. visy indikatoriy reikSmiy (Zr.
28 lentelg). Pagal svarbg ir indélj Sioje komponentéje iSsiskiria indikatoriai Ry
ir RRmc, turintys didziausias cos? vertes (Zr. 29 lentele). Ry yra zodZiy ir zodziy
formy jvairovés rodiklis, o RRmc — Zodziy ir jy formy koncentracijos
indikatorius. Abu kartu §ie indikatoriai apibuidina 41,53 proc. PK2 indikatoriy
ver¢iy variacijos (R1(22,612) + RRmc(18,920) =41,53; Zr. 28 lentel¢). Kadangi
PK2 reprezentuoja 31,609 proc. visy indikatoriy reik§miy, tai Ri ir RRmc
kombinacija nusako 13,13 proc. visos indikatoriy reikSmiy sklaidos. Kity
indikatoriy svarba ir indélis maZesni. Maziausiai apibudinant PST
komponentéje PK2 prisideda indikatoriai VA ir TK, turintys maZiausias cos?
reikSmes. Tad indikatoriai Ry (Zymi (retesniy) Zodziy ir Zodziy formy jvairove
tekste) ir RRmc (zymi Zodziy ir Zodziy formy koncentruotumg tekste) yra
svarbiausi PK2 kontekste apibtidinant publicistinio stiliaus tekstyno tekstus, o
VA (zymi teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumg) ir TK (teksto
teminés koncentracijos jvertis) — maziausiai svarbus.

Paskutingje analizuotoje pagrindinéje komponentéje PK3 issiskiria vienas
indikatorius — TK, apibadinantis teksto temine koncentracija. Sio
indikatoriaus svarba ir indélis labai skiriasi nuo kity Sios komponentés
indikatoriy: $is indikatorius reprezentuoja net 51,281 proc. visy PK3
kintamyjy reikSmiy. PK3 reprezentuoja 12,419 proc. visos indikatoriy verciy
sklaidos, tai TK nusako 1,6 proc. visos indikatoriy ver¢iy variacijos. Kity
indikatoriy svarba ir indélis maZesni. Maziausias indélis ir svarba apibiidinant
publicistinj stiliy komponentéje PK3 priklauso indikatoriui VA, kurio cos?
reikSmeé lygi 0. Tad indikatorius TK yra svarbiausias PK3 kontekste
apibiidinant PST tekstus, o VA — maziausiai svarbus.

4.3.3.2 Indikatoriy indélis reprezentuojant publicistinio stiliaus kalbing raiska

Istyrus atskiry indikatoriy svarba charakterizuojant publicistinio funkcinio
stiliaus kalbing raiska, atlikta ir indikatoriy indélio apibiidinant §ig raiska
analizé, kurios rezultatai pateikti 12-ame ir 13-ame paveiksluose. Kuo
indikatorius reprezentuojan¢iy rodykliy spalva raudonesné, tuo jy indélis
apibudinant PST kalbing raiSka yra didesnis. Ir kuo indikatorius
reprezentuojanciy rodykliy spalva mélynesné/labiau violeting, tuo jy indélis
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apibudinant PST kalbing yra mazesné. Be to, kuo $iy rodykliy smaigaliai yra
ar¢iau paveiksle pavaizduoto apskritimo perimetro, tuo indikatoriy indélis taip
pat didesni, o kuo smaigaliai yra arciau paveiksle pavaizduoto apskritimo
centro, tuo indikatoriy indélis yra mazesnis.

12-ame paveiksle pavaizduoti atskiry indikatoriy indéliai apibudinant
publicistinio funkcinio stiliaus tekstyno teksty kalbing raiska bendrame
pirmyjy dviejy pagrindiniy komponenciy PKI1 ir PK2 kontekste. Vél
horizontalioje aSyje atvaizduota PK1 (§i komponenté reprezentuoja didziausia
dalj indikatoriy reikSmiy variacijos), o vertikalioje aSyje — PK2 (Si
komponenté reprezentuoja didziausig dalj indikatoriy reikSmiy variacijos,
likusios po PK1). Tad galima matyti, kad didziausias indélis apibuidinant PST
tekstus PK1 ir PK2 kontekste priklauso indikatoriams Ri, RRmc, A ir D (12
pav.) — juos vaizduojan¢iy rodykliy spalva yra raudoniausia, o ty paciy
rodykliy smaigaliai baigiasi ariausiai paveiksle pavaizduoto apskritimo
perimetro. Kitaip sakant, PK1 ir PK2, reprezentuojanciose daugiau nei puse
PST kalbing raiska apibiidinanciy indikatoriy reik§miy variacijos (28 lentel¢),
zodziy formy jvairové (Ri), zodziy formy koncentruotumas (RRmc) bei
»tonas® (aktyvumo-deskriptyvumo dimensijos, t. y. indikatoriai A ir D)
labiausiai prisideda charakterizuojant §j funkcinj stiliy. MATTR ir VA indélis
yra kiek mazesnis (rodyklés, reprezentuojancios §j indikatoriy, spalva yra
labiau oranziné nei raudona, o smaigalys baigiasi toliau nuo paveiksle
pavaizduoto apskritimo perimetro nei Ri, RRme, A ir D).
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Dim1 (35.5%)
12 pav. Indikatoriy indélis PST: PK1 ir PK2

Indikatoriy svarba pagal jy indélj reprezentuojant publicistinj funkcinj
stiliy pagrindingje komponentéje PK3 pavaizduota 13-ame paveiksle. Kaip ir
indikatoriy svarbos analizés atveju, taip ir tiriant indikatoriy indélj
reprezentuojant PST, siekiant kaip galima tiksliau atvaizduoti kintamyjy
reikSmes antragja aSimi dvimatei diagramai pasirenkama antroji pagrindiné
komponenté PK2, jau aptarta auks$¢iau. Tad 13-ame paveiksle X
(horizontalioje) aSyje pavaizduota PK2 (ji reprezentuoja didesnj procenta visy
kintamyjy reikSmiy), o Y (vertikalioje) aSyje pateikiama PK3.
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Variables - PCA
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Dim2 (31.6%)
13 pav. PST: indikatoriy indélis: PK2 ir PK3

Taigi kaip matyti 13-ame paveiksle, bendrame komponen¢iy PK2 ir PK3
kontekste indikatoriai R1, RRm¢ ir TK daugiausiai prisideda apibudinant PST
— juos reprezentuojancios rodyklés yra raudoniausios, o jy smaigaliai baigiasi
arCiausiai paveiksle pavaizduoto apskritimo perimetro. Indikatoriai R1, RRmc
apibudina tekstg per zodziy ir zodziy formy jvairovés-koncentracijos
dimensijas. Jy indélis PST teksty apibuidinimui aptartas anks¢iau, analizuojant
12-3 paveiksla. Indikatorius TK jvertina, kaip tekstas yra sukoncentruotas i
savo temag pagal daznumu funkciniams zodziams ir jy formoms beveik
prilygstanéiy turinio zodziy ir jy formy skaifiy. Analizuojant duomenis
galima pastebéti, kad kity indikatoriy indélis mazesnis (rodykliy smaigaliai
arCiau apskritimo centro, o jy tolimesnés raudonos spalvos spektrui).
Maziausiai bendrame PK2 ir PK3 kontekste apibiidinant PST prisideda
indikatorius VA, t. y. §iy komponen¢iy atzvilgiu indikatorius reprezentuoja tik
labai mazg dalj PK2 ir PK3 duomeny reikSmiy.
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4.4 Atskiry FS kalbinés rai§kos pozymiy analizés
apibendrinimas!

Siame skyriuje apibendrinami atskiry FS kalbinés raiskos pozymiy tyrimo
rezultatai. Siekiant susipazinti su tiriamais duomenimis — administraciniais
tekstais — ir jy savybémis, buvo atlikta aprasomoji arba pirminé¢ duomeny
analizé. Aprasomosios duomeny analizés, Sios metu analizuojamas duomeny
ver¢iy pasiskirstymas ir atliktos kiekvieno indikatoriaus atzvilgiu kiekvienam
tiriamajam FS, apibendrinamieji rezultatai vizualiai pateikti 14-16 pav.
smuiko (angl. violin) diagramose, o detaliau aprasyti 4.4.1-4.4.3 sk.

ASTindikatoriy verciy diagrama

VA
L

A
L

e
N _amms
—
S

RRme MATTR TK
L L L

=1
L

a
L

VZF|
I

-0 ] 0 ] 10 1

14 pav. Indikatoriy verciy pasiskirstymo AST diagrama

111 Sjame skyriuje apibendrinama atskiry FS kalbinés raiskos kiekybiné analizé,
paciy stiliy tarpusavyje nelyginant. FS kalbinés raiskos kiekybiné analizé, kuomet
stiliai luginami tarpusavyije, pristatoma 5 sk.
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MST indikatoriy veréiy diagrama
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15 pav. Indikatoriy ver¢iy pasiskirstymo MST diagrama

PST indikatoriy verciy diagrama
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16 pav. Indikatoriy ver¢iy pasiskirstymo PST diagrama
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Siame skyriuje apibendrinami ir rysiy tarp indikatoriy pory kiekvienam
tiriamajam FS rezultatai. Taip pat pateikiami PKA rezultatai, leide iSskirti
indikatoriy, zymin€iy kalbinés raiSkos pozymius, kombinacijas, geriausiai
tinkancias apibiuidinti atskiry FS kalbing raiska.

44.1 Administracinio stiliaus kalbinés raiSkos pozymiy kiekybiné analizés
apibendrinimas

Vidutinis ZodZio ir ZodZio formos ilgis tekste. Administraciniams tekstams
budingesni vidutiniskai trumpesni Zodziai ir zodziy formos nei moksliniams
tekstams, bet ilgesni nei publicistiniams tekstams. Kitaip tariant, vidutiniskai
itin ilgi zodziai ir zodziy formos Siuose tekstuose bus veikiau iSimtis nei
taisyklé. Kartu tai rodo, kad teksty sudétingumo (suprantamumo prasme)
administraciniam stiliui tipiSkesni suprantamumo prasme paprastesni tekstai
nei moksliniam stiliui, bet sudétingesni nei publicistiniam stiliui. Be to, pagal
vidutinj Zodziy ir Zodziy formy ilgj administraciniai tekstai yra gana panasiis
ir tarpusavyje pagal § parametrg skiriasi maziau nei moksliniai ir
publicistiniai tekstai.

Labai dazny (paprastai — funkciniy) ZodZiy ir Zodziy formy gausa
tekste. Administracinio stiliaus tekstams buidingesné $iek tiek didesné labai
dazny (paprastai — funkciniy, bet nebiitinai) zodziy gausa nei publicistiniams
tekstams, bet mazesné nei moksliniams. Kita vertus, maza labai dazny zodziy
ir jy formy sritis administraciniuose tekstuose yra veikiau iSimtis negu
désningumas. Be to, Siems tekstams buidinga labai dazny zodziy ir Zodziy
formy srities dazninéje zodziy ir zodziy formy lenteléje jvairové, o tai rodo,
kad pagal §j parametra administraciniai tekstai reikSmingai skiriasi
tarpusavyje. Paminétina, kad administraciniai tekstai pagal minéta parametra
skiriasi labiau nei publicistiniai, bet maZiau nei moksliniai.

Zodziy ir ZodZiy formy (retesniy) jvairové tekste. Administraciniai
tekstai, kuriems buidingesné mazesné (retesniy) zodziy ir jy formy jvairové yra
daznesni nei tokie, kuriy §i jvairové didesné. Kita vertus, itin maza (retesniy)
zodziy ir jy formy jvairové, tikétina, bus iSimtis, o ne tendencija. Be to,
administracinis stilius i§ dalies turéty linkti link didesnés Sio pozymio raiskos
jvairovés, nors, lyginant su kitais tiriamais funkciniais stiliais, pagal (retesniy)
zodziy ir Zodziy formy parametra administracinio stiliaus tekstai tarpusavyje
skiriasi maziaus nei moksliniai ir publicistiniai.

Zodziy ir ZodZiy formy koncentruotumas tekste. Nors administraciniai
tekstai, kuriems budingesnis mazesnis Zodziy ir ZodZziy formy
koncentruotumas, yra daznesni, taciau labai mazas zodziy ir zodziy formy
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koncentruotumas administracinio stiliaus tekstuose turéty biiti grei¢iau iSimtis
negu désningumas. Sio stiliaus tekstams biidinga maza zodziy ir zodziy formy
koncentruotumo raiskos jvairové, tad administraciniai tekstai Siuo atzvilgiu
yra panasiis, nors vis tiek skirtingesni nei moksliniai ir publicistiniai.

Informacijos srautas (skirtingy ZodZiy ir ZodZiy formy kiekis tekste).
Administraciniams tekstams daznesnis yra maZzesnis nei vidurkis informacijos
srautas, t. y. maZesnis nei vidurkis skirtingy zodziy ir zodziy formy kiekis,
nors itin mazas bus grei¢iau iSimtis, o ne tendencija. Be to, administracinio
stiliaus tekstai informacijos srauto atzvilgiu tarpusavyje skiriasi vidutiniskai,
taciau labiau nei moksliniai ir publicistiniai.

Teksto teminé Kkoncentracija. Itin didelé teminé koncentracija
administracinivose tekstuose turéty biiti greiCiau iSimtis nei désningumas,
nors didesné nei vidurkis teminé koncentracija $iuos tekstuose yra daznesné
nei maZesné. Sio pozymio raiska administraciniuose tekstuose jvairuoja, t. y.
pagal §j pozymj Sie tekstai yra tarpusavyje labai skirtingi ir Siuo atzvilgiu
tarpusavyje skiriasi labiau nei moksliniai ir publicistiniai tekstai.

Teksto aktyvumas ir deskriptyvumas. Administraciniuose tekstuose
daznesni tekstai, kuriems biidingesné maZzesné aktyvumo raiska (maZziau
veiksmazodziy lyginant su buidvardziais) ir didesné deskriptyvumo raiska.
Kita vertus, itin maza aktyvumo arba itin didelé deskriptyvumo raiska turéty
bati iSimtiniai atvejai. Pagal §iuos parametrus administraciniai tekstai
reik§mingai skiriasi tarpusavyje, ir tie teksty tarpusavio skirtumai yra didesni
nei moksliniams ir publicistiniams tekstams.

Teksto sintaksinés struktiiros kompleksiSkumas. Administraciniams
tekstams itin didelis atstumas tarp 2 i$ eilés einanciy veiksmazodziy tekste, t.
y. itin didelis teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumas, néra tipiskas, o
greiciau iSimtis. Kita vertus, didesni nei vidurkis vidutiniai atstumai tarp 2 i$
eilés einanciy veiksmazodziy yra daznesni nei mazesni. Kitais zodziais tariant,
administraciniame stiliuje daznesni yra sintaksinés struktliros pozitriu
sudétingesni  tekstai. Be to, Siems tekstams budinga sintaksés
kompleksiskumo raiskos jvairove, t. y. pagal §] poZymi administraciniai
tekstai zenkliai skiriasi tarpusavyje, nors ir maziau nei moksliniai ir
publicistiniai.

Rysiai tarp poZymiy administraciniuose tekstuose. Administraciniuose
tekstuose stipriausiai susije yra aktyvumo ir deskriptyvumo bei (retesniy)
zodziy ir zodziy formy jvairovés ir (visy) Zodziy ir zodziy formy
koncentruotumo poZzymiai. Labai stiprus rySys tarp aktyvumo ir
deskriptyvumo, kadangi Sie pozymiai yra vienas kitam prieSingi, nustatytas ir
publicistiniuose bei moksliniuose tekstuose. RySys tarp (retesniy) Zodziy ir
zodziy formy jvairovés ir (visy) zodziy ir Zodziy formy koncentruotumo
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moksliniuose tekstuose yra silpnesnis nei administraciniuose, o0
publicistiniuose — tokio pat stiprumo. Tad kuo administraciniame tekste
didesné aktyvumo raiska, tuo mazesné — deskriptyvumo ir atvirksciai. Tadiau
kuo didesné (retesniy) zodziy ir Zodziy formy jvairové, tuo didesnis ir (visy)
zodziy ir zodziy formy koncentruotumas.

Be to, nustatyti vidutinio stiprumo rysiai tarp kity 8 poZymiy pory. Tad kuo
administraciniame tekste maziau (retesniy) zodziy ir zodziy formy, tuo jam
budingesné didesné labai dazny zodziy gausa (ir atvirksc¢iai). Taip pat kuo Sio
stiliaus tekste didesnis Zodziy ir jy formy koncentruotumas (kai vos keletas
zodziy ir zodziy formy pasikartoja itin daznai), tuo tekstui budingesné
mazesné labai dazmy zodziy gausa (ir atvirk$ciai). Be to, kuo
didesnis/mazesnis informacijos srautas, t. y. kuo daugiau tekste skirtingy
zodziy ir jy formy, tuo mazesné / didesné labai dazny zodziy ir zodziy formy
gausa budingesné tekstui. Kita vertus, kuo tekstas pasizymi
didesniu/mazesniu informacijos srautu (kitaip — didesniu skai¢iumi skirtingy
zodziy ir jy formy), tuo didesné jame (retesniy) Zodziy ir Zodziy formy
jvairové. Kartu ir kuo didesnis/mazesnis informacijos srautas (tekste
daugiau/maziau skirtingy zodziy ir jy formy), tuo didesnis/mazesnis teksta
sudaranciy zodziy ir jy formy koncentruotumas.

Taip pat kuo paprastesné teksto sintaksiné struktiira, t. y. kuo mazesnis
jame atstumas tarp 2 i$ eilés einanéiy veiksmazodZziy, tuo jam budingesnis
didesnis informacijos srautas ir atvirk§¢iai — kuo teksto sintaksiné struktiira
sudétingesné, tuo administraciniame tekste maZesnis informacijos srautas
(kitaip — tuo maziau tekste skirtingy zodziy ir jy formy). Be to, kuo didesné
aktyvumo / dinamiskumo raiska buidingesné tekstui (t. y. kuo daugiau jame
veiksmazodziy lyginant su budvardziais), tuo paprastesné jo sintaksiné
struktiira (t. y. tuo vidutiniskai maZesnis tekste atstumas tarp 2 is eilés einanciy
veiksmazodziy). Taip pat ir atvirksciai: kuo mazesné aktyvumo /
dinamiskumo raiska administraciniame tekste, tuo jo sintaksine struktiira yra
sudétingesné. Galiausiai, kuo didesné/mazesné deskriptyvumo raiska, t. y. kuo
daugiau/maziau administracinio stiliaus tekste budvardziy, lyginant su
veiksmazodziais, tuo teksto sintaksiné struktiira yra sudétingesné/paprastesné,
kitaip — tuo didesnis/maZesnis atstumas tekste tarp 2 i$ eilés einanciy
veiksmazodziy.

Geriausiai administracinio stiliaus raiSka apibudinanciy poZymiy
kombinacija. Administracinio stiliaus teksty kalbing raiska geriausiai
apibudina §i pozymiy kombinacija (pozymiai iSrikiuoti svarbos tvarka pagal
bendra procentinj indélj):
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1. Ri — (retesniy) Zodziy ir zodziy formy jvairové (i$ viso 9,81 proc.
(27,396 proc. PK1));

2. A — aktyvumas / dinamiSkumas (9,53 proc (37,532 proc. PK2));

3. D — deskriptyvumas / aprasomumas (9,53 proc (37,532 proc. PK2));

4. RRm¢ — zodziy ir zodziy formy koncentruotumas (i§ viso 9,18 proc.
(25,636 proc. PK1));

5. MATTR — informacijos srautas (i$ viso 8,51 proc. (23,76 proc. PK1));

6. TK — teminé koncentracija (7,57 proc. (54,782 proc. PK3)).

Kitaip tariant, visi Sie pozymiai Kkartu geriausiai reprezentuoja
administracinio stiliaus kalbing raiska.

4.4.2 Mokslinio stiliaus kalbinés raiskos pozymiy kiekybiné analizés apibendrinimas

Vidutinis ZodzZiy ir ZodZiy formuy ilgis tekste. Moksliniams tekstams
budingesnis ilgesnis vidutinis Zzodziy ir zodziy formy ilgis nei
administraciniams ir publicistiniams tekstams. Taip pat, nors moksliniams
tekstams daZznesni vidutiniskai ilgesni Zodziai ir Zodziy formos, Sis polinkis
administraciniams tekstams yra stipresnis. Be to, vidutiniSkai itin trumpi
7o0dziai ir Zodziy formos mokslinio stiliaus tekstams yra netipiski. Siy teksty
vidutinio Zodziy ir Zodziy formy ilgio raiska turéty linkti didesnés jvairovés
link. Kita vertus, pagal §j parametra, lyginant visus tiriamuosius funkcinius
moksliniai, o administraciniai tekstai Siuo atzvilgiu tarpusavyje skiriasi
maziausiai.

Labai daZzny (paprastai — funkciniy) ZodZiy ir ZodZiy formy gausa
tekste. Mokslinio stiliaus tekstams biidingesné didesné labai dazny (paprastai
— funkciniy, bet nebutinai) Zzodziy gausa nei administraciniams ir
publicistiniams tekstams. Taip pat moksliniam stiliui daZnesné mazesné labai
dazny Zodziy ir Zodziy formy gausa, ir §i tendencija Siam stiliui yra stipresné
nei administraciniam ir publicistiniam. Be to, itin maza labai dazny Zzodziy
gausa moksliniams tekstams biity netipiskas atvejis. Sie tekstai labai dazny
zodziy gausos raiskos atzvilgiu taip pat Zenkliai skiriasi tarpusavyje. Lyginant
su visais tiriamaisiais funkciniais stiliais, pagal §j parametrg mokslinio stiliaus
tekstai tarpusavyje skiriasi maziau nei publicistiniai, bet labiau nei
administraciniai.

Zodziy ir ZodZiy formy (retesniy) jvairové tekste. Itin maza (retesniy)
zodziy ir Zzodziy formy jvairové moksliniams tekstams yra netipiska. Be to,
Sie tekstai Zodziy ir zodziy formy jvairovés atzvilgiu tarpusavyje skiriasi i§
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dalies, t. y. pagal §j parametra skirtumai tarp mokslinio stiliaus teksty néra
labai ryskis. Lyginant tiriamuosius tekstynus galima tarti, pagal (retesniy)
zodziy ir zodziy formy jvairove administraciniai tekstai tarpusavyje skiriasi
labiau nei moksliniai, o publicistiniai — maziau. Moksliniame stiliuje daznesné
mazesne (retesniy) Zodziy ir zodziy formy jvairové. Kita vertus, $i tendencija
administraciniame ir publicistiniame stiliuose yra stipresné nei moksliniame.

Zodziy ir ZodZiy formy koncentruotumas tekste. Didesniy ir maZesniy
zodziy ir zodziy formy koncentruotumo atvejy moksliniuose tekstuose buvo
mazdaug po lygiai, tad juose neturéty biiti netipisky raiSkos atvejy (nebent
keletas). Zodziy ir zodziy formy koncentruotumo atZvilgiu moksliniai tekstai
tarpusavyje yra panasiis. Lyginant su kitais tiriamaisiais tekstynais galima
tarti, kad jy visy 3 vidiné teksty diferenciacija zodziy ir Zodziy formy
koncentruotumo atzvilgiu yra itin maza, nors administraciniai tekstai pagal §j
pozymj tarpusavyje skiriasi truputj labiau nei moksliniai, o publicistiniai —
truputj maziau nei moksliniai. Moksliniuose tekstuose daznesnis mazesnis
7o0dziy ir zodziy formy koncentruotumas. Sis moksliniy teksty polinkis yra
silpnesnis nei administraciniy publicistiniy, kitaip sakant, mazesnis zZodziy ir
zodziy formy koncentruotumas pastariesiems yra tipiskesnis nei moksliniams
tekstams.

Informacijos srautas (skirtingy ZodZiu ir Zodziy formy Kiekis) tekste.

Itin mazas informacijos srautas mokslinio stiliaus tekstuose bty iSimtis, o
ne tendencija. Be to, §io pozymio raiSka moksliniuose tekstuose yra artima
vidurkiui, tad pagal §j poZymj moksliniai tekstai tarpusavyje mazai skiriasi.
Kita vertus, pagal §j pozymj moksliniai tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei
publicistiniai, bet maziau nei administraciniai. Taip pat moksliniuose
tekstuose daznesnis mazesnis nei vidurkis informacijos srautas (mazesnis nei
vidurkis skirtingy zodziy ir zodziy formy kiekis), nors mazesnis informacijos
srautas administraciniams ir publicistiniams tekstams yra tipiskesnis nei
moksliniams.

Teksto teminé koncentracija. Moksliniuose tekstuose itin didelé teminé
koncentracija (didelis skaiCius pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy
zodziy ir zodziy formy, daznumu nedaug nusileidzianciy funkciniams
zodziams ir zodziy formoms) néra tipiska. Pagal Sio pozymio raiska
moksliniai tekstai yra labai skirtingi. Paminétina, kad visiems 3 tiriamiesiems
tekstynams budinga didelé vidiné diferenciacija teminés koncentracijos
raiskos atzvilgiu, nors pagal §] pozym] administraciniai tekstai tarpusavyje yra
panaSesni nei moksliniai, o publicistiniai tarpusavyje skiriasi labiau nei
moksliniai. Be to, moksliniuose tekstuose daznesné didesné teminé
koncentracija, ir §is polinkis pastariesiems tekstams yra truputj stipresnis nei
publicistiniams bei gerokai stipresnis nei administraciniams.
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Teksto aktyvumas ir deskriptyvumas. Itin didel¢ aktyvumo /
dinamiskumo (veiksmazodziy kiekis lyginant su budvardziais) bei
deskriptyvumo / apraSomumo raiSka moksliniams tekstams néra tipiska. Be
to, moksliniams tekstams biidinga aktyvumo ir deskriptyvumo raiskos
jvairove. Kitaip sakant, moksliniai tekstai pagal Siuos 2 parametrus
tarpusavyje reikSmingai skiriasi. Kita vertus, pagal aktyvumo raiska
moksliniai tekstai tarpusavyje skiriasi labiau pagal deskriptyvumo. Taip pat
pagal aktyvumo ir deskriptyvumo raiskos jvairove moksliniai tekstai
tarpusavyje skiriasi labiau nei publicistiniai, bet maziau nei administraciniai.
Kartu didesnés ir mazesnés aktyvumo ir deskriptyvumo raiskos atvejy
moksliuose tekstuose yra daugmaz po lygiai. Tuo tarpu administraciniams ir
publicistiniams tekstams biidingesné mazesné aktyvumo raiSka nei
moksliniuose tekstuose bei didesné nei pastaruosiuose deskriptyvumo raiska.

Teksto sintaksinés struktiiros kompleksiSkumas. Moksliniam stiliui
daznesni sintaksinés struktiiros pozitiriu kompleksiskesni nei vidurkis tekstai
t. y. daZnesni tekstai, kuriuose vidutinis atstumas zodziy formomis tarp 2 i$
eilés einanciy veiksmazodziy yra didesnis nei vidurkis. Kita vertus, §iuo
poziiiriu itin sudétingi moksliniai tekstai turéty bati grei¢iau iSimtys nei tipiski
atvejai. Pagal §j pozymj moksliniai tekstai tarpusavyje reikSmingai skiriasi.
Be to, ir visy 3 tiriamyjy funkciniy stiliy tekstai pagal sintaksinés strukttiros
kompleksiskuma Zenkliai skiriasi, nors mokslinio stiliaus tekstai, lyginant su
kitais dviem, tarpusavyje skiriasi maziausiai.

Rysiai tarp poZymiy moksliniuose tekstuose. Moksliniuose tekstuose
(kaip ir administraciniuose) stipriausiai susije yra aktyvumo ir deskriptyvumo
bei (retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairovés ir (visy) zodziy ir zodziy formy
koncentruotumo poZzymiai. Labai stiprus rySys tarp aktyvumo ir
deskriptyvumo, kadangi Sie pozymiai yra vienas kitam prieSingi, nustatytas ir
kity dviejy tiriamyjy funkciniy stiliy tekstuose. Zodziy ir Zodziy formy
(retesniy) jvairovés ir zodziy ir zodziy formy (visy) koncentruotumo
moksliniuose tekstuose rySys yra silpnesnis nei administraciniuose, 0
publicistiniuose — tokio pat stiprumo kaip administraciniuose. Tad kuo
moksliniame tekste didesné aktyvumo raiSka (daugiau veiksmazodziy,
lyginant su biidvardziais), tuo mazesné — deskriptyvumo (ir atvirk$¢iai). Bet
kuo didesné (retesniy) zodziy ir Zodziy formy jvairove, tuo didesnis ir (visy)
zodziy ir Zodziy formy koncentruotumas (ir atvirksciai).

Taip pat nustatyti vidutinio stiprumo rysiai tarp kity 10 pozymiy pory.
Taigi kuo moksliniam tekstui biidingesnis didesnis/mazesnis sudétingumas
suprantamumo prasme (arba kitaip — didesnis/mazesnis vidutinis zodziy ir
zodziy formy ilgis), tuo Siam tekstui taip pat tipiSkesné¢ didesné/mazesné
(retesniy) zodziy ir Zodziy formy jvairové. Be to, kuo mokslinio stiliaus tekste
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didesné aktyvumo / dinamiskumo raiska (daugiau veiksmazodziy, lyginant su
budvardziais), tuo jam budingesni vidutiniskai trumpesni Zodziai ir zodziy
formos (mazesnis sudétingumas suprantamumo prasme). Kita vertus, kuo
didesné/mazesné deskriptyvumo raiska, tuo didesnis ir teksto sudétingumas
(btudingesni vidutiniskai ilgesni Zodziai ir zodziy formos). Kartu ir kuo
didesné (retesniy — priklausanciy pagrindinéms kalbos dalims) Zodziy ir
zodziy formy jvairové tekste, tuo jam biidingesné mazesné labai dazny zodziy
gausa (ir atvirksciai).

Taip pat kuo moksliniy teksty sintaksiné struktiira kompleksiskesné (kitaip
tariant, kuo Siuose tekstuose atstumas tarp 2 i$ eilés einanciy veiksmazodziy
didesnis), tuo mazesné juose aktyvumo raiska, t. y. tuo maziau juose, lyginant
su budvardziais, yra veiksmazodziy bei atvirksciai. Be to, kuo daugiau tekste
veiksmazodziy, lyginant su budvardziais, tuo jame maziau retesniy,
pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy zodziy ir Zodziy formy, daznumu
bemaz prilygstanciy funkciniams. Kitaip sakant, kuo didesné tekste aktyvumo
/ dinamiskumo raiska, tuo mazesné jo teminé koncentracija. Kita vertus, kuo
teksto sintaksiné struktira kompleksiskesné/paprastesné (kitaip tariant, kuo
tekste atstumas tarp 2 i$ eilés einan¢iy veiksmazodziy didesnis/mazesnis), tuo
jame deskriptyvumo raiska didesné/mazesné (t. y. tuo daugiau/maziau tekste
budvardziy, lyginant su veiksmazodziais). Taciau kuo tekste daugiau
budvardziy, lyginant su veiksmazodziais, tuo jame daugiau funkciniams
7zodZiams daznumu nedaug nusileidzian¢iy retesniy, pagrindinéms kalbos
dalims priklausan¢iy, zodziy ir Zodziy formy. Kitais zodziai tariant, kuo
didesnis teksto deskriptyvumas, tuo tam budingesné ir didesné teminé
koncentracija. Kartu ir kuo didesnis informacijos srautas (t. y. kuo didesnis
skaiCius skirtingy Zodziy ir zodziy formy) biidingas tekstui, tuo mazesné jo
teminé¢ koncentracija (kitaip — tuo maziau jame i§ esmés retesniy
turinio/teminiy, taciau Siame tekste savo daznumu funkciniams bemaz
prilygstanCiy, zodziy ir Zodziy formy) ir atvirksciai. Galiausiai, kuo
didesné/mazesné teksto teminé koncentracija, tuo didesnis/mazZesnis teksto
sudétingumas suprantamumo prasme, t. Y. tuo ilgesnis/trumpesnis tekste
vidutinis Zodziy ir jy formy ilgis.

Geriausiai mokslinio stiliaus raiSka apibiidinandiy poZymiy
kombinacija. Mokslinio stiliaus teksty kalbing raiska geriausiai apibtidina §i
pozymiy kombinacija (pozymiai iSrikiuoti svarbos tvarka pagal bendra
procentinj indeélj):

1. A — aktyvumas / dinamiSkumas (8,79 proc. (24,137 proc. PK1));
2. D — deskriptyvumas / apraSomumas (8,79 proc. (24,137 proc. PK1));
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3. RRmc¢ — zodziy ir zodziy formy koncentruotumas (7,79 proc. (31,519
proc. PK2));

4. Ri — (retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairové (6,84 proc. (27,682
proc. PK2));

5. VA — teksto sintaksinés struktiiros kompleksiSkumas (3,6 proc.
(27,997 proc. PK3)).

Kitaip sakant, visi §ie pozymiai kartu geriausiai reprezentuoja mokslinio
stiliaus kalbine raiska.

4.4.3 Publicistinio stiliaus kalbinés rai§kos pozymiy kiekybiné analizés
apibendrinimas

Vidutinis Zodziy ir Zodziy formuy ilgis tekste. Publicistiniams tekstams
budingesni vidutiniS$kai trumpesni zodziai ir Zodziy formos nei
administraciniams ir moksliniams tekstams. Be to, publicistiniams tekstams
netipiski vidutinio zodziy ir zodziy formy ilgio atvejai (kai vidutinis Zodziy ir
zodziy formy ilgis yra itin didelis arba mazas) néra budingi. Pagal vidutinj
zodziy ar zodziy formy ilgj Sie tekstai iS dalies skiriasi tarpusavyje. Kita
vertus, pagal §j parametrg publicistiniai tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei
administraciniai, bet maziau nei moksliniai. Publicistiniams tekstams Siek tiek
daznesni, nors tas polinkis ir nedidelis, vidutiniskai trumpesni nei vidurkis
zodziai ir zodziy formos.

Labai dazny (paprastai — funkciniy) ZodZiy ir ZodZiy formuy gausa
tekste. Publicistinio stiliaus tekstams budingesné mazesné labai dazny
(paprastai — funkciniy, bet nebitinai) Zodziy gausa nei administraciniams ir
moksliniams tekstams. Kita vertus, itin maza labai dazny Zodziy ir jy formy
gausa publicistiniams tekstams néra tipiska, nors mazesné jos raiska daznesné.
Siems tekstams taip pat bidinga labai dazny ZodZiy ir jy formy gausos raigkos
jvairove, tad publicistiniai tekstai tarpusavyje yra labai skirtingi. Publicistinio
stiliaus tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei administraciniai ir moksliniai.

Zodziy ir ZodZiy formy (retesniy) jvairové tekste. Publicistiniuose
tekstuose daznesné mazesné (retesniy) zodziy ir jy formy jvairove, nors itin
didelé jos raisSka publicistinio stiliaus tekstuose, tikétina, bus tik pavieniai
atvejai, o ne tendencija. Kita vertus, Siuo teksty kalbiné raiSka (retesniy)
zodziy ir zodziy formy jvairovés kontekste yra panasi, jie nelabai skiriasi
vienas nuo kito. Taip pat publicistiniai tekstai pagal §j parametra tarpusavyje
skiriasi maziau nei administraciniai ir publicistiniai.
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Zodziy ir ZodZiy formy Kkoncentruotumas tekste. Publicistiniuose
tekstuose daznesné mazesnis zZodziy ir jy formy koncentruotumas, taciau itin
mazos jo raiSkos atvejai turéty biiti netipiSkos iSimtys. Pagal §io poZymio
raiSkos jvairove publicistiniai tekstai tarpusavyje mazai skiriasi (raiska artima
vidurkiui). Be to, pagal zodziy ir zodziy formy koncentruotuma publicistiniai
tekstai tarpusavyje skiriasi maziau nei administraciniai ir moksliniai.

Informacijos srautas (skirtingy ZodZiy ir Zodziy formuy kiekis) tekste.
Publicistinio stiliaus tekstuose daznesnis mazesnis nei vidurkis informacijos
srautas, kitaip — mazesnis nei vidurkis skirtingy zodziy ir zodziy formy
skaiCius. Kita vertus, itin didelis informacijos srautas (itin didelis kiekis
skirtingy zodziy ir jy formy) publicistiniuose tekstuose néra tipiskas. Sio
pozymio raiSkos jvairové maza, todél publicistiniai tekstai pagal jj nedaug
skiriasi tarpusavyje. Taip pat pagal informacijos srauto (skirtingy zZodziy ir jy
formy kiekj tekste) publicistiniai tekstai tarpusavyje skiriasi maziau nei
administraciniai ir moksliniai.

Teksto teminé koncentracija. Publicistiniuose tekstuose teminé
koncentracija dazniau yra didesné, taciau itin temiSkai koncentruoti (t. y. tokie
tekstai, kuriems buidinga pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy zodziy ir
zodziy formy, daznumu nedaug nusileidzianc¢iy funkciniams zodziams ir
zodziy formoms, gausa) publicistiniame stiliuje turéty bati iSimtis, o ne
vyraujanti tendencija. Sio pozymio raiskai biidinga jvairoveé, tad publicistiniai
tekstai pagal teming koncentracija labai skiriasi tarpusavyje. Kita vertus, pagal
§i pozymj publicistiniai tekstai tarpusavyje skiriasi labiau nei moksliniai, bet
maziau nei administraciniai.

Teksto aktyvumas ir deskriptyvumas. Publicistiniame stiliuje daznesni
tekstai, kuriy aktyvumo raiska mazesné (maziaus veiksmazodziy lyginant su
budvardziais), o deskriptyvumo — didesné (daugiau biidvardziy lyginant su
veiksmazodziais). Kita vertus, itin mazai dinamiski bei itin didelés
deskriptyvumo raiSkos publicistiniai tekstai neturéty vyrauti, o bty tik
iSimtys. Be to, publicistiniams tekstams buidinga abiejy pozymiy atzvilgiu
raiSkos jvairove, tad Sie tekstai pagal aktyvumg (veiksmazodziy kiekis
lyginant su budvardziais) ir deskriptyvumg gana reik§mingai skiriasi
tarpusavyje. Taip pat pagal $iuos 2 poZzymius publicistiniai tekstai tarpusavyje
skiriasi maziau nei administraciniai ir moksliniai.

Teksto sintaksinés struktiros kompleksiSkumas. Publicistiniame
stiliuje daznesni yra sintaksés pozifiriu paprastesni tekstai, t. y. tokie, kuriy
vidutinis atstumas tarp 2 i$ eilés einanciy veiksmazodziy yra mazesnis nei
vidurkis. Kita vertus, labai sudétingos sintaksinés struktiiros tekstai (t. y. tokie,
kuriose vidutinis atstumas tarp dviejy i$ eilés einanciy veiksmazodziy bus
labai didelis), tikétina, priklausys iSimtims. Publicistiniams tekstams biidinga
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sintaksinés struktiiros kompleksiskumo raiskos jvairove, todél Sie tekstai gana
zenkliai skiriasi tarpusavyje. Be to, publicistiniai tekstai sintaksinés strukttiros
kompleksiskumo kontekste tarpusavyje skiriasi Siek tiek maziau nei
moksliniai ir gerokai maziau nei administraciniai.

RySiai tarp poZymiuy publicistiniuose tekstuose. Publicistiniuose
tekstuose (kaip ir administraciniuose bei moksliniuose) stipriausiai susij¢ yra
aktyvumo ir deskriptyvumo bei (retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairoveés ir
(visy) Zzodziy ir zodziy formy koncentruotumo pozymiai. Labai stiprus rySys
tarp aktyvumo ir deskriptyvumo, kadangi Sie pozymiai yra vienas kitam
priesingi, nustatytas visy tiriamyjy funkciniy stiliy tekstuose. Zodziy ir Zodziy
formy (retesniy) jvairovés ir zodziy ir Zodziy formy (visy) koncentruotumo
rySys publicistiniuose ir administraciniuose tekstuose yra tokio pat stiprumo,
moksliniuose — silpnesnis. Taigi kuo publicistiniame tekste didesné aktyvumo
raiSka (daugiau veiksmazodziy, lyginant su buidvardziais), tuo mazesné —
deskriptyvumo (ir atvirksciai). Taciau kuo didesné/mazesné (retesniy) zodziy
ir zodziy formy jvairové, tuo didesnis/mazesnis ir (visy) Zodziy ir zodziy
formy koncentruotumas.

Nustatyti ir vidutinio stiprumo rySiai tarp kity 11 pozymiy pory. Tad
did¢jant/mazé¢jant teminei  koncentracijai  (didéjant/mazéjant  tekste
pagrindinéms kalbos dalims priklausanciy zodziy ir Zodziy formy, daznumu
nedaug nusileidzian¢iy funkciniams ZodZiams ir zodziy formoms), teksto
sudétingumas taip pat didéja/mazéja, t. y. ilgéja/trumpéja vidutinis zodziy ir
ju formy ilgis. Taip pat didéjant teksto aktyvumo (kitaip — daugéjant tekste
veiksmazodziy, lyginant su buidvardziais), jo sudétingumas maz¢ja (kitaip —
vidutinis zodziy ir jy formy ilgis trumpéja) ir atvirksciai. Taciau
did¢jant/mazéjant teksto deskriptyvumo raiskai (t. y. daugéjant/mazéjant
tekste buidvardziy, lyginant su veiksmazodziais), jo sudétingumas taip pat
didéja/mazéja (t. y. ilgéja/trumpéja vidutinis zodziy ir Zodziy formy ilgis). Be
to, kuo sudétingesné/paprastesné teksto sintaksine struktira (t. y.
didesnis/mazesnis atstumas tarp 2 i§ eilés einanciy veiksmazodziy), tuo $is
tekstas yra sudétingesnis (sunkiau suprantamas/ paprastesnis (lengviau
suprantamas), t. y. tuo jam badingesni vidutini§kai ilgesni/trumpesni Zodziai
ir zodziy formos.

Kartu kuo didesné/mazesné tiriamy publicistiniy teksty (retesniy) zodZziy ir
juy formy jvairové, tuo jiems budingesné mazesné / didesné labai dazny
(paprastai — funkciniy) zodziy ir zodziy formy gausa. Taip pat kuo
didesnis/mazesnis zodziy ir jy formy koncentruotumas tekste, tuo jam
bludingesné mazesné/didesné labai dazny zodziy gausa. Be to, kuo
didesnis/mazesnis informacijos srautas tekste (kitaip — kuo daugiau / maziau
tekste skirtingy zodZiy ir Zodziy formy), tuo tekstui bidingesné mazZesné /
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didesné gausa labai dazny (paprastai — funkciniy, bet nebiitinai) Zodziy ir
zodziy formy. Lygiai taip pat, kuo didesnis/mazesnis informacijos srautas
tekste (kitaip sakant, kuo daugiau tekste skirtingy zodziy ir zodziy formy), tuo
jo (retesniy) zodziy ir zodziy formy jvairové yra didesné/mazesné. Kartu kuo
didesnis/mazesnis informacijos srautas biidingas tekstui, tuo tipiskesnis jam
didesnis/mazesnis zodziy ir zodziy formy koncentruotumas. Kita vertus, kuo
publicistiniy teksty sintaksiné struktiira kompleksiskesné (kitaip tariant, kuo
Siuose tekstuose atstumas tarp 2 iS eilés einanciy veiksmazodziy didesnis), tuo
mazesné juose aktyvumo raiSka, t. y. tuo maziau juose, lyginant su
budvardziais, juose yra veiksmazodziy bei atvirks¢iai. Galiausiai, kuo teksto
sintaksiné struktiira kompleksiskesné/paprastesné (kitaip tariant, kuo tekste
atstumas tarp 2 i$ eilés einanc¢iy veiksmazodziy didesnis/mazesnis), tuo jame
deskriptyvumo raiSka didesné/mazesné (t. y. tuo daugiau/maziau tekste
budvardziy, lyginant su veiksmazodziais).

Geriausiai publicistinio stiliaus raiSka apibidinanciy poZymiy
kombinacija. Publicistinio stiliaus teksty kalbing raiska geriausiai apibtdina
§i pozymiy kombinacija (pozymiai isrikiuoti svarbos tvarka pagal bendra
procentinj indélj):

1. Ri— (retesniy) zodziy ir Zodziy formy jvairové (7,15 proc. (22,612
proc. PK2));

2. VA — teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumas (6,72 proc.

(18,934 proc. PK1));

A — aktyvumas / dinamiskumas (6,59 proc. (18,574 proc. PK1));

D — deskriptyvumas / apraSomumas (6,59 proc. (18,574 proc. PK1));

TK — teminé koncentracija (6,37 proc. (51,281 proc. PK3));

RRm¢ — Zodziy ir Zodziy formy koncentruotumas (5,98 proc. (18,920

proc. PK2)).

o s~

Kitaip tariant, visi Sie pozymiai kartu geriausiai reprezentuoja publicistinio
stiliaus kalbing raiska.
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5. TIRIAMUJU FS PALYGINIMAS

5.1FS tarpusavio panasumy ir skirtumy pagal kalbing¢ raiska
zymincius indikatorius analizé

Atlikus PKA, per kiekybinius indikatorius jvertinti atskiry tiriamy FS
budingesni pozymiai ir jy kombinacijos. FS — kalbos kaip sistemos dalis, todél
Siame skyriuje apraSomame tyrimo etape tirti administracinio, mokslinio ir
publicistinio FS tarpusavio panasumai ir skirtumai. Tam pasirinkti
neparametriniai iSvady statistikos testai, leid¢ nustatyti tiek bendrg tiriamy FS
tarpusavio skirtumy atskiry kiekybiniy indikatoriy atzvilgiu laipsnj, tiek
jvertinti $iuos skirtumus stiliy porose bei isskirti budingesnes indikatoriy
veréiy, o kartu ir juos atitinkan¢iy FS skiriamyjy poZymiy, raiskos tendencijas.

30 lentelé. Kruskal’o-Wallis’o testo rezultatai

Indikatorius Chi kvadrato verte p-verté
VZFI 10051 <2.2e-16
a 9127,3 <2.2e-16
Ry 9883,2 <2.2e-16
RRmc 9307 <2.2e-16
MATTR 10572 <2.2e-16
TK 5496,2 <2.2e-16
A 1656,9 < 2.2e-16
D 1656,9 < 2.2e-16
VA 6139 < 2.2e-16

Visy pirma, siekta nustatyti, ar tiriami FS apskritai skiriasi tarpusavyje.
Kitaip sakant, noréta uzfiksuoti skirtumy tarp 3 stiliy buvimg arba nebuvima
pagal atskirus kiekybinius indikatorius. Tam naudotas Kruskal’o-Wallis’o
testas (Field, Miles ir Field, 2012, 674—677; Mangiafico, 2016, 248—249),
kurio rezultatai pateikti 30-oje lenteléje. Sio testo rezultatai parodé, kad
skirtumai yra statistiSkai reikSmingi visiems tiriamiems FS ir pagal visus
tyrime naudotus indikatorius (visos p-vertés yra mazesnés nei 0,05). Siy
skirtumy jvertinimui naudoti kiti 2 testai — epsilon kvadratas (Tomczak ir
Tomczak, 2014) bei VDA (Vargha ir Delaney, 2000).
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31 lentelé. Epsilon kvadrato testo rezultatai

Indikatorius Epsilon kvadrato verté
VZFI 0,526
a 0,478
Ry 0,517
RRmc 0,487
MATTR 0,553
TK 0,288
A 0,0867
D 0,0867
VA 0,321

31-oje lenteléje pateikti epsilon kvadrato testo rezultatai. Kuo epsilon
kvadrato verté tam tikram indikatoriui didesné, tuo tiriami FS pagal jj labiau
skiriasi tarpusavyje. Tiriami FS tarpusavyje labiausiai skiriasi pagal
MATTR? (0,553), VZFI'® (0,526) ir Ri*** (0,517). Maziausiai tiriami FS
tarpusavyje skiriasi pagal A ir D vertes (0,0867). Kitaip tariant, didZiausi
skirtumai tarp stiliy randami informacijos srauto, teksto suprantamumo
sudétingumo bei zodziy ir zZodziy formy jvairovés atzvilgiais. MaZziausi —
teksto ,,tono* atzvilgiu (aktyvumo ir deskriptyvumo dimensijos). Kad biity
galima jvertinti, kurie tiriami funkciniai stiliai pagal kurj indikatoriy skiriasi
labiausiai, toliau taikytas VDA testas (Vargha ir Delaney, 2000).

32 lentelé. VDA testo rezultatai

Labiausiai

Indikatorius VDA statistika besiskirian¢iy FS

tekstyny pora

VZFI 0,98 AST-PST
a 0,9473 AST-PST
R1 0,9822 MST-PST
RRmc 0,9674 MST-PST
MATTR 0,9852 AST-PST

112 Informacijos srauto jvertis (arba vidutinio skirtingy Zzodziy ir ZzodZiy formy kiekio
tekste matas), placiau zr. 1.4.2.4 sk.

13 Vidutinis Zodziy ar zodziy formy ilgis tekste (arba teksto sudétingumo
suprantamumo prasme jvertis), placiau zr. 1.4.3.1 sk.

14 70dziy ir zodziy formy (retesniy) jvairovés indikatorius, pladiau zr. 1.4.2.2 sk.
115 Aktyvumo indikatorius (veiksmazodziy ir biidvardzZiy santykis tekste), placiau Zr.
1.4.3.2sk.

116 Deskriptyvumo indikatorius, placiau zr. 1.4.3.2 sk.
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TK 0,944 AST-MST
A 0,835 MST-PST
D 0,835 MST-PST

VA 0,876 AST-PST

32-i0je lenteléje galima matyti, kurios tiriamy FS poros atskiry indikatoriy
atzvilgiu skiriasi labiausiai. Pagal teksty suprantamumg / sudétinguma
(indikatorius VZFI), labai dazny Zodziy ir jy formy dalies tekste diduma
(indikatorius a), informacijos srauto dydj (indikatorius MATTR) ir teksty
sintaksinj kompleksiskumg (indikatorius VA) labiausiai skiriasi AST ir PST.
Zodziy ir zodziy formy jvairové (indikatorius Ri) bei koncentracija
(indikatorius RRmc) ir aktyvumo bei deskriptyvumo raiska labiausiai skiria
MST ir PST. Galiausiai, pagal teminés koncentracijos raiSka patys
skirtingiausi yra AST ir MST.

33 lentelé. Dunn’o testo rezultatai

p-verté
Indikatorius Lyginama FS Z verté (adap'Fupta
tekstyny pora daugybiniams
palyginimams)
AST-MST 18.36141 8.027132e-75
VZFI AST-PST 98.41522 0.000000e+00
MST-PST 32.20224 4.925667e-227
AST-MST -14.32894 4.329066€-46
a AST-PST -93.11607 0.000000e+00
MST-PST -33.71111 1.191995e-248
AST-MST 3.496798 0.001412636
R1 AST-PST -91.122320 0.000000000
MST-PST -51.653576 0.000000000
AST-MST 0.350791 1
RRme AST-PST -89.598949 0
MST-PST -47.500637 0
AST-MST -19.85568 2.952350e-87
MATTR AST-PST -101.12481 0.000000e+00
MST-PST -32.03546 1.050061e-224
AST-MST 45.73392 0.000000e+00
TK AST-PST 71.06957 0.000000e+00
MST-PST -11.34295 2.411528e-29
A AST-MST 18.98684 6.574064e-80
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AST-PST -26.51339 2.038068e-154

MST-PST -34.17354 1.793499e-255

AST-MST 18.98684 6.574064¢e-80

D AST-PST -26.51339 2.038068e-154
MST-PST -34.17354 1.793499e-255

AST-MST 17.86002 7.246323e-71

VA AST-PST 77.51638 0.000000e+00
MST-PST 21.74412 2.355814e-104

Jei Kruskal’o-Wallis’o testas leido nustatyti tik skirtumy tarp tiriamy FS
tekstyny egzistavimg pagal atskirus indikatorius, o VDA — jvertinti labiausiai
tarpusavyje besiskirianéias stiliy poras, tai Dunn’0 testo tikslas — rasti, ar
egzistuoja statistiskai reikSmingi skirtumai tarp visy galimy FS tekstyny pory.
Sio testo rezultatai pateikti 33-oje lenteléje. Visos galimos FS tekstyny poros
(AST-MST, AST-PST ir MST-PST) tarpusavyje skiriasi statistiskai
reikSmingai pagal visus tyrime naudojamus indikatorius, i§skyrus AST-MST
pora. Zodziy ir zodziy formy koncentracijos (indikatorius RRmc) atzvilgiu tarp
AST ir MST esantys skirtumai yra statistiSkai nereikSmingi (adaptuota
daugybiniams palyginimams p-verté lygi 1). Tai rodo, kad Zzodziy ir zodziy
formy koncentracijos raiSka administraciniuose ir moksliniuose tekstuose yra
panasi. Kitaip tariant, Siuose tekstuose zodziy ir Zodziy formy pasikartojimy
modelis yra mazai skiriasi.

34 lentelé. Santykiniai poveikio jverciai

Indikatorius Tekstynas SantyKkiniai poveikio jver¢iai
AST 0,85076
VZFI MST 0,66777
PST 0,36655
AST 0,16975
a MST 0,31255
PST 0,62789
AST 0,18619
R1 MST 0,15135
PST 0,63452
AST 0,18979
RRmc MST 0,18629
PST 0,63062
AT AST 0,13905
MST 0,33693
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PST 0,63660

AST 0,77057

TK MST 0,31495
PST 0,42102

AST 0,41830

A MST 0,22908
PST 0,54875

AST 0,77809

VA MST 0,60010
PST 0,39670

Toliau aptarsime indikatoriy veréiy tendencijas tiriamiems FS. Siy
tendencijy skaitinés israiskos pateiktos 34-oje lenteléje. Cia pateikti
santykiniai poveikio jverc¢iai rodo, kokia yra tikimybé, kad tekstui,
priklausanciam tam tikram FS, bus biidingesnés didesnés konkretaus
indikatoriaus vertés lyginant su visais tiriamaisiais tekstais. Kuo Sie
santykiniai poveikio jverciai didesni, tuo minétoji tikimybé yra didesné. O kuo
santykiniy poveikio jverciy reikSmés mazesnés, tuo ta tikimybé yra mazesné.

Kaip rodo rezultatai, administraciniams tekstams buidingesnés didesnés
VZFI vertés (suprantamumo pozitiriu sudétingesni tekstai). Kitaip sakant,
tikimybé, kad atsitiktinis tekstas, priklausantis AST tekstynui, turés didesne
VZFI verte nei atsitiktinis tekstas i3 visos tiriamyjy teksty aibés, yra, 0,85076
arba 85,076 %. Siuo atzvilgiu publicistiniams tekstams, priesingai, biidingesni
suprantamumo poziiriu paprastesni tekstai nei administraciniams ir
moksliniams (santykiniai poveikio jverciai yra atitinkamai 0,36655, 0,85076
ir 0,66777). Moksliniai tekstai §iuo pozitriu yra per vidurj tarp
administraciniy ir publicistiniy. Jvertinant tikimybes galima sakyti, jog pagal
VZFI administraciniai tekstai yra labiausiai nutol¢ nuo publicistiniy teksty.
Kita vertus, Siuo atzvilgiu moksliniai tekstai yra artimesni administraciniams
nei publicistiniams.

Publicistiniams tekstams biidingesnés didesnés indikatoriaus a vertés, t. y.
mazesné labai dazny Zodziy ir jy formy sritis, o administraciniams, prieSingai,
tipiSkesné didesné labai dazny Zodziy sritis (santykiniai poveikio jverciai yra
atitinkamai 0,62789 ir 0,16975). Moksliniai tekstai Siuo pozidiriu yra tarp
administracinio ir publicistinio (santykiniai poveikio jvertis yra 0,31255).
Tad labai dazny Zodziy ir jy formy srities dydzio atzvilgiu publicistiniai tekstai
yra labiausiai nutol¢ nuo administraciniy, o moksliniai tekstai pagal §j poZymj
yra artimesni administraciniams tekstams nei publicistiniams.
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Pagal zodziy ir jy formy jvairovés pozymj (indikatorius R1) publicistiniams
tekstams biidingesné didesné $io pozymio raiSka (didesnés Ri vertés) nei
Kitiems 2 tiriamiems funkciniams stiliams (santykinio poveikio jver¢io
reik§mé — 0,63452). Moksliniams tekstams btidingesné mazesné zodziy ir jy
formy jvairové (mazesnés R; vertés; santykinio poveikio jver¢io reikSmeé —
0,15135). Kita vertus, nors pagal §j pozymj publicistiniai tekstai yra labiausiai
nutole nuo moksliniy, taCiau skirtumas tarp moksliniy ir administraciniy
teksty yra nedidelis. 34-oje lenteléje galima matyti, jog MST tekstams R:
santykinio poveikio jver¢io reikSmeé, kaip minéta, yra 0,15135, o AST
tekstams — 0,18619. Vis tik skirtumas tarp MST ir AST nors nedidelis, bet
statistiskai reik§mingas (zr. Dunn’o testo rezultatus 33-oje lenteléje).

Kaip rodo rezultatai, pagal RRmc — Zymi Zodziy ir Zodziy formy
koncentracija tekste — didesnés vertés biidingesnés publicistiniams tekstams
(santykinio poveikio jveréio reikSmé - 0,63062), 0 maZesnés -—
administraciniams ir moksliniams tekstams (santykinio poveikio jvercio
reikSmé atitinkamai 0,18979 ir 0,18629). Kadangi Siy stiliy santykinio
poveikio jvercio reik§més labai nedaug skiriasi, galima sakyti, kad pagal §j
pozymj administraciniai ir moksliniai tekstai yra panasiis. Dunn’o testo
rezultatai irgi parodé, kad RRmc atzvilgiu skirtumas tarp Siy 2 FS yra
statistiSkai nereikSmingas (zr. 33-3 lentelg).

Publicistiniams tekstams biidingesnis ir didesnis informacijos srautas (arba
vidutiniSkai didesnis skai¢ius skirtingy zodziy), t. y. didesnés indikatoriaus
MATTR vertés (santykinio poveikio jvercio reik§mé — 0,63660). Mazesné §io
pozymio raiska buidingesné administraciniams tekstams (santykinio poveikio
jver¢io reikSmé — 0,13905). Moksliniai tekstai Siuo atzvilgiu yra tarp
administraciniy ir publicistiniy, nors ir Siek tiek ar¢iau pirmyjy. Kitaip sakant,
skirtumas tarp MST ir AST santykinio poveikio jver¢io reik§miy (atitinkamai
0,33693 ir 0,13905) yra mazesnis nei tarp MST ir PST (atitinkamai 0,33693
ir 0,63660).

Administraciniams tekstams biidingesné didesné teminé koncentracija nei
kitiems tiriamiems FS (santykinio poveikio jver¢io reikSmé — 0,77057).
Kitaip sakant, administraciniams tekstams biidingesni teminiai / turinio
7odziai ir Zzodziy formos''’, savo daznumu nedaug nusileidziantys
funkciniams Zodziams, kurie paprastai tekste biina dazniausi. MaZesné teminé
koncentracija arba mazesnis kiekis teminiy / turinio zodziy ir Zodziy formy,
savo daznumu bemaz prilygstan¢iy funkciniams Zzodziams, buidingesnis

17 Tai zodziai ir Zodziy formos, priklausantys pagrindinéms kalbos dalims (placiau
r.1.42.5 sk.).
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moksliniams tekstams (santykinio poveikio jver¢io reik§mé — 0,39670).
Teminés koncentracijos atzvilgiu tiriamieji publicistiniai tekstai yra artimesni
moksliniams tekstams nei administraciniams (santykinio poveikio jvercio
reiksmé — 0,42102).

Kaip buvo minéta indikatoriy ry$iy analizés atskiriems tiriamiems FS
skyriuose (zr. 4.1.2, 4.2.2 ir 4.3.2 skyrius), indikatorius A ir D sieja labai
stiprus rySys (Spirmeno koreliacijos koeficiento verté -1). Kai priklausomi
Kintamieji yra itin stipriai koreliuoti, daugelis analizés metody (dispersinés,
faktorinés, regresinés ir panaSiai) negali jvertinti jy indélio apibudinant
nepriklausomg kintamaji (Field, Miles ir Field, 2012, 770—771).
Disertacijoje atlickamo tyrimo kontekste tai reiskia, kad, kadangi indikatoriai
A ir D yra labai stipriai tarpusavyje susij¢, atliekant tiriamy FS tarpusavio
panasumy ir skirtumy analize néra galimybés jvertinti Siy dviejy indikatoriy
indélio charakterizuojant tiriamus stilius. Paprastai tokio pobtidzio problema
sprendziama pasalinant vieng kintamajj i§ labai stipriai koreliuoty kintamyjy
poros (Field, Miles ir Field, 2012, 771—772). Tad santykinio poveikio jverciy
skai¢iavimui i§ indikatoriy poros A ir D pasiliktas indikatorius A, vertinantis
teksto aktyvumg. PaSalintasis indikatorius D, vertinantis teksto
deskriptyvuma, yra prieSingas indikatoriui A. Kitaip sakant, jei tekstui
budinga didelé aktyvumo raiska, tai tuo padiu jam budinga ir maza
deskriptyvumo raiska, tad atsisakius indikatoriaus D i§ esmés nedaug
prarandama.

Didesné aktyvumo raiSka yra budingesné publicistiniams tekstams (santy-
kinio poveikio jvercCio reiksmé — 0,54875), nors administraciniai tekstai Sio
pozymio raiSka ne itin daug jiems nusileidzia (santykinio poveikio jvercio
reik§mé — 0,41830). Kita vertus, didesné aktyvumo raiSka publicistiniuose
tekstuose néra itin ryski: viso labo tik ~55 % tikimybé, kad didesné aktyvumo
indikatoriaus reikSmé priklausys Sio FS tekstui. Aiskiai mazesné aktyvumo
raiSka biidingesné moksliniams (santykinio poveikio jverCio reikSmeé —
0,22908). Tad tai rodo, jog publicistiniams tekstams biidingesnis didesnis
(nors 8i tikimyb¢ ir néra itin didel¢é), lyginant su budvardZiais, veiksmazodziy
kiekis, 0 moksliniams — mazesnis. Administraciniai tekstai (santykinio povei-
kio jvercio reik§mé — 0,41830) pagal §j poZym;] yra artimesni publicistiniams
negu moksliniams.

Galiausiai sintaksiSkai sudétingesni tekstai arba didesnés indikatoriaus VA
vertés, rodancios vidutinj atstuma tarp dviejy i$ eilés einanciy veiksmazodZziy
tekste, yra biidingesni AST (santykinio poveikio jver¢io reik§mé — 0,77809).
Sintaksiskai paprastesni tekstai (mazZesnés VA vertés) tipiSkesni PST (santy-
kinio poveikio jvercio reiksmé — 0,39670). Moksliniai tekstai pagal §j pozymj
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yra artimesni administraciniams tekstams nei publicistiniams (santykinio po-
veikio jver¢io reiksmé — 0,60010).

5.2 Funkciniy stiliy tarpusavio panaSumy ir skirtumy
apibendrinimas

Labiausiai tiriamieji FS apskritai tarpusavyje skiriasi pagal informacijos
srauta, kitaip — pagal vidutinj skirtingy Zodziy ir zodziy formy kiekj tekste.
Teksto suprantamumo sudétingumas (arba vidutinis zodziy ir zodziy formy
ilgis tekste), teminiy / turinio zZodziy ir Zodziy formy jvairové taip priklauso
prie tiriamuosius FS geriausiai skirianiy pozymiy, nors jy gebéjimas
diferencijuoti FS yra mazesnis nei informacijos srauto. Maziausiai — pagal
aktyvumo ir deskriptyvumo raiSka. Kitaip sakant, veiksmazodziy ir
budvardziy santykis néra geriausias skiriamasis AST, MST ir PST pozymis.
Toliau detalizuojami $ie skirtumai. Vizualiai $ie tiriamyjy FS poZzymiai,
atsiremiant j santykinio poveikio jvercius (detaliau zr. 34 lentele), pateikiami
17 pav.

VZFI @ @ ®
a ® ) )
R1- o o O ?::rté«iginizlpoveikio
RRme © ° O o 02
MATTR | o 8] O 8 g:
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A ) 0 0
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17 pav. FS pozymius apibendrinanti diagrama (A — administracinis FS, M — mokslinis
FS, P — publicistinis FS)

Administraciniai ir publicistiniai tekstai tarpusavyje labiausiai skiriasi
pagal teksto suprantamumo sudétingumg (arba vidutinis zodziy ir zodZiy
formy ilgj tekste), labai dazny zodZiy ir zodziy formy (paprastai — funkciniy)
kiekj, informacijos srautg (arba vidutinj skirtingy zodziy ir Zodziy formy kiekj
tekste) ir sintaksinés struktiiros sudétinguma (arba vidutinj atstumg Zodziais
tarp 2 i§ eilés einanciy veiksmazodziy). Moksliniai ir publicistiniai tekstai
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labiausiai skiriasi pagal teminiy / turinio zodziy ir zodziy formy jvairove,
zodziy ir zodziy formy koncentracijg (arba zodziy ir Zodziy formy, turinciy
didelj daznj tekste, kiekj) bei dinamiSkuma (veiksmazodziy ir budvardziy
santyki). Administraciniai ir moksliniai tekstai labiausiai skiriasi pagal
teminés koncentracijos raiSka (turinio / teminiy zodziy, daznumy bemaz
prilygstan¢iy funkciniams, kiekj), o panasis — pagal zodziy ir Zodziy formy
koncentracija (arba ZodZiy ir Zodziy formy, turinciy didelj daznj tekste, kieki).
Toliau tekste detalizuojamos funkciniy stiliy panasumy-skirtumy pagal tyrime
naudotus kiekybinius indikatorius kryptys, t. y. indikatoriy raiskos buidingumo
tendencijas.

Administraciniams tekstams biidingesni vidutiniSkai ilgesnis Zodziy ir
zodziy formy ilgis (kitaip — suprantamumo prasme sudétingesni tekstai),
didesnis kiekis labai dazny (paprastai — funkciniy, bet nebiitinai) zZodziy ir
zodziy formy. Be to, Siems tekstams tipiSkesné mazesné turinio / teminiy
zodziy ir zodziy formy jvairové, nors pagal §ig tendencija skirtumas tarp
administraciniy ir moksliniy teksty yra nedidelis, bet vis tik statistiSkai
reik§mingas. Administraciniams tekstams taip pat biidingesné mazesné zodziy
ir zodziy formy koncentracija. Pagal $ia tendencija administraciniai ir
moksliniai tekstai yra pana$iis. Administraciniams tekstams biidingesnis ir
mazesnis informacijos srautas (arba vidutiniSkai mazesnis kiekis skirtingy
zodziy ir zodziy formy). Kita vertus, Siems tekstams tipiskesné didesné temine
koncentracija (didesnis kiekis teminiy / turinio Zodziy ir zodziy formy,
daznumu nedaug nusileidzianciy funkciniams zodziams ir zodziy formoms).
Pagal dinamiSkumo raiska administraciniai tekstai yra panaSesni |
publicistinius tekstus, t. y. Sioms teksty grupéms biidingesnis didesnis
veiksmazodziy kiekis lyginant su biidvardziais negu moksliniuose tekstuose.
Galiausiai administraciniams tekstams biuidingesné kompleksiSkesné
sintaksing struktiira (kitaip — didesnis atstumas zodZiais tarp 2 is eilés einanciy
veiksmazodziy).

Moksliniai tekstai suprantamumo sudétingumo atzvilgiu (kitaip — pagal
vidutinj Zodziy ir Zodziy formy ilgj) yra artimesni administraciniams negu
publicistiniams, t. y. tikétinesni suprantamumo prasme sudétingesni tekstai.
Pagal labai dazny zodziy ir Zodziy formy kiekj moksliniai tekstai taip pat yra
artimesni administraciniams, kuriems biidingesnis didesnis kiekis labai dazny
zodziy ir zodziy formy kiekis. MST tekstams tipiSkesné mazesné turinio /
teminiy zodziy jvairové. O pagal Zzodziy ir zodZiy formy koncentracijg tarp $iy
ir administraciniy teksty statistiSkai reikSmingo skirtumo nerasta.
Informacijos srauto pozitiriu moksliniai tekstai krypsta ir vél administraciniy
teksty, kuriems budingesnis mazesnis informacijos srautas, link. Kita vertus,
MST tekstams tipiSkesné mazesné teminé koncentracija bei maZesné
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dinamiSkumo raiSka. Sintaksinés struktiiros kompleksiSkumo atzvilgiu
moksliniai tekstai artimesni administraciniams, kuriems tipiskesni S$iuo
poziiiriu sudétingesni tekstai.

Publicistiniams tekstams budingesni vidutini$kai trumpesni zodZziai ir
7o0dziy formos arba, kitaip, suprantamumo prasme paprastesni tekstai. Siems
tekstams taip pat tipiSkesnis mazesnis labai dazny (paprastai — funkciniy, bet
nebitinai) zodZziy ir Zodziy formy kiekis bei didesné turinio / teminiy zodZiy
ir zodziy formy jvairové. Tuo pat metu publicistiniams tekstams btidingesné
ir didesné Zodziy ir zodziy formy koncentracija, t. y. kai tekste esama keleto
zodziy ir zodziy formy, turin¢iy itin didelius daZnius, o likusiy zodziy ir
zodziy formy daznis tekste yra zymiai mazesnis. Be to, Siems tekstams
tipiSkesnis didesnis informacijos srautas (arba vidutinis$kai didesnis kiekis
skirtingy zodziy ir Zodziy formy). Teminés koncentracijos pozitiriu PST
tekstai artimesni moksliniams (biidingesné mazesné teminé koncentracija), o
dinamiSkumo atzvilgiu — administraciniams  (tipiSkesnis  didesnis
dinamiSkumas arba didesnis kiekis veiksmazodziy lyginant su biidvardziais).
Galiausiai publicistiniams tekstams budingesné paprastesné sintaksiné
struktiira — maZzesnis atstumas (zodziy formomis) tarp 2 i§ eilés einanciy
veiksmazodziy.

Neparametriniai iSvady statistikos testai leido jvertinti FS kalbinés raiskos
pozymiy, kuriuos Zymi statistiniai indikatoriai, masta ir palyginti, kaip ir kuo
tiksliniai FS tarpusavyje yra panasis bei kaip ir kuo — skiriasi. Vizualiai Sie
tiriamyjy FS panasumai ir skirtumai pateikti 17 pav. Sie apibendinti FS
kalbinés rai$kos panasumai ir skirtumai leido i$skirti tiriamyjy FS modelius
pagal indikatoriy raikos masta — tai ir buvo pristatyta §iame skyriuje. Sie
modeliai leidzia geriau suprasti FS charakteristikas, tad gauti rezultatai gali
prisidéti kuriant automatines teksty paieSkos ar klasifikavimo sistemas.
Indikatoriy kaip pozymiy naudojimas kartu su masininio mokymo metodais
buvo tinkamas pasirinkimas teksty klasifikavimui j FS, kaip parodé
disertacijos autorés kartu su bendraautoriais publikuotas tyrimas®, kuris dél
disertacijos apimties apribojimy j ja nebuvo jtrauktas.

118 Mandravickaite, J., Krilavi¢ius, T., & Man, K. L. (2019). Document Classification
to Functional Styles (Domains of Use): Lithuanian Case. International Journal of
Design, Analysis and Tools for Integrated Circuits and Systems, 8(1), 38-41.
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ISVADOS

Kaip jau buvo minéta, $io darbo tikslas — kiekybinés lingvistikos metodais
istirti 3 lietuviy kalbos funkciniy stiliy — administracinio, mokslinio ir
publicistinio — kalbine rai$kg ir jvertinti iy funkciniy stiliy panaSumus ir
skirtumus pagal kalbinés raiSkos pozymiy (teksto sudétingumo (Zymi
indikatorius VZFT), labai dany ir retesniy Zodziy ir Zodziy formy santykio
tekste (zymi indikatorius a), zodziy ir Zodziy formy (retesniy) jvairoves (zZymi
indikatorius Ri), zodziy ir zodziy formy koncentracijos (zymi indikatorius
RRmc¢), informacijos srauto (Zymi indikatorius MATTR), teminés
koncentracijos (Zymi indikatorius TK), dinamiskumo (Zymi indikatorius A),
deskriptyvumo (Zymi indikatorius D) ir teksto sintaksinio kompleksiskumo
(zymi indikatorius VA)) masta, taip iSskiriant apibendrintus tiksliniy
funkciniy stiliy kalbinés raiskos modelius. Juos atskleidzia tyrimo iSvady
visuma. Atliktas rasytiniy teksty funkciniy stiliy — administracinio, mokslinio
ir publicistinio — kalbinés raiskos tyrimas taikant kiekybinés lingvistikos
metodus leidzia daryti tokias pagrindines iSvadas:

1. Pasirinkti indikatoriai VZFI, &, R, RRme, MATTR, TK, A, D ir VA
leido jvertinti lietuviy kalbos administracinio, mokslinio ir
publicistinio funkciniy stiliy kalbing raiSka, tad prielaida apie jy
tinkamumg kalbinés raisSkos tyrimui i§ kiekybinés perspektyvos
pasitvirtino.

2. Nustatyti atskiry tiriamyjy funkciniy stiliy kalbine raiska geriausiai
reprezentuojanciy poZymiy kombinacijos:

2.1 administracinio funkcinio stiliaus tekstus analizuojant atskirai nuo
mokslinio ir publicistinio funkciniy stiliy, Sio stiliaus kalbing raiska
geriausiai reprezentuojanciy pozymiy rinkinj (pozymiai iSdéstyti
pagal bendrg procentinj indélj, pradedant nuo didZiausio) sudaro:

e  70dziy ir Zodziy formy (retesniy — priklausanciy pagrindinéms
kalbos dalims) jvairové (zymi indikatorius Ry);

e aktyvumas / dinamiskumas, kitaip — veiksmazodziy ir
budvardziy santykis (zymi indikatorius A);

o  deskriptyvumas / apraSomumas, kitaip — budvardziy ir
veiksmazodziy santykis (zymi indikatorius D);

e 7odziy ir zodziy formy koncentruotumas, kitaip — itin didelio
daznio zodZziy ir Zodziy formy kiekis tekste (Zymi indikatorius
RRmc);

o informacijos srautas, Kitaip — skirtingy Zodziy ir zodziy formy
kiekis tekste (zymi indikatorius MATTR);
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teminé koncentracija, kitaip — i§ esmés retesniy, pagrindinéms
kalbos dalims priklausanéiy, tafiau tekste labai dazniems
(funkciniams) daznumu bemaz prilygstanciy Zodziy ir Zodziy
formy kiekis (zymi indikatorius TK).

2.2 Mokslinio funkcinio stiliaus tekstus analizuojant atskirai nuo
administracinio ir publicistinio funkciniy stiliy, Sio stiliaus kalbine
raiSka geriausiai reprezentuojanciy pozymiy rinkinj (poZymiai

iSdéstyti pagal bendra procentinj indélj, pradedant nuo didziausio)
sudaro:

aktyvumas / dinamiSkumas, kitaip — veiksmazodziy ir
biuidvardziy santykis (zymi indikatorius A);

deskriptyvumas / apraSomumas, kitaip — budvardziy ir
veiksmazodziy santykis (Zymi indikatorius D);

zodziy ir zodziy formy koncentruotumas, kitaip — itin didelio
daznio zodziy ir zodziy formy kiekis tekste (Zymi indikatorius
RRme);

zodziy ir zodziy formy (retesniy — priklausanciy pagrindinéms
kalbos dalims) jvairové (zymi indikatorius Ry);

teksto sintaksinés struktiiros kompleksiskumas — atstumas
zodziais tarp dviejy i§ eilés einanCiy veiksmazodzio formy
(zymi indikatorius VA).

2.3 Publicistinio funkcinio stiliaus tekstus analizuojant atskirai nuo
administracinio ir mokslinio funkciniy stiliy, Sio stiliaus kalbing

raiska geriausiai reprezentuojanciy pozymiy rinkinj (poZymiai

iSdéstyti pagal bendra procentinj indélj, pradedant nuo didZiausio)
sudaro:

zodziy ir zodziy formy (retesniy — priklausanciy pagrindinéms
kalbos dalims) jvairové (zymi indikatorius Ry);

teksto sintaksinés struktiros kompleksiSkumas — atstumas
zodZziais tarp dviejy i§ eilés einanciy veiksmazodzio formy
(zymi indikatorius VA);

aktyvumas / dinamiskumas, kitaip — veiksmazodziy ir
budvardziy santykis (zymi indikatorius A);

deskriptyvumas / apraSomumas, kitaip — bidvardziy ir
veiksmazodziy santykis (zymi indikatorius D);

teminé koncentracija, kitaip — i§ esmés retesniy, pagrindinéms
kalbos dalims priklausan¢iy, taCiau tekste labai dazniems
(funkciniams) daznumu bemaz prilygstanciy zodziy ir Zodziy
formy kiekis (zymi indikatorius TK);
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e 7odziy ir Zodziy formy koncentruotumas, kitaip — itin didelio
daznio zodziy ir zodziy formy kiekis tekste (zymi indikatorius
RRmc).
3. Nustatyti panasumai ir skirtumai tarp tiriamyjy funkciniy stiliy:

3.1. Administraciniam stiliui, lyginant visus tiriamuosius funkcinius
stilius, biidingiau:

e ilgesnis vidutinis zodziy ir Zodziy formy ilgis (kitaip —
suprantamumo prasme sudétingesni tekstai; zymi indikatorius
VZFI);

e didesné gausa labai dazny (paprastai — funkciniy, bet nebitinai)
zodziy ir zodziy formy (Zymi indikatorius a);

e mazesné zodziy ir Zzodziy formy koncentracija — pagal §j rodiklj
administraciniai ir moksliniai tekstai yra panasus (indikatorius
RRm);

e mazesnis informacijos srautas (arba vidutiniSkai mazesnis
kiekis skirtingy zodziy ir zodziy formy; zymi indikatorius
MATTR);

o didesné teminé koncentracija (didesnis kiekis i§ esmés retesniy,
pagrindinéms  kalbos  dalims  priklausanéiy, taciau
administraciniuose tekstuose labai daZniems (funkciniams)
daznumu bemaz prilygstanc¢iy zodziy ir Zodziy formy);

o kompleksiskesné sintaksiné struktiira (kitaip — didesnis atstumas
zodziais tarp 2 i eilés einanCiy veiksmazodziy, Zymi
indikatorius VA);

e pagal zodziy ir zodziy formy (retesniy — priklausanciy
pagrindinéms kalbos dalims) jvairovés raiS§kg administraciniai
tekstai yra panaSenis | mokslinius — budingesné mazesné
retesniy zodziy ir zodiy formy jvairové (Zymi indikatorius R31);

e pagal aktyvumo (veiksmazodziy ir biidvardziy santykj tekste;
zymi indikatorius A) raiSka administraciniai tekstai yra
panasesni | publicistinius (biidingesné didesné aktyvumo raiska)
tekstus nei ] mokslinius.

3.2 Mokslinis stilius pagal dalj kalbinés raiskos pozymiy yra tarp
administracinio ir publicistinio. Tad §iais atvejais moksliniy teksty
kalbinés raiska jvertinama pagal jos artimumg prieSingy poliy —
administracinio ir publicistinio — stiliy tekstams:
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moksliniams tekstams tipiSkesné mazesné zodziy ir ZodZiy
formy (retesniy — priklausan¢iy pagrindinéms kalbos dalims)
jvairové (Zymi indikatorius R1);

moksliniams tekstams tipiskesné mazesné teminé koncentracija,
t. y. mazesnis kiekis i§ esmés retesniy, pagrindinéms kalbos
dalims priklausanciy, taCiau moksliniuose tekstuose labai
dazniems (funkciniams) daznumu bemaz prilygstanciy zodziy ir
zodziy formy;

moksliniams tekstams budingesné mazesné aktyvumo raiska
(Zymi indikatorius A), kitaip — lyginant su budvardziais,
mazesnis kiekis veiksmazodziy;

suprantamumo sudétingumo atzvilgiu (kitaip — pagal vidutinj
zo0dziy ir zodziy formy ilgj; Zymi indikatorius VZFI) moksliniai
tekstai ~yra artimesni administraciniams  (budingesni
suprantamumo atzvilgiu sudétingesni tekstai — vidutiniskai
ilgesni Zodziai ir zodziy formos) negu publicistiniams
(budingesni  suprantamumo atzvilgiu paprastesni tekstai —
vidutiniskai trumpesni zodziai ir Zodziy formos);

mazesn¢ Zzodziy ir zodziy formy koncentracija (Zymi
indikatorius RRmc¢) — pagal $j rodiklj administraciniai ir
moksliniai tekstai yra panass;

pagal labai dazny zodziy ir Zodziy formy kiekj (indikatorius a)
moksliniai tekstai taip pat yra artimesni administraciniams
(budingesné didesné labai dazny zodziy ir Zodziy formy gausa);
pagal informacijos srauta (vidutinj skirtingy zodziy ir Zodziy
formy kiekj tekste; zymi indikatorius MATTR) moksliniai
tekstai artimesni administraciniams (budingesnis didesnis
informacijos srautas — didesnis vidutinis skirtingy zodZiy ir
zodziy formy kiekis);

pagal sintaksinés  struktiros kompleksiSkumo  rodiklj
(indikatorius VA) moksliniai tekstai artimesni
administraciniams (tekstams budingesné kompleksiskesné
sintakseé).

3.3. Publicistiniam stiliui, lyginant visus tiriamuosius funkcinius stilius,
budingiau:

vidutinis$kai trumpesni zodziai ir Zodziy formos arba, kitaip,
suprantamumo prasme paprastesni tekstai;
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mazesné labai dazny (paprastai — funkciniy) zodziy ir ZodZiy
formy gausa (Zymi indikatorius a);

didesné¢ zodziy ir zodziy formy (retesniy — priklausanciy
pagrindinéms kalbos dalims) jvairove;

didesnis zodziy ir zodziy formy koncentruotumas, t. y. mazesnis
kiekis zodziy ir Zodziy formy, turin¢iy itin didelius daznius;
didesnis informacijos srautas (arba vidutiniSkai didesnis kiekis
skirtingy zZodziy ir zodziy formy);

paprastesné sintaksiné struktiira — mazesnis atstumas tarp 2 i$
eilés einanciy veiksmazodziy;

teminés koncentracijos poziiiriu publicistiniai tekstai artimesni
moksliniams (biidingesné mazesné teminé koncentracija, kitaip
— mazesnis kiekis i§ esmés retesniy, pagrindinéms kalbos dalims
priklausanciy, taciau moksliniuose tekstuose labai dazniems
(funkciniams) daznumu bemaz prilygstanciy Zodziy ir zodziy
formy);

aktyvumo (veiksmazodziy ir budvardziy santykis tekste; zymi
indikatorius A) atzvilgiu publicistiniams tekstams budingesni
dinamiskesni tekstai, nors Si tendencija néra labai stipri, nes
administraciniy teksty aktyvumo raiska mastu nedaug
nusileidzia publicistiniams.

4. Nustatyti ry$iai tarp tiriamyjy pozymiy:
4.2 Labai stiprus rySys visiems trims tiriamiesiems funkciniams
stiliams nustatytas tarp:

zodziy ir zodziy formy (retesniy, priklausanciy pagrindinéms
kalbos dalims) jvairovés ir Zodziy ir zodziy formy
koncentruotumo (indikatoriai R1 ir RRmc);

dinamiSkumo ir deskriptyvumo (indikatoriai A ir D).

4.3 Vidutinio stiprumo ryS$iai nustatyti:
4.3.1 Administraciniam stiliui — 8 pozymiy poroms:

e 70dziy ir zodZiy formy (retesniy) jvairovés ir labai dazny ir
retesniy zodziy ir zodziy formy santykio tekste (indikatoriai
Ry ir a); zodziy ir zodziy formy koncentracijos ir labai dazny
ir retesniy Zzodziy ir Zodziy formy santykio tekste
(indikatoriai RRn ir a); informacijos srauto ir labai dazny ir
retesniy zodziy ir zodziy formy santykio tekste (indikatoriai
MATTR ir a); informacijos srauto ir Zodziy ir Zodziy formy
(retesniy) jvairovés (indikatoriai MATTR ir Ry);
informacijos srauto ir zodziy ir zodziy formy koncentracijos
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(indikatoriai MATTR ir RRc); informacijos srauto ir
sintaksinio kompleksiskumo (indikatoriai MATTR ir VA);
dinamiskumo ir sintaksinio kompleksiskumo (indikatoriai A
ir VA); deskriptyvumo ir sintaksinio kompleksiskumo
(indikatoriai D ir VA).

4.3.2 Moksliniam stiliui — 10 pozymiy pory:

teksto sudétingumo ir Zodziy ir Zodziy formy (retesniy)
jvairovés (indikatoriai VZFI ir Ry); teksto sudétingumo ir
dinamigkumo (indikatoriai VZFI ir A); teksto sudétingumo
ir deskriptyvumo (indikatoriai VZFI ir D); Zodziy formy
(retesniy) jvairovés ir labai dazny ir retesniy zodziy ir zodziy
formy santykio tekste (indikatoriai Ry ir @); dinamiskumo ir
sintaksinio kompleksiSkumo (indikatoriai A ir VA);
dinamiskumo ir teminés koncentracijos (indikatoriai A ir
TK); deskriptyvumo ir sintaksinio kompleksiskumo
(indikatoriai D ir VA); deskriptyvumo ir teminés
koncentracijos (indikatoriai D ir TK); informacijos srauto ir
teminés koncentracijos (indikatoriai MATTR ir TK); teksto
sudétingumo ir teminés koncentracijos (indikatoriai VZFI ir
TK).

4.3.3 Publicistiniam stiliui — 11 poZymiy pory:

teksto sudétingumo ir teminés koncentracijos (indikatoriai
VZFI ir TK); teksto sudétingumo ir dinamiikumo
(indikatoriai VZFI ir A); teksto sudétingumo ir
deskriptyvumo (indikatoriai VZFI ir D); teksto sintaksinio
kompleksiskumo ir teksto sudétingumo (indikatoriai VA ir
VZFI); z0dziy formy (retesniy) jvairovés ir labai dazny ir
retesniy zodziy ir zodziy formy santykio tekste (indikatoriai
Ry ir a); zodziy ir zodziy formy koncentracijos ir labai dazny
ir retesniy zodziy ir Zodziy formy santykio tekste
(indikatoriai RRp ir &); informacijos srauto ir labai dazny ir
retesniy zodziy ir zodziy formy santykio tekste (indikatoriai
MATTR ir a); informacijos srauto ir zodZiy ir Zodziy formy
(retesniy) jvairovés (indikatoriai MATTR ir Ry);
informacijos srauto ir Zodziy ir Zodziy formy koncentracijos
(indikatoriai MATTR ir RRm¢); dinamiskumo ir sintaksinio
kompleksiskumo (indikatoriai A ir VA); deskriptyvumo ir
sintaksinio kompleksiskumo (indikatoriai D ir VA).
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Siame darbe atliktas administracinio, mokslinio ir publicistinio funkciniy
stiliy kalbinés raiskos tyrimas leido istirti $iy funkciniy stiliy raiska tiek
kiekvieno atskirai, tiek lyginant ir prieSprieSinant vieng su kitu, taip iSskiriant
apibendrintus tiksliniy funkciniy stiliy kalbinés raiskos modelius. Pasiilyta
metodika kalbinei raiSkai tirti didelés apimties tekstynuose kiekybiniu aspektu
tiko tiek atskiry teksty grupiy (atskiry funkciniy stiliy) budingy pozymiy, tiek
teksty grupiy (funkciniy stiliy) tarpusavio panasumy ir skirtumy pagal
kiekybiniy pozymiy raiSkos mastg jvertinimui.

Kita vertus, tyrime esama ir ribotumy. Lictuviy kalboje tradiciskai
i8skiriami 5 funkciniai stiliai, o Siame tirti tik 3. Analizuojant visa funkciniy
stiliy sistema sudaranciy stiliy kalbinés raiskos pozymiy dinamika (stiliy
tarpusavio panaSumai ir skirtumai, jy mastas) rezultatai gali Siek tiek
pasikeisti. Taip pat paminétina, kad tyrime publicistikos stiliy reprezentavo
naujieny portalo Delfi tekstai, kurie, nors ir jvairialypiai, nebiitinai aprépia
specializuota, laikras¢iy ar regioning publicistika. Be to, kalbine raiska sudaro
ivairiy kalbos lygmeny pozymiy jvairoveé, o Siame tyrime naudoti tik 9, kuriy
nors ir pakako vieno funkcinio stiliaus atskyrimui nuo kito, ta¢iau neapima
visos kalbinés raiskos.

Atlikus Sioje disertacijoje apraSoma tyrima manoma, kad teksty tyréjams
gali biiti naudingi Sie pastebéjimai:

e Funkciniai stiliai yra bendros funkciniy stiliy sistemos dalis, tad juos
ir tirti bty naudingiau ne po viena, o lyginant juos tarpusavyje. Tai
leisty tirti poZymiy raiSkos mastg ir dinamika, uzfiksuoti funkciniy
stiliy kitima, rysius, jy viding diferenciacija.

e Tiriant funkciniy stiliy (ar kita logika grupuojamy teksty) kalbine
raiSkg naudinga remtis kombinacija, o ne pavieniu poZymiu. Tai leisty
tiksliau jvertinti kalbinés raiSkos masta, kadangi pozymiai daznai yra
susije tarpusavyje.

Sio tyrimo rezultatai galéty biiti panaudojami automatiniam teksty
klasifikavimui® ir kategorizavimui — teksty automatinis suskirstymas pagal
funkcinius stilius gali buti aktualus bibliotekoms, knygynams, kalbiniy

119 Kad statistinius indikatorius galima sékmingai panaudoti automatiniam teksty
klasififikavimui, parodé | disertacija nejtrauktas tyrimas, disertacijos autorés
publikuotas kartu su bendaautoriais: Mandravickaité, J., Krilavicius, T., & Man, K. L.
(2019). Document Classification to Functional Styles (Domains of Use): Lithuanian
Case. International Journal of Design, Analysis and Tools for Integrated Circuits and
Systems, 8(1), 38-41.
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resursy (tekstyny, duomeny baziy ir pan.) planavimui ir kiirimui, internete
egzistuojanCiy teksty gausos jvertinimui, informacijos paieskai pagal
vartotojo  pateiktus  kriterijus, = dokumenty valdymo  sistemoms
(dokumenty/teksty rekomendacijoms, dokumenty atitikimas saugumo
reikalavimams ir pan.) bei panasiems tikslams. Be to, funkciniy stiliy kalbinés
raiskos tyrimo rezultatai gali biiti panaudojami automatinio teksty generavimo
srityje, pavyzdziui, automatiniam prekiy/produkty apraSymy generavimui i§
duomeny bazés jraso ar paveikslélio. Sio tyrimo rezultatai taip pat sudaryty
prielaidas teksty stiliaus automatiniam keitimui i§ vieno j kitg — Sis taikymas
galéty biity naudingas verslui, kai vieno stiliaus tekstas, pavyzdziui,
administracinio, gali biiti automatiskai konvertuotas i kito stiliaus, pavyzdziui,
publicistinio, taip taupant laika, finansinius ir Zmogiskuosius resursus.
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PRIEDAI

1 priedas. QQ (angl. quantile-quantile) diagramos (Field, Miles ir Field,
2012, 171-172), kuriose grafiskai iliustruoti administracinio, mokslinio ir
publicistinio funkciniy stiliy duomeny statistinis pasiskirstymas vizualiam
stiliy palyginimui pagal indikatoriy raiska.
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a. VZFI veréiy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M) ir
publicistinio (P) stiliaus tekstams

a
404 w
307 stilius
w
@ . * A
5,
= 207 . M
P
10
. ®
04 - - - - -
-4 2 0 2 4

b. Indikatoriaus a ver¢iy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M)
ir publicistinio (P) stiliaus tekstams
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c. Ry verdiy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M) ir
publicistinio (P) stiliaus tekstams
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d. RRm¢ Verciy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M) ir
publicistinio (P) stiliaus tekstams
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e. MATTR verdiy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M) ir
publicistinio (P) stiliaus tekstams
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f. TK veréiy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M) ir
publicistinio (P) stiliaus tekstams
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h. D veréiy statistinis pasiskirstymas administracinio (A), mokslinio (M) ir
publicistinio (P) stiliaus tekstams
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2 priedas. PKA: tikriniy reikSmiy diagramos (angl. scree plots).
Horizontalioje aSyje iSdéstytos pagrindinés komponentés, vertikalioje —
duomeny sklaidos procentas, kurj paaiSkina atskiros komponentés.

Scree plot
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a. PKA rezultatai: tikriniy reikSmiy diagrama AST

Scree plot

50-

Percentage of explained variances

Dimensions

b. PKA rezultatai: tikriniy reikSmiy diagrama MST
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Scree plot
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c. PKA rezultatai
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3 priedas. Indikatoriy grupés pagal Zymimy poZymiy panasumg (klasteriné
analizé (Kassambara, 2017, 142)) atskirose pagrindinése komponentése AST,
MST ir PST.

Variables - PCA
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b. Indikatoriy grupés pagal panasuma: AST (PK2 ir PK3)
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Variables - PCA
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c. Indikatoriy grupés pagal panasumag: MST (PK1 ir PK2)
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d. Indikatoriy grupés pagal panasuma: MST (PK2 ir PK3)
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Variables - PCA
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f. Indikatoriy grupés pagal panasuma: MST (PK2 ir PK3)
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4 priedas. Dispersiné analizé: neparametriniy testy rezultatai, gauti
panaudojus R bibliotekos npvm funkcija nonpartest()

Testo Testo a1 df2 verts Permutacijos
pavadinimas statistika P testo p-verté
ANOVATPO | o700 997 | 8517 | 3024644 | 0 0

testas

McKeon’o
aproksimuotas | 125 916 | 16000 | 31237.87 | 0 0
Lawley Hotelling

testas
Muller’io
aproksimuotas
Bartlett-Nanda- 2287,823 | 16,003 | 38190,00 0 0
Pillai testas
Wilks’o Lambda | 3151,217 | 16,000 | 38184,00 0 0
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5 priedas. Indikatoriy ver¢iy bazinés statistikos

Administracinis FS

n |triikstamoslunikaliosvidurkis S Vid- | 05| 10| 25| 50 | 75| 90| 95
skirtumas
vzFr 145210 4412 | 743 041 ]6,88[7,00[7.17] 7,40 [7,66[7.918,06
Zemiausios vertés: 5,4; 5,5; 5,6; 5,8; 5,9; auksciausios vertés: 9,1; 9,1; 9,1; 9,2; 9,2
. 4527] 0 | 3685 | 79 | 269 [4,41]4,96]6,11]7,73[9,33[10,9[12,1
Zemiausios vertés: 5,4; 5,5; 5,6; 5,8; 5,9; auks¢iausios vertés: 9,1; 9,1; 9,1; 9,2; 9,2
4527] 0 | 4379 | 081 | 0,08 ]0.66[0,71]0,77/0,83]0,87/0,89]0,91
R1  |[Zemiausios vertés: 0,24; 0,32; 0,32; 0,34; 0,37; auksciausios vertés: 0,95; 0,95; 0,95;
0,96; 0,96
4527] 0 [ 4339 [ 0,95 | 0,02 ]0,91]0,92[0,94]0,95]0,96]0,97]0,97
RRmc |Zemiausios vertés: 0,74; 0,77; 0,77; 0,78; 0,81; auk§&iausios vertés 0,98; 0,99; 0,99;
0,99; 0,99
MATTR 51527| 0 | 4489 [ 39,77 | 3,83 [32,4]35,138,2] 40,6 [42,3]43,4]43.4
Zemiausios vertés: 15; 15; 15; 19; 21; aukScCiausios vertés: 47; 47; 47; 48; 48
4527] 0 [ 4224 [ 063 | 0,34 0,21]0,28]0,41]0,58]0,82]1,06[1,19
TK  |[Zemiausios vertés: 0,05; 0,06; 0,06; 0,06; 0,06; auki¢iausios vertés: 1,85; 1,86; 1,88;
1,88;1,88
4527] 0 ] 3138 | 067 | 0,16 ]0,40[0,49]0,59]0,69]0,78]0,85]0,89
A |Zemiausios vertés: 0,03; 0,05; 0,06; 0,07; 0,09; aukiiausios vertés: 0,97; 0,97; 0,96;
0,98; 1,00
4527] 0 [ 3138 [ 033 | 0,16 0,11]0,15]0,22]0,31]0,41]0,51]0,60
D |Zemiausios vertés: 5,4; 5,5; 5,6; 5,8; 5,9; auk§&iausios vertés: 0,91; 0,93; 0,94; 0,95;
0,97
4527] 0 [ 3947 [ 1247 | 1317 [4,474,76]5,34] 6,26 [7,64]11,7]22,8
VA  |Zemiausios vertés: 3,1; 3,4; 3,5; 3,5; 3,5; auk&iausios vertes: 437,3; 440,6; 450,7;
e T T T T T T T T T
Mokslinis FS
n ltrikstamosiunikaliosvidurkis G V19- | 05| 10| 25| 50 | 75| 90 95
skirtumas
vzpr [1025] 0 1024 | 6,99 0,59 _[6.06/6,27]6,61| 7.05[7,37]7,58]7,75
Zemiausios vertés: 5,2; 5,3; 5,3; 5,4; 5,5; auk$ciausios vertés: 8,1; 8,2; 8,3; 8,4; 11,5
1025] 0 [ 1019 | 102 [ 2,17 7,29[7,91]8,92[10,01]11,3]12,1]13,7
a Zemiausios vertés: 5,4; 5,7; 5,7; 5,9; 5,9; auk3&iausios vertés: 19,2; 19,4; 20,0; 20,3;
25,4
1025] 0 [ 1021 | 081 | 0,06 ]o0,72[0,74]0,77[0,82]0,85/0,87]0,88
Ri  [|Zemiausios vertés: 0,56; 0,58; 0,64; 0,64; 0,64; auksc¢iausios vertés: 9,2; 9,2; 9,2; 9,2;
9,2
1025] 0 [ 1009 | 095 [ 0,01 0,93]0,94]0,95]0,95]0,96]0,96]0,97
RRmc |[Zemiausios vertés: 0,89; 0,91; 0,91; 0,91; 0,91; aukSiausios vertes: 0,98; 0,98; 0,98;
0,98; 0,98
MATTR 1025] 0 | 1025 [ 43,76 | 225 [40,1]40,9]42,5[44,1[453[46,1]46 4
Zemiausios vertés: 33 36 37 37 38; auksSCiausios vertés: 47 47 47 47 48
1025] 0 ] 1025 | 016 | 0,15 ]0,01]0,02]0,04] 0,12]0,23]0,35[0,44
TK  |Zemiausios vertés: 0.00; 0,01; 0,01; 0,01; 0,01; auk§&iausios vertés: 0,75; 0.83; 0,90;
0.92; 0.93
1025] 0o [ 1012 | 062 | 0,098 10,48]0,51]0,56]0,62]0,68]0,740,77
A Zemiausios vertés: 0,28; 0,32; 0,38; 0,39; 0,39; auksciausios vertés: 0,83; 0,83; 0,83;

0,84; 0,84
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1025] 0 | 1012 | 0,38 | 0,098 ]0,23]0,26]0,32]0,38]0,44]0.49]0,52

D  |Zemiausios vertés: 0,16; 0,16; 0,17; 0,17; 0,17; auk§¢iausios vertés: 0,61; 0,61; 0,62;
0,68; 0,72
VA 025 | 0 ] 1025 | 531 | 101 [3,9904,24]4,72]5,21]5,77]6,44]6,88
Zemiausios vertés: 3,2; 3,3; 3,3; 3,4; 3,4; aukScCiausios vertés: 8,9; 9,1; 9,1; 9,7; 22,5
| | | I L [ [ [ 1
Publicistinis FS
_ T . | Gini vid.
n [trakstamosjunikaliosividurkis| ;. ,05[,10(,25( ,50 |,75|,90 ,95
skirtumas
vz 13450 0 12928 | 6,34 0,43 _|5.73]5,86/6.12| 6,3816,64]6,86/6,99
Zemiausios vertés: 5,0; 5,1; 5,1; 5,1; 5,1; auk$¢iausios vertés: 7,7; 7,7, 7,8; 7,9; 7,9
134500 0 | 6161 | 1436 | 3,88 [9,45/10,4]11,9]13,9]16,3[18,9[20,9
a Zemiausios vertés: 3,6; 4,0; 4,1; 4,5; 4,8; auk3&iausios vertés: 34,4; 34,5; 37,0; 39,8;
43,2
134500 0 [ 11226 | 092 | 0,3 ]0,88]0,89[0,90] 0,92]0,93]0,94]0.95
R1  [|Zemiausios vertés: 0,54; 0,70; 0,71; 0,72; 0,72; auk§&iausios vertes: 0,97; 0,97; 0,97;
0,97, 0,98
13450 0 ] 10290 | 0,97 | 0,008 ]0,96]0,97]0,97]0,98]0,98]0,98]0,98
RRmc |[Zemiausios vertés: 0,84; 0,86; 0,88: 0,88; 0.89; auksdiausios vertes: 0,99; 0,99; 0,99;
0,99; 0,99
MATTR 13450 0 [ 13165 | 46,04 | 126 [44,1]44,71455] 46,2 |46,8}47,3[47.6
Zemiausios vertés: 27 33 33 34 34; auksCiausios vertés: 49 49 49 49 49
134500 0 | 7479 | 0,26 | 0,26 [0,00[0,00[0,07]0,19]0,38]0,59[0,74
TK  |Zemiausios vertés: 0,00; 0,00; 0,00; 0,00; 0.00; auki¢iausios vertés: 1,79; 1,80: 1,81;
2,03; 2,40
134500 0 [ 6387 | 0,73 | 0,09 ]0,60]0,63[0,69]0,74]0,79]0,83]0,85
A Zemiausios vertes: 0,27; 0,31; 0,33; 0,33; 0,36; auks&iausios vertés: 0,94; 0,94: 0,94;
0,95; 0,96
134500 0 | 6387 | 0,27 | 0.09 ]0,150,17]0,21]0,26]0,31]0,37]0,40
D  |Zemiausios vertés: 0,04; 0,05; 0,06; 0,06; 0,06; auki&iausios vertes: 0,64; 0,67; 0,67;
0,69; 0,72
134500 0 [ 9609 | 466 | 1,01 [3,49]3,67]4,02[4,49]5,05571]6,28
VA |Zemiausios vertés: 2,7; 2,7; 2,7; 2,8: 2,8; auksciausios vertés: 19,9; 25,8; 25,9; 43,8;

47,3
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